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Ter herinnering aan A.W. Tozer, die God volgde

Speciale dank aan David Allen voor zijn deskundige technische adviezen







Na 6 jaar van Verdrukking; Twee-en-een-half jaar van de Grote Verdrukking

DE GELOVIGEN

Rayford Steele, achter in de veertig. Voormalig captain in dienst van luchtvaartmaatschappij Pan-Continental en voormalig piloot van de Potentaat van de Wereldwijde Gemeenschap (WG) Nicolae Carpathia. Hij verloor zijn vrouw en zoon bij de Opname en is sinds de oprichting lid van het Verdrukkingscommando. Hij is een internationaal gezochte persoon en verblijft in Petra.

Cameron (Buck) Williams, midden dertig. Voormalig chef-redacteur van de Global Weekly en voormalig eindredacteur van de Global Community Weekly in dienst van Carpathia. Hij is sinds de oprichting lid van het Verdrukkingscommando en uitgever van het internettijdschrift De Waarheid. Hij wordt gezocht en zit ondergedoken in San Diego.

Chloë Williams-Steele, midden twintig. Voormalig studente aan de Stanford Universiteit. Zij verloor haar moeder en broertje bij de Opname. Ze is de dochter van Rayford, de vrouw van Buck en de moeder van de drie-en-een-half jaar oude Kenny Bruce. Ze fungeert als het hoofd van de Internationale GoederenCoöperatie: een ondergronds netwerk van gelovigen en is sinds de oprichting lid van het Verdrukkingscommando. Ze wordt gezocht en zit ondergedoken in San Diego.

George Sebastian, achter in de twintig. Voormalig gevechtspiloot op een helikopter bij de Amerikaanse luchtmacht, gelegen in San Diego. Hij zit ondergedoken met het Verdrukkingscommando en de Coöp in San Diego.

Ming Toy, midden twintig. Weduwe en voormalig bewaakster in het Belgisch Instituut voor Vrouwelijke Resocialisatie (BIVR). Ze staat bij de WG geregistreerd als vermist maar zit ondergedoken in San Diego.

Ree Woo, midden twintig. Piloot van de Coöp. Hij zit ondergedoken in San Diego.

Tsion Ben-Juda, begin vijftig. Voormalig rabbinaal wetenschapper en Israëlisch staatsman. Hij maakte in een internationale televisie-uitzending zijn bekering tot Christus bekend, waarna zijn vrouw en twee kinderen werden vermoord, daarna vluchtte hij naar de Verenigde Staten. Hij is de voormalig geestelijke leidsman van het Verdrukkingscommando en richt zich dagelijks tot meer dan een miljard mensen internetvolgers en onderwijst het restant van het Joodse volk in Petra.

Doctor Chaim Rosenzweig, begin zeventig. Nobelprijswinnaar, Israëlisch botanicus en staatsman. Hij werd door de Global Weekly ooit uitgeroepen tot Nieuwsmaker van het Jaar. Hij is de moordenaar van Carpathia en geeft leiding aan het restant van het Joodse volk in Petra.

Abdullah Smith, midden dertig. Voormalig straaljagerpiloot uit Jordanië en eerste officier van Phoenix 216. Hij wordt verondersteld te zijn omgekomen bij een vliegtuigongeluk maar is met een opdracht in Petra.

Al B. (Albie), begin vijftig. Hij is geboren in Al Basrah, in het noorden van Koeweit. Hij is piloot en voormalig zwarthandelaar, maar nu lid van het Verdrukkingscommando. Hij zit ondergedoken in Al Basrah.

Mac McCullum, begin zestig. Voormalig piloot van Carpathia. Hij wordt verondersteld te zijn omgekomen bij een vliegtuigongeluk maar zit ondergedoken in Al Basrah.

Hannah Palemoon, begin dertig. Voormalig verpleegkundige van de WG. Ze wordt verondersteld te zijn omgekomen bij een vliegtuigongeluk maar zit ondergedoken in Long Grove, Illinois.

Leah Rose, begin veertig. Voormalig hoofdzuster in het Arthur Young Memorial Hospital, Palatine, Illinois. Ze zit ondergedoken in Long Grove, Illinois.

Lionel Whalum, achter in de veertig. Voormalig zakenman en nu piloot van de Coöp. Hij zit ondergedoken in Long Grove, Illinois.

Chang Wong, twintig. Broer van Ming Toy. De mol van het Verdrukkingscommando in het hoofdkwartier van de Wereldwijde Gemeenschap in Nieuw Babylon.

Gustaf Zuckermandel junior (Zeke of Z), midden twintig, documentenvervalser en vermommingenspecialist. Hij verloor zijn vader door de guillotine en zit ondergedoken in Avery, Wisconsin.

DE VIJANDEN

Nicolae Jetty Carpathia, achter in de dertig. Voormalig president van Roemenië, voormalig secretaris-generaal van de Verenigde Naties en zelfuitgeroepen Potentaat van de Wereldwijde Gemeenschap. Hij werd vermoord in Jeruzalem en is opgestaan uit de dood in het paleiscomplex van de WG in Nieuw Babylon.

Leon Fortunato, midden vijftig. Voormalig opperbevelhebber en rechterhand van Carpathia. Hij is nu de allerhoogste heilige vader van het Carpathianisme en verkondigt dat de Potentaat de opgestane god is. Hij verblijft in het WG-paleis, Nieuw Babylon.

Viv Ivins, achter in de zestig. Vriendin van Carpathia vanaf zijn kindertijd en WG-beambte. Ze verblijft in het WG-paleis, Nieuw Babylon.

Suhail Akbar, midden veertig. Chef inlichtingen- en veiligheidsdienst van Carpathia. Hij verblijft in het WG-Paleis, Nieuw Babylon.







Proloog

UIT: STANDVASTIG

‘Voor de eerste keer in lange tijd,’ zei Nicolae, ‘staan de zaken er weer goed voor. De waterwegen herstellen zich, en we moeten herbouwen in de infrastructuur. Laten we eraan werken dat alle trouwe burgers weer met ons op één lijn komen. Directeur Akbar en ik hebben een paar bijzondere verrassingen in petto voor dissidenten op verschillende niveaus. We gaan weer aan de gang, mensen. Het wordt tijd om onze verliezen goed te maken, en te beginnen er zelf eens een paar uit te delen.’

––––

De nieuwe stemming duurde drie dagen. Toen ging het licht uit. Letterlijk. Alles werd donker. Niet alleen de zon, maar ook de maan, de sterren, de straatverlichting, elektrische lichten, autolampen. Overal werd alles donker wat ooit licht had uitgestraald. Geen knipperlichtje op de telefoon, geen zaklantaarn, niets fluorescerends. Zwaailichten, uitgangsborden, alarmlichten, alles. Pikzwart.

Het cliché van iemand die geen hand voor ogen ziet – het werd nu waarheid. Het maakte niet uit welke tijd van de dag het was; de mensen konden niets zien. Niet op de klok, niet op hun horloge, zelfs geen vuur, lucifers, gasfornuis, elektrische oven. Het was alsof er met het licht iets ergers was gebeurd dan dat het alleen was uitgegaan; ieder spoor ervan was uit het universum weggezogen.

De mensen gilden van angst in deze ergste nachtmerrie van hun leven – en ze hadden er heel wat gehad. Ze waren blind, volkomen, totaal, absoluut niet in staat iets te zien dan duisternis, vierentwintig uur per dag.

Ze tastten rond in het paleis; botsten buiten tegen elkaar op. Ze probeerden iedere lamp en schakelaar die ze zich konden herinneren. Ze riepen naar elkaar om te weten te komen of het alleen bij hen was, of dat iedereen hetzelfde probleem had. ‘Zoek een kaars! Wrijf twee stokjes tegen elkaar! Schuifel over de vloerbedekking om statische elektriciteit op te wekken. Doe iets. Doe iets! Iets waardoor we maar een spoortje van een schaduw zien, een glimpje, een splintertje.’

Allemaal tevergeefs.

Chang had zin om te lachen. Hij had zin om te bulderen en te schateren van het lachen. Hij wilde dat hij iedereen kon vertellen dat God weer eens een vloek had uitgesproken. Een oordeel over de aarde, die alleen effect had op wie het merkteken van het beest droeg. Chang kon zien. Het was anders. Hij zag ook geen licht. Hij zag alles simpelweg sepiakleurig, alsof iemand de dimmer van een lamp op zijn laagst had gezet.

Hij zag wat hij moest zien, inclusief zijn computer, het scherm, zijn horloge, en zijn appartement. Zijn eten, zijn aanrecht, zijn fornuis – alles. En het mooiste van alles was dat hij op zijn schoenen met rubberen zolen op zijn tenen door het paleis kon rondlopen, tussen zijn collega’s door die zich tastend voortbewogen.

Maar binnen een paar uur deed zich nog iets eigenaardigers voor. De mensen stierven niet van honger of dorst. Eten en drinken konden ze op de tast vinden. Maar ze konden niet werken. Er was niets om te bespreken, niets anders om over te praten dan de afschuwelijke duisternis. En om een of andere reden kregen ze ook pijn.

Ze kregen jeuk en dus krabden ze. Ze kregen pijn en dus wreven ze. Ze schreeuwden het uit en krabden en wreven nog heviger. Voor veel mensen was de pijn zo heftig dat ze alleen maar konden bukken om op de grond te voelen of er geen gat of trap was waar ze in of af konden vallen, en dan in te storten tot een kronkelend, krabbend hoopje ellende op zoek naar verlichting.

Hoe langer het duurde, hoe erger het werd, en de mensen begonnen te vloeken en God te lasteren en kauwden op hun tong. Ze kropen door de gangen op zoek naar een wapen, smeekten vrienden of zelfs vreemden hen te doden. Velen pleegden zelfmoord. Het hele complex werd een gesticht vol gegil en gekrijs en hartgrondig gejammer, toen deze mensen ervan overtuigd raakten dat dit het nu eindelijk was: het einde van de wereld.

Maar helaas voor hen was dat niet zo. Tenzij ze de middelen hadden en het lef om er zelf een eind aan te maken, duurde het lijden voort. Het werd met het uur erger. Ondraaglijker met de dag. Dit ging maar door. En te midden daarvan kreeg Chang het meest briljante idee van zijn leven.

Als er ooit een volmaakt ogenblik voor hem was om te ontsnappen, dan was het nu. Hij zou contact opnemen met Rayford of Mac, wie er maar bereid en beschikbaar was om hem te komen ophalen. Het moest wel zo zijn dat de rest van het Verdrukkingscommando – en alle gelovigen op de hele wereld die het zegel van God droegen – net zo in het voordeel waren als hij.

Iemand kon een jet vliegen en midden in Nieuw Babylon landen, en het WG-personeel zou moeten rennen om dekking te zoeken, omdat ze geen idee hadden wie zoiets kon doen in het pikkedonker. Zolang niemand iets zei konden ze niet herkend worden. Het Verdrukkingscommando kon vliegtuigen en wapens in beslag nemen, wat ze maar wilden.

Als iemand hen lastigviel of uitdaagde, wat kon dan een groter voordeel zijn voor het Verdrukkingscommando dan dat ze konden zien? Ze zouden alles en iedereen de baas zijn. Nu ze nog maar een jaar te gaan hadden voor de glorieuze Wederkomst, dacht Chang, kregen de mensen aan de goede kant eindelijk nog meer voordeel dan toen de klaarlichte dag alleen van hen was geweest.

Nu, zolang God talmde, zolang Hij het goed vond om de gordijnen dicht te houden en het licht uit, was alles in het voordeel van de gelovige.

‘God,’ zei Chang, ‘geef me alstublieft nog een paar extra dagen hiervan.’
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1

Voor het eerst sinds ze waren opgestegen, kreeg Rayford Steele zo zijn bedenkingen over hun medepassagier. ‘We hadden haar niet mee moeten nemen, Smitty,’ zei hij. Hij wierp Abdullah die achter het controlepaneel zat, een verstolen blik toe.

De Jordaniër schudde zijn hoofd. ‘Dat is jouw pakkie-an, captain, sorry dat ik het zeg. Ik heb geprobeerd je aan je verstand te peuteren hoe belangrijk ze was in Petra.’

De duisternis, waarin alleen Nieuw Babylon gehuld was maar die van een afstand van meer dan 150 kilometer was te zien, leek op niets wat Rayford ooit in zijn leven had gezien. Op het moment dat Abdullah de landing inzette van de Gulfstream IX naar Irak, was het op de klok twaalf uur ’s middags Paleis Tijd.

Normaal gesproken schitterden de prachtige gebouwen van de nieuwe hoofdstad van de wereld verbluffend mooi in de middagzon. Nu steeg een grimmige, geïsoleerde zwarte zuil omhoog van de uitgestrekte grenzen van Nieuw Babylon, zo hoog als het oog kon zien.

Chang Wong was Rayfords mol binnen het paleis. Rayford vertrouwde op wat de jongeman gezegd had; dat zij zouden kunnen zien waar anderen dat niet konden, en hij wisselde een blik met Abdullah die het vliegtuig vanuit het heldere licht dat weerkaatste van het woestijnzand, het donker instuurde. Abdullah knipte de landingslichten aan.

Rayford kneep zijn ogen halfdicht. ‘Moeten we op instrumenten landen?’

‘Volgens mij niet, captain,’ zei Abdullah. ‘Ik kan genoeg zien om te vliegen.’

Rayford vergeleek de abnormale duisternis met de prachtige dag die het in Petra was geweest toen ze vertrokken. Hij gluurde over zijn schouder naar de jonge vrouw. Hij verwachtte dat ze bang was. Dat was ze niet. ‘We kunnen nog steeds omdraaien,’ zei hij. ‘Je vader liet ons met tegenzin aan boord gaan.’

‘Dat zal wel om u geweest zijn,’ zei Naomi Tiberias. ‘Hij weet dat het met mij best in orde komt.’

De humor en het zelfvertrouwen van het computerwonderkind waren indrukwekkend. In de omgang met volwassenen leek ze eerst verlegen en niet op haar gemak, tot ze hen leerde kennen; dan gedroeg ze zich als een gelijke. Rayford wist dat ze Abdullah had ingewijd in de geheimen van de computer, en sinds het licht was uitgegaan in Nieuw Babylon had ze bijna voortdurend in contact gestaan met Chang.

‘Waarom is het alleen hier donker?’ vroeg Naomi. ‘Wat vreemd is dat toch.’

‘Ik weet ’t niet,’ zei Rayford. ‘Volgens de profetie gaat het om “de troon van het beest. Zijn rijk werd in duisternis gehuld.” Dat is alles wat we weten.’

Steeds als Rayford Petra had bezocht, had hij gemerkt dat Naomi’s invloed en verantwoordelijkheden onder het volk van Israël waren toegenomen. In het begin was gebleken dat ze een technisch wonderkind was, en terwijl ze andere mensen lesgaf, was Naomi in feite de leider geworden van het enorme computercentrum. Eerst was ze de persoon waar iedereen alles aan vroeg, maar algauw had ze de leiding in handen en ten slotte was zij degene die de mensen lesgaf die weer anderen opleidden.

Het centrum, dat was ontworpen door Changs voorganger, wijlen David Hassid, was nu het middelpunt dat Petra dagelijks verbond met meer dan een miljard mensen. Duizenden computers stelden evenveel mentors in staat contact te houden met het wereldomvattende internetpubliek van Tsion Ben-Juda. Naomi coördineerde persoonlijk het contact tussen Chang in Nieuw Babylon met het Verdrukkingscommando over de hele wereld. Het was Changs idee geweest dat zij meevloog in het vliegtuig dat hem kwam redden uit Nieuw Babylon. Rayford had het idee aanvankelijk afgewezen. Het kostte hem al genoeg moeite zichzelf de opdracht toe te wijzen meer dan 11.000 kilometer te reizen van San Diego naar Petra, en zich door Abdullah de laatste 750 kilometer naar Nieuw Babylon te laten vliegen. George Sebastian, die gevechtstraining had gehad, was geschikter, maar Rayford vond dat de enorme man voorlopig wel genoeg had doorstaan. Er was werk in overvloed voor hem in San Diego, en Rayford wilde George bovendien sparen voor wat doctor Ben-Juda noemde ‘de strijd van die grote dag van de Almachtige God’, waar ze nu nog minder dan een jaar vanaf waren.

Mac McCullum en Albie, die in Al Basrah gestationeerd waren – iets meer dan driehonderd kilometer ten zuiden van Nieuw Babylon – stonden er klaar voor. Maar voor hen had Rayford andere dingen in gedachten.

Rayfords schoonzoon en dochter, Buck en Chloë Williams, wilden graag meedoen met de operatie om Chang aan het hol van de vijand te ontfutselen – dat was geen verrassing – maar Rayford was ervan overtuigd dat Buck binnenkort van groter waarde kon zijn in Israël. Wat Chloë betreft, de Internationale GoederenCoöperatie had er altijd onder te lijden als zij weg was. En er moest iemand bij de kleine Kenny blijven.

‘Terwijl ik onderweg ben, moet je alles zien te bemachtigen en klaarzetten wat je nodig hebt, Chang,’ had Rayford gezegd, de telefoon tussen zijn schouder en oor geklemd terwijl hij aan het inpakken was. ‘Smitty en ik komen je over een paar dagen halen.’

Chang had uitgelegd dat het veel te veel werk was en dat hij veel sneller weg kon komen als Naomi en hij samenwerkten. ‘Ik wil niets over het hoofd zien. Zij kan me helpen. Ik wil het paleis overal vandaan kunnen afluisteren.’

‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Rayford. ‘Je krijgt haar gauw genoeg te zien.’

‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

‘Haar vader is een van de ouderlingen in Petra, weet je.’

‘Nou en?’

‘Ze zijn nog maar met zijn tweeën over van het gezin. Hij is nogal beschermend.’

‘We hebben allebei een hoop werk te doen.’

‘Ja, ja.’

‘Ik méén het, captain Steele. Breng haar alsjeblieft mee. Ik heb haar trouwens al op het computerscherm gezien.’

‘En, wat vind van haar?’

‘Dat zei ik al. We hebben een hoop werk te doen.’

––––

Rayford voelde een rukje aan de rug van de copilootstoel toen Naomi zich naar voren trok. ‘Kan meneer Smith genoeg zien om te landen?’

‘Weten we nog niet,’ zei Rayford. ‘Het is net of iemand onze ramen bruin heeft geverfd. Kijk eens of je onze knul kunt bereiken.’

Rayford moest weten of de landingsbanen van Nieuw Babylon vrij waren, maar hij kon hem niet opbellen omdat er iemand kon meeluisteren. Naomi haalde een kleine platte computer uit een aluminium foedraal en begon te typen.

‘Ontwijk landingsbanen 3 links en 3 rechts,’ zei ze. ‘En hij wil weten welke we nemen zodat hij ons daar kan treffen.’

Rayford wierp een blik op Abdullah. ‘Meent hij dat serieus, Naomi?’

Ze knikte.

‘Zeg tegen hem dat de toren gesloten is, en we waren trouwens niet van plan onze aankomst aan te kondigen. We kunnen van bovenaf niet zien bij welke landingsbaan we zitten, dus hij moet ons coördinaten geven en –’

‘Wacht even,’ zei Naomi. Ze begon weer te typen. ‘Hij heeft alles erbij gevoegd wat u nodig heeft.’ Ze gaf Rayford het apparaat en wees naar de bijlagen. ‘Hij reageert op uw stem. Zeg maar gewoon wat u wilt.’

‘Herkent hij mijn stem?’ vroeg Rayford, het scherm bestuderend.

‘Ja,’ dreunde de computer.

Naomi giechelde.

‘Bijlagen graag,’ zei Rayford.

Er verscheen een gedetailleerd coördinatenstelsel met een lucht-overzicht van het vliegveld van Nieuw Babylon.

‘Ik zal de coördinaten voor je instellen, Smitty,’ zei Rayford. Hij stak zijn hand uit om het vluchtleidingsysteem te programmeren. ‘Dit ding doet alles behalve eten koken, captain Steele,’ zei Naomi. ‘Heeft u een infrarood oog?’

‘Ik neem aan van wel. Hebben we dat, Smitty?’

Abdullah wees naar een plek op het controlepaneel.

‘Hier,’ zei Naomi. ‘Laat mij maar.’ Ze leunde over Rayfords schouder en hield de achterkant van de computer bij het oog. ‘Klaar voor de landing, captain?’ vroeg ze.

‘Roger.’

‘Zet landing in,’ zei ze en drukte een knop in.

‘Keuze van landingsbaan?’ vroeg de computer.

Naomi keek naar Rayford, die naar Abdullah keek. ‘Herkent dat ding zelfs mijn accent?’ vroeg de Jordaniër.

‘Ja,’ zei de computer. ‘Stagnatie op landingsbanen 3 links en 3 rechts. Kies uit landingsbanen 11 en 16.’

‘Elf,’ zei Abdullah.

‘Links of rechts?’ vroeg de computer.

‘Links,’ zei Abdullah. ‘Waarom niet?’

Abdullah zette de linker automatische piloot aan en hief zijn handen van het controlepaneel. ‘Dank je wel,’ zei hij.

‘Tot uw dienst,’ zei de computer.

Zes minuten later landde de Gulfstream.

––––

Vlak na één uur ’s ochtends in San Diego sprong Buck recht overeind in bed.

Chloë bewoog. ‘Ga slapen, schat,’ zei ze. ‘Je hebt drie nachten achter elkaar op wacht gestaan. Nu even niet.’

Hij stak zijn hand op.

‘Je hebt je slaap nodig, Buck.’

‘Ik dacht dat ik iets hoorde.’

De piepkleine walkietalkie op het nachtkastje piepte. Sebastians code. Buck greep hem. ‘Ja, George.’

‘Bewegingsverklikker,’ fluisterde Sebastian.

Nu ging Chloë ook rechtop zitten.

‘Ik controleer de periscoop,’ zei Buck.

‘Voorzichtig,’ zei Sebastian. ‘Niet oprichten of roteren.’

‘Oké. Nog iemand anders op de hoogte?’

‘Nee.’

‘Ben bezig.’ Chloë was al uit bed en had een trui aangetrokken. Ze maakte een kast open, haalde er twee uzi’s uit en wierp er Buck één toe die op weg ging naar de periscoop naast Kenny’s kleine kamertje. Hij legde het wapen op de vloer, liet de walkietalkie in de zak van zijn pyjama vallen en bukte om in de kijker te gluren. Terwijl zijn ogen aan het donker wenden, merkte hij dat Chloë de deur van Kenny’s kamertje open en dicht deed. Kenny was nu bijna vier, en hij sliep langer maar minder vast dan vroeger.

‘Slaapt hij?’ vroeg Buck, zijn ogen vastgekleefd aan de scoop.

‘Als een blok,’ zei Chloë. Ze legde een trui om Bucks schouders. ‘Zoals jij ook zou moeten.’

‘Was het maar zo’n feest,’ zei Buck.

‘Mijn idee.’ Ze liet haar handen op zijn schouders rusten. ‘Wat zie je?’

‘Niks. George vindt dat ik de scoop niet moet draaien. Hij staat op grondhoogte naar het westen gericht. Ik zou ’m graag een centimeter of vijftien draaien om naar de andere kant te kijken.’

‘Hij heeft gelijk, schat,’ zei ze. ‘Je weet dat hij knerpt als je ’m beweegt. Als er iemand is, horen ze het.’

‘Volgens mij is er niemand,’ zei Buck. Hij kwam overeind en wreef in zijn ogen.

Ze zuchtte. ‘Wil je een stoel?’

Hij knikte en keek weer in de periscoop. ‘Misschien was het een dier. Of de wind.’

Chloë duwde een stoel tegen zijn knieholten en liet hem erop zakken. ‘Daarom moet je mij laten –’

‘O, nee,’ zei hij.

‘Wat is er?’

Hij legde een vinger tegen zijn lippen en haalde de walkietalkie tevoorschijn. ‘George,’ fluisterde hij. ‘Zes, zeven, acht, negen. Negen gewapende WG-ers in uniform vlak boven ons aan de westkant.’

‘Wat doen ze?’

‘Niet veel. Schoppen tegen de luchtgaten. Ze kijken verveeld. Misschien heeft iets hun aandacht getrokken onderweg.’

‘Voertuigen?’

‘Zou ik hem moeten oprichten of roteren.’

‘Nee. Nog meer?’

‘Kan ik zo niet zien. Er komen er niet méér langs. Ik heb er nu nog maar drie in zicht.’

‘Luister eens of je motoren hoort.’

Buck bleef even stil zitten. Toen zei hij: ‘Ja, ik hoor er één. En nog één.’

‘Ik hoor ze,’ zei George. ‘Ze gaan zeker weg. Kan ik naar je toe komen?’

‘Nee zeggen, hoor,’ fluisterde Chloë.

––––

Het paleispersoneel dat Rayford door het raam van de cockpit kon onderscheiden in het griezelige sepiakleurige landschap, scheen doodsbenauwd. Chang had hem verteld dat de mensen kronkelden en kreunden, maar een straalvliegtuig dat over de landingsbaan krijste, maakte hen duidelijk ook nog eens doodsbang. Ze dachten waarschijnlijk dat het op het punt stond neer te storten, zoals een paar vliegtuigen op de banen 3 links en 3 rechts hadden gedaan.

Het was alsof de mensen hun pogingen om te zien hadden opgegeven. Iedereen in de buurt van de Gulfstream IX was de duisternis in gestrompeld om weg te komen, en nu stonden ze hier en daar op een kluitje bij elkaar.

‘Dat moet Chang zijn,’ zei Rayford. Hij wees naar een tengere Aziaat die naar hen toe kwam rennen en wild gebaarde dat ze de deur moesten openmaken.

‘Laat mij dat maar doen, juffrouw Naomi,’ zei Abdullah. Hij maakte zijn gordel los en klom langs haar heen. Toen hij de deur openduwde en het trapje liet zakken, zag Rayford dat Chang zich omdraaide naar een groepje mannen en vrouwen in donkere overalls die tastend achter hem aan kwamen.

‘Houd afstand!’ schreeuwde hij. ‘Gevaar! Hete motoren! Lekkende brandstof!’

Ze draaiden zich om en vluchtten weg in alle richtingen. ‘Hoe is hij geland?’ schreeuwde iemand.

‘Het is een wonder,’ zei een ander.

‘Hebben jullie eraan gedacht schoenen met rubberen zolen aan te trekken?’ vroeg Chang terwijl hij hen uit het vliegtuig hielp. ‘Prettig u te ontmoeten, meneer Wong,’ zei Abdullah.

Chang legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Ze zijn blind,’ fluisterde hij. ‘Niet doof.’

‘Chang,’ begon Rayford, maar de jongen stond verlegen Naomi te begroeten. ‘Zeg, kennismaken kunnen jullie later wel. Laten we doen wat we moeten doen en maken dat we wegkomen.’

––––

‘Moet ik me verkleden?’ vroeg Buck toen hij Sebastian in camouflagepak zag.

‘Nee, hoor. Ik draag dit altijd als ik op wacht sta. Laat me eens kijken.’ Hij gluurde door de periscoop.

‘Niets. Zullen we oprichten en roteren, Buck?’

‘Mij best.’

‘Veilig. Vals alarm.’

Chloë snoof. ‘Dat hoef je niet te zeggen om mij gerust te stellen. Er waren minstens negen WG-ers buiten, misschien wel meer, en ze komen terug.’

‘Hé,’ zei Sebastian, ‘waarom ga je niet uit van het beste in plaats van het ergste?’

‘Misschien doe ik dat wel,’ zei ze. ‘Slapen Priscilla en Beth Ann hier doorheen?’

Hij knikte. ‘Misschien zeg ik het niet eens tegen Priss, dus ik zou het op prijs stellen –’

‘Als ik dat ook niet deed? Lekker handig, George. Laat het vrouwtje haar gangetje maar gaan, onbewust van het feit dat het tijd is om te verhuizen,’ zei Chloë.

‘Verhuizen?’ zei Buck. ‘Ik moet er niet aan denken.’

‘Dan blijven we dus hier zitten afwachten tot ze ons vinden, wat ze misschien al gedaan hebben?’

‘Chloë, luister,’ zei Buck. ‘Ik had je even moeten laten kijken naar die kerels. Ze hadden niet eens argwaan. Ze hadden het er waarschijnlijk over dat dit vroeger een militaire basis was. Ze waren ontspannen, keken niet echt goed. Ze hebben gewoon de luchtgaten gezien en die wilden ze even controleren, meer niet.’

Chloë schudde haar hoofd en liet zich in een stoel vallen. ‘Ik vind het vreselijk om zo te moeten leven.’

‘Ik ook,’ zei Sebastian. ‘Maar we hebben toch geen keus? Gisteren ontdekte de WG in de puinhopen van Los Angeles een enclave van mensen zonder het merkteken. Bijna dertig zijn er geëxecuteerd.’

Chloë’s adem stokte. ‘Gelovigen?’

‘Dacht het niet. Meestal zeggen ze het wel als het Ben-Judaïeten waren. Ik kreeg de indruk dat het een of ander burgerleger was, of zoiets.’

‘Dat zijn de mensen die we willen bereiken,’ zei Chloë. ‘En hier zitten we nu, we kunnen ons gezicht niet laten zien, we brengen kinderen groot die bijna nooit de zon zien. Is er dan geen enkel plekje buiten de bewoonde wereld waar de WG niet eens zou weten dat we bestaan?’

‘Het beste is eigenlijk Petra,’ zei Buck. ‘Ze weten wie daar zitten, maar ze kunnen er niks aan doen.’

‘Dat begint steeds aantrekkelijker te klinken. Trouwens, wat gaan we doen aan wat er net is gebeurd?’

Buck en Sebastian keken elkaar aan.

‘Kom op, jongens,’ zei Chloë. ‘Denk je dat Priscilla niet weet dat je weg bent en niet zal vragen waar je uithing?’

‘Ze weet dat ik op wacht stond.’

‘Maar je komt niet hierheen als er niets aan de hand is.’

‘Ik hoop maar dat ze erdoorheen geslapen heeft.’

Chloë stond op en ging op Bucks schoot zitten. ‘Hoor eens, ik probeer heus geen ruzie te zoeken. Zeg dat tegen hem, Buck.’

‘Chloë Williams-Steele probeert heus geen ruzie te zoeken,’ verkondigde hij.

‘Mooi,’ mompelde Sebastian. ‘Ik kreeg toch echt even de indruk.’ Chloë schudde haar hoofd. ‘George, alsjeblieft. Je weet dat ik jou beschouw als een van de beste dingen die het Verdrukkingscommando zijn overkomen. Jij hebt gaven die niemand anders heeft, en je hebt ons meer dan eens voor een ramp behoed. Maar iedereen die hier woont, verdient te weten wat jullie vannacht hebben gezien. Dat je het niet aan de mensen vertelt en doet alsof er niks gebeurd is, verandert niets aan het feit dat we op het punt stonden betrapt te worden.’

‘Maar dat is niet gebeurd, Chloë,’ zei Sebastian. ‘Waarom zouden we iedereen in beroering brengen?’

‘We zijn al in beroering! Ik ga de hele dag met die vrouwen en kinderen om. Zelfs als er geen troepen WG-ers midden in de nacht vlak boven ons hoofd lopen rond te snuffelen, leven we als prairiehonden. De kinderen krijgen alleen maar frisse lucht als ze toevallig wakker worden voordat de zon op is en iemand ze uit de deur van de parkeergarage laat. Jullie mannen moeten stiekem rondsluipen en vijftig kilometer rijden en maar hopen dat je niet gevolgd wordt, om bij jullie vliegtuigen te komen. Ik wil alleen maar zeggen dat we het recht hebben voorbereid te zijn, als het erop aankomt dat we ons zullen moeten verdedigen.’

––––

Dat zou Rayford aan Tsion moeten vragen. Wat was er zo benauwend aan de duisternis dat de slachtoffers doodsbang waren? Hij had gehoord van ramptonelen – treinwrakken, aardbevingen, oorlogen – waarna de reddingswerkers jarenlang achtervolgd werden door het gegil en gekreun van de gewonden. Terwijl Abdullah en hij en de twee jonge mensen op hun tenen over de enorme landingsbanen liepen, langs zware apparatuur en tussen het ineenkrimpende personeel door, werd duidelijk dat deze mensen liever dood waren. En sommigen waren al gestorven. Twee neergestorte vliegtuigen lagen in stukken. Ze smeulden nog en op de stoelen zaten veel verkoolde lichamen.

Toen hij van de doden bij de lijdende mensen kwam, voelde Rayford zich overweldigd. Het gejammer ging hem door merg en been en hij hield zijn pas in omdat hij hulp wilde bieden. Maar wat kon hij doen?

‘O! Laat iemand me toch helpen!’ Het was de kreet van een vrouw van middelbare leeftijd. ‘Alstublieft! Help me!’

Rayford stopte en staarde naar haar. Ze lag op haar zij op de landingsbaan vlakbij de terminal. Anderen brachten haar tot zwijgen. Een man schreeuwde: ‘We zijn allemáál blind en de weg kwijt, mens! Wij hebben net zo goed hulp nodig!’

‘Ik sterf van de honger!’ jammerde ze. ‘Heeft iemand iets voor me?’

‘We sterven allemaal van de honger! Houd je mond!’

‘Ik wil niet doodgaan.’

‘Ik wel!’

‘Waar is de Potentaat? Hij zal ons redden!’

‘Wanneer heb je de Potentaat voor het laatst gezien? Hij heeft zijn handen vol aan zichzelf.’

Rayford kon zich niet losrukken. Hij keek voor zich uit, maar zelfs hij had maar zeven meter zicht en hij was de anderen kwijtgeraakt. Daar kwam Abdullah. ‘Ik durf je naam niet te roepen, captain, maar je moet komen.’

‘Ik kan het niet, kameraad.’

‘Kun je naar het vliegtuig teruggaan?’

‘Ja.’

‘Dan zien we je daar.’

Abdullah ging weer weg, maar hun gedempte gesprek had een stilte veroorzaakt in de kakofonie van gekwelde stemmen.

Nu riep iemand: ‘Wie is dat?’

‘Waar gaat hij heen?’

‘Wie heeft er een vliegtuig?’

‘Kunt u zien?’

‘Wat kunt u zien?’

Weer klonk de vrouw: ‘O, God, red mij. Ik leg mij neer om te gaan slapen –’

‘Kop dicht daar!’

‘God is groot; God is goed. Ik dank Hem –’

‘Waffel houden! Mond dicht, als je geen licht kunt maken!’

‘God! O, God! Red mij!’

Rayford knielde neer en raakte de schouder van de vrouw aan. Met een gil rukte ze zich los. ‘Wacht!’ zei hij en tastte weer naar haar.

‘O! Die pijn!’

‘Ik wil u geen pijn doen,’ zei hij zacht.

‘Wie bent u?’ kermde ze. Hij zag het nummer 6 van de Verenigde Europese Staten op haar voorhoofd getatoeëerd. ‘Een engel?’

‘Nee.’

‘Ik bad om een engel.’

‘Bad u?’

‘Beloof dat u het aan niemand vertelt, meneer. Ik smeek het u.’

‘Bad u tot God?’

‘Ja.’

‘Maar u draagt het merkteken van Carpathia.’

‘Ik gruw van dat merkteken! Ik ken de waarheid. Heb ik altijd gedaan. Ik wilde er alleen niets mee te maken hebben.’

‘God had u lief.’

‘Dat weet ik, maar het is te laat.’

‘Waarom heeft u Hem niet om vergeving gevraagd en Zijn geschenk niet aanvaard? Hij wilde u redden.’

Ze snikte. ‘Hoe is het mogelijk dat u hier bent en dat zegt?’

‘Ik ben niet van hier.’

‘U bent mijn engel!’

‘Nee, maar ik ben een gelovige.’

‘En kunt u zien?’

‘Genoeg om mijn weg te vinden.’

‘O, meneer, breng me naar iets te eten! Breng me de terminal in naar de snackautomaten. Alstublieft!’

Rayford probeerde haar overeind te helpen, maar ze reageerde alsof ze in brand gestoken werd. ‘Raak me alstublieft niet aan!’

‘Sorry.’

‘Laat me uw mouw maar vasthouden. Kunt u de terminal zien?’

‘Nauwelijks,’ zei hij. ‘Ik breng u erheen.’

‘Alstublieft, meneer.’ Ze krabbelde overeind en klemde voorzichtig de boord van zijn mouw tussen duim en wijsvinger. ‘Langzaam, alstublieft.’ Met kleine stapjes liep ze achter Rayford aan. ‘Hoe ver is het?’ vroeg ze.

‘Nog geen honderd meter.’

‘Ik weet niet of ik het wel haal,’ zei ze. De tranen stroomden over haar wangen.

‘Dan zal ik iets voor u halen,’ zei hij. ‘Wat wilt u hebben?’

‘Maakt niet uit,’ zei ze. ‘Een sandwich, snoep, water – wat dan ook.’

‘Wacht hier maar.’

Met een zielig lachje zei ze: ‘Meneer, ik zie alleen maar zwart. Ik zou nergens heen kunnen.’

‘Ik ben zo terug. Ik vind u wel.’

‘Ik heb gebeden of God mijn ziel wil redden. En als Hij dat doet, zal ik kunnen zien.’ Rayford wist niets te zeggen. Ze had zelf al gezegd dat het te laat was. ‘In den beginne,’ zei ze. ‘Want alzo lief had God de wereld. De Heer is mijn herder. O, God…’

Rayford holde naar de terminal, tussen de lijdende mensen door. Hij wilde ze allemaal helpen, maar hij wist dat het niet kon. Vlak achter de automatische deuren lag een man, roerloos. Rayford stapte voor de deur om het elektrische oog te activeren, en de deur ging een klein stukje open en botste tegen de man.

‘Ga alstublieft weg bij de deur,’ zei Rayford.

De man sliep of hij was dood.

Rayford duwde harder, maar de deur kwam niet in beweging. Ten slotte legde hij zijn schouder ertegen en zette zijn gewicht erachter. Hij bukte en zette zich af met zijn benen, voelde de druk op zijn dijbeenspieren toen de deur langzaam de man opzij rolde. Rayford hoorde hem kreunen.

Binnen vond Rayford een rij automaten, maar toen hij in zijn zak naar nico’s zocht, zag hij dat de machines geplunderd waren. Mensen hadden op de tast de automaten opengerukt en elk laatste restje eten geroofd. Rayford zocht en zocht naar iets, wat dan ook, dat ze over het hoofd hadden gezien. Hij vond alleen maar lege flessen en blikjes en verpakkingen.

‘Wie is daar?’ vroeg iemand. ‘Waar gaat u heen? Kunt u zien? Is er ergens licht? Wat is er gebeurd? Gaan we allemaal dood? Waar is de Potentaat?’

Rayford rende weer naar buiten. ‘Waar gaat u heen?’ riep iemand. ‘Neem me mee!’

Hij trof de vrouw aan op haar buik, haar gezicht tussen haar armen gedrukt. Ze huilde en snikte zo hevig en erbarmelijk dat hij het haast niet kon aanzien.

‘Ik ben er weer, mevrouw,’ zei hij zacht. ‘Geen eten. Het spijt me.’

‘O, God, o, God en Jezus, help mij!’

‘Mevrouw,’ zei hij, een hand naar haar uitstekend. Ze gilde toen hij haar aanraakte, maar hij draaide haar hoofd tot hij haar lege, niets ziende, doodsbange ogen kon zien.

‘Ik wist het al voordat iedereen verdween,’ zei ze. ‘En toen wist ik het zeker. Bij iedere plaag en bij ieder oordeel schudde ik mijn vuist naar God. Hij probeerde me te bereiken, maar ik had mijn eigen leven. Ik was niet van plan aan iemand onderdanig te zijn. Maar ik ben altijd bang geweest in het donker, en sterven van de honger is mijn grootste angst. Ik ben van gedachten veranderd, ik wilde dat ik de tijd kon terugdraaien…’

‘Maar dat kunt u niet.’

‘Ik kan het niet! Ik kan het niet! Ik heb te lang gewacht!’

Rayford kende de profetie – dat mensen God zo vele malen zouden afwijzen dat God hun harten verhardde en dan konden ze niet meer voor Hem kiezen, al zouden ze willen. Maar dat te weten betekende niet dat Rayford het begreep. En het betekende zeker niet dat hij het prettig moest vinden. Hij kon het niet in overeenstemming brengen met de God die hij kende, de liefdevolle en genadige God die altijd wegen zocht om iedereen in de hemel te verwelkomen, niet om ze eruit te houden.

Rayford stond op en voelde het bloed uit zijn hoofd weg stromen. En op dat moment hoorde hij de luidsprekers.

‘Hier spreekt uw Potentaat!’ klonk de bulderende stem. ‘Houdt goede moed. Vreest niet. Uw kwelling is bijna verleden tijd. Volg het geluid van mijn stem naar de dichtstbijzijnde luidsprekertoren. Daar worden eten en water geleverd, en tegelijk ontvangt u verdere instructies.’

––––

‘We spreken het zo af,’ zei Chloë. ‘Ik neem de rest van de wacht over, en jij stemt ermee in dat we morgenochtend aan iedereen vertellen dat we vannacht bezoek hebben gehad.’

Buck keek naar George, die naar hem wees. ‘Jij hebt de leiding als je schoonvader weg is, maat.’

‘Alleen vanwege mijn leeftijd. Op militair gebied buig ik mijn hoofd voor jou.’

‘Dit is geen gevechtssituatie, jongen. Dit is public relations. Als je mijn advies wilt, zou ik zeggen: doe wat je wilt maar doe het goed. Zeg tegen ze: “Het is een eerlijke zaak dat we jullie vertellen dat we vannacht WG in de buurt hebben gezien, maar volgens ons is er nog niets om je zorgen over te maken.’”

‘Is dat wat, Chlo?’ vroeg Buck.

Ze knikte. ‘Ik zou liever bidden en de munitie doorgeven, maar goed. Behandel iedereen als een volwassene en je haalt het beste in ze naar boven.’

‘Als je echt de wacht overneemt, Chloë,’ zei Sebastian, ‘dan ga ik naar huis en zet ik mijn walkietalkie af.’

‘Afgesproken.’
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Wie het dan ook was die had uitgevogeld hoe de paniekerige mensen in Nieuw Babylon verzameld moesten worden, had bedacht dat ze naar de luidsprekertorens gelokt konden worden door muziek te laten spelen door het geluidssysteem.

Dus terwijl Nicolae Carpathia’s rechterhand Leon Fortunato hen sussend toesprak: ‘Wees voorzichtig, trouwe onderdanen. Help elkaar. Vermijd gevaar.’ speelde op de achtergrond een opgenomen versie van Wees gegroet, Carpathia, gezongen door het vijfhonderd stemmen sterke Koor van het Carpathianisme:

Wees gegroet, Carpathia, opgestane heer;

Wees gegroet, Carpathia, die het al regeert.

Wij aanbidden hem tot onze dood;

Onze geliefde Nicolae is groot.

Wees gegroet, Carpathia, opgestane heer.

Rayford haatte dat lied en de afgrijselijke voorliefde van het Wereldwijde Gemeenschap Omroepstelsel het minstens om de twee uur via de radio te laten horen. Carpathia stond erop dat het altijd werd uitgevoerd als hij in het openbaar verscheen. Alle optochten en bijeenkomsten ter ere van hem begonnen en eindigden ermee. Er was echter iets vreemds aan de hand. Terwijl de mensen opstonden en moeizaam en pijnlijk in de richting van het geluid bewogen, zong niemand mee.

‘Denk eraan,’ dreunde Fortunato. Zijn woorden klonken afgeknepen alsof hij een grimas trok van pijn. ‘De mensen die u bedienen, die u water en eten brengen, volgen ook het geluid naar de juiste plaatsen. Wees alstublieft geduldig en laat de handkarren passeren. Er is meer dan genoeg voor iedereen als we allemaal samenwerken. En nu, zing mee met het koor. Dit neemt de plaats in van uw aanbidding van het beeld van onze Opperpotentaat, dat momenteel niet zichtbaar is.’

De mensen om Rayford heen voelden zich niet geroepen. ‘Ik ga niet zingen,’ zei iemand. ‘Dood aan de Potentaat!’

‘Pas op je woorden,’ zei een ander. ‘Straks word je vermoord.’

‘Carpathia kan net zo min zien als wij! Hij weet toch niet wie wat zegt.’

‘Hij is geen gewone sterveling. Ik zou het er niet op wagen.’

‘Wat heeft hij de laatste tijd voor jou gedaan?’

Personeelsleden binnen het paleis waren beter af, vermoedde Rayford. Zij konden tenminste op de tast naar bekende plaatsen, zoals de douche, hun bed en de koelkast. Veel mensen buiten konden niet eens de weg naar binnen vinden. Rayford probeerde zich de complete desoriëntatie voor te stellen als er helemaal nergens licht was. Het beperkte zicht dat hem werd toegestaan, was al zo frustrerend.

‘Er zijn twaalf afzonderlijke luidsprekertorens,’ zei Fortunato. De muziek werd gelukkig getemperd terwijl hij sprak. ‘Als het eten gearriveerd is, gedraag u dan alstublieft zo ordelijk mogelijk. Noem uw naam zodat ons personeel hem op een geluidsschijfje kan opnemen, en neem uw rantsoen voedsel en water in ontvangst.’

‘We willen ook antwoorden op onze vragen!’ riep iemand, alsof Fortunato het kon horen. ‘Wat is dit? Hoelang gaat het duren? Waarom doet het pijn?’

––––

Chloë wist hoe Ming Toy die ochtend op het nieuwe gevaar zou reageren. Ree Woo en zij zouden onmiddellijk willen trouwen. Iedereen behalve Chloë had geprobeerd het hun uit het hoofd te praten, maar Ming had het allemaal voor elkaar. Ze wilde dat Tsion Ben-Juda vanuit Petra het huwelijk sloot via de video. ‘Ik weet dat het veel gevraagd is van zo’n belangrijk en druk man,’ vertrouwde ze Chloë toe. ‘Maar ik heb de plechtigheid zo ontworpen dat hij maar een paar minuten duurt.’

‘Ik denk dat hij het wel doet,’ had Chloë gezegd. ‘Ik zou het doen als ik hem was.’

Dezelfde mensen die erop aandrongen dat Ming en Ree niet zouden trouwen, in aanmerking genomen hoe de zaken stonden op de kalender van de profetieën, hadden Chloë en Buck afgeraden een kind te krijgen tijdens de Verdrukking. Maar bepaalde kwesties waren privézaken van het hart. Chloë kon zich niet voorstellen dat ze niet met Buck was getrouwd, ondanks de korte tijd die ze samen nog hadden. En ze kon zich haar leven niet voorstellen zonder hun kostbare kleintje.

Als Ming en Ree een jaar getrouwd wilden zijn voor de glorieuze Wederkomst, was dat toch enkel en alleen hun eigen zaak? Ze wisten heus wel dat het niet makkelijk zou zijn. Een gezin stichten in dit stadium was natuurlijk een ander verhaal, maar Chloë vond dat ze ook daar niks mee te maken had, tenzij Ming haar mening vroeg.

Buck sliep alweer binnen een paar seconden. George had eigenlijk wel gelijk dat hij zijn vrouw had laten doorslapen toen hij wegging. Priscilla was een van de drukste mensen van de hele woongemeenschap, altijd op bij het krieken van de dag en zelden helemaal gezond. Na het avondeten zat ze er algauw suffig bij en lag meestal voor negen uur in bed.

Chloë stond met plezier op wacht, alleen al omdat Buck het dan niet hoefde te doen voor de vierde nacht op een rij. Ze genoot van de routine – het controleren van de bewegingsverklikker en het overzien van het gebied met de periscoop. Haar dagelijkse werk was hectisch en veeleisend. Ze bracht bijna hele dagen door achter de computer, ze legde contacten met leveranciers en transporteurs, en coördineerde het vervoer van voorraden en levensmiddelen over de hele wereld. Op die manier kon ze ook het nieuws bijhouden, maar het nieuws werd steeds beroerder. Steeds meer van haar contactpersonen werden betrapt, opgepakt door de WG tijdens nachtelijke razzia’s of bij onverwachte controleposten. Zo gauw werd ontdekt dat deze bezorgers niet het merkteken van trouw aan Carpathia droegen, werden ze geëxecuteerd.

Een ooggetuige meldde dat de Coöp-chauffeur van een gigantische vrachtwagen volgeladen met exemplaren van Bucks tijdschrift De Waarheid vertaald in het Noors, weigerde zijn vracht in de handen van de WG te laten vallen. Hij had de bewakers van de controlepost zo lang afgeleid dat zijn bijrijder kon ontkomen en had de truck in z’n vrij gezet zodat hij van een dertig meter hoge wal een diep fjord instortte. Hij werd doodgeschoten door Ethiek Waarnemers.

Ook had Chloë gehoord van dissidenten over de hele wereld, voornamelijk joden, die niet werden doodgeschoten maar op transport gingen naar concentratiekampen, waar ze genadeloos werden gemarteld terwijl ze opzettelijk in leven werden gehouden.

Af en toe werd een wonderbaarlijke tussenkomst gemeld, zoals een engel die naast een guillotine verscheen om de ongelovigen te waarschuwen voor de gevolgen als ze Carpathia’s merkteken aannamen. Buiten het feit dat nu zelfs de beslissing op het laatste nippertje het merkteken te nemen nutteloos was – laatkomers werden hoe dan ook terechtgesteld – had de engel de twijfelaars dringend verzocht Christus aan te nemen en gered te worden. En velen deden dat.

Chloë sloeg een deken om haar schouders en slenterde naar Kenny’s kamer. Hij ademde nog steeds langzaam en diep, en ze legde nog een deken over hem heen. Hij verroerde zich niet.

Ze deed de deur van zijn kamertje dicht, controleerde de bewegingsverklikker en ging voor de periscoop zitten. Als er geen spoor was van aanwezigheid in het gebied, kon ze hem oprichten en roteren om een volledig zicht te krijgen. Ze vond het prettig dat het apparaat midden in haar huis stond. Het kwam tegemoet aan een innerlijke behoefte haar vrienden en dierbaren te beschermen – te controleren, zou Buck plagend zeggen – de meer dan tweehonderd mensen die nu ondergronds leefden in San Diego. Ze hoopten allemaal in leven te blijven tot de glorieuze Wederkomst, maar meer nog hoopten ze ook een beter mens te worden door hun claustrofobie veroorzakende konijnenhol.

Een bijzondere eigenschap van de periscoop was dat de kijker niet hoefde te bewegen als hij gebruikt werd. Een simpele handbediening liet het apparaat rijzen en dalen, en maakte het mogelijk in een cirkel de omgeving af te speuren in alle richtingen. Chloë moest er niet aan denken hoeveel spiegeltjes daarvoor nodig waren.

Ze liet haar voorhoofd op de lens rusten en ontspande zich, liet haar ogen wennen aan het gedempte licht buiten. Ze constateerde dat George Sebastian de scoop op grondniveau had laten staan met het gezicht naar het westen. De bovenste lens was met struikgewas gecamoufleerd. Hij kon ruim anderhalve meter worden opgericht, maar het was cruciaal eerst een scan van 360 graden te doen op grondniveau, om zeker te weten dat er niemand in de buurt was die het kon opmerken.

De scan kon op praktisch elke snelheid in één glijdende beweging worden gedaan, maar het Verdrukkingscommando in San Diego had natuurlijk geleerd dat langzaam beter was en prettiger voor de ogen en het evenwicht. Chloë had in ieder geval gekozen voor de methode het mechanisme twee-en-een-halve centimeter tegelijk te bewegen. Bij elke druk op een klein rood hendeltje aan de linker handgreep, werd de lens twee-en-een-halve centimeter gedraaid en toverde een nieuw beeld van 45 graden tevoorschijn; na acht bewegingen had je een totaalbeeld van 360 graden.

Pal naar het westen was niets te zien, en Chloë begon haar oplopende scan aan de rechterkant. Het was even na drie uur in de ochtend in Californië.

––––

Rayford had misschien vierhonderd meter in noordelijke richting gelopen vanaf de terminal. Hij glipte gemakkelijk langs mannen en vrouwen die duidelijk jonger waren dan hij, maar vooruit schuifelden met de pijnlijke gang van een bejaarde.

‘In onze pogingen u volkomen op de hoogte te houden,’ kondigde Fortunato aan, ‘hebben we enig bemoedigend nieuws voor u. Het is weliswaar zo dat er geen licht is in Nieuw Babylon, maar dit verwarrende fenomeen heeft geen invloed op telefoons en radiozenders. Onze verwarmings- en koelsystemen werken normaal. Zelfs uw fornuis doet het, tenzij het werkt op zonne-energie. Elektrische en gasovens branden en stralen hitte uit, al ziet u het niet, dus wees uiterst voorzichtig.

Piloten die van en naar Nieuw Babylon vlogen op het moment dat de duisternis inviel, melden dat deze beperkt is tot de stad. Al weten we niet hoelang dit zal duren, u kunt er zeker van zijn dat u uiteindelijk licht zult bereiken als u een weg kunt volgen die u buiten onze grenzen voert.’

Overal om zich heen hoorde Rayford de lijdende mensen plannen maken. ‘Ik ga,’ zei er een.

‘Ik ook. Ik weet niet waarheen of hoe, maar ik ga naar het licht toe.’

‘Heeft iemand een braillekompas? Anders blijven we in een rondje lopen.’

‘Opgelet,’ kwam Fortunato er weer tussen, ‘al het hogere leidinggevende personeel moet om drie uur vanmiddag bij elkaar komen in het kantoor van de Potentaat.’

Rayford keek op zijn horloge. Het is kwart over één. Hoe denken ze dat voor elkaar te krijgen om drie uur vanmiddag?

‘Gebruik een klok met geluidsweergave,’ zei Fortunato. ‘Het is nu kwart over één. Om halfdrie zullen we alle luidsprekers uitzetten, behalve die aan de toren bij de westelijke ingang van het paleis. Volg het geluid en u moet uw weg vinden naar de vergadering. De liften werken normaal. De onderste knop rechts is voor de bovenste verdieping. Aanwezigheid is verplicht, maar beperkt tot leidinggevend personeel.’

‘Ik ga toch,’ zei iemand.

‘Ik ook. We moeten het uitzoeken.’

‘Erachter komen wat er nou eigenlijk aan de hand is.’

‘Hij zegt dat hij god in eigen persoon is; waarom kan hij er niks aan doen?’

Rayford knipperde met zijn ogen, en nog eens. In de verte dacht hij licht te zien. Hij raakte steeds verder af van het vliegtuig en van Chang en Naomi en Abdullah, maar in het ergste geval kon hij altijd nog om halfdrie het leidinggevend personeel volgen naar de paleisingang om van daaruit zijn mensen op te zoeken. Nu moest hij eerst het licht onderzoeken.

––––

Chloë had vier keer op het hendeltje gedrukt en keek nu pal naar het oosten. Terwijl ze het donkere landschap bestudeerde, bespeurde ze een paar speldenprikken van licht. Ze hield haar adem in terwijl ze groter werden. Wat het ook was, het kwam dichterbij. Algauw werd het duidelijk dat het een auto of een vrachtauto was. Hij reed tot op een straatlengte van de woongemeenschap, stond stil en draaide. Nu zag ze alleen de rode achterlichten. En daar bleef hij staan. Tien minuten, vijftien minuten.

Vlug scande Chloë de rest van de omgeving. Niets. Nog een klik en ze was terug bij de oostelijke sectie en het stilstaande voertuig. Er was geen sprake van dat ze Buck hiervoor ging wakker maken. Het was niet zo dat de mensen in de woongemeenschap geen verkeer buiten verwachtten. Maar er was niet veel anders in het gebied, zeker niets dat het waard was om midden in de nacht voor stil te staan.

Chloë wenste dat de periscoop een telescoopfunctie had, zodat ze op het voertuig kon richten om te zien of er iemand uitstapte. De verborgen parkeergarage van de woongemeenschap die alleen ’s nachts gebruikt werd als ze wisten dat de kust veilig was, kwam uit op het oosten. Zou ze die kant op durven gaan om een kijkje dichterbij te nemen? Langs een aparte dienstdeur, die verborgen was naast de grote, kon ze naar buiten gluren als ze het licht uit liet. Dan was ze honderd meter dichterbij. En ze waagde zich heus niet helemaal naar buiten.

Chloë haalde een zwart joggingpak met een capuchon uit de kast en trok het aan over haar pyjama en de trui. Over haar dikke wollen sokken trok ze hoge wandellaarzen aan. Ze nam de uzi mee, maar de walkietalkie niet. Ze wilde niet verraden worden door een onbedoelde boodschap. En ze was niet van plan in een situatie te belanden waarin ze om hulp moest roepen. De uzi was alleen ter geruststelling. Evenals het gebed: ‘God, help me of vergeef me, een van tweeën.’

Zachtjes opende Chloë nog eens Kenny’s kamerdeur. Hij had niet bewogen. Ze streelde zijn wangetje. Het was vochtig van de slaap, maar lekker warm. Ze gaf hem een kus op zijn voorhoofd. Koel en zacht.

Ze sloot zijn deur en ging naar de slapende Buck. Ze plantte een knie op de matras naast zijn middel en boog zich voorover om hem te kussen, terwijl ze zijn hoofd vasthield. Als hij niet sliep als een blok, zou dat hem wakker hebben gemaakt. In het donker werd Chloë getroffen door het contrast tussen haar donkere kleding en haar huid, die bijna nooit de zon zag.

Ze vond handschoenen en een bivakmuts en tegen de tijd dat ze in de gang stond die langs andere ondergrondse verblijven naar de parkeergarage leidde, begon Chloë te zweten. Hun vertrek lag midden in het complex en vier vleugels leidden naar de verblijven van de anderen. Ze sloop langs het verblijf van de Sebastians, langs dat van drie andere gezinnen, een rij vertrekken van alleenstaanden – waaronder dat van Ree Woo en van haar eigen vader – nog twee gezinnen, dan een mengeling van verblijven van gezinnen en alleenstaanden, waaronder dat van Ming.

Iedereen wist dat Big George vannacht de wacht hield, en dat Buck Williams, die de leiding had als Rayford weg was, de eerste wissel was. Daarom sliep iedereen natuurlijk zo diep.

––––

Rayford maakte zich los uit de weifelachtige menigte en ging op weg naar het licht. Was het zijn verbeelding die hem parten speelde? Verder dan een meter of zes lag alles trouwens in de mist en niemand in zijn buurt scheen iets te kunnen zien, laat staan wat hij zag. Hoe dichter hij naderde, des te meer scheen het licht de omtrek van een persoon te zijn, maar hij zag niets anders en gokte dat het nog vijftig meter verder was. Toen hij in het paleis werkte en in de buurt woonde, waren daar de garages en de carpool geweest.

Had iemand een manier gevonden om licht te produceren? Rayford was kleine groepjes strompelende mensen gepasseerd, en nu scheen er niets meer in te staan tussen hem en deze… deze wat? Verschijning? Uit de verte was het licht alleen maar helder, maar algauw werd de kleur beter waarneembaar. Eerst rood, dan geelachtig, en ten slotte een diep oranje. Ja, duidelijk een persoon, een man om precies te zijn, lang en soepel. En hij bewoog. Andere mensen stonden vlak bij de man en gebruikten zijn licht om aan voertuigen te werken. Ze leken pijn te hebben zoals alle anderen, maar ze werkten doeltreffend, alsof ze door het licht kracht kregen. De gloeiende man scheen zo ver te kunnen kijken als hij licht uitstraalde, ongeveer een meter. Iedereen die licht nodig had, moest zo dicht bij hem staan. Rayford besefte dat het Carpathia was. Doctor Ben-Juda had hem vaak onderwezen dat deze zelfde persoon eerst verscheen als een leugenachtige slang, dan als een brullende leeuw en ten slotte als een engel van het licht. Rayford moest een grinnik smoren. De duivel in Nicolae mocht willen dat hij meer kon uitstralen dan dit zielige glansje, waarbij hij slechts de mensen kon herkennen die niet meer dan een meter van hem af stond.

Rayford liep door tot hij tussen een groepje mensen stond vlak buiten de cirkel van monteurs die enkele voertuigen probeerden klaar te maken voor een doel dat hij nog niet begreep.

‘Zijn alle systemen bruikbaar?’ vroeg Carpathia.

‘Ja, Potentaat. De Jeep doet het.’

‘Doe het licht aan.’

De monteur deed het. ‘Je kunt de afvoer van het elektrische systeem horen, dus hij werkt, Eminentie, maar zoals u kunt zien –’

‘Zoals we allemaal kunnen zien of niet zien,’ zei Carpathia, ‘geen lichten. Nou, als het dan per se moet, zal ik wel aan het hoofd van het konvooi gaan lopen tot we het donker voorbij zijn onderweg naar Al Hillah. Het kan me niet schelen hoelang het duurt.’

Wat was dat nou weer voor een beleid? De hoge omes moesten bij elkaar komen in Carpathia’s kantoor, en dan zou hij ze naar Al Hillah leiden? En de duizenden dan die achterbleven in Nieuw Babylon? Zouden die niet mee willen, om verlichting te vinden?

‘Wat is er in Al Hillah?’ vroeg Rayford.

‘Wie vraagt dat?’ zei Carpathia. ‘En waarom spreekt u mij niet aan met een eretitel?’

Nicolae keek in Rayfords richting, maar het was duidelijk dat hij niet verder kon zien dan iemand anders binnen het bereik van zijn helse aura. Toen Nicolae een stap naar voren deed, ging Rayford achteruit en naar links, daarna draaide hij om Carpathia heen naar achteren.

‘Ja,’ zei Rayford met een iets andere stem. ‘Wat is er in Al Hillah, O Geweldige?’

Nicolae draaide zich met een ruk om, en Rayford glipte weer weg. ‘Ik had het tegen de eerste vragensteller! Wie vraagt dat?’

‘Misschien is hij gevlucht van angst,’ zei Rayford met een knarsende stem, ‘Eminentie.’

Dit kan leuk worden.

––––

Chloë wist dat de lange doorgang naar de parkeergarage meestal koud en vochtig was, en misschien was dat nu ook het geval. Maar nu ze in deze outfit en in deze geestestoestand langs de auto’s de helling op rende naar de deuren op grondniveau, kreeg ze het onprettig warm. Ze trok haar handschoenen uit en deed de bivakmuts af, en verwenste zich omdat ze die aangetrokken had voor ze zelfs maar nodig te hebben. Chloë trok de rits van haar joggingtrui open. Ze hurkte neer met haar rug tegen de aarden muur tussen de garagedeur en de dienstdeur om af te koelen en op adem te komen.

Zo dicht bij het aardoppervlak en de buitenwereld te zijn, gaf Chloë een verrukkelijk gevoel van vrijheid. Nog minder dan een jaar te gaan naar de echte vrijheid.

Ze begon algauw kramp te krijgen, daarom gleed ze op de aarden vloer en strekte haar benen. Ze legde haar wapen opzij, pakte de tenen van haar laarzen en rekte afwisselend haar rechter- en linkerbeen. Ondanks haar vele ernstige verwondingen, was ze trots dat haar opdracht in Griekenland had bewezen dat ze nog steeds opmerkelijk goed in vorm was. Ze ritste de joggingtrui tot bovenaan toe dicht, trok de bivakmuts over haar gezicht, deed de capuchon daar overheen, trok haar handschoenen aan, deed de riem van de uzi over haar hoofd zodat het wapen op haar rechterheup en in haar rechterhand rustte. Toen stond ze op en draaide zich om naar de dienstdeur.

De deur van de parkeergarage kon niet op een kiertje open. Het was alles of niets. De erop gelijmde zand en aarde en struikgewas bewogen als één geheel, en het geval ging of helemaal open of bleef dicht. Maar de dienstdeur, hoewel op dezelfde manier gecamoufleerd, kon ze zo langzaam en zo weinig openen als ze maar wilde. Ze knipte het licht uit en greep de deurknop.

––––

Rayford haastte zich naar het paleis. Hij wilde de anderen vinden en hun vertellen van zijn plan. Hij had in zes jaar meer bizarre gebeurtenissen meegemaakt dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Vele daarvan waren heftiger en wilder geweest dan wat hij nu meemaakte, maar dit was uniek. Die arme mensen! Ja, ze hadden hun keuze gemaakt, en ja, ze hadden de kans gehad zich tot God te keren. Maar wat een prijs betaalden ze!

Ze waren gekweld. Overal waar hij liep, kwamen meer en meer mensen binnen zijn begrensde gezichtsveld van zes meter. Veel waren dood. Veel zaten heen en weer te wiegen of lagen te huilen. Allemaal hadden ze het opgegeven een manier te vinden om iets meer te zien dan een duisternis die zo dicht was dat ze stuurloos raakten. Wie de muziek probeerde te volgen of de stem van Fortunato, strompelde of schuifelde met de armen naar voren of opzij gestoken, dan naar de ene, dan naar de andere kant overhellend alsof ze dronken waren of duizelig. Ze botsten tegen elkaar op, tegen gebouwen, struikelden over puin, en veel mensen leken gewoon geen energie meer te hebben, ze minderden vaart, stopten en tuimelden om. Rayford wilde dat hij kon helpen, maar hij kon niets doen.

Onderweg naar Changs appartement, kreeg Rayford een idee en hij veranderde van koers. Hij bleef in de lift en steeg naar de bovenste verdieping van het paleis. Daar sloop hij op zijn tenen langs verscheidene directeuren en hun assistenten, die door de telefoon spraken of achter een computer zaten en probeerden te dicteren zonder in staat te zijn om te zien of hun boodschappen doorkwamen.

De telefoongesprekken hadden allemaal dezelfde toon en hetzelfde gespreksonderwerp.

Carpathia had een nieuwe assistente sinds de tijd dat Rayford bij hem had gewerkt. Chang had hem haar naam verteld. Hij nam aan dat zij het was die achter het bureau van Carpathia’s nieuwe kantoor aan de telefoon zat. Rayford zag haar naar hem turen toen ze hoorde dat hij op een bank tegenover haar bureau ging zitten, maar ze zei niets en zette haar gesprek voort.

‘Ik weet het niet,’ zei ze met een jankerige uithaal. ‘Hij wil dat ik maar doorga alsof ik niet evenveel doorsta als de anderen. Maar dat doe ik wél, mam. Als hij hier is, kan ik wel wat kleine dingetjes doen, want hij straalt een soort gloed uit en dan kan ik tenminste wat vinden. Maar hij heeft een vergadering van de top bij elkaar geroepen en ze maken plannen voor een soort pelgrimstocht… Nee, ik mag niet mee, en dat wil ik niet ook. Hij vertelt niet eens aan het personeel dat hun bazen vertrekken.

Ooo! Au… o, ik weet niet hoe ik het omschrijven moet. Krampen of zo. Hoofdpijn zoals ik nog nooit heb gehad, en dat heb ik een paar keer gehad…’

Ze klonk als een Amerikaanse, maar ze zat met haar rug naar Rayford toe en hij kon het nummer op haar voorhoofd of haar hand niet zien.

‘En ik heb het gevoel dat ik een enorm gewicht op mijn schouders draag, dat op mijn ruggengraat drukt. Mijn heupen doen pijn, mijn knieën, mijn enkels, mijn voeten. Zoiets als jicht, denk ik. Maar mam, ik ben pas zesendertig. Ik voel me of ik vijfenzeventig ben… Ja, eten doe ik wel. Ik vind de weg naar mijn appartement op de tast, maar als ik eenmaal ga liggen, wil ik wel honderd jaar blijven slapen. Maar ik kan niet slapen… Nou, door de pijn natuurlijk! Ik kan in geen enkele houding verlichting vinden. Het is alsof de duisternis zelf op me drukt en al die pijn veroorzaakt, en dat is bij iedereen zo.’

Rayford verschoof op de bank en de vrouw verstarde. ‘Wacht even, mam.’ Ze draaide zich om en Rayford zag de 6 op haar voorhoofd, die zijn vermoeden bevestigde. De Verenigde Noord-Amerikaanse Staten. ‘Is daar iemand? Kan ik u helpen?’

Het was verleidelijk tegen haar te zeggen dat hij wat vragen had over de vergadering, maar dat hij zou wachten tot ze klaar was aan de telefoon. Maar hij wist dat zij wist wie er nog over was van het gedecimeerde personeel, en ze zou zijn stem niet herkennen. Hij wilde dat hij haar kalmerend kon toespreken, iets kon zeggen wat Jezus zou zeggen. Maar ze was nu niet meer te helpen. Rayford had zich nog nooit zo aan handen en voeten gebonden gevoeld.

‘Sorry, mam,’ zei ze. ‘Nu begin ik ook al dingen te horen. Ik kan beter gaan ophangen. Zo meteen begint die vergadering en ik weet niet eens wat hij van me wil. Niemand kan iets lezen tenzij ze het bij zijn licht houden, en er worden er twintig verwacht… Ja, twintig… Weet ik… Ja, eerst waren er nog zesendertig. Moet je je voorstellen.

Opwindend? Nee. Allang niet meer. Hij is niet de man die ik dacht dat hij was… O, in alle opzichten. Gemeen, wreed, kwaadaardig, vol eigenwaan, egoïstisch. Eerlijk waar, ik zou een woordenboek nodig hebben… Nou, dat kan ik niet!… Nee! Natuurlijk kan ik dat niet! Waar zou ik heen moeten? Wat zou ik moeten doen? Hij weet wat ik weet, en hij zal me nooit buiten zijn bereik laten gaan… Nee, ik zal er nu gewoon mee moeten leven… Ik weet ’t niet, mam. Het kan nooit goed aflopen. Het kan me niets meer schelen. De dood zal een verlossing zijn… Tja, het spijt me, maar dat meen ik… Niet doen, mam. Ik ben niet van plan gekke dingen te gaan doen… Ik weet dat jij dat hebt gedaan. Dat hebben we allemaal gedaan. Allemaal, behalve oom Gregory, denk ik. Hij weigert nog steeds toe te geven, hè?… Hoe leeft hij eigenlijk? Je weet wat er gebeurt als hij ontdekt wordt… Nee, vertel het me alsjeblieft niet, zeg. Ik wil het niet weten. Als iemand ernaar vraagt, moet ik kunnen zeggen dat ik van niets weet. Zeg maar tegen hem dat ik trots op hem ben en houd vol, maar wees voorzichtig. Pap en jij moeten ook voorzichtig zijn. Als jullie worden betrapt als je hem ergens mee helpt…’

Rayford hoorde voetstappen in de gang, en zij kennelijk ook. ‘Ik moet gaan hangen, mam. Het beste met je.’ Ze hing op en draaide zich om toen de deur openzwaaide. Een grote, knokige man van een jaar of vijftig keek Rayford met wijd opengesperde ogen aan en zijn mond viel open. Hij wees naar Rayfords voorhoofd, en Rayford zag ook bij hem het zegel van de gelovige.

‘Kan ik u helpen?’ vroeg Carpathia’s assistente. ‘Wie is daar?’

Rayford hield een vinger tegen zijn lippen en wees door de gang. Zonder geluid zei hij: ‘Vijf minuten,’ en de man sloot de deur en ging weg.

De vrouw haalde haar schouders op. ‘Fijn dat u even langskwam,’ mompelde ze. ‘Wie u dan ook was.’

‘Wie het dan ook was, is vertrokken,’ zei Rayford.

Ze sprong op van schrik. ‘En hoelang zit u daar al?’

‘Lang genoeg om te weten van oom Gregory.’

‘Wat ben ik toch stom! Ik ken u niet, hè?’

‘Nee.’

‘U hoort niet bij de staf?’

‘Nee, Krystall.’

‘Hoe kent u mijn naam?’

‘Ik kan je oom helpen.’

‘Als u het aan iemand vertelt, ontken ik het glashard.’

‘Wil je niet dat hij geholpen wordt?’

‘U probeert me in de val te laten lopen.’

‘Nee. Als ik van de WG was, zou ik niet kunnen zien, hè?’

‘U kunt niet zien.’

‘Jazeker wel. En ik kan het bewijzen ook. De kleuren die je draagt, passen niet bij elkaar.’

‘Dat bewijst helemaal niks, idioot. Ik kan ook niets zien. Ik kleed me tegenwoordig op gevoel, zoals iedereen.’

‘Foutje. Steek een paar vingers op; dan vertel ik je hoeveel… Drie, en de palm van je rechterhand is naar mij gericht, en de drie vingers zijn je pink, ringvinger en middelvinger.’

‘Hoe weet u dat?’

‘Bedoel je, hoe kan ik dat zien?’

‘U kunt niet zien.’

‘Hoe weet ik dan dat je nu zes vingers laat zien, alle vijf aan de linker en de wijsvinger van de rechterhand, met de rug van je handen naar mij toe? Ik zie aan je gezicht dat je overtuigd begint te raken. Nu stop je je handen onder de tafel.’

Krystall perste haar lippen op elkaar en keek of ze op het punt stond te gaan huilen. Rayford stond op.

‘Blijf waar je bent,’ zei ze met bevende stem, de handen in haar schoot.

Rayford gleed achter haar. ‘Dan is er geen lol aan,’ zei hij, en geschrokken draaide ze zich om in haar stoel. ‘Nou kan ik je handen weer zien,’ zei hij. ‘Ze liggen samengebald in je schoot, de duimen uitgestoken.’

‘Oké, dus u kunt zien. Hoe?’

‘Omdat deze duisternis een vloek van God is, en ik ben van Hem.’

‘Meent u dat in ernst?’

‘Ik kan je oom helpen, Krystall.’

‘Hoe dan?’

‘Bedoelde je dat hij het merkteken nog niet genomen heeft?’

‘En als dat zo was?’

‘Dan is het nog niet te laat voor hem. Is hij een gelovige in Christus?’

‘Volgens mij niet. Ik geloof dat hij gewoon een rebel is.’

‘Een gelukkige, als hij snel handelt.’

‘Als u denkt dat u me zover kunt krijgen dat ik u ga vertellen waar hij zich verborgen houdt, dan bent u –’

‘Dat hoef ik niet te weten. Je zou wel gek zijn als je het risico nam het me te vertellen, en trouwens, zei je net zelf niet tegen je moeder dat ze je niet moest vertellen waar hij was?’

Ze reageerde niet.

‘Als je hem echt wilt helpen, zeg hem dan dat hij moet inloggen op de website van doctor Tsion Ben-Juda. Kun je het onthouden als ik het voor je spel?’

‘Denkt u werkelijk dat ik die naam niet ken en niet weet hoe je hem spelt?’

‘Sorry.’

‘Juist door die website weet ik dat het te laat is voor mij en mijn ouders, mijn hele familie… die zo trots op mij waren.’

‘Het spijt me, Krystall.’

‘Spijt het u? Hoe denkt u dat ik me voel?’

‘Je gaat toch niet aan iemand vertellen dat ik hier was, hè?’

‘Waarom zou ik? Ze kunnen u toch niet zien, en wat zouden ze kunnen doen? Graaien naar u in het donker?’

‘Je hebt gelijk.’

‘Wat hebt u hier te zoeken?’

‘Zaken. Het vooruitzicht je oom te kunnen helpen was maar een bonus.’

‘Nou, hartelijk bedankt. Dus u bent een Ben-Judaïet?’

‘Een gelovige in Christus, om precies te zijn.’

‘Vertel me dan eens: hoe zit dat nou dat het te laat is voor mensen die het merkteken van Carpathia al hebben genomen? Hebben wij geen eigen vrije wil meer?’

Rayford voelde een brok in zijn keel. ‘Kennelijk niet,’ bracht hij uit. ‘Ik begrijp het zelf ook niet helemaal, maar je moet toegeven dat je redenen had in overvloed om anders te kiezen.’

‘Jarenlang.’

‘Precies, Krystall.’

‘Dus de verjaringstermijn was voor mij verstreken toen ik de grote keuze maakte.’

‘Tja, toen zeker. Misschien zelfs daarvoor al. Wie kent Gods gedachten?’

‘Ik begin ze te kennen.’

‘Hoezo?’

‘Dit doet pijn. Dit is veel pijnlijker dan de pijn van de duisternis. Ik had te laat door dat er met God niet te spotten valt.’
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Het probleem was dat de op een kiertje geopende gecamoufleerde dienstdeur Chloë niet het zicht gaf dat ze nodig had. De deur kwam uit op het oosten, waar het verdachte voertuig een straatlengte verderop met draaiende motor had gestaan, maar de kier in de deur gaf haar slechts een blik op het noordoosten. De deur moest minstens 45 graden openzwaaien om te zien of de auto of de vrachtwagen, of wat het ook was, er nog steeds stond. Zou ze het wagen te riskeren dat de deur een glimp ving van een straatlantaarn, of een geluid maakte of een draagbare bewegingsverklikker op gang bracht die de WG bij zich kon hebben?

Chloë hoopte maar dat het voertuig goed nieuws bracht in plaats van slecht. Misschien zat er een troep andere ondergrondse gelovigen in die hadden gehoord van het contingent van het Verdrukkingscommando dat zich had ingegraven onder een voormalige militaire basis. Zou dat niet geweldig zijn, om meer broeders en zusters te ontdekken die zich bij hen konden voegen om te helpen, elkaar te bemoedigen en te verdedigen? Het was Chloë geweest die in Chicago op De Plaats stuitte, met zijn opwindende groep gelovigen die zichzelf hadden onderwezen. Maar aan de andere kant was al die activiteit, hun intrekken bij het Verdrukkingscommando, de eerste stap geweest naar de ontmaskering van de schuilplaats. Al die warme lichamen die bewogen in een gebied waarvan de WG geloofde dat het geïsoleerd was, had hen gewaarschuwd en ze waren komen rondsnuffelen. Als Chloë de eer wilde krijgen voor de nieuwe vrienden, moest ze de schuld aanvaarden voor het einde van een magnifieke schuilplaats. Dat moest haar niet nog eens overkomen. Er waren hier te veel mensen, en al was het verblijf ondergronds, het had alle voordelen die het Strong-gebouw had gehad. Hier was bijvoorbeeld George Sebastian, die had bijgedragen aan wat Chloë – en iedereen die ook geïnteresseerd was – van Mac McCullum had geleerd over gevechtstraining tijdens hun missie in Griekenland. De gammele oefenapparaten die George en Priscilla in de wacht hadden gesleept van de militaire basis waren allesbehalve ultramodern, maar dat vond George juist een voordeel.

‘Die nieuwerwetse machines doen toch al het werk maar voor je,’ zei hij. Wat er beschikbaar was, had hij opgeknapt en doorgesmeerd, en binnen zes weken hadden verscheidene leden van het Verdrukkingscommando genoeg tijd doorgebracht in een provisorisch sportzaaltje om hun verwaarloosde spieren strak te maken. Dat was natuurlijk maar een eerste vereiste. Wat Chloë het heerlijkst vond, was George’ training. Een hoop was gewoon gezond verstand, maar een hoop ook niet. Hij had getraind op het hoogste niveau en bleek een uitstekende leraar te zijn. Chloë had het gevoel dat ze zich in bijna elke situatie kon redden met een wapen.

Die training was het die nu in haar achterhoofd zeurde dat ze een fundamentele fout maakte. Ze had niet alleen haar post verlaten, maar niemand had enig idee waar ze was. Ze had niets om vanaf een afgelegen locatie mee te communiceren. Dus als ze de dienstdeur wijd genoeg opendeed om een eindje verderop of – wie weet – vlak voor haar neus een potentiële vijand te zien, moest ze een beslissing nemen. Deed ze de deur vlug open en dicht om naar buiten te piepen, of hield ze een hand op de deurknop voor het geval ze zich snel moest terugtrekken?

Ze drukte haar oor tegen de deur om te horen of ze beweging bespeurde in de buurt, maar haar uzi kletterde tegen de deur en de capuchon van haar sweatshirt en de bivakmuts zaten trouwens over haar oren. Ze voelde zich een idioot. Diep ademhalen. Kalmeer. We stappen in één vloeiende beweging naar buiten en doen de deur achter ons dicht. Als ze over zichzelf sprak in de eerste persoon meervoud voelde ze zich niet zo alleen, maar ze wist dat ze zich voor de gek hield.

Behoedzaam nam Chloë grote, stille stappen, langzaam haar voet afrollend. Ze duwde de deur open, ging naar buiten en deed hem achter zich dicht. Stond de auto er nog? Ze moest even wachten. Als hij er nog stond, brandden de achterlichten niet. Chloë sloop naar een rij hoge struiken die haar vanaf de oostkant verborgen en draaide zich zacht op haar hakken om om te kijken of geen vijand haar uit een andere richting met een omtrekkende beweging was genaderd. Ze stond even stil om de vrijheid in te drinken van het heerlijke buiten zijn in de frisse nachtlucht.

Toen haar ogen gewend waren aan het gedempte licht van de straatlantaarns, gluurde Chloë door de struiken en zag de witte WG-troepentransportwagen geparkeerd staan waar ze hem van binnenuit gezien had. Niet alleen waren de lichten uit, maar de motor draaide ook niet meer.

De vraag was of hij leeg was, en, als hij leeg was, hoeveel manschappen hij had afgeleverd en waar die nu waren?

––––

Vlug liep Rayford op zijn tenen naar het eind van de gang en trof de grote man die op zijn tenen op en neer stond te wippen en zijn handen wrong. ‘Engels?’ zei hij met een zwaar Duits accent.

‘Ja. Ik ben Amerikaan.’

‘Broeder, broeder, broeder!’ fluisterde de man. Hij greep Rayford vast in een knellende omarming. ‘Wie bent u? Hoe heet u? Wat doet u hier?’

De man voelde stevig aan, alsof hij handarbeider was geweest. ‘Ik heb dezelfde vragen voor u, vriend,’ zei Rayford terwijl hij zich losmaakte. ‘Maar laten we zorgen dat we niet worden afgeluisterd.’

‘Goed, goed, ja. Waar?’

‘Ik heb hier collega’s die privéruimtes hebben. U moet ze ontmoeten. Daar kunnen we praten.’

‘Ik weet niet of ik wel zo lang kan wachten! Dit is zo opwindend! Hoe ver is het?’

‘Zes verdiepingen naar beneden en een vleugel de andere kant op,’ zei Rayford. Hij ging voor naar de lift.

‘Woont u hier? In het paleis, bedoel ik? Werkt u hier?’

‘Vroeger.’ Rayford keek om zich heen en boog zich naar de man toe. ‘Ik zit bij de ondergrondse in San Diego en heb connecties in Petra. We halen onze mol hier weg nu het nog kan.’

‘Ik wilde net vragen of u de mol was!’

‘Vroeger een van vele. Nu hebben we alleen deze nog, of dat dachten we althans. Bent u van hier?’

‘Nog geen tien kilometer verderop. Niet te geloven, toch?’

Bij de rij liften stonden drie directeuren elkaar lichtjes aanrakend naar de knoppen te tasten. Rayford en zijn nieuwe vriend keken elkaar veelbetekenend aan en schoven gewoon achter ze aan de eerste lift binnen die arriveerde.

‘We moeten wel op tijd terug zijn,’ zei een directeur.

‘Ja,’ zei een andere. ‘Ik wilde dat ik een horloge met geluidssignaal had.’

‘Ik heb van de mijne de wijzerplaat afgehaald. Ik leer nu te voelen hoe laat het is. Het probleem is dat ik de wijzers steeds verschuif, dus ik heb geen idee of ik nog wel de juiste tijd heb.’ Hij legde twee vingers lichtjes op zijn horloge. ‘Ik schat ongeveer tien voor drie. Hebben we dus tien minuten.’

Rayford zag dat de Duitser op zijn eigen horloge keek en zijn wenkbrauwen optrok. De lift stopte twee verdiepingen lager en de drie tastten zich een weg naar buiten. Maar terwijl de deuren dicht gingen, stak Rayfords metgezel beide handen uit, tikte de tijdwaarnemer op zijn schouder en wreef tegelijkertijd met zijn duim tegen het horloge van de man. Door de tik op zijn schouder aarzelde hij, waardoor de man achter hem tegen hem op knalde. Hij zei: ‘Hm?’ en de derde man zei: ‘Wat is er?’

De grote man haalde zijn armen naar binnen, net op tijd voor de sluitende deuren en toen Rayford en hij alleen in de lift waren, barstte hij in lachen uit. ‘Dat was de laatste keer dat hij de juiste tijd had, hè? En mag ik me nu even voorstellen?’

‘Nog niet,’ zei Rayford. Geluidloos zei hij: ‘In de meeste liften en gangen zit afluisterapparatuur.’

––––

Roekeloos of dapper? Chloë wist dat dat een kwestie van mening was en dat een hoop mensen het eerste zouden zeggen. Maar ze was wanhopig nieuwsgierig naar die transportwagen, en nog meer naar de troepen. Ze bleef vlak bij de boomrand en uit de buurt van de straatverlichting, boog af naar links en ging op weg in westelijke richting, stilletjes bewegend in de nacht zoals haar geleerd was.

Ze minderde vaart toen ze op gelijke hoogte kwam met de wagen op een afstand van dertig meter links ervan, en gaf zichzelf op haar kop omdat ze geen verrekijker had meegenomen. En de walkietalkie. Ze had hem uit kunnen laten staan totdat ze hem nodig had, dan had ze voorkomen dat ze een ongelegen boodschap ontving en toch zelf de mogelijkheid gehad in geval van nood met Buck of iemand anders te communiceren.

Maar tot nu toe geen nood. Chloë sloop dichterbij. Als er iemand in de vrachtwagen zat, zou de motor toch draaien of er zou minstens een raampje openstaan? Geen van beide was het geval, maar ze wilde er niet van uitgaan dat ze er zomaar naartoe kon lopen zonder het zeker te weten. Eerst draaide ze een langzame cirkel om vast te stellen dat er niemand aankwam of dat ze niets over het hoofd had gezien. Eindelijk bereikte Chloë de truck en gluurde door de raampjes aan de achterkant. Niemand.

Maar van daaraf kon ze niet zien of er iemand voorin zat. Als er iemand zat te wachten, zou hij of zij toch hoogstwaarschijnlijk achter het stuur zitten. Ze naderde van de andere kant, bleef onder de hoogte van het raampje tot ze vlug kon opstaan en haar prooi verrassen als het nodig was.

––––

Rayford was verbijsterd door het toegenomen aantal sukkelende inwoners die de gangen vulden toen hij en zijn nieuwe vriend de lift uitstapten en op weg gingen naar Changs appartement. Stelletjes zaten huilend in een hoekje bij elkaar. Anderen kropen over de grond, tastend langs de kamers, trokken zich op aan deurkrukken en lieten hun vingers langs de nummers glijden voordat ze aanklopten en vrienden smeekten hen binnen te laten.

‘Dit breekt mijn hart,’ fluisterde hij tegen de Duitser.

‘Het mijne niet, hoor,’ zei de man. ‘Maar dat heeft mijn aandacht.’

Rayford klopte zachtjes op de deur van Chang en hoorde het gesprek binnen verstommen. ‘Ik ben het,’ zei hij, net iets harder dan fluisterend. ‘Niet schrikken, jongens. Ik heb iemand bij me.’

Abdullah deed de deur juist ver genoeg open om plaats te bieden aan één oog en de loop van een .45 kaliber Glock. Dat oog was tevredengesteld toen het Rayford zag, maar nam de Duitser van onder tot boven op. Toen Abdullah het zegel van de gelovige op het voorhoofd van de man opmerkte, zwaaide hij de deur wijd open.

Eenmaal binnen kon de man niet ophouden met praten. Toen hij iedereen had bekeken en de computers en de stapels diskettes, zei hij: ‘Kan ik praten? Zijn we hier veilig?’

Chang knikte en hoewel hij overweldigd was door de uitbundigheid van de man, werkten Naomi en hij door.

‘Otto Weser is mijn naam,’ zei hij. ‘Houthakker uit Duitsland, Ben-Judaïet, hoofd van een kleine groep gelovigen hier midden in Nieuw Babylon.’

Hij omarmde Abdullah. ‘Pas op met dat wapen, hè?’ zei Otto lachend. Hij tilde Chang bijna van de vloer. ‘Kijk toch eens naar ons! Jij bent Aziatisch. Onze vriend met de tulband is, ja, wat eigenlijk, Egyptenaar?’ Abdullah verbeterde hem. ‘Aha, Jordaniër. Ik zat er niet ver naast. Ik ben Duitser. Meneer Steele, uw naam is westers en u zei dat u Amerikaan was, maar uw verschijning is ook Egyptisch.’

‘Een vermomming.’

‘En de jongedame, jij komt ook uit het Midden-Oosten, hè?

Natuurlijk. Ik zal je niet omhelzen zonder toestemming van je vader.’

Otto wees eerst naar Rayford die zijn hoofd schudde, toen naar Abdullah die beledigd keek.

‘O, je bent oud genoeg, al is ze niet van jou.’ Hij keerde zich naar Chang. ‘Ik weet zeker dat ze niet bij jou hoort, tenzij door een huwelijkse band.’

Naomi kwam met uitgespreide armen op hem toe. ‘Mijn vader is niet hier, maar als ik ook toestemming mag geven, dan heeft u die.’

‘Ach, wat een zelfstandige jongedame.’

Toen hij ieders naam had gehoord, zei Otto: ‘Ik zal het kort houden. Ik weet dat jullie bezig zijn met een missie en dat jullie moeten gaan. Ik wist niet of ik in het paleis broeders en zusters zou vinden, maar ik ben zo blij dat het gebeurd is. Mijn vrienden en ik beschouwen onszelf als de vervulling van een profetie. Wilt u weten welke? We hielden ons schuil in Duitsland, zaten voornamelijk ondergedoken, maar we bestreden de WG waar we maar konden, en God – wie anders? – leidde me naar Openbaring 18. Ik stond verstomd; wat kan ik anders zeggen? U kent de passage. Ik heb hem uit mijn hoofd geleerd.

Ik ben geen geleerde, geen student, geen theoloog, maar ik probeer mijn mensen een stapje voor te blijven, zodat ik ze een beetje kan onderwijzen. Nou, Openbaring 18 spreekt van de komende vernietiging van deze stad, deze zelfde stad. Te beginnen met het vierde vers staat er: “Toen hoorde ik een andere stem uit de hemel zeggen: ‘Ga weg uit die stad mijn volk, zodat je geen deel hebt aan haar zonden en ontkomt aan de plagen die haar zullen treffen. Want haar zonden reiken tot aan de hemel en God zal haar onrecht vergelden. Doe met haar wat zij met anderen deed, ja laat haar dubbel boeten. Laat haar het dubbele drinken uit de beker waaruit zij anderen te drinken gaf. Geef haar net zo veel pijn en rouw te dragen als zij zich luister en overvloed heeft gegund. Ze zegt bij zichzelf: Ik zit hier als een koningin, niet als een arme weduwe. Mij zal niets gebeuren! Daarom zullen alle plagen haar op één dag treffen: dodelijke ziekte, rouw en hongersnood, en ze zal in vlammen opgaan. Want God, de Heer, die dat vonnis heeft geveld, is machtig.”

Nou, je kon mij opvegen. “Ga weg uit die stad mijn volk?” Wat konden we daar anders van maken dan wat voor de hand ligt? Mensen van God – sommige althans – zouden hier zijn tot vlak voordat het ging gebeuren! Wie waren dat? Ik kon me niet voorstellen dat hier gelovigen waren, en als ze er al waren, zou het niet voor lang zijn. Hoe zou dat kunnen? Als de WG en de Ethiek Waarnemers over de hele wereld mensen doden omdat ze het merkteken van Carpathia niet dragen, hoe kon iemand hier dan een kans maken?

We wisten het niet, maar we wilden het te weten komen, en ik kan jullie wel vertellen dat we het goed zat werden om verstoppertje te spelen met de WG in Duitsland. Bijna veertig van ons pakten hun spullen en gingen deze kant op – geen eenvoudige reis, dat moet ik zeggen. Hier wonen is ook niet bepaald een makkie geweest, maar dat wisten we van tevoren. We hebben zes van onze leden verloren sinds we hier zijn – vier in één keer, en twee waren mijn schuld, moet ik helaas tot mijn eeuwige schande zeggen. Maar we zullen ze weerzien, nietwaar? En ik kan haast niet wachten.

Iets anders waarop ik haast niet kon wachten, was deze plaag van duisternis. Toen die inviel en we beseften dat iedereen blind was behalve wij, heb ik in mijn hoofd gehaald dat ik het hier wilde zien – de bijgebouwen, de binnenplaats, het paleis en alles, vooral het kantoor van de Potentaat. Ik kon niemand zo ver krijgen met me mee te gaan, dus hier ben ik, en wie loop ik tegen het lijf? Nou, als wij de profetie vervullen door althans een páár mensen van God te zijn die hier vanuit moeten gaan voor het einde, zijn jullie de verhoring van een gebed. We moeten een plek hebben om heen te gaan als we uit moeten gaan, en wat is een betere plaats dan waar we eindelijk veilig zullen zijn? Als jullie connecties hebben in Petra, dan willen we daarheen, als ze ons willen ontvangen.’

‘Neem me niet kwalijk, Rayford,’ zei Chang. ‘Dit is allemaal heel leuk en aardig, maar ik moet Naomi het, je weet wel, het binnenwerk laten zien dat David hier heeft opgezet, en dan moesten we denk ik maar eens gaan.’

‘Precies,’ zei Rayford, ‘en ik zou me een stuk prettiger voelen als Abdullah hier bij jullie tweeën blijft. Ik wil teruggaan naar Carpathia’s kantoor om te kijken of Otto en ik de grote vergadering kunnen binnenvallen om eens te horen wat daar zoal behandeld wordt.’

‘O! Dat zou ik prachtig vinden! Zoals ik al zei, ik wilde dat kantoor sowieso graag zien. Daarom was ik er toen jij er ook was, maar ik was zo geschrokken toen ik iemand zag met het zegel van de –’

‘Otto,’ zei Rayford, ‘we moeten opschieten.’

––––

Chloë had lang genoeg naast de bestuurderskant gehurkt gezeten om zich wat ze van plan was bijna uit haar hoofd te praten. Als ze eens opstond en in het zicht kwam van een chauffeur die op zijn orders zat te wachten? Ze zou waarschijnlijk sneller zijn dan hij, en wat ging ze dan doen? Hem ontwapenen? Zorgen dat hij niet door de radio praatte? Hem laten vertellen waar zijn mensen zaten en wat ze in hun schild voerden? Daar zou ze niets anders mee bereiken dan het ondergrondse kamp verraden, tenzij Chloë bereid was de man te doden en te proberen de rest te ontvluchten – vooropgesteld dat hij de waarheid had gesproken over waar ze waren.

Ten slotte vertelde ze zichzelf dat de truck leeg was, ze zou nog één wijde verkenningsronde maken rond het kamp om zeker te weten dat de WG niet in de buurt was of hen op het spoor was; daarna zou ze teruggaan om hulp te halen.

Chloë maakte de veiligheidspin van de uzi los, legde haar rechterwijsvinger om de trekker, liet de loop in haar andere hand rusten en kwam snel overeind.

Leeg.

En zijzelf ook. Door het effect van de adrenaline op haar gestel sinds ze zich uit de dienstdeur had gewaagd, voelde ze zich leeg en verlamd Ze zakte naast de truck in elkaar om zich te vermannen. Haar armen en benen voelden rubberachtig aan, en Chloë geloofde dat ze zó had kunnen slapen als haar zintuigen niet zo op scherp hadden gestaan.

Hoewel ze het gevoel niet kon kwijtraken dat ze gadegeslagen werd – ze verbeeldde zich dat minstens negen WG-ers een loop op haar gericht hadden – had ze het gevoel dat ze behoorlijk geluk had gehad, gezien haar wankele plan. Tenminste, ze had nauwelijks een plan. Ze stemde in met het motto van het Verdrukkingscommando – ‘Wij doen niet aan geluk’ – maar het was moeilijk haar voorlopige veiligheid aan God toeschrijven, nu ze zich zo dwaas voelde omdat ze het lot weer eens had getart.

Chloë stond op en begon de omtrek van het kamp te verkennen. Ze bewoog zich stilletjes in het donker, voelde zich kwetsbaar en probeerde eerder grondig te zijn dan snel. Al waar ze zich van bewust was, waren haar ademhaling en haar bonkende hartslag.

––––

Tegen de tijd dat Rayford en Otto de rij kantoorkamers van Carpathia hadden bereikt, was de vergadering begonnen en de laatkomers stonden nog in de deuropening van zijn vergaderkamer. Rayford zag Carpathia’s zielige glansje, maar het was duidelijk dat alleen Leon Fortunato dicht genoeg bij de man stond om er voordeel van te hebben.

Zachtjes legde Rayford zijn handen tegen de mannen in de deuropening, en ze maakten plaats om hem door te laten, met Otto achter zich aan. Voor de zekerheid liepen ze naar de andere kant van de kamer, uit de buurt van Carpathia. De Potentaat vroeg Krystall de namen af te roepen, wat ze bijna helemaal uit haar hoofd deed. Toen ze niet op de laatste drie namen kon komen, vroeg ze of ze de rest van de lijst bij Carpathia’s licht mocht lezen.

‘Het is wellicht makkelijker als degenen van wie de naam niet genoemd is, zichzelf bekendmaken,’ zei Nicolae.

Terwijl dat gebeurde, raakte Otto Rayfords arm aan en hij zei geluidloos dat hij zin had om zijn eigen naam te noemen om te zien wat een tumult dat zou veroorzaken.

‘Als de heren zo vriendelijk zouden willen zijn hun uitbarstingen tot een minimum te beperken,’ begon Carpathia, ‘dan kan de chef veiligheidsdienst Suhail Akbar met het eerste onderwerp beginnen.’

‘Dank u, Eminentie. O! Vergeef me, mijn heer, maar ik heb ook zo’n pijn. Au au!’

‘Suhail, alsjeblieft!’

‘Mijn verontschuldigingen, Hoogheid, maar ik weet niet wat ik moet –’

‘Beheers je een beetje, man!’

‘Ik zal het proberen, mijn heer. Onze eerste zorg, dames en heren, naast het voor de hand liggende, is dat een –’

‘Wat is belangrijker dan het voor de hand liggende?’ vroeg iemand met een Indiaas accent. ‘We moeten een oplossing vinden voor deze –’

‘Wie is dat?’ eiste Carpathia. ‘Raman Vajpayee, ben jij dat?’

‘Ja, mijn heer, ik wil gewoon graag weten –’

‘Raman, ik wil gewoon graag dat je je stil houdt. Hoe durf je een lid van mijn kabinet te onderbreken?’

‘Nou, mijn heer, het is uiterst belangrijk dat –’

‘Wat uiterst belangrijk is, is dat de enige reactie op je belediging een nederige verontschuldiging is, en laat mij daar vooral niet op hoeven wachten.’

‘Het spijt me, Potentaat, maar –’

‘Dat was nauwelijks nederig. Onvoorstelbaar, een dergelijke insubordinatie ten tijde van een internationale crisis. Ik heb veel zin om –’

‘Om wat?’ zei Vajpayee. ‘Om mij ter dood te laten brengen, zoals u doet bij iedereen die zijn mening zegt? Ik zal u zeggen dat ik liever dood ben dan zo te leven! In het donker! Met pijn! Geen enkel uitzicht op verlichting. En toch gaat u maar door –’

‘Laat jezelf zien, Raman! Nu!’

De Indiër baande zich anderen opzij duwend een weg naar voren. Het was Rayford duidelijk dat hij simpelweg op het geluid van Carpathia’s stem af ging en zelfs de gloed niet kon zien. ‘Hier ben ik, op een armlengte afstand! Dood me dan, omdat ik het waag mijn mening te zeggen, laat zien dat je een lafaard bent!’

‘Suhail,’ zei Carpathia, ‘neem deze man mee naar buiten en executeer hem!’

‘Dus je bent inderdaad een lafbek! Zelf doe je het niet! Zóveel respect kun je toch wel voor me opbrengen!’

‘Ik heb slechts minachting voor je, Raman. Je hebt je positie bij de Wereldwijde Gemeenschap te schande gemaakt en ik –’

‘Dood me zelf, jij machteloze –’

Toen deed Carpathia met zijn lichaam een uitval naar de Indiër, zodat ze elkaar eindelijk konden zien. Terwijl de anderen met afschuw luisterden, worstelden de twee mannen en Carpathia slaagde erin het hoofd van de man in zijn handen te krijgen. Met een heftige draaibeweging brak hij Vajpayee’s nek en de man gleed dood op de vloer.

‘Nog meer dissidenten?’ vroeg Carpathia. ‘Iemand die liever dood is dan te lijden voor de goede zaak? Hmm? Zo niet, Suhail, ga je gang, en als je klaar bent, breng je dat lijk naar buiten.’

Op een of andere manier was de geschokte Akbar in staat zijn eigen uitroepen van pijn te onderdrukken terwijl hij verslag deed van een vliegtuig dat diezelfde middag was geland op het vliegveld van Nieuw Babylon. ‘We kunnen alleen maar aannemen dat het een wonder is van een automatische piloot,’ zei hij. ‘Maar we hebben geen gegevens van het vliegtuig en dringen er bij iedereen op aan voorzichtig te zijn, omdat we mogelijk subversieve elementen onder ons hebben.’

‘Als we de inzittenden van dat vliegtuig er niet toe kunnen krijgen zich bekend te maken,’ zei Carpathia, ‘dan zal ik het aan het eind van deze vergadering persoonlijk inspecteren.’

‘Dat is ons wachtwoord,’ fluisterde Rayford tegen Otto. ‘Voordat het zover is, moeten we wegwezen.’

Terwijl ze heimelijk hun weg zochten naar buiten, vervolgde Carpathia: ‘Zoals u weet, ben ik vastbesloten een eind te maken aan ons joodse probleem, en als dat de lafhartige Ben-Judaïeten insluit die zich in de bergen verborgen houden, zo veel te beter. Ik roep hierbij een vergadering uit binnen zes maanden van alle tien hoofden van de wereldwijde regio’s. We komen in Bagdad bij elkaar om onze strategie uit te stippelen om de wereld te ontdoen van onze vijanden. Intussen verhuizen we onze commandopost naar het licht van Al Hillah. Zoals velen van u weten – en als dit nieuw voor u is, verwacht ik strikte geheimhouding – is Al Hillah de locatie van onze uitgestrekte opslagruimte van atoomwapens, vrijwillig aan ons overgegeven door de rest van de wereld als voorwaarde voor het aanvaarden van mijn positie. Die zullen uiterst nuttig voor ons blijken te zijn bij deze ultieme inspanning en uiteindelijke oplossing.

Totdat de rest van de wereld inziet dat ik gelijk heb, is het mijn bedoeling te beginnen strijdkrachten te verzamelen in Israël. Van al het beschikbare militaire personeel in de Verenigde Carpathische Staten die niet reeds benoemd zijn tot Vredessoldaten of Ethiek Waarnemers wordt verwacht dat ze zich melden voor dienst in het dal van Jizreël voor gevechtstraining.

Wat onze verhuizing naar Al Hillah betreft, wees over vierentwintig uur klaar voor vertrek. Neem alles mee waar u iets aan heeft bij deze overplaatsing.’

‘En onze werknemers dan, onze afdelingen?’

‘Die blijven hier, en ze mogen niet weten waar we heen gaan, of zelfs maar dat we gaan. Is dat begrepen?’

Rayford was net de deur uit toen hij hoorde dat niemand reageerde.

‘Begrepen?’

‘Ja,’ mompelden er een paar.

‘Ga dan aan jullie werk. Meneer Akbar, de allerhoogste heilige vader Fortunato en ik zullen onze weg zoeken naar het vliegveld.’

Rayford wenkte Otto hem te volgen en hij begon naar de liften te rennen. ‘Laat alle liften komen en druk in allemaal alle knoppen in. Houd die liften op zo lang je kunt. Ik neem de trap. Ik heb geen idee waar mijn vrienden zijn, maar ik moet een briefje achterlaten in Changs appartement, voor het geval ze daar naartoe teruggaan. We moeten maken dat we wegkomen voordat Carpathia ons vliegtuig herkent en erachter komt waar we zijn. Begrepen?’

‘Begrepen. Dank voor het vertrouwen.’

‘Hoopte je met ons mee te gaan? Want tenzij je een –’

‘Nee, dat regelen we later wel. Ik zou trouwens niet meegaan zonder mijn mensen.’

‘Als je toevallig een van mijn vrienden eerder ziet dan ik, stuur ze dan naar het vliegtuig.’

Rayford bolderde de trappen af. De gekwelde mensen in het trappenhuis gilden en schreeuwden. Ze riepen naar hem en vroegen hoe hij zo hard kon rennen in het donker. Hij vond het vreselijk dat hij niets tegen ze kon zeggen.

Hij bereikte de begane grond, sprong over een paar mensen heen en zigzagde tussen anderen door. Hij stormde de buitendeur uit en sprintte over de landingsbaan naar het vliegtuig. Als hij het kon opstarten en omkeren, hoefde hij alleen nog maar te hopen en bidden dat Chang, Naomi en Abdullah onderweg waren.

––––

Buck had een paar uur als een blok liggen slapen voordat hij zich ergens door gehinderd begon te voelen. Hij werd steeds onrustiger en opeens was hij klaarwakker. Het was schuldgevoel. Hij had Chloë de wacht laten houden terwijl ze het de hele dag zo druk had met de Coöp en met hun zoon. Wat was hij voor een echtgenoot?

Hij haalde zijn handen door zijn haar en ging rechtop zitten. Hij riep: ‘Hoe gaat het, schat?’

Misschien was ze even bij Kenny aan het kijken. Of zette ze een kopje thee in de keuken. Zich uitrekkend liep hij de slaapkamer uit. ‘Chlo!’ riep hij. ‘Er is iets te zien op de bewegingsverklikker!’

Hij boog zich over de periscoop en nam snel de omgeving op. Hij zag niets tot hij bij het zuidwesten kwam, waar hij een eenzame gewapende gestalte zag. Hij fronste. ‘Chloë!’ riep hij. ‘Bel George maar. Ik zie een griezel op acht uur. Chloë?’

Hij verstarde. Hij stond op en ging naar de keuken. Het was donker. En Kenny huilde. Onderweg naar Kenny’s kamer greep hij de telefoon en toetste Mings nummer in.

‘Hé, grote knul van me,’ zei Buck toen hij het jongetje rechtop in zijn bedje zag staan. Het kind begon meteen te lachen.

‘Mama?’

‘Zo meteen,’ zei hij. ‘Ga maar liggen en ga maar lekker weer slapen. Het is nog nacht.’

Ming nam op.

‘Sorry dat ik je wakker maak, Ming, maar ik zit hier met een noodgevalletje.’

‘Zeg het maar, Buck.’

‘Zou je Kenny een poosje in de gaten willen houden? Ik geloof dat Chloë buiten is.’

‘Ik ben er binnen een minuut.’

Hij bedankte haar en zei in de walkietalkie: ‘George, ben je wakker?’
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Rayford had de motoren gestart en het vliegtuig omgekeerd toen hij in de verte Carpathia’s gloed zag. De Potentaat leek nogal haast te hebben, maar hij leidde Suhail Akbar en Leon Fortunato, en hij moest langzaam lopen om de weg stap voor stap voor ze te verlichten. Dat zou echter niet veel geholpen hebben zonder het geluid van de vliegtuigmotoren, dus Rayford zette de motor af en bad dat dit zo goed als blinde drietal van koers zou veranderen voordat zijn eigen trio hem vond.

Rayford zette zijn mobiele telefoon aan en belde Mac McCullum in Al Basrah.

‘Kunnen Albie en jij vandaag vertrekken naar Al Hillah?’

‘Wij zitten hier maar als een kip op eieren.’

‘Dat zal ik maar als een ja opvatten. Je bent behoorlijk heetgebakerd sinds Griekenland. Redden jullie het een beetje?’

‘Met een hoop bluf en charme, en alleen ’s nachts natuurlijk. Je wilt zeker alleen graag weten wat NC en zijn jongens in hun schild voeren.’

‘Het zou ideaal zijn als je te weten kon komen waar ze in Bagdad gaan vergaderen en daar afluisterapparatuur aanbrengt.’

‘O, tuurlijk. Ik zeg gewoon dat ik zijn nieuwe butler ben en dat ik een paar uur alleen in de vergaderkamer wil zijn voordat de anderen komen.’

‘Als ik dacht dat het makkelijk was, deed ik het zelf wel,’ zei Rayford.

‘Albie kent iedereen. Als het nodig is, krijgt hij alles voor elkaar.’ Chang, Naomi en Abdullah verschenen, ieder met armen vol dozen en tassen. Naomi zag lijkbleek. Rayford deed de deur open en liet de trap zakken. ‘Goeie timing,’ zei hij.

‘We hebben ons best gedaan en het is gelukt, captain,’ zei Abdullah. ‘Dankzij dit jeugdige genie.’

‘Hij overdrijft, hoor,’ zei Chang. Hij zette zijn spullen in het vliegtuig en hielp Naomi aan boord. ‘Ik wilde haar laten zien hoe David het hele paleis vol afluisterapparatuur had geplempt en dat we gewoon konden meeluisteren met Carpathia.’

‘Dus je wist dat hij eraan kwam,’ zei Rayford. Hij liet Abdullah langs zich heen naar de gezagvoerdersstoel schuiven.

‘Kunnen we het alsjeblieft ergens anders over hebben?’ zei Naomi.

Dat deed iedereen ongemakkelijk zwijgen. Rayford keek naar buiten. De licht oranje gestalte bewoog zich nu sneller. Hij moest Akbar en Fortunato in de steek hebben gelaten of ze hadden weer een aanval van pijn gekregen. De pijn scheen Carpathia niet te raken. Misschien bewaarde God het beste tot het laatst voor hem.

Rayford en Abdullah lieten het doorlopen van een officiële checklist zitten en controleerden alleen hoe de kritieke schakelaars stonden. ‘Oké, de lucht in,’ zei Rayford.

Maar Abdullah bleef zitten kijken naar de gloed die groter werd terwijl hij het vliegtuig naderde.

‘Waar wacht je op, Smitty? Wegwezen hier.’

‘Een ogenblik alsjeblieft, captain. Hoever denk je dat hij kan zien?’

‘Net zover als zijn gloed reikt. Kom op nou, we gaan.’

‘Een ogenblik alsjeblieft.’

‘Waar bent u mee bezig, meneer Smith?’ riep Naomi uit. ‘Dat is toch Carpathia?’

‘Hij weet niet waar hij heen gaat. Maar ik wel.’

‘Als we eenmaal starten, kan hij niets doen,’ zei Rayford. ‘Maar ik had net zo lief dat hij niet weet waar we zijn.’

‘Weet hij ook niet,’ zei Abdullah.

Rayford boog zich langs Abdullah en zag Carpathia ongeveer zeven meter achter het vliegtuig over de landingsbaan snellen. ‘Daar gaan we,’ zei Abdullah. Hij startte de motoren en blies de oranje gloed steeds weer tegen de grond tot Carpathia nog maar een gloeiende sintel in de verte was.

Eenmaal in de lucht boog Naomi naar voren. ‘Mag ik even met u praten?’ vroeg ze. Rayford zette zijn koptelefoon af.

‘Vinden jullie dit soort dingen normaal?’ vroeg ze.

‘Niets is meer normaal, Naomi. Je hebt zelf ook heel wat meegemaakt.’

‘Ik heb nog nooit eerder een man horen vermoorden. En ik ben nog nooit langs zo veel gemartelde mensen gelopen zonder dat ik ook maar iets voor ze kon doen. We zitten afgezonderd in Petra, en ik wilde op de plek zijn waar de actie was. Maar als ik zoiets van mijn leven niet meer zie, vind ik het prima. En vanuit ons computercentrum kunnen we meer doen dan waar dan ook.’

‘Het spijt me dat het zo akelig was,’ zei Rayford. ‘Dat was het voor mij ook.’ Hij vertelde haar van de vrouw die hij had willen helpen en van zijn gesprek met Nicolae’s assistente.

‘We zoeken de naam van haar oom wel op in het systeem,’ zei ze. ‘En van meneer Weser zullen we vast ook nog horen.’

‘Ik hoop het. Wat een type.’

Ze boog verder naar voren en hoewel ze haar stem moest verheffen om boven het lawaai van de motoren heen te komen, leken haar woorden alleen voor Rayford bedoeld. ‘Het gaat niet zo goed met Chang, weet u.’

‘Hoezo dat?’

‘Dit was zijn thuis, hoe raar het allemaal ook was. Het moet vreemd voor hem zijn om weg te gaan.’

‘Ik zou denken dat hij blij was dat hij weg kon.’

‘Ik wilde dat ik meneer Hassid had kunnen ontmoeten, de man over wie Chang zoveel praat. Wat ze in het paleis gedaan hebben en de opstelling die ze bij ons hebben gemaakt…’

Rayford knikte. ‘Kunnen jullie straks vanuit Petra hetzelfde doen – de boel hier afluisteren?’

‘Met Chang erbij, ja. Het zal fantastisch zijn om hem erbij te hebben in onze toko.’

‘Wordt hij concurrentie voor je?’

‘Praktisch niet. Ik laat hem gewoon doen wat hij wil. Hij houdt meer van de technische kant, achter het toetsenbord zitten en in de machine rommelen, dan van het omgaan met mensen. Maar hij mag lesgeven als hij wil.’

Rayfords telefoon ging. Het was George Sebastian. ‘Probeerde je te bereiken. Telefoon kapot?’

‘Stond uit voor de paleismissie. Ik had me willen melden als jullie wakker waren. Het is toch nog erg vroeg?’

‘We zitten met een probleem.’

‘Waarom fluister je? Waar ben je?’

‘Buiten.’

‘Hoe laat is het bij jullie?’

‘Bijna vijf uur in de ochtend. We kunnen Chloë niet vinden.’

––––

Buck wist zeker dat de gestalte die hij door de periscoop had gezien, Chloë was, dus waar hing ze uit? Het was net wat voor haar om zonder walkietalkie en telefoon naar buiten te gaan, wat hij eerder toeschreef aan strategie dan aan onnadenkendheid. Maar het zou wel moeilijk zijn daar de anderen van te overtuigen.

George en hij waren uit elkaar gegaan. Ze waren allebei gewapend en hielden voortdurend contact met elkaar. George had de lege WG-troepentransportwagen gevonden – die vast als lokaas moest dienen – maar geen WG en geen Chloë. Buck hoopte dat hij niet om versterking hoefde te vragen en daardoor zijn mensen en de locatie nog meer zou blootgeven.

Twee uur later, toen Buck en George door de zon geen andere keus hadden dan zich terug te trekken naar binnen, hadden ze drie vierkante kilometer afgezocht zonder enig resultaat. In het kamp was iedereen op. Ze waren ongerust, baden en wilden meteen op de hoogte gebracht worden. Ming Toy nam Kenny en George’ dochter, Beth Ann, mee naar haar vertrek ‘voor zolang als nodig is’.

George en Priscilla zetten een commandocentrum op in de sportzaal. Ree Woo zat aan een klaptafeltje in de hoek dossiers door te bladeren om te zien of een van hun schuilnamen niet te vaak gebruikt was of inmiddels ontmaskerd.

Buck bekende dat hij niet erg behulpzaam kon zijn. ‘Ik ben gewoon verlamd.’

‘Kap daarmee,’ zei George. ‘Op die manier hebben Chloë en wij niets aan je.’

Buck wierp hem een woedende blik toe, hij wist dat hij gelijk had. ‘Kun jij makkelijk zeggen, Sebastian. Het is jouw vrouw niet daarbuiten.’

Priscilla keek de andere kant op. George liet zijn papieren op een tafel vallen en kwam naar Buck toe. Hij legde op iedere armleuning van Bucks stoel een hand en boog dicht naar hem toe. ‘Ik zeg dit maar één keer. Als het mijn vrouw was daarbuiten, dan ging ik hier niet met mijn handen in mijn schoot zitten. Ik ben je vrouw heel wat verschuldigd. Ze heeft haar leven voor me gewaagd in Griekenland. Ik kan me voorstellen hoe jij je voelt. Niets weten is erger dan het ergste weten, maar wij weten niets. Misschien ben je gewoon een beetje boos op haar omdat ze kennelijk het protocol niet heeft gevolgd en een heleboel stappen heeft overgeslagen.

Misschien voel je je schuldig omdat je boos op haar bent, omdat je als de dood bent dat ze ergens tot over haar oren in zit. Ik neem het je niet kwalijk, heus niet. Maar ik zeg je, hierbij hebben we iedereen nodig, en vooral iemand met jouw hersens. Nu, wil je haar vinden zodat we haar veilig en wel naar huis kunnen halen, of ga je uit van het ergste en begin je alvast te treuren?’

‘George!’ maande Priscilla.

‘Ik wil niet vervelend zijn,’ zei George. ‘Het is alleen zo dat we op klaarlichte dag buiten niets kunnen doen tenzij we weten dat de kust veilig is en we iemand hebben met een goeie vermomming en een schuilnaam. Intussen moeten we uitrusten en een plan bedenken, en we zitten er niet op te wachten dat Buck hier een beetje vol zelfmedelijden gaat zitten –’

‘Goed, George, ik heb het begrepen! Oké?’

‘Dus alles is in orde tussen ons?’

‘Natuurlijk.’

‘Ik bedoel, denk je dat ik voor mijn gezondheid midden in de nacht naar buiten ben gegaan?’

‘Niet zulk goed nieuws,’ zei Ree. ‘Chloë’s “Chloë Irene” en Macs “Howie Johnson” zijn niet bruikbaar meer na Griekenland. Hannahs “Indira Jinnah” is misschien nog goed, maar alleen zij kan hem gebruiken en ze zit te ver weg. De identiteitsbewijzen van de Midden-Oosterse gebroeders van Rayford en Abdullah zijn misschien nog in orde, maar Abdullah zit in Petra en Rayford moet eerst rusten als hij hier aankomt.’

‘Wees daar maar niet te zeker van,’ zei George. ‘Hij gaat door tot hij erbij neervalt.’

‘Vertel mij wat,’ zei Buck.

‘Is Albies “Commandant Elbaz” al ontmaskerd?’ vroeg Ree.

Buck knikte. ‘Ja, helaas.’

‘Te ver weg trouwens,’ zei George. ‘Wat hebben we nog meer?’

‘Nog eentje. Mings manspersonage, “Chang Chow”.’

‘Laten we Ming er niet aan wagen,’ zei Buck.

‘Waarom niet?’ zei George. ‘Ze heeft het uniform nog. Ze kan haar haren knippen en –’

‘Hé!’ zei Ree. ‘Je hebt het wel over mijn verloofde, ja?’

‘Nou en?’

‘Ze moet op zijn minst geraadpleegd worden.’

‘Nee, Ree,’ zei George. ‘Ik had zo gedacht dat we haar hier naar binnen sleuren, tegen de grond drukken en haar haren knippen.’

‘Rustig aan, jongens,’ zei Priscilla. ‘Niemand weet wie ik ben. Ik zou een schuilnaam kunnen krijgen en –’

‘Geen sprake van,’ zei George.

‘Koekje van eigen deeg, hè?’ zei Buck. ‘Het vooruitzicht om je vrouw naar buiten te sturen –’

‘Houd op!’ zei George. ‘Ik zeg alleen maar dat ze onervaren is en niet helemaal gezond.’

‘Ming is niet geoefend,’ zei Ree. ‘Niet getraind met wapens.’

‘Klets geen onzin,’ zei Buck. ‘Ze heeft in het BIVR gewerkt.’

‘Omgaan met gevangenen in een vrouwengevangenis is wel iets anders dan een van onze mensen redden uit de handen van de plaatselijke WG.’

‘Dat zouden we trouwens niet van haar vragen,’ zei George. ‘Buck en ik en jij misschien ook Ree, moeten Chloë loskrijgen. We hebben Ming nodig, of wie dan ook, om te weten te komen waar ze is.’

––––

Chloë had nog twee WG-voertuigen in het oog gekregen toen ze halverwege haar rondgang om het kamp was. Ze reden in zuidelijke richting. Terwijl ze stond te kijken, hielden beide trucks stil en uit elke truck stapten meer dan zes manschappen. Het werd duidelijk dat ze in een zorgvuldig uitgezet raster liepen op zoek naar verborgen kampementen. En de ondergrondse schuilplaats lag op hun weg. Het kon zijn dat Buck vond dat ze er een paar uur geleden verveeld uitzagen, maar iets had hun reden gegeven om versterking te halen.

Het was die kerels ernst. Ze hadden metaaldetectors bij zich, peilsondes en geigertellers. Chloë vroeg zich af of ze tijd genoeg had om naar het kamp terug te rennen om de anderen te alarmeren. Als ze een fout maakte, leidde ze die lui tot vlak voor haar deur.

Vastbesloten ze af te leiden en op het verkeerde been te zetten, ging ze weer op weg. Ze moest zorgen dat ze haar zagen zonder dat het de schijn had dat ze dat wilde. Ze bewoog heimelijk, maar met een doel. In plaats van een bocht te maken naar rechts aan de rand van het kamp en terug te cirkelen naar de ingang, liep Chloë aan de zuidkant verder in westelijke richting. Toen ze hoorde dat minstens één voertuig haar kant op kwam, begon ze te hollen, toen te draven, tot ze ten slotte hard rende. Ze kon niet harder rennen dan een truck, maar misschien kon ze ergens heen waar hij haar niet kon volgen.

De uzi was weliswaar relatief licht, maar voelde zwaar aan. Tenzij ze geloofde dat ze het ermee kon opnemen tegen een stuk of twee pelotons WG-ers, was het slimmer hem te laten liggen om hem later op te halen. Ze kon nooit een verklaring verzinnen voor zo’n wapen. Toen het geluid van een truck, en misschien wel twee, haar vanuit zuidelijke richting begon in te halen, maakte Chloë een omweg en slingerde de uzi en haar bivakmuts achter een paar bomen. Ze zette er vaart achter en sprintte ongeveer een halve kilometer. Het lukte haar beide trucks zover te krijgen dat ze haar inhaalden.

Chloë was uit het zicht van het ondergrondse complex en besloot dat onverschilligheid de beste benadering was, dus ze hield haar hoofd naar beneden en rende door. De voorste truck kwam naast haar rijden, maar ze draaide zich niet eens om om te kijken. Vanuit het raampje aan de passagierskant riep een vrouw naar haar: ‘Wilt u een lift?’

‘Nee, bedankt.’

‘Stap in.’

‘Nee, bedankt. Het gaat best.’

‘We willen u een paar vragen stellen.’

‘Ga uw gang.’

‘Kom, stop even, we willen met u praten.’

‘Zeg het maar.’

‘Waar komt u vandaan?’

‘Ongeveer tien kilometer naar het westen.’

‘Daar stond het nog niet lang geleden onder water.’

‘Alsof ik dat niet weet.’

‘Wat doet u hier?’

‘Rennen.’

‘Hoe bent u hier gekomen?’

‘Rennend.’

‘Waar gaat u heen?’

‘Naar huis.’

‘Wat is uw naam?’

‘Phoebe.’ Klinkt Bijbels.

‘Phoebe wat?’

‘Phoebe Evangelista.’

‘Etnisch?’

‘Mijn man.’ Die burgerlijke Amerikaan.

‘Hebt u een identiteitsbewijs?’

‘Niet bij me.’

‘Goed, mevrouw, ik moet u vragen stil te staan om even met ons te praten.’

‘Nee, bedankt. U kunt me naar huis volgen als u wilt.’ Ik ren zover van de schuilplaats weg als ik kan, tot ik erbij neerval.

‘Ik moet uw regio van oorsprong weten en uw merkteken zien.’

‘Ik doe mijn capuchon niet af en trek mijn handschoenen niet uit in dit weer als ik me net in het zweet heb gewerkt.’

‘Wat, heeft u merktekens op allebei de plaatsen?’

Chloë maakte een afwerend gebaar en rende door. De truck draaide voor haar van de weg af en stopte. Chloë zwenkte eromheen en rende door. Ze hoorde portieren opengaan en laarzen op het wegdek. Algauw liepen er aan weerskanten van haar gewapende WG-ers in uniform mee.

‘Oké,’ zei de één. ‘Het is uit met de pret. Sta stil of we zullen u in de truck moeten stoppen. Kom op nou, mevrouw, u weet dat we u neer kunnen halen, en dat is niet nodig.’

Chloë rende door. De man rechts van haar gooide zijn wapen naar de man links van haar, en het volgende ogenblik had hij beide armen om haar nek geslagen en trok hij zijn knieën op tegen het midden van haar rug. Hij moest wel honderd kilo wegen. Ze wankelde en viel. Hij verplaatste zijn gewicht vlak voor ze de grond raakte en drukte haar gezicht tegen de grond. Chloë wist dat ze ernstig geschaafd was, bloed stroomde langs haar voorhoofd. Hij kwam overeind en drukte zijn knie achter haar nek, trok haar handen achter haar rug en deed haar handboeien om.

Wanhopig wensend ze zo lang mogelijk op te houden, hield Chloë zich slap. ‘U uw zin,’ zei een van de mannen. Hij greep de handboeien vast om haar naar de truck te sleuren. Expres hield ze haar gezicht naar beneden, zodat zand en kiezelsteentjes en het wegdek in haar gezicht drongen.

Op haar buik naast de truck kon ze niet aan de handboeien worden opgetild zonder haar schouders uit de kom te draaien, wat de WG bijna deed. ‘Het kan makkelijker,’ zei een jonge bewaker, ‘ze kan het krijgen zoals ze het hebben wil.’

Hij greep haar voeten en boog haar benen omhoog zodat hij haar enkels met een plastic band aan de handboeien kon vastbinden. Hij smeet haar in de truck.

Chloë was er zeker van dat ze een rib gebroken had. Tijdens de vijfentwintig minuten durende rit naar het plaatselijke WG-hoofdkwartier begon Chloë te bidden. ‘God, geef me kracht. Laat me sterven voordat ik iets verraad. Wees met Kenny en Buck en pa.’

Ze dacht aan George die smeuïge verhalen had verteld over hoe hij absoluut niets had gezegd tegen zijn ontvoerders in Griekenland. Had ze die standvastigheid maar. Zij zou hen eerder pesten, hen kwaad maken, hen misleiden. Was het beter om te blijven zitten en te incasseren of om terug te slaan, hun te laten weten dat ze geen doetje was?

Marteling. Zou ze dat áánkunnen? ‘Met Uw kracht, God. Laat me mijn lichaam geven in ruil voor degenen die ik liefheb.’

In het hoofdkwartier werden de handboeien losgemaakt, ze werd gefouilleerd en opnieuw vroegen ze haar naam en geboorteregio. Chloë zei niets. Ze drukte voorzichtig een handpalm tegen haar gezicht en voelde de schaafwonden op haar voorhoofd en wangen.

‘Ze heeft het ons al verteld. Phoebe Evangelista, Amerikaanse.’

‘Dan moet er ergens een -6 staan onder al dat bloed. Haal een natte doek en was het af.’

Iemand hield Chloë’s achterhoofd vast en haalde de doek over haar gezicht. Ze gilde.

‘Ik zie niks. Wil niet zeggen dat het er niet is. Heb je haar naam en signalement in de computer gezet?’

‘Ja. Heeft nog niks opgeleverd.’

‘Jock komt om negen uur. Zorg dat ze schoon is en een overall aan heeft. En neem haar vingerafdrukken.’

Chloë stond in de verleiding zich weer slap te houden, zodat de WG-er haar moest uitkleden, afspuiten en aankleden, maar ze deed wat haar gezegd werd. Haar gezicht prikte en schrijnde toen ze uit de douche kwam. Ze trok de donkergroene overall aan en klemde haar handen tot vuisten.

Toen ze naar de fotoafdeling werd gebracht, hield ze haar handen gebald. Chloë zag er zo anders uit dan het meisje dat zes jaar geleden naar de Stanford Universiteit was gegaan, dat ze zich niet ongerust maakte dat haar foto iets zou onthullen.

Een gezette Mexicaanse bewaakster pakte Chloë’s hand en zei: ‘Eerst de rechter, alsjeblieft.’

Chloë schudde haar hoofd.

‘Kom, liefje. Je wilt heus niet met me op de vuist. Die vingerafdrukken worden echt wel gemaakt, dus je kunt het me net zo goed laten doen.’

Weer schudde Chloë haar hoofd.

‘Ik ga het toch echt doen, dus hoe had je het gehad willen hebben?

Moet ik een stel kerels roepen om je vast te houden? Want als ik dat doe, ga ik namelijk dit gevalletje gebruiken.’

De vrouw toonde Chloë een griezelige verstelbare metalen band, die leek op het instrument dat hondenvangers gebruiken aan het eind van een stok om jonge honden te vangen. ‘Ik wikkel dit een centimeter of acht boven je pols. Als hij straktrekt, gaat je hand open. Ik weet niet wie je bent of waarom je hier zit, maar ik verzeker je dat het geen lolletje is.’

Weer schudde Chloë haar hoofd en de vrouw praatte in haar radio en vroeg om bijstand. Chloë verzette zich tegen de twee jonge mannen, maar zoals de matrone had gezegd was het de moeite niet waard. Toen de metalen lus om haar arm straktrok, schoten haar vingers open en de WG maakte vingerafdrukken die via internet naar hun databestanden over de hele wereld werden verstuurd.

‘We hebben ook je irissen gescand, liefje. Als je ooit een rijbewijs hebt gehad, hebt gestudeerd, getrouwd bent of wat dan ook, dan vinden we een match.’

Chloë hoopte maar dat ze bij de WG net zo veel personeel tekort kwamen als overal elders. Misschien duurde het wel zo lang dat Buck en George en de rest haar konden komen bevrijden. Wie probeer ik voor de gek te houden?

––––

Rayford had gehoopt op een dag of twee rust voordat hij weer naar San Diego terugvloog, maar hij had geen andere keus dan onmiddellijk uit Petra te vertrekken zo gauw hij kon bijtanken. Hij was stomverbaasd toen bleek dat Mac McCullum op hem wachtte.

‘Heb het van Buck gehoord,’ zei Mac. ‘Vond dat Tsion en Chaim het moesten weten zodat ze de luitjes hier aan het bidden kunnen zetten. Albie heeft al een contactpersoon voor dat akkefietje in Al Hillah, dus die heeft mij niet nodig. Ik ben je piloot.’

‘Mac, dat kan ik niet van je vragen –’

‘Heb je ook niet gedaan. Ik doe het vrijwillig. Dus schiet nou maar op, tenzij je een koppige ezel wilt zijn en misbruik maken van je macht.’

Rayford wist niet wat hij moest zeggen of doen van dankbaarheid. In de lucht zei Mac tegen hem: ‘Je mag nadenken, bidden, slapen of praten. Dit schatje vindt haar weg wel naar San Diego en ik verheug me erop die mensen weer te zien en een paar nieuwe te ontmoeten. Ik voorspel je dat Chloë daar op ons staat te wachten.’

‘Ik kon met je meegaan tot dat laatste,’ zei Rayford. ‘Ik heb er een heel akelig gevoel over. Als Buck en George haar niet snel vinden, of als ze ontdekken dat de WG haar heeft, dan moeten we die mensen daar weghalen.’

‘En waar had je gedacht ze heen te brengen?’

‘Petra is de enige plaats die ik nog weet.’

‘Chloë zal de WG niks vertellen. Wat hebben ze nou eigenlijk, tenzij ze haar uit de ondergrondse schuilplaats hebben zien komen?’

‘Ze kan niet ver weg geweest zijn. Tenzij ze hen kan overtuigen dat ze ergens anders vandaan kwam, hebben ze toch in ieder geval een beginnetje als ze gaan zoeken.’

Rayford liet zijn hoofd in zijn handen zakken en probeerde te slapen. Tevergeefs. Hij kon alleen maar bidden. Chloë was vanaf haar geboorte een vaderskind geweest. Ze ging graag naar school, was nieuwsgierig, eigenwijs, koppig. Ze was de laatste van het gezin die tot Christus gekomen was, en Rayford maakte zich er geen illusies over dat dat aan hem te wijten was. Hij had haar geleerd alleen te geloven in wat ze kon zien en ruiken en aanraken.

Chloë wilde altijd in het middelpunt van de actie zijn, en als ze daar niet werd neergezet, zocht ze het zelf op. Hij wilde haar dat kwalijk nemen, vooral nu, maar hij was overmand door ongerustheid en angst. Hij wilde alleen maar horen dat ze veilig terug was bij Buck en Kenny. Hij wist dat ze op een dag weer bij elkaar zouden zijn, wat er ook gebeurde, en dat duurde geen jaar meer. Maar op een of andere manier was dat niet zo’n troost als hij gedacht had.

Ze waren bestemd om bij Christus te zijn als ze stierven. En als ze het zouden overleven dan zouden ze duizend jaar lang met Hem op aarde zijn. Maar het vooruitzicht van de dood bleef afschrikwekkend. Het was waarschijnlijk dat wie van het Verdrukkingscommando gedurende het komende jaar overleed, martelaar zou zijn voor de zaak van Christus, maar hun geliefden zouden toch om hen rouwen en hen missen. En het ergste was, besefte Rayford, dat hij er niet aan moest denken hoe zijn geliefden konden sterven.

Het kon een kort lijden zijn, maar niemand wil eraan denken dat zijn geliefde angsten moest doorstaan, of marteling of kwelling. ‘Vader,’ zei Rayford, ‘laat dit op zijn ergst een zaak van verhuizen worden. Ik heb niet meer reden dan anderen om een speciale behandeling te verdienen, dat mijn dochter bovennatuurlijk wordt beschermd. U hebt haar niet nodig; U heeft niemand van ons nodig. Maar wij hebben ons aan U gewijd en vertrouwen erop dat U weet wat U doet.’

––––

Jock bleek een lange, zware man te zijn met een uniform dat hem misschien eens goed gepast had, maar waar hij nu als een opgepropte worst ingeperst zat. Hij liet Chloë door zijn ondergeschikten van een kleine cel naar een iets grotere ruimte overbrengen. Hij wees naar een stoel en ze ging vlak tegenover hem aan een stalen tafel zitten.

Jock liet een dik dossier op tafel vallen en trok zijn jasje uit, dat hij over de rug van de stoel hing. Vermoeid ging hij zitten en slaakte een diepe zucht. ‘Zo, Phoebe Evangelista. Hoe bent u daar zo op gekomen?’

Chloë staarde hem aan. Ze bespeurde een Australisch accent en zag het nummer 18 op zijn voorhoofd. Op de rug van zijn rechterhand zat een tatoeage van Nicolae Carpathia’s gezicht. ‘Bezwaar als ik rook?’

Chloë trok haar wenkbrauwen op en knikte.

‘Ach, wat kan het mij schelen of u er bezwaar tegen heeft? Ik heb vandaag een hoop werk te doen, jongedame, en u houdt me er vanaf.’

‘Ga gerust aan uw werk’ zei Chloë.

‘Hé, ze kan praten,’ zei Jock, hij haalde een sigaartje uit zijn zak. ‘Ik dacht dat u zo’n naam-rang-en-serienummer type was, behalve de laatste twee. Tja, u bent mijn werk en u bent een stoute meid geweest. U heeft gelogen tegen mijn mensen, nietwaar?’

‘Ja.’

‘Wilt u bekennen, of wilt u dat ik u vertel wat wij gevonden hebben?’

Chloë haalde haar schouders op.

‘We krijgen niet veel uit u los, hè?’

‘Nee.’

‘Het duurde even, maar we hebben het. We hebben te kampen met personeelstekort en onze systemen storten in, en –’

‘Wat naar nou toch allemaal.’

Jock pakte zijn dossier. ‘Ja, ik kan me voorstellen dat u dat zegt. Ik heb vanmorgen goed nieuws en slechts nieuws, mevrouw Williams. Wat wilt u het eerst horen?’

Daar had je het. Binnen een paar uur hadden de vingerafdrukken of de irisscan haar verraden.

‘U kunt geen goed nieuws voor me hebben.’

‘Niet zo haastig. Wij zijn redelijke mensen, al denken u en de uwen daar anders over en halen jullie alle schapen over die geschifte Ben-Juda te volgen.’

Tsion heeft meer hersens in zijn wenkbrauwen dan tien WG-ers bij elkaar.

‘Ik heb een voorstel voor u, mevrouw.’

‘Ik wil het niet horen.’

‘Natuurlijk wel.’

‘Laat me raden. Mijn vrijheid voor een paar aanwijzingen?’

‘Tja, u kunt nou wel uit de hoogte doen zoveel u wilt, moeders, maar ik denk dat u me wel laat uitpraten als het voordeel voor u uw eigen kind betreft.’
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Albies wereldje van zwarte handel was een schimmig landschap van ondernemers die bijnamen droegen of naar hun initialen luisterden. Albie zelf had zijn naam gefabriekt naar zijn geboortestad, Al Basrah. Mensen die moesten weten wie hij was, wisten genoeg om hem te bereiken. Voordat hij een gelovige werd, stond Albie in de top drie van zwarthandelaren in het Midden-Oosten. Na zijn bekering tot Christus waren er nog twee over, en na de dood van één van hen – naar men zei door de handen van de ander bij een fout gelopen deal – nog eentje. En dat was degene die Albie te pakken moest zien te krijgen.

Hij had Dubbel-M, oftewel Mainyu Mazda, altijd een rotvent gevonden, zelfs toen Albie nog van hetzelfde slag was. Doden was niets nieuws voor Mainyu. Zo handhaafde hij zijn reputatie en hield hij de macht in handen. Als je iets gedaan wilde hebben, wat dan ook, was hij je man. Maar wee degene die ooit, óóit probeerde de man te beduvelen of zelfs maar af te zetten. Er werd gezegd dat hij persoonlijk twaalf mensen had vermoord – één ervan was een van zijn eigen vrouwen – die zich niet aan hun kant van de transactie hadden gehouden. Niemand durfde uit te rekenen hoeveel mensen hij had ingehuurd om anderen te elimineren.

Wie beweerde het te weten zei dat Mainyu elke moord die hijzelf had gepleegd, vierde door een getatoeëerde dubbele M aan zijn hals toe te voegen. Daar was hij twintig jaar geleden mee begonnen toen hij in een gevangenis in Koeweit een bewaker had vermoord. De eerste tatoeage zette hij zelf, met inkt die een mengsel was van rubberschaafsel van zijn schoenzolen, verfschilfers van de tralies en bloed. Een aangescherpte paperclip die hij verhitte met een aansteker was zijn applicator. Hij zette die eerste dubbele M vlak onder zijn adamsappel. Hij voegde er aan weerskanten van de oorspronkelijke één toe voor elke volgende moord, zodat de mensen konden zien of hij op een oneven of een even aantal zat, door te kijken of zijn getatoeëerde ketting aan beide kanten gelijk was.

De laatste keer dat Albie Mainyu had gezien, zat er één dubbele M méér aan de linkerkant van zijn ketting en zijn telling stond op twaalf. De meer recente tatoeages waren helderder en professioneler aangebracht, en die voor zijn vrouw had een vrouwelijk haaltje.

Albie vertelde rond op straat dat hij op audiëntie wilde bij Mainyu, en binnen twee uur werd een briefje onder zijn deur door geschoven met een adres diep in de straatmarkten op Abadan Island op de rivier de Shatt Al Arab in het zuidwesten van Iran.

Het was net wat voor MM om achter het geld aan te lopen. Pijplijnen verbonden de enorme raffinaderij van Abadan met de olievelden van Iran. Natuurlijk deed Mainyu zijn zwarte handel in de onderbuik van de stad.

Net als iedereen op welke plek dan ook die geen merkteken van trouw aan Carpathia droeg, was Albie een nachtdier geworden. Mac en hij deelden een flat in een verlaten uithoek van Al Basrah, waar de huisbaas niet maalde om iemands trouw aan de Wereldwijde Gemeenschap, als de eerste van elke maand de envelop met de huur maar lag te wachten. Albie had Mac geleerd dat de beste manier om zich voort te bewegen was op kleine en lichte scootertjes die je binnen kon zetten of verstoppen in het bos in de buurt van de bergplaats van hun kleine vliegtuig.

Albie zou wachten tot de zon verdween voordat hij zich op een veerboot waagde die hem met zijn scooter naar het eiland zou brengen, waar hij het adres een kilometer of vijfenveertig van zijn huis zou vinden.

––––

Toen dikke Jock zei dat het waarschijnlijk allang tijd was geweest voor Chloë om te ontbijten, liep het water haar in de mond. ‘Maar zoals u begrijpen kunt, mevrouw, voeden wij geen gevangenen die niet meewerken. O, op zeker ogenblik zult u wel een soort energiereep krijgen om u in leven te houden tot uw executie.’ Hij klopte op het dikke dossier. ‘Ik weet het pas helemaal zeker als ik van WG-Internationaal hoor, maar dit bevat alle ingrediënten van een spektakel, nietwaar?’

‘Het is niet aan mij dat te bepalen.’

‘Maar uw kind – wat was de naam ook alweer?’

Chloë keek Jock recht in de ogen en perste haar lippen op elkaar. Wat zou ze graag de naam van haar kindje noemen. Kenneth Bruce Williams. Kenny Bruce. Kenny B. Maar dat ging ze deze man niet vertellen. Er waren geen officiële gegevens van Kenny’s geboorte en de WG wist niet eens of ze een jongen of een meisje had.

‘Het kan toch geen kwaad als ik de naam weet.’

‘Phoebe Evangelista junior.’

Jock keek naar het plafond. ‘Zal ik u eens wat zeggen? Ik vind het niet in het minst grappig. Het verbaast me ook niet, want ik heb vaak genoeg te maken gehad met uw soort. Sommigen zeggen dat jullie bewonderenswaardig zijn, zoals jullie vasthouden aan iets waarvan je weet dat je het op het eind toch gaat verliezen. Maar ik zou toch gedacht hebben dat een godsdienstig persoon – en kom op, dat is toch zeker wat u bent? – ik zou gedacht hebben dat de toestand van uw kind u iets meer zou kunnen schelen. Is het een meisje? Hoe oud is ze nu?’

‘Hoor eens,’ zei Chloë. ‘U weet wie ik ben en wat ik ben en wat ik niet ben, en dat is een Carpathia loyalist. Daar staat de doodstraf op, dus waarom doet u niet gewoon –’

‘O, maar wacht eens even, mevrouwtje. Die dingen zijn nog steeds bespreekbaar. U moet geen overhaaste concl–’

‘Ik geef u geen enkele informatie om strafvermindering te krijgen. In de gevangenis leven interesseert me niet. Ik zou het merkteken nog niet nemen al beloofden jullie vrijheid voor mijn hele familie. En iedereen weet dat wie het merkteken nu nog neemt, toch wordt geëxecuteerd.’

‘O, waar heeft u dat gehoord? Dat is verschrikkelijk. En een leugen.’

‘Ja hoor.’

Jock leunde achterover in zijn stoel en riep: ‘Nigel?’

‘Ja, meneer?’

‘Zou je even een raam open willen zetten? Het is hier nogal benauwd.’

De jonge bewaker kwam binnen en zette een raam open achter dikke tralies. Daaruit was geen ontsnapping mogelijk.

‘Het is niet meer dan eerlijk dat ik uiteenzet wat ik te bieden heb,’ zei Jock. ‘Ziet u, we weten meer dan alleen uw naam. We weten dat u zes jaar geleden de Stanford Universiteit vroegtijdig hebt verlaten. We weten dat u de dochter bent van Potentaat Carpathia’s eerste piloot. We weten dat u weet dat uw vader een subversief element werd en waarschijnlijk de moord op de Potentaat heeft beraamd of eraan heeft deelgenomen.

Uw man is ook voormalig werknemer van Zijne Eminentie en publiceert op dit moment een verboden tijdschrift. Ze hebben nauwe banden met Tsion Ben-Juda en de verrader en moordenaar Rosenzweig. En u, mevrouw Williams, bent zelf ook al geen brave huisvrouw. Nee. U runt de Ben-Judaïtische zwarte handel, die miljoenen zonder het merkteken in leven houdt die geen wettig recht hebben om te kopen of te verkopen.

Nee, mevrouw, we zouden u helemaal niets moeten bieden, geen strafvermindering in ruil voor informatie, geen speciale voorrechten, zelfs niets voor uw kind. Omdat u bovendien betrokken was bij een operatie in Griekenland waar u zich uitgaf voor een officier van de Wereldwijde Gemeenschap.’

‘Hoe weet u dat?’ Het was eruit voor Chloë kon nadenken. Zat er een mol in hun eigen onderneming? Ze kon niet herkend zijn.

‘Ik zal het u vertellen als u mij iets vertelt.’

‘Laat maar zitten.’

‘Dat is nou het mooie van de irisscantechnologie. Normale beveiligingscamera’s, zoals die in ons hoofdkwartier in Ptolemaïs, kunnen een aflezing maken van uw iris om een match te vinden met de opname toen u zich inschreef bij Stanford. Hij heeft vier keer zoveel referentiepunten als een vingerafdruk en er zijn nooit gegevens geweest van een vergissing. Gelukkig voor degene onder uw gelederen die een van onze werknemers in datzelfde gebouw vermoordde, dat we hem niet hebben kunnen opsporen. Maar hij komt hier uit de stad, nietwaar? Hoever weg kan hij zijn? Hoever van waar u begon te rennen?’

––––

Buck kon zijn oren haast niet geloven. En dan nog wel van Sebastian, die nog tegenover hem zat dankzij de onzelfzuchtige, heldhaftige inspanningen van het Verdrukkingscommando, en met name Chloë.

‘Het is niet makkelijk om dit te zeggen, Buck,’ zei George. ‘Maar we moeten het welzijn van tweehonderd mensen afwegen tegen de redding van één persoon terwijl we bijna geen enkele kans maken.’

‘Ten eerste,’ zei Buck, ‘ga je er vanuit dat de WG haar te pakken heeft. Ze kan overal zitten. Maar zelfs als je gelijk hebt, waarom is deze situatie dan zoveel onmogelijker dan die waarin jij toen zat?’

‘Buck, ik weet het, oké? En er is ook geen sprake van dat ik niets wil doen. Maar er is ook één groot verschil. De gevangene in die situatie was een heel grote, sterke man die getraind was om te doden. En, zoals je je zult herinneren, wát Mac en Hannah en Chloë ook voor mij hebben gedaan, het kwam neer op mij tegen één van mijn ontvoerders. Zelfs toen maakte ik weinig kans en het had ook heel anders kunnen lopen. Stel dat het me niet gelukt was en zij drieën waren ontmaskerd. Dan waren we vier mensen kwijt geweest. Als we hier het plaatselijke hoofdkwartier binnen denderen, kunnen we uiteindelijk alles verliezen.’

‘En dus laten we haar hier lekker wegrotten terwijl wij naar Petra verhuizen?’

––––

‘Dit is wat ik in gedachten heb voor uw kind, mevrouw Williams,’ zei Jock, ‘voor het geval u tot uw verstand komt en ons een beetje wilt helpen. Ik denk zo dat u er de voorkeur aan geeft uw zoon of dochter te laten blijven in de traditie die u en uw man zijn begonnen. Dat zou natuurlijk lijnrecht tegenover onze doelstellingen staan. We zouden graag zien dat alle kinderen opgegeven werden voor het Junior WG-programma voordat ze naar school gaan. Maar in uw geval zijn we bereid hiervan af te zien tot hij of zij twaalf jaar oud is.’

‘En wie moet hem dan opvoeden?’ vroeg Chloë. Ze schrok toen ze besefte wat een doeltreffende tactiek honger toch is. ‘Dus we hebben het over een jongen. Mooi zo! Wilt u me een naam geven om het voeren van de onderhandeling wat minder pijnlijk te maken?’

Chloë antwoordde niet. Dit waren geen onderhandelingen. Het enige wat ze hoefde te doen, was Kenny nog één jaar beschermen. Daarna kon de WG hem niet meer te pakken krijgen.

‘Kom, mevrouw Williams. U bent een intelligente vrouw. U moet toch inzien wat een meevaller u voor ons bent. We hebben overlast gehad van de Ben-Judaïeten en we zijn, ik geef het toe, door ze in verlegenheid gebracht. Er bestaat weinig twijfel over dat jullie op een of andere manier achter ons probleempje op dit moment in Nieuw Babylon zitten. U kunt ons helpen. Ik ben niet zo naïef dat ik denk dat u dat wilt, maar ik probeer u een reden te geven. U hebt heel wat wisselgeld.’

‘Mag ik opstaan?’

‘Dat mag, maar ik moet u waarschuwen dat we hier opgesloten zitten. Ik ben drie keer zo groot als u, maar laten we voor de grap eens stellen dat u me overweldigt en de overhand krijgt. U zou mijn nek kunnen breken en me vermoorden, maar u komt hier niet weg.’

‘Ik wil me gewoon een beetje bewegen, meneer.’

‘Noemt u me gerust Jock.’

Ja, alsof je mijn beste vriendje bent. ‘Zeg, wil je een lekker ontbijtje?’

‘Natuurlijk.’

‘Ik ook. Wat zou je willen hebben?’

‘Ik ben niet lastig.’

‘Ik wel. Ik ga voor de goeie oude slagaderverstopper. Eieren, spek, worstjes, toost, pannenkoeken met een heleboel stroop. Wil jij dat ook?’

Hij moest een grapje maken. Chloë bleef staan met haar armen over elkaar en keerde zich af.

‘Ach, kom! Ik kan je niet zover krijgen dat je me bij mijn voornaam noemt. Ik kan je niet zover krijgen dat je me vertelt wat je wilt eten. Wat zeg je ervan? Doe je met me mee? Neem je wat ik neem?’

‘Ik zei u al, ik ben niet lastig.’

‘Je hebt me ook verteld dat je honger had. Ik bestel wat voor ons tweeën, goed Chloë? Vind je het goed dat ik je Chloë noem?’

‘Ik heb eigenlijk liever niet dat u dat doet.’

‘O, nou ja, prima hoor. Je zegt het maar. Laat me al je wensen en voorkeuren maar weten. Als het kussen in je cel niet zacht genoeg is, geef je maar een gil. Of bel even naar de balie.’

Dus het werd menens. Chloë had hem ervan overtuigd dat ze niet ging meewerken, dus hij was klaar met het spelen van de goede agent.

Of toch niet? Jock schoof langs haar heen en liet Nigel weer komen. Ze hoorde dat hij precies de ontbijten bestelde die hij beschreven had. Hij draaide zich weer naar haar om.

‘Het eten is hier ongeveer hetzelfde als in elke gevangenis, Chloë, maar zelfs een kok in een smerige cafetaria zou nog moeite hebben een ontbijt te verknoeien. Nou, luister eens even, terwijl we wachten… Ik zie wel dat je geen doetje bent. Ik verwachtte niet dat je dat was en ik zou geen respect voor je hebben gehad als je het wel was. Dit is de deal. Je weet dat niets dat je ons kunt geven, kan zorgen dat je vrijkomt. Dan zouden we toch voor gek staan tegenover het publiek? Maar ik kan je executie laten omzetten in levenslange gevangenisstraf, en wel in een leefbare gevangenis. Daar geef ik mijn woord op. Het wordt natuurlijk wel een extra beveiligde, maar je zou de volledige voogdij over je zoon krijgen tot hij twaalf jaar oud is.’

Het punt was dat Kenny veilig was bij Buck, en als ze haar verstand bij elkaar kon houden, hoefde dat niet te veranderen. Als ze Buck maar kon laten weten dat iedereen daar weg moest en naar Petra gaan.

Chloë was licht in haar hoofd en de honger knaagde. ‘En die deal is in ruil voor…?’

‘Het merkteken van trouw nemen is een gegeven. Anders zouden we geen enkele geloofwaardigheid hebben. Daarvoor krijg je levenslang in plaats van de doodstraf. Maar wat moet zorgen voor de fijne gevangenis en de voogdij over je zoon is informatie.’

‘U denkt dat ik mijn mensen uitlever.’

‘Inderdaad, en weet je waarom? Omdat je een liefhebbende moeder bent. Denk je dat jouw mensen jou niet binnen twee seconden op zouden geven als ze hun nek konden redden van de bijl? Doe me een lol.’

––––

Albie huiverde toen hij op zijn scooter door Abadan snorde, de pet diep over zijn ogen getrokken. Al Basrah was niets beter, maar zoals hier was het in Sodom en Gomorra geweest voordat God het vernietigde. Elke vorm van zonde en losbandigheid was midden op straat uitgestald. Wat eens de achterbuurt van de stad was, was nu de stad. Rijen cafés, waarzeggerstenten, bordelen, seksshops en clubs die elke gril en elke perversie uitbuitten, zaten barstensvol klanten die dronken waren of high. De lucht was doordrongen van de geur van hasj. Cocaïne en heroïne werden openlijk verhandeld.

De WG-Vredessoldaten en de Ethiek Waarnemers deden vroeger wekelijks met veel misbaar één of twee invallen om de schijn op te houden. Maar nu hun gelederen waren uitgedund, concentreerden ze zich op misdaden tegen de regering. Als je een van de drie dagelijkse buigingen voor het beeld van Carpathia oversloeg, kon je naar de gevangenis gesleept worden. Werd je betrapt zonder het merkteken van trouw? Lik op stuk. Ze genoten ervan de mensen te manipuleren en te zeggen dat ze nog één kans kregen. Als een dankbaar huilende zielenpoot aankwam op een applicatiecentrum voor het merkteken, werd hij of zij gillend naar de guillotine geduwd of gesleurd om een voorbeeld te stellen.

Hoe erg het ook was in Abadan, er was een deel van de stad dat nog erger was en hier dreven Mainyu Mazda en zijn soort hun handel. Op de openluchtmarkt, waar de hele dag luidruchtig werd gepingeld en gezwendeld, waren van houten platen provisorische holen gemaakt, die alleen uit muren en een deur bestonden, zonder dak. Een zeildoek in de hoek kon haastig aan hoekpalen worden vastgemaakt als het ging regenen, maar voor de rest hielden de zwarthandelaren en hun trawanten (van wie er altijd eentje buiten op wacht stond) binnen zitting. Daar ontvingen ze mensen die iets wilden, wat dan ook, en die bereid waren een hoop geld te betalen om het te krijgen.

Albie zette de motor af, maar bleef op zijn scooter zitten. Hij zat wijdbeens op het zadel en duwde hem met zijn voeten vooruit door de smalle stegen. Tussen de slapende dronkaards zaten ook gestoorden, prostituees en mannen en vrouwen die allerlei zaken te koop aanboden. Allemaal wenkten ze de in het leer geklede, kleine man op de scooter.

Albie keek niet naar links en niet naar rechts, keek niemand aan. Hij wist waar hij heen ging en zo moest het ook lijken. Onwillekeurig voelde hij een beetje trots omdat zijn bedrijf nooit zo laag was gezonken. Wat hij jarenlang gedaan had, was natuurlijk illegaal, en door geen enkele omstandigheid goed te praten. Maar hiermee vergeleken had hij klasse gehad. Hij had een vliegveldje gerund – dat was zijn dekmantel. En zijn clientèle had net zo goed bestaan uit rijke zakenmannen en piloten als uit smeerlappen en oplichters.

Maar hij kende deze wereld en hij sprak de taal. Hij moest een zware jongen hebben, iemand die iemand kende. Iemand die ingewijd was in het paleis en wist waar de vergaderingen in Al Hillah gehouden zouden gaan worden. Iemand die misschien zelfs wist waar de grootste geheime voorraad kernkoppen aller tijden opgeslagen was. Iemand die, voordat Carpathia en zijn volgelingen arriveerden, de vergaderruimte binnen kon gaan om afluisterapparatuur aan te brengen waarmee alles uitgezonden werd naar een frequentie waartoe maar één persoon op de wereld toegang had. Alleen Albie en zijn mensen wisten dat het Chang zou zijn in Petra.

Had hij meer dan een dag gehad om het voor elkaar te krijgen, dan had Albie het misschien zelf kunnen doen met zijn eigen contactpersonen, mensen die minder risico opleverden, minder onberekenbaar waren. Maar er waren ogenblikken in het leven van een man dat hij zijn kansen moest afwegen en de gok moest nemen. En hoewel die beeldspraak niet paste in zijn nieuwe leven, was dit zo’n ogenblik.

––––

‘Wil je alsjeblieft aan tafel gaan zitten terwijl de deur eventjes opengaat, Chloë?’ zei Jock. De geur van de ontbijten overweldigde haar en ze ging met haar rug naar de deur zitten.

‘Zet hier maar neer, Nigel, als je wilt.’

Jock ging zitten met zijn gezicht naar haar toe. Hij gooide haar een stoffen servet toe en maakte er een hele vertoning van de zijne in zijn boord te stoppen en hem uit te spreiden over zijn omvangrijke borst en buik. Chloë sloeg haar servet open en legde hem op haar schoot terwijl Nigel het volle blad tussen hen in zette.

Nigel zette een stapel pannenkoeken neer voor Jock, een kan stroop, een bord vol toast met boter en jam. Een grote koffiekop, waarin hij stomende zwarte koffie schonk. De pot zette hij ook voor hem neer. Een enorm bord vol roerei met spek en een streng worstjes. Hij legde Jocks bestek aan weerskanten van zijn bord en legde mes, vork en lepel voor Chloë neer. En daar zat ze dan, met alleen haar bestek voor haar en haar servet op haar schoot. Nigel haalde het blad weg en vertrok, deed de deur achter zich op slot.

Jock wreef grinnikend zijn handen. ‘Nou, ziet dat er lekker uit of niet? Ik weet gewoon niet waar ik moet beginnen!’ Hij trok elk bord wat dichter naar zich toe, pakte zijn mes en vork op en begon een gigantische eerste hap te maken.

‘O, sorry,’ zei hij. ‘Ik vergeet helemaal mijn manieren. Had je willen bidden? Een zegen vragen? Nee? Dan doe ik het. Eminentie, zegen deze spijze, amen.’

Jock schoof de hap eieren in zijn mond, propte hem in zijn rechterwang, liet hem volgen door een halve streng worstjes en praatte met zijn mond vol. ‘Nigel is je vast vergeten, hè Chloë? O, dat is waar ook! Je bent nog geen behulpzame gevangene geweest, hè? Tja, dat is jouw probleem.’

Daar zat de dikke man te snijden, te prikken, te lepelen, te smakken, te slurpen van zijn koffie en te grinniken. ‘Weet je zeker dat je niets wilt? Hè? Het is lekker hoor, echt waar. Je moet het zelf weten. Anders moet Nigel je maar in de gaten houden en je die energiereep brengen over, nou, laten we zeggen een uurtje, of twee misschien, als je hem niet meer verwacht. En energie is niet helemaal het juiste woord. Die dingen worden gemaakt om je in leven te houden tot we je dood gaan maken. Er zit voeding in, maar energie is te veel gezegd. Maar je zult eens zien hoe dol je erop wordt, hoe je ernaar uit gaat kijken. Ik bedoel, tja, het is natuurlijk geen eieren met spek, maar het is het enige wat je krijgt.’

––––

Albie kwam voor een piepklein gebouwtje aanrijden dat eruitzag als een massa ongelijke verschoten gele planken die aan elkaar gespijkerd en gebonden waren. Het hangslot zat opvallend aan de deur, die werd bewaakt door een lange dunne sliert van een man. Albie herkende hem van jaren geleden. Als hij zich niet vergiste, heette hij Sahib en was hij Mainyu’s ex-zwager. Ex omdat hij een broer was van de vrouw die door Mainyu was vermoord. Over loyaliteit gesproken.

Albie stapte van de scooter af en stak een hand uit. Sahib negeerde de hand en keek hem in het donker met samengeknepen ogen aan. ‘Wil je die scooter verkopen? Dan ben je aan het juiste adres.’

‘Nee, ik wil Mainyu spreken, Sahib.’

Dat was aanleiding voor een blik van hoofd tot voeten. ‘Albie?’

En nu schudde de man hem de hand. Hij stak een vinger op, ontsloot de deur en verdween. Albie hoorde een zachte, heftige woordenwisseling. Een vreemde kwam naar buiten, zijn harde en koude ogen schoten heen en weer voordat hij wegsnelde.

Sahib kwam naar buiten en deed de deur achter zich dicht. ‘Twee minuten, Albie,’ zei hij, en gebaarde dat Mainyu aan de telefoon zat. ‘Vijftig nico’s om op je scooter te passen.’

‘Twintig.’

‘Vijfentwintig.’

‘Afgesproken. En als hij er niet bijstaat zoals ik hem achtergelaten heb, splijt ik je schedel.’

‘Weet ik, Albie. Van tevoren betalen.’

‘Tien nu, vijftien later.’

‘Vijftien nu.’

Albie trok zijn portemonnee. Het gesteggel, zelfs de bedreigingen, had hij verwacht. Achter de deur werd een keel geschraapt, wat voor Sahib aanleiding was Albie aan te kondigen, maar toen Albie hem volgde, zag hij een kleine vrouw hun kant op komen uit een gelijksoortig holletje dertig meter verderop. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘Sahib. Houd de scooter in de gaten.’

‘Heb ik toch beloofd. O, dat is gewoon een gast, die komt ook even.’

De jonge vrouw was van top tot teen in een gewaad gehuld, ze had grote ogen met een strenge blik. Op haar voorhoofd stond een 42 en ze had een buideltje in haar hand. Sahib trok haar naar binnen terwijl hij naar buiten glipte en de deur op slot deed.

Mainyu werd verlicht door een op batterijen werkende lamp. Hij zat achter een armzalig houten bureautje, een mok met inhoud voor zich. Zijn glimlach toonde verrassend witte tanden. ‘Albie, mijn vriend, hoe gaat het met je?’ zei hij, beide handen naar hem uitstekend.

‘Goed, Mainyu. Maar ik moet erop staan dat we zaken doen onder vier ogen.’

‘Zoals gewoonlijk natuurlijk. Ga zitten, alsjeblieft.’

Albie ging zitten in een roestige metalen vouwstoel terwijl de vrouw om het bureautje heen liep en een houten kist uit een hoek trok waarop ze ging zitten. Ze opende haar buideltje. Albie keek Mainyu in de ogen en knikte even in de richting van de vrouw.

‘O, die?’ zei Mainyu geringschattend. ‘Tatoeageartieste. Ze heeft geen oren en geen tong.’

De vrouw glimlachte terwijl ze haar instrumenten tevoorschijn haalde en de lamp wat beter op Mainyu richtte. Hij hief zijn kin en ze bette een klein plekje op zijn hals waar een tatoeage het getal aan weerskanten even zou maken.

‘Je weet toch wat ze zeggen over mijn tatoeages, hè oude vriend?’

Albie glimlachte. ‘Iedereen weet wat ze zeggen.’

‘Nou, of het waar is of niet, het heeft wel effect, hè?’

‘Absoluut. Is het waar, Mainyu?’

‘Natuurlijk.’

‘Wie was je laatste slachtoffer?’

‘Je bedoelt, wie wordt het?’

‘Pardon?’

‘Soms laat ik de tatoeage van tevoren zetten.’

––––

Ondanks zichzelf had Rayford liggen doezelen. En terwijl de Gulfstream in de richting van de Verenigde Noord-Amerikaanse Staten vloog, begon hij zijn tassen te doorzoeken.

‘Wat is er, Ray?’ vroeg Mac.

‘Hoe laat is het in Nieuw Babylon?’

‘Bijna tien uur ’s avonds.’

‘Dan is het in San Diego dus laat in de ochtend, en nog steeds hebben we niks gehoord. Buck heeft beloofd dat hij zou bellen, ook als ze alleen maar te weten waren gekomen waar ze zat. Weetje het telefoonnummer van het paleis nog?’

‘Heb ik nóóit geweten. Jij wel?’

‘Vroeger.’

‘Moet je makkelijk genoeg kunnen krijgen. Maar er is daar niemand meer, Ray. Heb je iemand nodig in Petra?’

‘Nee. Weet je dan nog wat David en Chang zeiden over hoe je die telefoons onmogelijk na te trekken kunt maken?’

‘Dat weet ik nog wel.’ Hij vertelde Rayford de combinatie van symbolen en nummers waardoor de oproepen van de satelliettelefoons overal vandaan schenen te komen.

Rayford toetste het nummer in voor een internationale telefoniste. ‘Het Paleis van de Wereldwijde Gemeenschap in Nieuw Babylon, alstublieft,’ zei hij.

‘Ik draai het voor u,’ zei de telefoniste, ‘maar ze hebben daar op dit moment geen licht, en er kan vertraging optreden.’

‘Dank u.’

‘Dit is het Paleis van het Hoofdkwartier van de Wereldwijde Gemeenschap in Nieuw Babylon. Wij vragen uw begrip omdat technische moeilijkheden het onmogelijk maken u onmiddellijk te woord te staan.’

En daar had je Weest gegroet, Carpathia weer met het hele koor. ‘Bah!’

‘Met de Wereldwijde Gemeenschap, wie wilt u spreken?’

‘Krystall, alstublieft.’

‘In het kantoor van de Potentaat?’

‘Uiteraard.’

‘Meneer, de kantooruren zijn voorbij. We zijn gesloten.’

‘Dat weet ik. Haar privéappartement alstublieft.’

‘Wie kan ik zeggen?’

‘Dat vertel ik haar zelf wel.’

‘Ik moet het weten, meneer, anders bel ik iemand niet op dit uur.’

‘Als u het dan per se moeten weten, haar oom Gregory.’

‘Een ogenblik.’

Mac wierp Rayford een blik toe. ‘Oom Gregory?’

‘Lang verhaal.’

‘Lange vlucht. Ik verheug me erop.’

‘Oom Gregory?’ zei Krystall met een slaperige stem.

‘Is dit een beveiligde lijn?’ vroeg Rayford.

‘Ik denk van wel. Ik weet het niet. U bent mijn oom niet, hè?’

‘Je weet wel wie ik ben.’

‘U heeft uw naam nooit genoemd.’

‘Je weet dat ik een vriend ben.’

‘Dat weet ik pas zeker als u mijn oom echt kunt helpen. Ik heb uw boodschap doorgegeven.’

‘O ja? En doet hij er wat mee?’

‘Ik denk van wel.’

‘Geloof me, als hij contact opneemt, zorgen onze mensen voor alles wat hij nodig heeft.’

‘Ik ben u dankbaar, maar waarom belt u –’

‘Een gunst.’

‘Ik had het kunnen weten. Ik kan niet –’

‘Laat me uitpraten. Ik had geen idee dat ik iets nodig zou hebben toen ik met je praatte. Ik heb alleen informatie nodig die alleen jij me kunt geven.’

‘Ik kan u geen inf–’

‘Ik vraag niet veel, maar ik wil je geen moeilijkheden bezorgen.’

‘Ach, wat maakt het uit?’ zei ze. ‘In moeilijkheden zitten is niks erger dan hier bij hem in de gratie staan.’

‘Ik moet weten of er geruchten zijn over een belangrijke arrestatie in de Verenigde Noord-Amerikaanse Staten. Het gaat om een jonge vr–’

‘Ja! Ja! Laat op de dag, een paar uur na sluitingstijd – we waren nog aan het werk vanwege de verhuizing van morgenmiddag – kwam meneer Akbar binnen en hij was helemaal opgewonden over een of andere doorbraak in San Diego. De plaatselijke WG daar had iemand gearresteerd die met de Ben-Judaïeten in verband staat.’

‘Enig idee wat ze van plan zijn –’

‘Dat is alles wat ik weet. Echt waar.’

‘Ik stel dit heel erg op prijs, Krystall. Is er nog iets wat ik voor je kan doen?’

‘Wat zou u nou voor mij kunnen doen?’

‘Ik wil maar –’

‘Als u me een paar ogen kunt sturen, graag, maar verder weet ik niks te bedenken.’







6

De tatoeageartieste trok haar rubberen handschoenen aan en vroeg Mainyu Mazda met een Indiaas accent of hij een verdoving wilde. Hij trok zijn hoofd naar achteren en keek haar aan.

‘Wilt u nooit,’ zei ze. ‘Hoofd naar achteren, kin omhoog.’ Albie had niet anders verwacht dan dat een ontmoeting met deze man in dit deel van de stad bizar zou zijn, maar hij had ook niet durven dromen dat hij moest concurreren met een dermatologische procedure.

‘Ga je gang, mijn vriend,’ zei Mainyu met een handgebaar. ‘Waarom ben je naar mij toe gekomen?’

Albie boog naar voren, legde zijn onderarmen op het bureau en vertelde MM van zijn dringende behoefte in Al Hillah. De op batterijen werkende applicator van de vrouw maakte een luid snel klikkend geluid terwijl ze aan het werk was. Mainyu huiverde maar hij slaagde erin aanmoedigende geluiden te maken naar Albie, zoals ‘Hm-m’ en ‘Uh-huh’. Ten slotte zei hij: ‘Een ogenblik, Kashmir.’ De vrouw trok zich terug en hield zich onder het licht van de lamp met de naald bezig.

‘Het is geen geheim dat jij geen vriend bent van de Potentaat,’ zei MM.

Albie glimlachte. ‘Op bepaalde plaatsen wel, hoop ik.’

‘Zal ik Kashmir vragen je een merkteken van trouw te geven? Welk nummer je maar wilt.’

‘Je weet dat ik dat niet doen kan, Mainyu.’

‘O ja. Je bent nou een Ben-Judaïet en je gelooft in boze geesten.’

‘Boze gees–’

Mainyu wuifde vaag met zijn hand. ‘Jullie geloven toch dat iemand die het merkteken van Carpathia neemt naar de hel gaat, of zo?’

‘Belangrijker is waar onze loyaliteit ligt.’

MM keek naar Kashmir, leunde achterover en grijnsde naar Albie. Hij lachte hard. ‘Je gaat toch niet tegen me beginnen, hè ouwe vriend? Ik vroeg het me even af.’

‘Nee, jij hebt je keus gemaakt. Ik ben alleen wel nieuwsgierig waarom je een 72 hebt en geen 216.’

‘Denk je dat ik een vriend ben van het internationale regime?’

‘Nou, ik vroeg –’

‘Denk je dat mijn merkteken echt is? Daar ken je me toch zeker te goed voor.’ Hij spoog.

‘Maar de straf voor een vals merkteken is nog erger dan de dood,’ zei Albie.

‘Openbare marteling, ik weet het,’ zei Mainyu. ‘Maar de WG heeft geen belangstelling voor mij, alleen als ik ze van nut kan zijn. Als ik het merkteken zou moeten dragen van degene die ik trouw ben, dan zou het het nummer 1 moeten zijn. Wat zeggen onze Mexicaanse vrienden ook alweer, Albie? “Pas op voor numero uno!” En als ik de WG niet van nut was, werd ik naar het dal van Jizreël gestuurd zoals miljoenen mensen. Wat zou ik daar nou voor zaken kunnen doen?’

‘Op wat voor manier heeft de WG voordeel van je?’

Kashmir bette een klein straaltje bloed op Mainyu’s hals.

‘Ik ben zakenman, Albie. Ik zoek naar de grootste winst tegen de laagste kosten, en op dit moment is dat premiegeld.’

‘Jij –’

‘Levert de ontrouwen over aan de Vredessoldaten. Natuurlijk doe ik dat. Vertel me eens, wat denk je dat het me oplevert? Twintigduizend nico’s per hoofd, of ze nou dood of levend zijn. De doden vind ik persoonlijk hanteerbaarder. Als het slachtoffer eenmaal zijn gemak houdt, is er geen gevaar, geen ontsnappingspoging, niks smerigs. Als je een flinke plastic tas meeneemt, blijft je auto zelfs schoon. Volg je me?’

‘Dus jij bent leverancier –’

‘Voor de WG, ja, natuurlijk. Als lage overheadkosten en grote winst de mantra is van elke zakenman, wat voor zaken kun je dan beter doen dan iets voor niets? Ze zijn bereid te betalen voor iets wat ik kan leveren.’

Albie vroeg zich af hoeveel van Mainyu’s slachtoffers zonder merkteken Ben-Judaïeten waren. ‘Brengt mijn verzoek dan geen belangenverstrengeling met zich mee voor je?’ vroeg hij. ‘Natuurlijk niet, mijn vriend! Als je geld bij je hebt. Ik ben geen vriend van de WG. Ik ben alleen een zakenpartner. Mijn belang is winst maken.’

‘Ik wist niet precies wat je diensten moeten kosten.’

‘O jazeker wel. Zo lang ben je nog niet uit de zaken. En je verwachtte heus niet dat ik hieraan begon als het geld niet voor mijn neus lag, zeker niet als het bijna onmiddellijk moet gebeuren.’

‘Je hebt de mensen, de hardware, de –?’

‘Je weet dat ik alles heb. Het zal gebeuren. Op voorwaarde dat je het geld hebt.’

‘Zo’n geintje zou een paar jaar geleden twintigduizend nico’s gekost hebben,’ zei Albie.

‘Dus ik neem aan dat je meer bij je hebt, vanwege de inflatie en het dringende karakter van het verzoek.’

Albie aarzelde.

‘Tuurlijk heb je dat, en je zult niet de vergissing begaan het voor me geheim te houden, want je weet hoe makkelijk ik te weten kan komen hoeveel je bij je hebt.’

‘Natuurlijk. Ik heb dertigduizend nico’s bij me.’

‘Hmm.’

‘Dat is toch zeker wel genoeg. 50 procent meer dan vroeger dekt de inflatie en de haast.’

‘Het is niet genoeg,’ zei Mainyu. ‘Het is twintigduizend te weinig.’

Albie nam aan dat de prijs nog zou dalen. Ze waren in het stadium van het marchanderen, en iets anders dan krachtig argumenteren van weerskanten was een teken van gebrek aan respect. ‘Dertigduizend is alles wat ik bij me heb, en alles wat ik bereid ben te betalen.’

‘Zo. En heb je dat allemaal in je zak of heb je het op je scooter laten liggen?’

‘Daar ken je me te goed voor, Mainyu. Wie laat hier nou contant geld in de steeg liggen?’

Mainyu lachte. ‘Sahib!’

De lange man ontsloot de deur en kwam binnen.

‘Hoeveel betaalt onze vriend je om op zijn scooter te passen?’

‘Vijfentwintig.’

‘Hoeveel is hij je nog schuldig?’

‘Tien.’

Mainyu keek Albie aan. ‘Heb je dertigduizend plus de tien die je Sahib schuldig bent?’

‘Ja.’

‘Nog meer?’

‘Nog wat kleingeld voor de reis naar huis.’

‘Laat me de dertigduizend zien.’

Albie stak zijn hand in zijn zak en haalde een pak bankbiljetten in cellofaan verpakt tevoorschijn.

‘En nu de tien die je Sahib schuldig bent.’

Albie legde met een klap een biljet van tien op tafel. ‘En nu je kleingeld.’

Uit zijn linkerzak haalde Albie een rolletje bankbiljetten en wat munten. ‘Misschien nog iets meer dan vijftien,’ zei hij.

Mainyu perste zijn lippen op elkaar en hield zijn hoofd scheef. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij Albie aan. ‘We zitten nog steeds met een verschil van twintigduizend,’ zei hij.

‘Ik heb gezegd dat ik dertigduizend wil betalen.’

‘Dan hebben we een probleem. Wat gaan we met die andere twintig doen?’

Albie onderdrukte een grijns. Mainyu was altijd al een harde onderhandelaar. ‘Je meent het,’ zei Albie. ‘Doe je het niet voor dertig? Wil je dat ik ergens anders naartoe ga om zaken te doen?’

‘O nee! En laten schieten wat er voor mijn neus ligt? Niks ervan.’

‘Dus het zal gebeuren?’

‘Het is al gebeurd, mijn vriend. Iets voor niets. Vijftigduizend en wat kleingeld, en praktisch geen overheadkosten.’

‘Vijftig?’

‘Kashmir, bel het paleis es even voor me, wil je? Vraag naar meneer Akbar. Sahib? Weet je nog wat ik je altijd geleerd heb over zakendoen? Creatieve oplossingen om zover te komen dat je een goede deal hebt?’

Sahib knikte. ‘Ja, meneer Mazda.’

‘Geef me je handwapen, alsjeblieft.’

Sahib haalde een .44 revolver tevoorschijn.

Mainyu Mazda pakte het aan en draaide het in zijn handen om. ‘Mijn oude vriend en ik zitten met een verschil van twintigduizend nico’s, en hij is de oplossing. Wat is de premie voor burgers zonder merkteken ook alweer, Sahib?’

‘Twintigduizend.’

‘Dan zitten we op vijftig. En we hoeven het werk niet eens te doen.’

Hij drukte de loop tussen Albies ogen en haalde de trekker over.

––––

Chloë vond haar cel maar op een rare plek zitten. Hij bestond uit een kooi in de hoek van een grotere ruimte. Uit de muur stak een metalen plank. Haar bed, veronderstelde ze. En een wastafel en toilet stonden vol in het zicht. Maar wat er niet was, verontrustte haar. Niets was beweegbaar of verplaatsbaar. Er was zelfs geen toiletbril, geen deken, geen kussen. Niets om te lezen. Niets.

Flauw van de honger kroop Chloë op de plank en ging op haar zij liggen, met haar gezicht naar de deur. Ze werd ondersteund door gevlochten metalen strips van tien centimeter breed, die misschien een beetje zouden meegeven als ze honderd pond meer had gewogen. Zelfs de eerst alomtegenwoordige Nigel was nergens te zien. In de buitenste ruimte was het licht, de zon stroomde door de ramen en tralies naar binnen. Maar voor het overige was de ruimte kleurloos, een en al tegels en linoleum en staal in ziekenhuisgroen.

Chloë wilde roepen, om iemand te vertellen dat ze honger had, maar haar trots won het van haar ongemak. Vlug ging ze rechtop zitten toen ze de deur hoorde opengaan en een man in een soort conciërge-uniform binnenkwam. Aan zijn riem hingen flessen schoonmaakmiddel naast zijn mobiele telefoon. Hij had een doek in zijn hand en nog een in zijn achterzak.

‘O, hoi,’ zei hij. ‘Ik wist niet dat we iemand in bewaring hadden.’

‘Klopt,’ zei ze met een uiterste poging charmant te zijn.

‘Pardon?’

‘Ik ben hier per ongeluk naar binnen gedwaald. Ben zo stom geweest mezelf in te sluiten.’

Hij lachte een stralende glimlach. ‘En je had de pech dat je net vandaag een overall aan had waardoor je precies op een gevangene lijkt. Helaas.’

‘Ja, net wat voor mij,’ zei ze.

‘Misschien hebben ze je opgesloten vanwege je slechte smaak voor kleren, hè?’

‘Ik denk het.’

‘Nou, ik wilde alleen even een emmer pakken. Sterkte ermee.’

‘Bedankt.’

Hij pakte een emmer uit de hoek onder een opgehangen televisie vandaan en liep ermee naar de deur. Toen stopte hij en draaide zich op zijn hakken om. ‘Zeg, ze hebben je toch wel een keer laten bellen, hè?’

‘O, tuurlijk. Ik ben behandeld als een koningin. Ik heb de Kerstman gebeld.’

Hij zette de emmer neer en kwam vlak voor de kooi staan. Hij keek over zijn schouder naar de deur, draaide zich om en dempte zijn stem. ‘Nee, ik meen het. Dat is nou iets wat me hier niks bevalt. Ik bedoel, mensen krijgen wat ze verdienen, als ze het merkteken niet nemen en zo, zoals jij. Ik ben niet zo naïef om te denken dat je daar na al die jaren nog steeds een proces over krijgt, maar wat is er met dat ene telefoontje gebeurd? Ik bedoel, dit is toch nog steeds Amerika, hè?’

‘Niet het Amerika dat ik me herinner.’

‘Ik ook niet. Zeg, wil je een telefoontje plegen?’

‘Wat?’

‘Je moet beloven dat je het niet vertelt. Dan krijg ik een hoop moeilijkheden.’

‘Wat, met jouw telefoon?’

‘Tuurlijk. Hier.’ Hij haalde hem van zijn riem en stak hem dwars door de tralies van de kooi. ‘Eentje maar, en je moet het kort houden. Dan verstop je hem. Of laat hem over de vloer glijden, alsof ik hem heb laten vallen of zo. Over een poosje kom ik terug om hem op te halen.’

‘Méén je dat?’

‘Tuurlijk. Wat kan het voor kwaad? Ga je gang. Neem het er maar van. Een mooie meid als jij. Ik ben zo terug.’

Chloë’s handen beefden terwijl ze in een hoek ging staan met haar rug naar de deur. Hoe stom denken ze dat ik ben? Het ding doet het waarschijnlijk niet eens, en zeker niet hiervandaan. Het kon haar niet schelen. Het was het proberen waard. Ze moest met iemand praten. Ze durfde niet naar de schuilplaats te bellen, omdat ze ervan uit ging dat het een valstrik was en dat ieder telefoontje zou worden nagetrokken.

Chloë draaide het telefoonnummer van haar vader. Hij moest nu wel terug zijn in Petra.

––––

Rayford had Krystall alwéér wakker gebeld in het paleis. ‘Ik heb nagedacht over je verzoek,’ zei hij.

‘Mijn verzoek?’

‘Om een paar ogen.’

‘Houd me niet voor de gek.’

‘Nee, het bleef door mijn hoofd spoken, en misschien weet ik een paar dat je kunt gebruiken. Weet je nog toen jij en ik met elkaar praatten, dat iemand de deur opendeed, hem weer dichtdeed en wegging?’

‘Hoe zou ik dat kunnen vergeten? Toen heeft u me zo vreselijk aan het schrikken gemaakt.’

‘Hij is ook een gelovige en hij kan zien in Nieuw Babylon.’

‘Ik luister.’

‘Misschien kan ik hem overhalen terug te komen en je te helpen als alle anderen weg zijn. Hij kan je vertellen waar dingen liggen, hij kan allerlei dingen voor je doen.’

‘En hoe wordt u daar beter van?’

‘Misschien staan er dingen in de dossiers die ik graag zou willen weten.’

‘Meer dan u denkt.’

‘Zie je? Hij helpt je een paar dagen, of hoelang je maar wilt, en jij geeft hem toegang tot zaken waar ik wat aan heb? Deal?’

‘Hoe wordt hij er beter van?’

‘Daar zorg ik wel voor. Ik zal hem nu meteen bellen om te zien of ik het kan regelen. Nou, wacht even, ik zal hem morgen bellen. Ik hoef hem nu ook weer niet wakker te maken.’

‘Nee, waarom zou ik de enige zijn die wakker is op dit uur?’

‘Sorry.’ Rayford hoorde een toon die hem vertelde dat hij een inkomend gesprek kreeg. ‘Eén moment, Krystall.’ Hij bekeek het nummer. Het kwam uit de regio van San Diego, maar hij herkende het nummer niet. ‘Ik moet een telefoontje aannemen. Als ik het kan regelen, zal ik die man vragen je te bellen.’

Hij maakte een eind aan het ene gesprek en nam het andere aan. ‘Met Steele.’

‘Pap, met mij.’

‘Chloé!’

‘Alleen luisteren, alsjeblieft. Heb je nog steeds die opnamemogelijkheid op je telefoon?’

‘Ja, maar –’

‘Zet hem maar meteen aan. Nu. Heb je het gedaan? Staat hij aan?’

‘Ja, maar –’

‘Ik weet dat dit gesprek wordt nagetrokken en jouw telefoon is hierna onbruikbaar, maar ik kon niemand anders bellen. Ik zit in de WG-gevangenis in San Diego, en ze proberen het met me op een akkoordje te gooien om de anderen op te kunnen pakken. Zeg tegen Buck en Kenny dat ik van ze hou met mijn hele hart en dat ik in de hemel op ze wacht als ik ze niet meer zie voordat ik daarheen ga. Pap, dit is allemaal mijn schuld, maar ik was binnen vijftig kilometer afstand van ons kamp aan het joggen en… O, hoor es, ik wilde je alleen vertellen dat het voorlopig goed met me gaat. Ik heb zitten nadenken over die prachtige reis die mam en jij en ik maakten naar Colorado toen ik een jaar of vijf, zes was. Weet je dat nog?’

‘Vaag, Chloë, maar luister –’

‘Pap, ik durf niet te lang te praten. Het is belangrijk voor me dat je je die reis nog herinnert!’

‘Schat, dat is meer dan twintig jaar geleden. Ik –’

‘Is het ook! Maar het was zo bijzonder, en ik wilde dat iedereen nog eens daarheen kon gaan. Als ik een wens mocht doen, dan zou ik wensen dat we daar allemaal meteen heen konden gaan, zo gauw mogelijk.’

‘Chloë –’

‘Niet doen, pap. Je weet dat ze ons afluisteren. Doe iedereen de hartelijke groeten en laat ze bidden dat ik tot het einde toe sterk mag zijn. Ik zal niets verraden. Niets. En, pap, denk aan de reis naar Colorado, zodat ik weet dat we op hetzelfde ogenblik aan hetzelfde denken. Ik hou van je, pap. Vergeet dat nooit.’

‘Ik hou ook van jou, lieverd. Ik –’

‘Dag, pap.’

En weg was ze.

––––

‘Jij bent hier toch zeker de man die verstand heeft van oorlog voeren, George,’ zei Buck. ‘En je wilt alleen maar praten over inpakken.’

‘Ik wil graag dat je weet, Buck, dat ik je geen van alle gemene dingen die je tegen me zegt, zal aanrekenen tot Chloë veilig en wel terug is. Dan ga ik je verklikken.’

‘Ja, en dan krijg je huisarrest van haar,’ zei Priscilla.

Buck was George een glimlach schuldig, en hij vond het altijd komisch als Priscilla tevergeefs probeerde iets bij te dragen of te verbeteren aan de geestigheid van haar man. Maar Buck zat diep in de put. Zijn schoonvader had bevestigd waar Chloë was via zijn contactpersoon in het paleis, en het plaatselijke WG-hoofdkwartier was niet bepaald makkelijk binnen te vallen.

‘Het beste waarop we kunnen hopen,’ zei Sebastian, ‘is dat ze, zo gauw ze vaststellen wie ze is, levend de meeste waarde voor ze heeft.’

Buck wist dat het waar was, maar hij kreeg er een vieze smaak van in zijn mond dat er over zijn geliefde werd gesproken als een onderhandelingsartikel.

Laat in de middag bracht Ming Beth Ann Sebastian en Kenny naar de sportzaal. Ree sprong overeind en omhelsde Ming, wat weinig karakteristiek voor hem was. Buck wist dat de toestand met Chloë hem ontnuchterd had. Hij vroeg zich af of het zelfs reden was voor Ree om zich nog eens achter zijn oren te krabben over een huwelijk.

Beth Ann rende heen en weer tussen haar ouders en sloofde zich uit. Kenny sjokte met gefronste wenkbrauwen naar Buck toe en klom op zijn schoot.

‘Hij heeft niet geslapen,’ zei Ming.

Buck knikte en drukte Kenny’s wang tegen zijn borst. ‘Heb je slaap, jongen?’ zei hij.

Kenny schudde zijn hoofd. ‘Ik wil mama.’

‘Ze komt straks.’

Het jongetje deed zijn ogen dicht.

Buck keek naar Priscilla, beet op zijn lip en kon zijn tranen niet tegenhouden. ‘Dit wordt het ergste van alles,’ zei hij geluidloos, met zwoegende borst. Kenny keek op, maar Buck stopte het hoofdje van het jongetje onder zijn kin en sloeg zijn armen om hem heen, wiegde hem heen en weer. En huilde.

Priscilla schoof Beth Ann naar haar vader toe en boog naar Buck toe. ‘Waag het niet het op te geven, Buck. Dat doen wij geen van allen.’

––––

Chloë wilde iedereen opbellen die ze kende, maar ze twijfelde er niet aan dat ze erin geluisd werd. Het was allemaal te makkelijk gegaan. Het gps-systeem in haar vaders telefoon zou de WG precies vertellen waar hij was. Ze had gedacht in Petra, maar te horen aan de omgevingsgeluiden zat hij in de lucht. Hoelang waren Abdullah en hij in Nieuw Babylon geweest als hij nu pas onderweg terug was? Het klopte niet. Natuurlijk was hij op de hoogte gebracht van haar verdwijning. Misschien was hij onderweg naar huis. Ze hoopte maar dat hij zich van de telefoon kon ontdoen voordat hij in de buurt van Californië kwam. Het laatste wat ze wilde, was de WG recht naar de schuilplaats leiden.

Chloë reikte zo hoog ze kon en drukte de telefoon door een opening in de kooi. Hij vloog drie meter door de lucht, landde op de vloer en brak in stukken. ‘Oeps,’ zei ze. ‘En die aardige man heeft hem me nog wel toevertrouwd.’

Binnen een minuut kwam de conciërge terug, nog steeds hetzelfde gekleed maar deze keer zonder rekwisieten. Geen emmer, geen allesreiniger, geen dweil. En ook geen glimlach. Hij bukte om de stukken op te rapen.

‘Bedankt voor het gebruik van je telefoon. Dat was heel attent. Misschien kun je een cake met een vijl erin naar binnen smokkelen of mijn vrienden bericht sturen. Sorry, hij is kapot.’

‘Dat geeft niks, pop,’ zei hij zonder haar aan te kijken. ‘We hebben wat we nodig hadden. Het schijnt dat pappie net langs de Oostkust is. Zal onderhand wel moeten bijtanken. De meest waarschijnlijke vliegvelden worden gealarmeerd. Doe jezelf een lol en werk mee met Jock. Hij is een eerlijke kerel. Nee, echt waar. Ik zeg niet dat hij jouw belangen op het oog heeft, maar hij is een realist. Jij hebt wat hij wil, en hij weet dat daar een prijskaartje aan hangt.’

‘Nou, fijne vriend, ga Jock dan maar gauw vertellen dat ik klaar ben om te sjacheren. Ik zal hem alles geven wat hij wil, nu ik weet dat hij eerlijk is. Ik bedoel, ik heb het toch zeker van jou gehoord, en ik ken je nou lang genoeg om te weten dat je volkomen betrouwbaar bent.’

‘Hang jij maar lekker de wijsneus uit, hoor meid. Je ziet vanzelf wel wat ervan komt. O, trouwens, Nigel heeft je voedingsreep bij zich. Zal ik tegen hem zeggen dat je honger hebt?’

Chloë ging op het metalen bed zitten. Ze was uitgehongerd, maar haar trots was nog steeds groter dan haar wanhoop. ‘Nee joh. Ik heb zo uitgebreid ontbeten, ik zou nog niks naar binnen kunnen krijgen.’

‘Misschien wil je dan lekker televisiekijken.’

‘Spaar me. Ik heb voor mijn hele leven genoeg propaganda gehoord.’

‘Maar het is tijd voor het nieuws.’

‘O ja, het hoogverheven objectieve WG-CNN nieuws. Ja joh, zet maar lekker aan! Dat is wel hard genoeg!’

Hij negeerde haar, liet het volume hoog staan en liep naar de deur. ‘Zet zachter alsjeblieft! Meneer?’

‘Ik kan je niet horen,’ zei hij. ‘De tv staat zo hard.’

Jock moest het allemaal in scène hebben gezet. Het nieuws van vijf uur begon net, met Anika Janssen live vanuit Detroit.


‘Goedenavond, dames en heren. De duisternis blijft het internationale hoofdkwartier van de Wereldwijde Gemeenschap in Nieuw Babylon kwellen. Het is beperkt tot de grenzen van de stad en is waarschijnlijk een daad van agressie van de kant van dissidenten tegen de Nieuwe Wereldorde.

De directeur van de WG-veiligheidsdienst Suhail Akbar sprak eerder met ons via de telefoon vanuit de belegerde hoofdstad. Ondanks het tumult daar heeft hij goed nieuws te melden, wat vanavond ons hoofditem vormt.’



Suhail Akbar verscheen in beeld.


‘Ja, Anika, na maanden van zorgvuldige planning en samenwerking tussen de verschillende wetsuitvoerende instanties van de Wereldwijde Gemeenschap, kunnen we met vreugde melden dat een speciale eenheid van uitgelezen agenten uit divisies van zowel onze Vredesmacht als de Ethiek Waarnemers heeft geresulteerd in de arrestatie van een terrorist uit de top van de Ben-Judaïeten.

De arrestatie vond vandaag bij het aanbreken van de dag plaats in San Diego, na maanden van voorbereiding. Ik ga liever niet te diep in op de details van de operatie, maar de verdachte werd zonder problemen ontwapend en in hechtenis genomen. Haar naam is Chloë Williams-Steele, zesentwintig jaar oud, voormalig campusrevolutionair op de Stanford Universiteit in Palo Alto, Californië, waar ze zes jaar geleden werd geschorst nadat ze het leven van verschillende bestuursleden had bedreigd.’

‘Hartelijk dank, chef Akbar. Verder zijn we te weten gekomen dat mevrouw Williams de dochter is van Rayford Steele, die vroeger piloot is geweest van de Opperpotentaat van de Wereldwijde Gemeenschap, Nicolae Carpathia. Hij werd enkele jaren geleden ontslagen wegens insubordinatie en drinken onder diensttijd, en de veiligheidsdienst van de WG gelooft dat zijn verontwaardiging daarover heeft geleid tot zijn huidige rol als internationaal terrorist. Hij was betrokken bij het complot waarbij men Potentaat Carpathia wilde vermoorden, en staat in nauw contact met de voormalige Israëlische staatsman en nu leidende Ben-Judaiet doctor Chaim Rosenzweig. Beiden hebben zitting in het kabinet van rabbijn Tsion Ben-Juda, hoofd van de Ben-Judaïeten, de laatste tegenstanders van de Nieuwe Wereldorde.

Mevrouw Williams is de vrouw van Cameron Williams, vroeger een gevierd Amerikaanse journalist die ook rechtstreeks voor de Potentaat werkte voordat hij zijn baan kwijtraakte wegens verschil van mening over de beleidsvoering. Hij geeft een subversief internettijdschrift uit met een beperkte oplage.

Williams, zijn vrouw en haar vader zijn ondergedoken en worden internationaal gezocht voor meer dan dertig moorden over de hele wereld. Mevrouw Williams zelf staat aan het hoofd van een organisatie in zwarte handel, die vermoedelijk goederen ter waarde van miljarden nico’s over de hele wereld wegkaapt en verkoopt tegen woekerwinsten aan mensen die niet wettig kunnen kopen en verkopen wegens hun weigering trouw te beloven aan de Potentaat.

De Williamsen, die een fortuin hebben vergaard op de zwarte markt, hebben nog één kind over na mevrouw Williams’ klaarblijkelijk geaborteerde twee foetussen en een oudere dochter die stierf onder twijfelachtige omstandigheden. De zoon, die ze Jezus Heiland Williams hebben genoemd en die u hier in beeld ziet, is twee jaar oud. Bekenden melden dat de Williamsen geloven dat hij de reïncarnatie is van Jezus Christus, die op een dag Nicolae Carpathia zal overwinnen en de wereld zal laten terugkeren tot het christendom.’



Chloë staarde verbaasd naar een peuter, duidelijk niet Kenny Bruce, die een bijbel op zijn schoot had en een T-shirt droeg waarop stond Dood aan Carpathia!


‘Chef Akbar meldt dat zijn eenheid de leidende cel van de Ben-Judaieten in de Verenigde Noord-Amerikaanse Staten heeft teruggevoerd tot San Diego, waar mevrouw Williams vandaag werd gearresteerd. Plaatselijke WG-werknemers daar zeggen dat ze inmiddels, ik citeer: “Heeft doorgeslagen en allerlei informatie heeft geleverd over haar collega’s, haar eigen familie inbegrepen, om de doodstraf te ontlopen.”

Hier is WG-CNN-verslaggeefster Sue West met kolonel Jonathan “Jock” Ashmore. Sue?’

‘Dankjewel, Anika. Kolonel Ashmore, hoe belangrijk is deze arrestatie volgens u?’



Voor het oog van de camera rukte Jock zenuwachtig aan zijn uniformjasje, dat te klein was om om zijn middel te passen. Hij zei:


‘Dat is bijna niet in te schatten. En mevrouw Williams bleek een typische terrorist te zijn die weet wanneer de tijd gekomen is om te onderhandelen. Toen het tot haar doordrong dat we wisten wie ze was en we haar op te hoogte hadden gesteld van de overstelpende aanklachten tegen haar, was het nog maar een kwestie van een paar minuten voordat ze ons allerlei aanbiedingen deed om haar hachje te redden.’

‘Hebt u de vrijheid om te zeggen wat voor aanbiedingen dat waren?’

‘Niet helemaal, maar ik kan wel zeggen dat ze heeft beloofd haar zoon zo gauw mogelijk in te laten schrijven voor het Junior WG-programma. En ze heeft ons de verblijfplaats bekendgemaakt van een minderwaardige Midden-Oosterse zwarthandelaar genaamd Al Basrah, naar de Iraanse stad van diezelfde naam.’

‘Ik geloof dat dat in Irak ligt, kolonel, maar gaat u verder.’

‘Wat?’

‘Al Basrah ligt in Irak.’

‘Zal best. Maar goed, deze figuur schoot zich liever dood dan dat hij

zich liet oppakken.’

‘We zullen nu een foto laten zien van de dode Al Basrah, maar we waarschuwen u dat het een zeer plastisch beeld is.’



Chloë stond op en staarde naar de foto die werd vertoond. Albie stond erop met een zwart gat tussen levenloze ogen en een plas bloed achter zijn hoofd. Het was hem beslist. Maar was het echt of trucage?

Chloë schreeuwde: ‘Jock! Jock! Nigel! Haal Jock!’ Haar kreten werden snikken en ze riep: ‘Is dat waar? Ik wil weten of dat waar is! Is Albie dood? Zeg dat Albie niet dood is!’

Maar er kwam niemand. Niemand reageerde. Terwijl de tv maar door loeide, gleed Chloë naar de vloer en jammerde: ‘God, alstublieft! Nee!’
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‘Ik heb een vriend in Florida,’ zei Mac. ‘Jocksonville. Vent van de Coöp. Daar kunnen we bijtanken, dan omzeilen we de gewone plekken.’

‘En ik kan deze telefoon onder de wielen leggen voordat we opstijgen,’ zei Rayford. ‘Als ze een hoopje metaal en plastic op de startbaan vinden, wat moeten ze er dan mee?’

‘Zou je hem niet liever verdrinken? We kunnen hem zo in die grote plas laten vallen.’

‘Hoe dan, Mac? Mijn raampje opendraaien en hem naar buiten gooien?’

‘Nee joh. Er is een handigheidje dat we altijd deden in het leger als we iets wilden laten vallen van grote hoogte. Je steekt het in de ruimte van de remmen, die op de grond natuurlijk gesloten is. Als we weer in de lucht zitten activeer ik de remmen –’

‘Waardoor het paneel opengaat. Prachtig.’

‘Ja,’ zei Mac. ‘Je stijgt gewoon op, geeft gas, activeert de remmen en knikkert die telefoon het blauwe luchtruim in.’

‘Maar ik wil geen tijd verliezen met die gein.’

‘Geef hier dat ding. Het kost nog geen minuut.’

‘Eerst moet ik Chloë’s boodschap kopiëren. Ze probeert me iets te vertellen, dat staat vast.’

‘Het is toch zo’n beetje mijn beurt om pauze te houden, Ray. Als je klaar bent, ruilen we van plaats en dan zal ik er eens effe naar kijken.’

––––

Chang was in de loop van de middag in Petra aangekomen en Naomi bood aan hem rond te leiden. ‘Ik zal een bericht achterlaten in het computercentrum dat ze ons moeten waarschuwen als ze iets horen over Chloë,’ zei ze. ‘Maar ik wil dat je het centrum pas op het laatst ziet, goed?’

Hij haalde zijn schouders op.

‘Abdullah heeft iemand gevraagd je spullen naar je nieuwe huis te brengen, dat is hier niet ver vandaan. Hij zal je erheen brengen zodat je je kunt installeren, en dan kom ik bij je langs om je een rondleiding te geven.’

Chang had zich vast voorgenomen niet meteen een paar te vormen met iemand. Vooral niet met Naomi. Ze was vast nog een tiener, wat prima was. Hij was zelf ook pas twintig. En er bestond geen twijfel over haar intellect en technische virtuositeit, dus ze zouden het komende jaar nauw moeten samenwerken. Waarom de zaken compliceren?

En toch… ze was verbluffend mooi. Een olijfkleurige huid en zachte, donkere ogen werden omlijst door haar lange, zwarte haar. Chang vond het moeilijk haar niet aan te staren. Ze had een prachtige verlegen glimlach en ze was zo aardig en onzelfzuchtig. Hij had zelfs nooit een vriendinnetje gehad, er waren op de middelbare school wel meisjes geweest voor wie hij belangstelling had gehad, maar dat had hij nooit durven laten merken.

Onderweg naar Changs geprefabriceerde woonruimte scheen het dat Abdullah iedereen kende en hem aan iedereen wilde voorstellen. Ze behandelden Chang als een vorst, maar hij schaamde zich zo dat hij het merkteken van Carpathia droeg dat hij zijn honkbalpet diep over zijn ogen had getrokken. Elke keer als hij werd voorgesteld had hij de neiging hem af te nemen en een buiging te maken, maar hij kon het niet.

‘Onze man binnen het paleis,’ noemde Abdullah hem, en de mensen omarmden hem of schudden hem de hand, en velen zegenden hem.

Het was voor Chang een voorproefje van de hemel. ‘Ik vraag me af of het mogelijk is dat ik doctor Ben-Juda en doctor Rosenzweig ontmoet,’ zei hij.

‘O, wat spijt me dat,’ zei Abdullah. ‘Dat had ik je moeten vertellen. Ze laten zich nederig verontschuldigen dat ze je niet fatsoenlijk konden verwelkomen. Ze vergaderen met de ouderlingen over de verdwijning van Chloë en daarna hebben ze een vergadering met de raad. Ze vroegen of je morgenochtend het manna met ze wilde eten.’

‘Mooi, ja. Dank u, meneer Smith. Ik heb iets waar ik doctor Ben-Juda over moet raadplegen.’

‘Ik geloof dat Naomi’s vader je ook graag wil ontmoeten.’

Hij hoorde aan Abdullahs stembuiging dat hij iets wilde zeggen, maar Chang hapte niet. ‘Nou, ik kijk er ook naar uit met hem kennis te maken.’

Toen ze bij de woningen kwamen, die ingevlogen en in elkaar gezet waren door een team onder leiding van Lionel Whalum, liet Abdullah Chang eerst zijn eigen huis zien. ‘Je ziet wel dat ik graag dicht bij de grond leef. Ik zit buiten bij een vuur als ik mijn manna eet. En binnen slaap ik op de vloer. Als dat niet jouw gewoonte is, hoeft het niet. Jouw huis verschilt niet veel in afmeting met wat je in het paleis had, maar is natuurlijk wel veel eenvoudiger.’

‘Het is perfect,’ zei Chang toen ze er kwamen. Zijn bagage stond naast zijn veldbed en zijn computers en dozen met bestanden stonden bij de deur. ‘Ik slaap vannacht als een vrij man, zonder enige andere zorg dan het welzijn van onze kameraden.’

‘Ik laat je even alleen, dan kun je uitpakken. Als je iets nodig hebt, je kunt mijn huis hiervandaan zien. Heb je nu iets nodig?’

‘Eén dingetje nog. Ik ben een beetje zenuwachtig over het manna. Lust iedereen dat?’

‘Ja. Je zult er vast van genieten. Stel je voor, gevoed te worden door de Koning. Ja, het is alleen maar levensonderhoud, en ja, het lijkt gewoon op brood. Maar het komt uit de keuken van de hemel. Hoe kan het iets anders zijn dan verrukkelijk? We krijgen nog een portie voor zonsondergang, dus voordat je met de doctors gaat ontbijten, weet je of je het lust.’

Een halfuur later, toen Chang zijn huis had ingericht zoals hij het prettig vond, hoorde hij een klop op de deur. ‘Binnen!’ zei hij, maar er kwam niemand. Hij liep naar de deur en zei: ‘Hij is open!’ Nog steeds niets.

Hij deed de deur open en daar stond Naomi. ‘Kom toch binnen!’ zei hij.

‘O, dat mag niet,’ zei ze. ‘Dat is ongepast in mijn cultuur.’

‘O, sorry.’

‘Dat leer je allemaal nog wel. Kom mee, dan laat ik je Petra zien.’

‘Nog steeds geen bericht van Chloë?’ vroeg hij terwijl ze naar buiten gingen.

Ze schudde haar hoofd. ‘Dit gaat niet goed aflopen, weet je.’

‘Daar ben ik ook bang voor,’ zei hij. ‘We kunnen alleen hopen en bidden.’

Naomi legde uit dat de stad zo uitgestrekt was dat het dagen zou duren om hem helemaal te bekijken. ‘We halen een paar terreinwagentjes bij het technische centrum. Dan neem ik je eerst mee naar de Schatkamer en dan laat ik je een paar graven zien – er zijn er heel veel. Ten slotte wil ik je graag de hoogte laten zien waar de raket is ingeslagen en de bron nog steeds bubbelt, en die meer dan een miljoen mensen dagelijks van water voorziet. Als ik het goed heb uitgerekend, is het dan zo’n beetje tegen zonsondergang en kunnen we ons manna eten met water dat zó uit de bron komt.’

Chang was niet gewend aan al dat wandelen en klimmen en hij was blij dat ze eindelijk in een voertuigje zaten. Hij stond verstomd van de prachtige architectuur van Petra en begreep niet hoe mensen zulke bouwwerken hadden kunnen snijden uit harde rots.

Toen ze eindelijk de top van de hoogte bereikten, waar de bron als een waterval naar beneden liep in waterbekkens en aquaducten voor het hele gebied, zette Naomi de motor af en gaf Chang een teken hetzelfde te doen.

‘Heb je dorst?’ vroeg ze.

‘Altijd. Maar ik probeer er vooral aan te wennen dat ik me geen zorgen hoef te maken over wie er naar me kijkt.’

‘Kan ik me niet voorstellen. Wil je uit mijn handen drinken?’

Chang, die gewoonlijk behoorlijk ad rem was, glimlachte alleen maar. ‘Als het gepast is in jouw cultuur.’

Ze knielde neer en waste haar handen in een beek en schudde ze droog. Ching deed hetzelfde. Ze nam hem mee zo dicht mogelijk naar het midden van de bron. ‘Klaar?’ zei ze.

Hij knikte en ze vormde haar handen tot een kommetje en stak ze in het water, bracht ze omhoog tot vlak onder zijn kin. ‘Vlug,’ zei ze lachend. ‘Mijn handen zijn niet waterdicht.’

Hij liet zijn gezicht in haar handen zakken en nam een enorme teug. Zijn keel was droger dan hij had gemerkt en al kon het water niet meer dan een paar graden koeler zijn dan de lucht, het voelde ijskoud aan. Hij hoestte en lachte en zei: ‘Meer.’

Weer dronk hij uit haar handen en ze zei: ‘Mijn beurt.’

Chang maakte een kommetje van zijn handen en liet haar drinken. ‘Genoeg?’ zei hij toen zijn handen leeg waren. Ze knikte en hij nam haar gezicht in zijn handen en veegde het stof weg onder haar glanzende ogen. Hij spreidde zijn vingers en haalde ze door haar haren.

Naomi sloot haar ogen en hief haar gezicht naar de ondergaande zon, breidde haar armen uit en hield haar handen op. ‘Hier komt het, Chang. Ontvang je dagelijks brood van de God van de hemel.’

Chang deed een stap naar achteren, keek omhoog en stak zijn armen uit. Uit de lucht sneeuwde het stukjes zacht brood die het hele gebied bedekten. Beneden stroomden een miljoen mensen uit hun huizen met potten en manden om te verzamelen wat ze nodig hadden voor het avondeten.

‘Net als in de Bijbel,’ zei Naomi. ‘We moeten nemen wat we nodig hebben, maar we mogen niks bewaren. Dan bederft het en dan laten we zien dat het ons ontbreekt aan geloof in God die elke dag voorziet.’

Chang ging naast haar zitten en schepte het manna in zijn hand. ‘Vraag je God om een zegen over het eten dat Hij zojuist persoonlijk heeft bezorgd?’ vroeg hij.

Ze lachte. ‘Zal ik het doen?’

‘Graag.’ Vlug zette hij zijn pet af toen ze begon.

‘Grote God van Abraham, Isaak en Jakob, Vader van onze Heer en Heiland Jezus Christus, wij danken U nederig voor alles wat U ons geeft.’

Haar jonge stem klonk zo zuiver en lief en haar woorden zo prachtig, dat Chang zijn gezicht voelde vertrekken toen er tranen in zijn ogen drongen.

‘Dank U dat U ons vandaag bewaard heeft op onze missie en dat U ons Chang hier heeft laten brengen. Dat hij verkwikkende vrede en rust mag vinden in U. In de naam van Jezus vragen wij U dit geschenk van U tot onze versterking te zegenen. Amen.’

De tranen stroomden Chang over het gezicht. Hij keerde zich af en zette met een ruk zijn pet weer op. Hij zat met het warme manna in zijn hand en kon niet eten van het huilen. Hij voelde dat Naomi zijn schouder streelde. ‘God zegene je, Chang,’ zei ze. ‘God zegene je.’

Hij vermande zich en veegde met zijn vrije hand over zijn gezicht. ‘Wacht maar niet op mij,’ bracht hij uit. ‘Ga je gang.’

‘Misschien doe ik dat maar,’ zei ze luchtig. ‘Ik krijg er nooit genoeg van.’

‘Waar smaakt het naar?’ zei hij.

‘O nee, dat moet ik je niet vertellen. Ik weet alleen hoe het voor mij smaakt.’

Chang pakte twee kleine witte rondjes uit zijn hand en legde ze op zijn tong. ‘En?’ zei ze.

Het was alsof hij met stomheid geslagen was. ‘O,’ zei hij. ‘O.’

‘Is dat alles wat je kunt zeggen?’

Hij at er nog een paar tegelijk. ‘O!’

‘Dus je vindt het lekker.’

‘Ik proef honing. Absoluut honing.’

‘Ja.’

‘Een soort koekjes, van die zoete wafels. En wat is het voedzaam. Ik wil nog meer en toch heb ik eigenlijk al genoeg.’

‘Moet je je voorstellen,’ zei Naomi. ‘Alles wat we vierentwintig uur per dag nodig hebben, komt in drie porties hiervan.’

‘Wonderbaarlijk.’

‘In Exodus 16:31 staat: “Het volk van Israël noemde het voedsel manna. Het leek op korianderzaad, maar dan wit, en het smaakte als honingkoek.”’

‘Indrukwekkend,’ zei hij. ‘Ken je het hele Oude Testament uit je hoofd?’

Ze lachte. ‘Niet bepaald, maar ik heb het mijn hele kindertijd lang niet het Oude Testament genoemd. Het was mijn Bijbel. Ik studeerde er elke dag in. Doe ik nog steeds, maar nu is het iets heel anders, nu ik God werkelijk ken.’

‘Ik leer ook Schriftgedeelten uit mijn hoofd,’ zei Chang. ‘Maar ik heb nog nooit een Bijbel gehad. Ik ben opgevoed als atheïst, dus ik moet het vanaf internet leren.’

‘Maar je doet het dus wel?’

‘Dat doet iedereen toch? Ik bedoel, doctor Ben-Juda herinnert ons daar maar een keer of vijf per dag aan in zijn dagelijkse boodschap.’

‘Wat leer je dan uit je hoofd?’

‘Het Nieuwe Testament. Johannes. Ik ben bij hoofdstuk 3. Ik ben traag.’

‘Maar tot daar ken je het helemaal uit je hoofd?’ vroeg ze. ‘Wat goed.’

‘Tja, ach, het zal wel. Maar je moet me niet gaan overhoren. Ik bedoel, wel over hoofdstuk 3 omdat ik daar net mee bezig ben geweest, maar…’

Zijn stem brak af. Chang had de hele avond wel naast Naomi kunnen blijven zitten, maar ze stond op en dronk nog een keer uit de bron. ‘Ik zal je iets laten zien,’ zei ze naar hem reikend. Hij pakte haar hand en ze trok hem overeind. ‘Zie je mijn kleren?’

Hij haalde zijn schouders op en knikte. Zag hij haar kleren? Hij zat er de hele dag al stiekem naar te kijken. Hij wist niet hoe hij het moest noemen. Het was meer een gewaad dan een jurk, zoiets als hij zich voorstelde dat vrouwen in de tijd van de Bijbel aan hadden.

‘Het is het enige wat ik hier ooit heb gedragen. Ik had het aan toen we aankwamen.’

‘Het ziet er splinternieuw uit.’

‘Ik was hem elke avond, en elke morgen is hij nieuw, net als de barmhartigheden des Heren.’

‘Staat dat ook in de Bijbel?’

‘Ja. Mijn vader wees me op die tekst toen we het bombardement hadden overleefd.’

‘Waren jullie hier toen al?’

‘Wij waren onder de eersten.’

‘Hoe was dat?’

‘Als een droom, Chang. Soms kan ik me niet voorstellen dat het echt gebeurd is.’

‘Wat stond er dan in die tekst?’

‘Klaagliederen 3:22-24: “Genade is de Heer: wij zijn nog in leven! Zijn ontferming kent geen grenzen. Elke morgen schenkt Hij nieuwe weldaden. Veelvuldig blijkt Uw trouw. Ik besef: mijn enige bezit is de Heer, al mijn hoop is op Hem gevestigd.”’

‘Wat prachtig.’

‘Ja, toch? Hé, ik had mijn vader beloofd dat we op z’n laatst met zonsondergang terug zouden zijn bij het technisch centrum. Het is vlak bij het amfitheater, dus we moeten ons haasten.’

‘Krijg ik je verhaal een keer te horen?’ vroeg hij.

‘Natuurlijk. En ik wil jouw verhaal horen. Misschien morgenochtend na het ontbijt.’

Chang vond het technische centrum ongeveer zoals hij had verwacht, behalve dat het zo ongerijmd was het omvangrijke netwerk van computers te zien in een gebouw dat was uitgehakt in de rotsen. Maar ondertussen was hij toch veel meer onder de indruk van Naomi dan van hardware en software.

‘Kun je de weg naar je huis vinden?’ vroeg ze. ‘We gaan altijd vroeg naar bed hier en we staan op als de zon opkomt.’

‘Misschien wel, maar liever niet,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik nog één keer een gids nodig heb, weet je, het is pas mijn eerste avond hier.’

‘Ik zal iemand voor je zoeken. Wacht maar even.’

‘Naomi!’ zei hij. ‘Geintje. Natuurlijk kan ik het vinden. Ik had alleen liever dat jij met me meeliep.’

‘In mijn cul–’

‘Ongepast, ja, natuurlijk. En als ik jou naar huis breng?’

‘Dat is aanvaardbaar en zelfs ridderlijk. Mijn vader wacht op me en het is donker tegen de tijd dat ik er ben. Hij zal het op prijs stellen dat ik een begeleider had.’

Net als Abdullah had Naomi’s vader een klein vuurtje voor zijn huis gestookt. Hij was een lange mollige man met een dikke krullende baard. Chang liep verlegen op hem toe, nam zijn pet af in het donker en boog. ‘Chang Wang,’ zei hij.

Naomi’s vader greep hem bij zijn schouders en drukte eerst zijn rechter- en toen zijn linkerwang tegen die van Chang. ‘Eleazar Tiberias,’ zei hij met een volle zware stem. ‘Misschien ken je mijn meer.’

Chang krabde zich op zijn hoofd en keek hulpzoekend naar Naomi, waardoor er geen einde kwam aan de vrolijkheid van haar vader en haar.

‘Ik heb zoveel over je gehoord, jongeman,’ zei de ouderling. ‘Ik ben je dankbaar dat je voor mijn dochter hebt gezorgd, en ik verheug me erop je beter te leren kennen.’

Op weg naar zijn huis ademde Chang diep de frisse avondlucht in. Abdullahs vuurtje smeulde en de rook doordrong Changs kleren. Hij voelde zich zo vrij, zo gelukkig en zo verliefd dat hij zeker wist dat hij niet zou kunnen slapen. Hij knielde naast zijn bed, haast zonder te weten wat hij moest bidden. Hij probeerde zich de tekst te herinneren die Naomi had aangehaald, maar hij kon alleen nog bedenken ‘Groot is Uw trouw’, daarom herhaalde hij dat maar keer op keer terwijl hij in het veldbed stapte. Door het open raam staarde hij naar de lucht die zo helder was dat het leek of hij elke ster aan het firmament kon zien. Maar na minder dan zestig seconden zag hij niets anders meer dan Naomi in zijn dromen.

––––

Mac bestudeerde Rayfords gekrabbel. ‘Je hebt werkelijk ieder woord van dat gesprek opgeschreven, hè?’

‘Ik wist niet wat ik anders moest,’ zei Rayford. ‘De aanwijzing zit duidelijk in dat verhaal over Colorado.’

‘Wat herinner je je daarvan, Ray?’

‘Het is zo langgeleden, Mac. Gewoon zo’n zomeruitje dat je maakt als de kinderen klein zijn. Raymie was nog niet eens geboren. We waren maar met z’n drietjes.’

‘Ja, maar nadat ze je heeft verteld wat je tegen Buck en Kenny moet zeggen, zegt ze iets over dat het haar schuld is. En dan dat joggen, dat méént ze toch zeker niet?’

‘Dat ze vijftig kilometer van huis zat? Nee. Ongetwijfeld probeerde ze de WG te misleiden, maar die trappen daar heus niet in.’

‘Ze belooft dat ze niets zal verraden, en ik zal je zeggen dat ik daar honderd procent in geloof’

‘Ik ook. Ze krijgen niks uit Chloë.’

‘Dus ze zegt dat dat reisje “zo bijzonder was en ik wilde dat iedereen nog eens daarheen kon gaan”. Maar jij zegt dat jullie maar met z’n drieën waren.’

‘Ja. Dus wat wil ze, dat iedereen in San Diego naar Colorado gaat?’

‘Kan niet,’ zei Mac. ‘Ze zegt zelf dat ze weet dat de WG meeluistert. Maar ze zegt dat het haar wens is “dat we daar allemaal meteen heen konden gaan, zo gauw mogelijk.” Wat deden jullie in Colorado, Ray?’

Rayford schudde zijn hoofd. ‘Weet ik niet meer. Wat doe je daar zoal?’

‘Ik ben er vaak geweest,’ zei Mac. ‘Naar welke steden ben jij geweest?’

‘Alleen de Springs en Denver, geloof ik.’

‘Zijn jullie met dat tandradtreintje geweest?’

‘Pikes Peak, tuurlijk.’

‘En waren jullie bij al die grote rotsformaties?’

‘Ja, Garden of the Gods.’

‘En dat cowboygedoe, die ranch?’

‘Flying W, natuurlijk. Had ik niet willen missen.’

‘Air Force Academy?’

‘Langs gereden maar geen tijd gehad. We gingen naar een concert.’

‘Waar?’

‘Buiten Denver. En het was ook buiten. Er kwam geen einde aan die klim, en ik moest Chloë dragen. Ik was hartstikke buiten adem op die hoogte.’

‘Red Rocks?’

‘Ja! Dat was het. Ze speelden countrymuziek. Chloë vond het prachtig.’

‘Snap je het, Ray?’

‘Snap ik wat?’

‘Wat ze je probeert te vertellen.’

‘Nee, maar jij kennelijk wel, Mac. Verklap het maar.’

‘Red Rocks.’

‘Ja, dat zei ik.’

‘Hm-m.’

‘O! Petra! De WG is de schuilplaats op het spoor en we moeten die mensen eruit halen en naar Petra verhuizen.’

Die ochtend bracht Abdullah Chang naar de plek waar de ouderlingenraad dagelijks bijeenkwam. Vers manna bedekte de grond en veel mensen waren hun ontbijt aan het rapen. ‘Ik ga vandaag niet me je mee,’ zei Abdullah. ‘Juffrouw Naomi heeft me nodig in het computercentrum. Ze vraagt of je ook komt helpen als je vrij bent.’

‘Is er een probleem?’

‘Ik ben bang van wel.’

Chang stond stil. Abdullah klonk zo bedroefd, zo onheilspellend. ‘Wat is er?’

‘Ik wil je eetlust niet bederven, heer Chang.’

‘Mijn eetlust bederven? Ik ontmoet mijn helden, en ik ben waar ik kan gaan en staan waar ik wil en doen wat ik wil, en toch is er nieuws dat zo erg is dat het mijn dag kan verknoeien?’

‘Opschieten alsjeblieft. We moeten niet te laat komen.’

‘Ik moet het weten, meneer Smith. Zeg dat het niet over Chloë Williams gaat.’

‘Ze leeft nog wel, en afgezien van het feit dat WG-CNN de smerigste leugens over haar verspreidt, gaat iedereen die het weten kan ervan uit dat de WG haar niet zal executeren zolang ze denken dat ze informatie uit haar kunnen krijgen.’

Chang schudde zijn hoofd terwijl ze verder liepen. ‘Dus ze zou beter af zijn als ze deed alsof ze op het punt stond door te slaan, althans overwoog ze iets te vertellen, dan van begin af aan duidelijk te maken dat ze dat niet zal doen.’

‘Heb je mevrouw Williams wel eens ontmoet?’

‘Natuurlijk niet.’

‘Maar je hebt genoeg contact met haar gehad via de telefoon en internet om –’

‘Haar persoonlijkheid te kennen. Ja. Ze zal niet alleen niets verraden, ze zal er ook van genieten dat onder hun neus te wrijven.’

‘Mijn angst,’ zei Abdullah, ‘is dat dit haar potentiële nut voor de WG zal beperken en dus haar leven verkorten.’

‘Het Verdrukkingscommando in San Diego zal toch wel een inval voorbereiden?’

‘Ik weet het niet. Cameron kennende zal hij zich wel moeten inhouden om daar niet op zijn eigen houtje binnen te stormen. George Sebastian zal een dergelijke onderneming moeten leiden, en hij is er de geschikte man voor, maar dit is iets anders dan een stelletje amateurs in de bossen overrompelen, zoals ze in Griekenland hebben gedaan. Je kunt je voorstellen dat de WG in San Diego precies op zoiets zit te wachten.’

‘U vertelt me niet alles, hè meneer Smith?’

‘De rest hoor je wel in het computercentrum. Niet dat Naomi veel zin heeft om het je te vertellen.’

Chang stond weer stil en legde een hand op Abdullahs schouder. ‘Vergeef me mijn vrijpostigheid, maar informatie achterhouden heeft geen zin. Alstublieft, ik moet het weten. Laat me daar niet onvoorbereid naar binnen gaan.’

Abdullah scheen de grond te bestuderen. Hij bukte en schepte een handvol manna op, maar hij hield het alleen in zijn hand. ‘WG-CNN zegt dat Chloë Albie heeft verraden en dat hij zelfmoord heeft gepleegd voordat hij gearresteerd kon worden.’

‘Ach kom, meneer Smith. We weten dat dat niet waar is. Ze zou nooit –’

Abdullah pakte Changs elleboog en duwde hem voort. ‘Niemand verdenkt Chloë ervan dat ze er iets mee te maken heeft. En wie Albie kent, gelooft niet dat hij zelfmoord heeft gepleegd.’

‘Nou, wat is dan het probl–’

‘Er zijn aanwijzingen dat Albie dood kan zijn. Meneer McCullum en hij zijn goede vrienden geworden, zoals je weet. En toen Mac er lucht van kreeg, heeft hij op verschillende manieren geprobeerd contact op te nemen met Albie.’

‘Het kan toeval zijn. Misschien had hij zijn telefoon niet bij zich. Misschien –’

‘Hij heeft zijn telefoon altijd bij zich. Mac heeft hem altijd nog kunnen bereiken.’

‘Maar Mac en captain Steele zouden nu onderhand in San Diego moeten zijn. Misschien doen de satelliettelefoons het niet goed op die afstand en –’

Nu was het Abdullahs beurt om stil te staan. ‘We zijn er bijna. Daar om de hoek zitten de doctors Ben-Juda en Rosenzweig op je te wachten. Meneer Tiberias zal jullie aan elkaar voorstellen en voor de maaltijd zorgen. Maaltijden duren hier maar kort omdat we maar één gang hebben en er bronwater bij drinken.’

‘Dank u wel, meneer Smith. Toch blijf ik geloven dat Albie wel terugbelt.’

‘Goed, als je het dan per se wilt weten… Albies telefoon werd wel opgenomen, maar niet door Albie. Zoals je misschien weet, was hij op een gevaarlijke missie en hij heeft zich wellicht verschrikkelijk vergist door alleen te gaan. De man die de telefoon opnam, vertelde Mac dat hij, als hij zijn vriend nog één keer wilde zien, naar het nieuws moest kijken. We hebben gekeken en dat journaal opgenomen, heer Chang. Naomi zal het je na het ontbijt laten zien. En ga nu.’

––––

Om negen uur ’s avonds in San Diego lag Chloë jammerend op het stalen bed in haar cel. Met het ondergaan van de zon was de grote ruimte donker geworden en het enige licht kwam nu nog van de loeiende tv. Niemand was bij haar geweest sinds de nep-conciërge was teruggekomen om de restanten van zijn telefoon op te halen. Ze had haar onderdeel van het nieuws nog wel tien keer gehoord – ze had weinig keus – maar ze weigerde er nog eens naar te kijken.

De leugens konden haar niet schelen. De Ben-Judaïeten zouden er niets van geloven, en als ze dat wel deden, kon Buck ze rechtzetten in het volgende nummer van De Waarheid. Maar Albie, die arme lieve Albie. Ze hoopte en bad dat dat ook een leugen was, maar hoe hadden ze zo vlug een levendig beeld in elkaar kunnen flansen van een dode man die zo precies op hem leek?

Chloë had niet meer gegeten sinds zeven uur de vorige avond. Ze trok haar knieën op tegen haar borst en sloeg haar armen om haar onderbenen. Ze wiegde heen en weer in een poging de pijn in haar maag te verlichten. Ze probeerde zichzelf te troosten door te denken aan de operatie die George en Buck en haar vader nu vast aan het voorbereiden waren.

Chloë probeerde gedachten aan Kenny uit haar hoofd te zetten, omdat ze zo naar hem verlangde dat haar armen er pijn van deden. Wie zou er voor Kenny zorgen als Buck weg was?

Ze vroeg zich af of slaap de knagende honger zou verlichten en of het mogelijk was om te slapen. Ze had van George genoeg gehoord over zulke dingen om te weten dat een poging om haar te bevrijden moest komen als de WG het het minst verwachtte, dus het kon wel dagen duren, langer misschien. Ze moest slapen. Chloë moest helder blijven, ondanks de manier waarop ze werd behandeld.

Elk spoor van rechten voor een gevangene was verdwenen met de opkomst van Nicolae Carpathia. Daar zitten we nou, nog een jaar tot het einde van de geschiedenis, en ik kan zo doodgeschoten worden omdat ik het merkteken niet draag.

Eenzaam, hongerig, pijnlijk verlangend naar haar geliefden, deed Chloë haar ogen dicht in het donker. Ze legde haar handen over haar oren en neuriede om de tv te overstemmen. Daarom, besefte ze, had ze de nachtbewaakster niet gehoord tot ze naast de kooi stond. Chloë schrok op en ging vlug rechtop zitten, doodsbenauwd voor de potige gestalte.
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Naomi’s vader begroette Chang op dezelfde manier als gisteravond, wang tegen wang. En hoewel Chang een buiging maakte, zette hij op klaarlichte dag zijn pet niet af. ‘Een opmerking voor de wijze,’ bromde ouderling Tiberias in zijn oor tijdens hun omarming, ‘in de meeste culturen wordt het als onbeleefd beschouwd je hoofddeksel op te houden in de aanwezigheid van een oudere.’

‘Vergeef me, meneer,’ fluisterde Chang, ‘maar als ik mijn pet afzet, wordt er iets schandelijks onthuld.’

Eleazar Tiberias sloot zijn ogen en knikte veelbetekenend, alsof hij zich herinnerde dat hij op de hoogte was gesteld van Changs tweevoudige merkteken. ‘Ik begrijp het.’

De oudere man pakte een mand vol met manna. ‘Doctor Ben-Juda komt straks pas, maar laat me je voorstellen aan doctor Rosenzweig. Kom, kom.’

Chang volgde de grote man zijn huis binnen, waar hij tot zijn verrassing de nietige Chaim Rosenzweig zag, die meer op Albert Einstein leek dan op de beroemde Micha die was opgestaan tegen de Potentaat. Rosenzweig was kennelijk al zo lang in Petra dat zijn haar weer was aangegroeid, zijn pigment teruggekeerd tot normaal, en hij er weer uitzag als zijn oude zelf.

Rosenzweig sprong overeind, één bundel energie voor zo’n bejaarde man. ‘Dus jij bent Chang Wang, de geniale mol!’

‘Nou, ik –’

‘Doe maar niet zo bescheiden, mijn jonge vriend. God heeft je gebruikt. O, wat heeft Hij je machtig gebruikt! Ach, het loon dat je wacht in de hemel.’ Hij pakte Changs arm en drukte hem tegen zijn zij. ‘Kom, laten we buiten wachten op doctor Ben-Juda. Eleazar, ga met ons mee, alsjeblieft. Doctor Ben-Juda is de leider hier, zoals je weet, al is hij vele jaren jonger dan ik. O ja, minstens twintig jaar. Hij was lang, heel lang geleden een leerling van me. Werkelijk waar. Nou, Chang, welkom, welkom, welkom. Het is ongelukkig dat je bij ons komt op een dag van droefheid om het verlies van een van onze leden en de gevangenneming van een ander, maar we zijn blij dat je bij ons bent.’

In de verte zag Chang het oploopje om de naderende doctor Ben-Juda heen. Hij werd geflankeerd door verscheidene andere ouderlingen en ze kwamen uit de richting van het technische centrum.

Doctor Rosenzweig vertrouwde hem toe: ‘Die mannen komen niet bij ons zitten en het zijn geen lijfwachten. Dat heb je hier natuurlijk niet nodig. Maar doctor Ben-Juda is zo populair en geliefd dat hij nergens zou komen zonder ouderlingen om zich heen. Iedereen wil een ogenblik van zijn tijd, maar die ogenblikken tellen op. Ze willen alleen maar uitdrukking geven aan hun waardering en hun liefde, maar hij heeft zo veel te doen en zo’n druk programma.’

‘Ik ben vereerd dat hij wat tijd voor mij wil vrijmaken,’ zei Chang. ‘Net als iedereen wil ik ook graag een ogenblik van zijn tijd.’

‘O, geloof me gerust, jonge vriend, ik ken hem goed en hij heeft zich hierop verheugd.’

De ouderlingen maakten zich van doctor Ben-Juda los toen hij arriveerde. ‘Het spijt me dat ik je niet meteen kon verwelkomen en dat ik nu nog te laat ben ook,’ zei hij. ‘Maar er is niets aan te doen. Nou, laat iemand me eens voorstellen aan onze nieuwste inwoner.’

Eleazar Tiberias grinnikte luid toen doctor Rosenzweig zei: ‘O, ik geloof dat je wel weet wie dit is. Doctor Tsion Ben-Juda, mag ik je Chang Wang voorstellen.’

Doctor Ben-Juda onthield zich van de gewone joodse begroeting en boog eerst terug voor Chang, waarna hij een stap naar voren deed en de jongen stevig omarmde. ‘Ga zitten, ga zitten,’ zei hij. ‘Ga hier midden tussen doctor Rosenzweig en mij in zitten. Weet je, jaren geleden was hij mijn prof–’

‘Ik heb hem er alles van verteld, Tsion,’ zei Chaim. ‘Laten we bidden en eten.’

Tsion boog zich naar hem toe en fluisterde, hoewel zo hard dat Chaim het ook kon horen: ‘Bejaarden hebben ook géén geduld!’

Tsion hield een hand van Chang vast en reikte langs hem heen om ook een hand van Chaim te pakken. ‘Eleazar, doe met ons mee en geef een hand, alsjeblieft.’

Toen de vier elkaars handen vasthielden, hief doctor Ben-Juda zijn gezicht omhoog en Chang boog zijn hoofd. ‘Grote Vader, Schepper, Meester en Vriend,’ begon hij, ‘nu we weer een dag beginnen die leidt naar de glorieuze Wederkomst van onze Heer en Heiland, zegenen wij Uw naam. Wij danken U voor ons dagelijks brood. En wij denken nederig aan wie wij nog maar een paar jaartjes geleden waren. Meneer Tiberias, zakenman en vroom godsdienstig man, doctor Rosenzweig, staatsman en geleerde en agnost. Ik, student van de Bijbel maar blind voor de waarheid. En Chang Wang, een briljante jonge atheïst. Wie anders dan een goede God zou ons allemaal een tweede kans geven en ons verlossen door het bloed van Uw geliefde Zoon? Wij prijzen U in Zijn naam.’

Tsion hield Chang de mand met manna voor en hij pakte een handjevol. De oudere mannen namen allemaal een flinke portie en Tsion zei: ‘Sta mij toe je te laten zien hoe ik mijn dagelijkse voorziening eet. Ik ben dankbaar dat eten niet meer zo veel tijd verslindt als vroeger, maar ik moet bekennen dat er dagen zijn dat ik alles mis dat eromheen hing. Vaak duren mijn maaltijden hier maar vijf minuten.’

Hij schudde het manna in zijn rechterhandpalm, sloot zijn vingers er zachtjes omheen en vormde met zijn duim en wijsvinger een cirkel. ‘Net als pinda’s, hè?’ zei hij lachend en tikte met de knokkel van zijn duim tegen zijn kin tot de vlokken in zijn mond schoten. ‘Een handjevol,’ zei hij kauwend, ‘en ik ben verkwikt.’

Meneer Tiberias stond op. Hij verzamelde de restjes in de mand en gooide ze in de lucht, waar ze verspreid op de grond bleven liggen.

‘Zeg eens, doctor Ben-Juda,’ zei Chang, ‘is het waar van Albie?’

‘Dat hij dood is? Ik ben bang van wel,’ zei Tsion. ‘Maar zelfmoord, nee, dat gelooft niemand hier.’

Even later zei Chaim: ‘ Tsion, we moeten er echt eens vandoor.’

‘O, meneer,’ zei Chang, ‘ik durf het bijna niet te vragen omdat iedereen me heeft verteld hoe druk u het heeft en dat iedereen een ogenblik van uw tijd wil…’

‘Alsjeblieft, Chang. We zijn je zoveel schuldig. Ik zal alles doen wat je van me vraagt, als ik kan.’

‘Ik wil u even alleen spreken, meneer. Niet verkeerd bedoeld, doctor Rosenzweig.’

‘Nee, prima. Meneer Tiberias en ik zullen onze vergadering voorbereiden.’

Tsion nam Chang mee achter een uitstekende rots. ‘Wat kan ik voor je doen?’

Chang zette zijn pet af en toonde de 30 waarmee zijn voorhoofd was getooid en de dunne, roze lijn waar de biochip van de Wereldwijde Gemeenschap was ingebracht. Hij zag het medelijden in de ogen van de oudere man.

‘Ik geef toe dat het inderdaad vreemd is, Chang, om dat te zien terwijl ik ook het zegel van de gelovige op je voorhoofd zie.’

‘Ik kan haast niet in de spiegel kijken,’ zei Chang. ‘Ik durf hier mijn pet niet af te zetten. Ja, het heeft me in leven gehouden en ja, ik had toegang tot plaatsen waar geen gelovige van had kunnen dromen. Maar het is een bespotting, een vloek. Ik haat het.’

‘Het is je onder dwang toegebracht, mijn zoon. Het was niet jouw schuld of jouw fout –’

‘Dat weet ik allemaal wel, maar ik wil dat het verdwijnt. Is dat mogelijk?’

‘Ik weet het niet.’

‘Meneer, elke dag bestudeer ik uw onderricht. U zegt dat bij God alle dingen mogelijk zijn. Waarom zou Hij dit niet weghalen?’

‘Ik weet het niet, Chang. Ik wil je gewoon niet beloven dat Hij dat zal doen.’

‘Maar als ik nou gelóóf dat Hij het zal doen? En als u het gelooft?’

‘We kunnen het er in geloof over eens zijn, Chang, maar hoe we ook geloven en vertrouwen en studeren, niemand kan beweren dat hij Gods gedachten kent. Als je wilt dat ik bid dat God het weghaalt, dan doe ik dat. En ik geloof dat Hij kan en zal doen wat Hem belieft. Maar ik wil dat je belooft dat je Zijn beslissing zult aanvaarden, wat die ook moge zijn.’

‘Natuurlijk.’

‘Zeg dat nou maar niet zo vlot. Ik kan wel zien hoe graag je dit wilt, en ik wil niet dat je geloof bedreigd wordt als God het niet toestaat.’

‘Ik zal wel teleurgesteld zijn en ik zal me best afvragen waarom, maar ik zal het aanvaarden. Wilt u voor me bidden?’

Doctor Ben-Juda keek onderzoekend naar Changs gezicht. Hij perste zijn lippen op elkaar en wendde zijn blik af. Ten slotte zei hij: ‘Goed. Kom, ga hier zitten en wacht. Jij wilt dit misschien graag in afzondering doen, ik heb liever mannen van God erbij om samen te bidden. Vind je dat erg?’

‘Natuurlijk niet. Ik vind het alleen afschuwelijk als ze me zien met dit –’

‘Daar kun je niet omheen. Dat is de prijs die je betaalt.’ Chang knikte en Tsion ging weg om Eleazar en Chaim te roepen. Ze kwamen en keken somber naar Chang, die op een rots zat te huilen. Tsion vertelde hun wat er aan de hand was en vroeg hen mee te doen met de gezamenlijke gebedsinspanning. De drie kwamen eraan, Ben-Juda in het midden, Tiberias links van hem en Rosenzweig rechts.

Tsion legde zijn linkerhand achter Changs hoofd en de muis van zijn rechterhand op Changs voorhoofd. De andere twee namen elk een van Changs handen en legden hun vrije handen op zijn schouders. Chang sidderde onder de vriendelijke aanraking van deze drie mannen van God en hij voelde zich geliefd door hen en door God. Zijn lichaam verstarde, en ontspande zich toen.

‘Schepper God,’ begon Tsion, zo zachtjes dat Chang hem nauwelijks kon horen, ‘wij erkennen dat U deze jongeman gemaakt heeft. U kende hem en had hem al lief voordat de aarde gevormd werd. U, die rijk bent aan genade, heeft ons liefgehad hoewel wij dood waren door de overtreding, heeft ons mede levend gemaakt met Christus, en heeft ons mede opgewekt en ons mede een plaats gegeven in de hemelse gewesten, in Christus Jezus, om in de komende eeuwen de overweldigende rijkdom van Uw genade te tonen naar Uw goedertierenheid over ons in Christus Jezus. Want door genade zijn wij behouden, door het geloof, en dat niet uit onszelf. Het is een gave van God; niet uit werken, opdat niemand roeme. Want Zijn maaksel zijn wij, in Christus Jezus geschapen…

En nu, Chang Wang, wetende dat je niet behouden bent door vergankelijke dingen als zilver of goud, maar door het kostbare bloed van Christus, als van een lam zonder vlek of smet, geloof in God. Hij wekte Christus op uit de doden en gaf Hem heerlijkheid zodat jouw geloof en hoop in God zijn. Wij komen nu samen in geloof. We bidden tot de God voor wie alles mogelijk is, de God die ons als Sadrak, Mesak en Abednego spaarde voor het vuur van de vijand en het zo maakte dat wij mensen waren over wier lichaam het vuur geen macht had; ons hoofdhaar werd niet geschroeid, onze kleren waren ongeschonden en er was zelfs geen brandlucht aan ons gekomen.

God, wij vragen U om naar Uw wil van deze jongen ieder teken van de boze weg te nemen.’

Chang werd helemaal slap en kreeg het gevoel of zijn ledematen honderd pond wogen. Hij zweette overvloedig uit elke porie van zijn lijf en voelde zweet over zijn gezicht, armen en borst stromen. De handen van de mannen waren nat, maar ze bleven stil en onbeweeglijk liggen in de stilte.

Net toen Chang het idee kreeg dat hij van de rots af zou glijden als de mannen hem loslieten, zei Tsion: ‘Hartelijk dank, heren.’

Ze knepen in Changs handen en schouders en stapten achteruit. Nu werd hij alleen nog ondersteund door Tsion, die zijn linkerhand nog om zijn achterhoofd hield en zijn rechterhand op Changs voorhoofd liet rusten. Hij drukte met die hand en liet hem naar rechts glijden zodat hij nu beide handen achter Changs hoofd had.

Chang deed zijn ogen open, knipperde tegen de zon en keek onderzoekend naar het gezicht van doctor Ben-Juda die zijn gezicht bestudeerde.

Tsion glimlachte. ‘Heren,’ zei hij, ‘wat ziet u?’

Tiberias en Rosenzweig bogen aan weerskanten naar hem toe. ‘Prijs God!’ zei Chaim.

Eleazar gooide zijn hoofd in zijn nek en bulderde met een lach in zijn diepe basstem: ‘Ik zie alleen het zegel van de gelovige! Ik heb een wonder in mijn huis. Komt het zien!’

––––

Rayford had Mac nog nooit zo vertwijfeld gezien. En nooit zo vastberaden.

‘Als iemand die ouwe jongen heeft vermoord, dan ga ik er iets aan doen, Ray,’ zei Mac. ‘Zoek maar een klusje voor me waardoor ik er middenin terechtkom, en dat is geen geintje.’

‘Albie en ik kennen elkaar ook al een hele tijd,’ zei Rayford. ‘Weet ik. En ik heb het gevoel dat ik hem mijn hele leven heb gekend.’

‘Wat zegt je intuïtie, Mac? Maakt dit deel uit van de WG-propaganda, of is hij echt dood?’

Mac zuchtte. ‘Tja, er is geen sprake van dat hij zelfmoord heeft gepleegd, maar ik heb wel het gevoel dat ze hem te grazen hebben genomen.’

Rayford gebruikte Macs telefoon om Buck te bellen en hem te vertellen dat ze omstreeks tien uur ’s middags, San Diego Tijd, zouden landen.

‘Met de telefoon van Buck. Hoi Mac, met George.’

‘Tja, het is Macs telefoon, maar je spreekt met Rayford. Hoe gaat het daar, George?’

‘Zoals je je kunt voorstellen. Buck is er behoorlijk slecht aan toe. We kunnen hem er haast niet van weerhouden op eigen houtje naar het hoofdkwartier van de WG te gaan.’

‘Kunnen jullie ons om tien uur komen ophalen?’

‘Tien uur? Dat hebben jullie snel gedaan.’

‘Niet slecht. We zijn maar één keer gestopt en we hebben een ommetje gemaakt om mijn telefoon te verzuipen. Laat Buck met je meekomen. Misschien kunnen we hem met z’n allen zijn kalmte laten bewaren.’

‘Vraag jij maar of hij meekomt. Naar mij luistert hij niet, en dat hoeft ook niet.’

‘Is hij daar?’

‘Hij is beneden bij Kenny. Het kleine mannetje kan niet slapen zonder zijn mama.’

‘Nou, zeg maar tegen Buck dat het een instructie van mij is. We moeten met z’n vieren praten zo gauw we op de grond staan. Kan iemand op Kenny passen?’

‘Tuurlijk. Op dit moment hebben we meer vrijwilligers om te babysitten dan we kunnen gebruiken.’

‘Zeg, denk je dat het te laat is om Lionel Whalum te bellen in Illinois?’

‘Nee hoor. Dat is een nachtbraker. Wat is er dan?’

‘Ik heb Chloë’s boodschap uitgevlooid. Ze is ervan overtuigd dat we iedereen weg moeten halen uit San Diego en naar Petra moeten verhuizen.’

‘Daar was ik al bang voor,’ zei Sebastian.

‘Lionel is de enige vent die ik ken met genoeg vliegtuigen, genoeg contactpersonen en genoeg ervaring om zoiets te kunnen bereiken – en snel.’

‘Dit was zo’n perfecte plek.’

‘Elke schuilplaats die we hebben gehad, was perfect tot het opeens niet meer zo veilig was, George.’

‘Kan ik niks tegen inbrengen.’

‘Wil je Lionel voor me bellen? Ik moet proberen Zeke te pakken te krijgen. ’s Kijken of hij zich uit de mottenballen kan losrukken om ons te komen helpen in Petra.’

‘Wat ben je van plan, captain?’

‘Een klus voor Buck te bedenken zodat hij niet gek wordt, en een klus voor Mac en mij zodat we het gevoel hebben dat we iets doen voor Albie.’

‘Ik hoop dat ik mee mag doen.’

‘Het zou niet in ons opkomen iets zonder jou te proberen, George.’

––––

‘Ben je die tv zat?’ vroeg de nachtbewaakster aan Chloë.

‘Ja. Maar ik hoop dat ik het niet hoef te missen.’ Chloë had zitten kijken naar het verzamelen van legers uit alle landen van de Verenigde Carpathische Staten, alleen de stad Nieuw Babylon uitgezonderd, die op het nieuws voornamelijk werd doodgezwegen. Bij het flikkerende licht van de tv zag Chloë dat de vrouw zwart was.

‘Ik ben Florence,’ zei ze. Met veel metaalgerinkel liep ze naar de tv en zette hem af met de punt van haar knuppel. ‘Ik zal je vanavond eten geven, als je braaf bent geweest. Ben je braaf geweest?’

‘Ik heb officieel honger, als u dat bedoelt.’

‘Dat is niet wat ik je vroeg, maar ik heb wel je dagelijkse energiereep in mijn zak, als je hem hebben wilt.’

‘Ik wil hem hebben.’

‘Zo, het heeft niet lang geduurd voordat je een toontje lager zingt. Ik hoorde dat je behoorlijk stijfhoofdig en wijsneuzig was, alsof je van niemand iets nodig had.’

‘Ik wil graag blijven leven.’

‘Hoelang? Je kunt maar beter ergens mee komen dat Jock kan gebruiken, of je haalt je eerste afspuitbeurt niet.’

‘En wanneer is dat?’

‘Eén keer in de week. Vandaag over een week.’

‘Dus ik mag een week niet in bad?’

‘Je kunt baden wat je wilt in die wasbak. Hoe smaakt dat water?’

‘Niet naar water.’

Florence lachte kakelend. ‘Dat kun je wel zeggen. Maar je zult het wel lekker gaan vinden. Je hebt het toch nodig. Die 250 calorieën per dag houden je wel in leven, maar voor de rest deug je nergens meer voor.’

‘Waar zou ik hier voor moeten deugen?’

‘O, je weet wel, een paar bewakers die je wel een lekker ding vinden, die een afspraakje willen. Je snapt wel wat ik bedoel.’

Chloë lachte. Ze kon het niet helpen.

‘Vind je dat zo grappig? Wat denk je eraan te gaan doen?’

‘Dat zou de moeite waard zijn om voor te sterven,’ zei Chloë. ‘Over mijn lijk.’

‘Dat zeg je nu. Maar mij krijg je niet dood. Ik ben twee keer zo groot als jij.’

‘Een van ons komt niet meer levend naar buiten.’

‘Grootspraak. Je piept wel anders als je gewicht verliest en je zit hier te stinken in je overall die om je heen slobbert.’

‘Ik zal je nu meteen waarschuwen, nu ik nog helder ben, dat jij en wie dan ook hier er spijt van krijgen als jullie wat met me proberen uit te halen.’

‘O ja?’

‘Ja, en dat geldt ook voor Jock.’

‘Jock doet zoiets niet, maar hij weet wanneer hij de andere kant op moet kijken.’

‘Nou, als hij weer terugkijkt, ziet hij iemand dood liggen. Een van zijn mensen of zijn stergevangene.’

‘Waarom geef je niet een beetje toe, meisje? Vertel Jock toch wat. Hij vraagt niet veel. En je krijgt kansen die niemand anders in maanden heeft gehad. Je bent hier binnengekomen zonder merkteken en je leeft nog? Dat zegt toch wel wat. Je zit in een onderhandelingspositie.’

‘Ze kunnen me net zo goed meteen doden.’

‘Denk maar niet dat ik dat niet graag zou doen.’

‘Jij? Je kent me niet eens. Ik zou jou niet willen doden.’

‘Je zei net van wel, dame. Als ik die kooi binnenkwam.’

‘Tja, als je kwaad in de zin had, zou ik mezelf verdedigen.’

‘Ik zou je allerlei soorten kwaad willen doen. Je bent nu voor ons of tegen ons, liefje.’

‘Nou, ik ben tegen jullie,’ zei Chloë.

‘Vertel mij wat.’

‘Vertel mij in welke vorm die 250 calorieën komen.’

‘Dat weet je. De energiereep.’

‘En dat is alles wat ik krijg?’

‘Dat is alles. Eén keer per dag.’

‘Daar kan een mens niet op blijven leven.’

‘Jij zegt ’t, ik niet. Maar ja, hoe meer je vertelt, hoe meer je misschien krijgt.’

‘Misschien?’

‘Maar niet waarschijnlijk. Want vandaag had je hem niet verdiend, daarom ben ik er vannacht de baas over. En nu jij zo’n brutale waffel tegen mij opzet, geef ik hem misschien wel door aan Nigel voor morgen.’

Chloë wilde erom smeken, maar dat deed ze niet. Ze hield gewoon haar mond en hoopte dat Florence er van genoot dat ze elke dag de baas was over haar eten.

‘Als je nog wakker bent en je doet niet meer zo lelijk tegen me, dan breng ik hem misschien rond middernacht. Zo, voor het geval je wilt lezen of je make-up bijwerken of je teennagels lakken of weet ik veel wat, zal ik het licht aan doen. En omdat de tv uit staat, zet ik een lekker muziekje op om je te helpen inslapen.’

O, alsjeblieft, geen licht en geen muziek.

Florence waggelde naar de deur, haar ellebogen rustten op haar leren riem waar alles aan hing behalve een pistool – knuppel, flesje pepperspray, sleutelbos, een lege holster en om onduidelijke redenen een voorraad kogels. Ze knipte alle lichten aan en het leek Chloë lichter dan wanneer de zon door de ramen had geschenen.

Daar kon ze wel tegen. Ze draaide gewoon haar gezicht naar de muur. En ondanks haar diepe droefenis dat ze er zelf de oorzaak van was geweest dat ze nu nog een paar uur moest wachten op een hap eten, kon ze daar ook wel tegen. Chloë zou bidden, aan haar geliefden denken, Bijbelteksten uit haar hoofd opzeggen en hopen dat ze in slaap viel.

Maar toen kwam de muziek, harder dan nodig was. Veel te hard.

En natuurlijk was het Wees gegroet, Carpathia, wat ongetwijfeld de hele nacht zou doorspelen.

Buck had haar zijn alternatieve woorden geleerd. Misschien kon ze zich daar een paar minuten mee amuseren. Hoe ging het ook alweer? Ze dacht na, begon mee te neuriën en zong toen zachtjes:

Beest van bloed, Carpathia, opgestane klier;

Beest van bloed, Carpathia, die het al verstiert.

Mijn afkeer van hem is zo groot.

Was die Nicolae maar dood.

Beest van bloed, Carpathia, opgestane klier.

––––

Chang was van de spiegel in het huis van Elcazar Tiberias rechtstreeks naar het computercentrum gesjeesd, waar hij met Abdullah en Naomi sprong en danste en schreeuwde van blijdschap.

Maar na een poosje lieten ze hem de videoband van Albie zien, wat hem weer met beide benen op de grond bracht. En ondanks het feit dat Chang zó uit het paleis vandaan kwam, was hij verbijsterd door het lef van de WG om het zogenaamde nieuwsverhaal over Chloë de ether in te sturen, dat zo overduidelijk verzonnen was. Hij vroeg zich af of zelfs sympathisanten van de WG zulke lariekoek zouden slikken. Maar Naomi liet hem voorbeelden zien van e-mails die binnenkwamen van Ben-Judaïeten over de hele wereld waaruit bleek dat veel mensen geruststelling nodig hadden en erop gewezen moesten worden dat de duivel de vader van alle leugens is.

‘Onze schrijvers op deze afdeling,’ zei Naomi tegen Chang, ‘stellen standaard reacties op, antwoorden op de meest gestelde vragen. Die worden verstuurd naar de typisten, die een keus kunnen maken en ze direct kunnen versturen.’

Ze vroeg een schrijver zijn lijst met reacties uit te printen en haalde hem uit de printer om aan Chang te laten zien.


Het enige wat juist was op het nieuws, waren Chloë’s naam en leeftijd en het feit dat ze de dochter was van Rayford en de vrouw van Cameron ‘Buck’ Williams. Het is waar dat ze gestudeerd heeft aan de Stanford Universiteit, maar ze was geen campusrevolutionair en ze is ook niet geschorst. Na de Opname verliet ze de universiteit, maar ze had goede resultaten behaald en was actief geweest in studentenzaken.

Rayford Steele diende inderdaad, toen hij al een gelovige was, als piloot onder Nicolae Carpathia, en zorgde voor onschatbare informatie ten behoeve van Christus’ volgelingen overal ter wereld. Hij is nooit ontslagen en nooit beschuldigd van insubordinatie of drinken onder diensttijd. Hij nam ontslag nadat zijn tweede vrouw was gedood bij een vliegtuigongeluk.

De Ben-Judaïeten zijn allesbehalve ‘de laatste tegenstanders van de Nieuwe Wereldorde’. Veel groepen joden en moslims, en voormalige rebelse legertroepen voornamelijk in de Verenigde Noord-Amerikaanse Staten, hebben nog steeds geweigerd het merkteken van trouw aan de Opperpotentaat te nemen, en moeten ondergedoken leven omdat ze vrezen voor hun leven.

Cameron Williams was inderdaad vroeger een gevierd Amerikaans journalist die ook rechtstreeks voor de Potentaat werkte, maar hij is zelf weggegaan en niet ‘zijn baan kwijtgeraakt wegens verschil van mening over de beleidsvoering’. Wat de ‘beperkte oplage’ betreft van zijn subversieve internettijdschrift, dat is natuurlijk een kwestie van opvatting. De Waarheid wordt verspreid onder hetzelfde publiek dat dagelijks door doctor Tsion Ben-Juda wordt begeleid, bij de laatste telling nog meer dan een miljard mensen.

Rayford Steele, Cameron Williams en Chloë Williams worden niet ‘gezocht voor meer dan dertig moorden over de hele wereld’. Het Verdrukkingscommando erkent één moord voor Cameron Williams en twee voor Rayford Steele, allebei uit zelfverdediging.

De Internationale GoederenCoöperatie waarvan mevrouw Williams aan het hoofd staat, heeft nooit goederen weggekaapt, noch verkocht met enig winstoogmerk, maar drijft handel ten voordele van haar leden.

De Williamsen hebben geen fortuin vergaard op de zwarte markt of anderszins. Het is zelfs zo dat zonder de edelmoedigheid van haar leden, een dergelijke Coöp niet zou kunnen bestaan.

Mevrouw Williams heeft nooit een abortus gehad of een kind verloren en heeft slechts één zwangerschap doorgemaakt, waarna een zoon geboren werd die nu drie-en-een-half jaar oud is. De Williamsen hebben nooit beweerd dat hun zoon een godheid is of speciale krachten bezit, hoewel ze inderdaad geloven dat Nicolae Carpathia de antichrist is en dat Jezus Christus op een dag Carpathia zal overwinnen en Zijn eigen koninkrijk op aarde zal vestigen.

Beperkt contact met mevrouw Williams sinds haar gevangenneming heeft bevestigd dat zij vastbesloten is niet te onderhandelen met de WG, en dat is het beleid van het Verdrukkingscommando. Zij biedt niets aan om de doodstraf te ontlopen, maar heeft in het verleden vele malen haar bereidheid getoond te sterven voor de zaak van Christus. Er is geen enkel bewijs voor dat mevrouw Williams informatie heeft gegeven over Verdrukkingscommando-activist Al Basrah, noch is er enig bewijs dat hij zelfmoord pleegde.



‘Zal dit helpen?’ vroeg Chang.

‘Onder onze mensen wel,’ zei Naomi. ‘Zelfs mensen die beter weten, willen toch gerustgesteld worden. Alle anderen worden trouwens in beslag genomen door de troepenconcentratie in het dal van Jizreël.’

‘Wat gebeurt er in San Diego?’

‘Niet veel tot captain Steele en meneer McCullum arriveren, wat nu ieder ogenblik kan gebeuren. Wij stellen ons in op minstens tweehonderd nieuwkomers in de komende paar dagen, dus dat moet je wel iets zeggen. Heb je je zus de laatste tijd nog gesproken?’

‘Nee. Maar dat had ik wel willen doen, en nu heb ik haar natuurlijk een nieuwtje te vertellen.’

‘Nou, ze heeft voor jou ook een nieuwtje.’

‘Wat dan?’

‘O, ik mag het niet voor haar bederven.’

‘Naomi!’

‘Nee hoor. Ik verheug me erop haar te ontmoeten, en ik wil geen verkeerde start maken door haar vertrouwen te beschamen.’

‘Heeft ze jou iets verteld wat ze mij niet heeft verteld?’

‘Niet precies. Maar door mijn werk raak ik wel eens op de hoogte van informatie die ik anders niet zou kennen.’

‘Zoals…’

‘Zoals boodschappen aan de leiding. In plaats van ze helemaal naar het computercentrum te laten komen om ze zelf te lezen vanaf de computer, printen we ze vaak uit en leveren ze zelf even af.’

‘En uit een van die boodschappen ben jij iets te weten gekomen over mijn zus wat ze me zelf wil vertellen.’

Naomi knikte.

‘Nou, dat kan gauw geregeld worden,’ zei hij, zijn telefoon tevoorschijn halend. ‘En heb je daarna een paar minuutjes voor me?’

‘Nu wel,’ zei ze. ‘Maar echt een paar. Het wordt een hectische dag.’

‘Je bent me nog een verhaal schuldig.’

‘Mijn verhaal, bedoel je? Eigenlijk is het het verhaal van mijn vader en mij, maar het is geen lang verhaal, dus goed, ik heb wel even tijd om het te vertellen.’

‘Dan zie ik je over tien minuten,’ zei Chang, terwijl hij het nummer van zijn zus intoetste.

‘Hallo, Chang,’ zei Ming toen ze opnam. ‘Sorry dat ik fluister, maar ik zit op Kenny Bruce te passen en hij is eindelijk in slaap gevallen.’

‘Ik vroeg me af hoe het met je gaat en of het nog een beetje uit te houden is daar.’

‘Je weet er alles van.’

‘Ja. Ik heb een nieuwtje voor je.’

‘Zeg het eens, broeder.’

‘God heeft het merkteken van het beest van mijn voorhoofd weggehaald.’

‘Prijs God! Je moet me er alles van vertellen. Ik kan haast niet wachten tot ik je zie!’

Hij vertelde haar wat er gebeurd was.

‘Dat is te mooi voor woorden, Chang. Jammer dat het gebeurde op een voor de rest zo droevige dag.’

‘Ja. Zeg, heb jij voor mij ook nieuws?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik heb geen idee. Een gokje.’

‘O, Chang. Ree heeft me ten huwelijk gevraagd en ik heb doctor Ben-Juda gevraagd ons te trouwen als we aankomen.’
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‘Laat me eerst het gebied verkennen,’ zei Buck. ‘Zodat we zeker weten dat ze veilig kunnen landen.’

George, die achter het stuur zat van de Hummer, wierp Buck een zijdelingse blik toe. ‘Er was niemand in de buurt toen we het kamp verlieten, we hebben onderweg niks verdachts gezien en niemand heeft ons gevolgd. We hebben de laatste kilometer door het zand gereden en hebben de lichten alleen af en toe aangedaan om te kijken of we nog op de weg zaten. Buck, dat vliegveld is veiliger dan ooit.’

Buck zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Wanneer ben ik zo voorzichtig geworden? Jij bent hier toch de militair.’

‘Je hebt voorzichtig en voorbereid, en jij bent paranoïde,’ zei Sebastian. ‘Ik weet dat ze Chloë te pakken hebben, maar dat was niet vanwege een of andere surveillance. Het was haar eigen schuld. Sorry, maar je schoonvader zei dat ze dat zelf toegaf. En het is al vaker voorgekomen dat ze zich naar buiten waagde –’

‘Maar waarom was ze buiten? Ik zag mannen. Die moet zij ook hebben gezien. En ze hebben haar opgepakt.’

‘Routineverkenning. Je zei zelf dat ze verveeld keken.’

‘Nou, nu vervelen ze zich niet meer, hè?’

‘Nee, Buck, nu vervelen ze zich niet meer. Ik parkeer aan het eind van de landingsbaan. Als jij door de bossen wilt gaan lopen struinen tot ze er zijn, ga je gang.’

‘Ga je niet mee?’

‘Jij bent de baas. Als jij zegt dat ik mee moet, ga ik mee. Maar je zei net duidelijk: “Laat mij het gebied verkennen.” Nou, ik laat je het gebied verkennen.’

‘Kom nou mee.’

‘Dus je vraagt het me?’

‘Ik vraag het je als een vriend.’

‘Dat is niet eerlijk, Buck. Ga het nou niet zo spelen.’

‘Kom op. Als we nou eens wat vinden? Je zou het jezelf nooit vergeven.’

‘Je bent onverbeterlijk.’

Buck wist dat Sebastian gelijk had. Het was een feit dat hij helemaal kapot was en iets om handen moest hebben. Hij was bereid recht naar het WG-hoofdkwartier in San Diego te stormen en Chloë met al het nodige geweld te bevrijden. ‘Je weet dat Rayford meteen naar Chloë zal willen gaan zoeken,’ zei Buck toen ze in hun camouflagepak door het bos stampten, de uzi’s aan hun zij.

‘Kom op, Mac en hij hebben net zestien uur in de lucht gezeten, waarschijnlijk hebben ze om beurten gevlogen. Die jongens zullen eerst moeten pitten.’

‘Je weet dat Mac het heeft gehoord van Albie. Hij staat vast helemaal op scherp om wat te ondernemen.’

‘Hij zal terug willen gaan naar Al Basrah om te weten te komen wat er gebeurd is. Maar goed, Buck, als we een inval zouden voorbereiden, wanneer gaan we het dan doen en wie brengt in de tussentijd onze mensen naar Petra?’

‘Ik dacht dat Rayford Lionel daaraan gezet had.’

‘Lionel zal het organiseren en spullen leveren, tuurlijk. Maar we moeten die mensen leiding geven en erop toezien dat het werk wordt uitgevoerd.’

Buck sloeg een mug dood. ‘Waar zijn we mee bezig? Er is hierbuiten helemaal niks. Wie kwam er eigenlijk op dat lumineuze idee? Hoor je al een vliegtuig?’

‘Nee. We zijn nu eenmaal in het bos zoals jij wilde, dus laten we iets zinnigs doen.’

‘Dus nu wil jij ergens naar op zoek?’

‘Ik wil alleen geen tijd verspillen, meer niet. Laten we niet te ver weggaan van de landingsbaan.’

Opeens kwam Buck in een zwerm muggen terecht. Hij liet zijn uzi bungelen en mepte met beide handen tegen zijn hoofd en zijn gezicht. ‘Laten we het bos uit gaan.’

Halverwege de landingsbaan kwamen ze naar buiten.

‘Nu moeten we dat hele eind naar de andere kant lopen als ze aankomen,’ zei George.

‘Laten we nu die kant opgaan,’ zei Buck. ‘En als je wat zinnigs wilt doen, kun je me helpen de aanval voor te bereiden.’

‘Op het WG-hoofdkwartier?’

‘Waar anders?’

‘Wat weet je van het gebouw?’

‘Wat bedoel je? We zijn erlangs gereden. Je hebt het gezien.’

‘Buck, we zijn geen van tweeën binnen geweest. Ik weet dat het vier verdiepingen heeft en een kelder, maar ik weet niet eens of ze de kelder voor gevangenen gebruiken. Jij wel?’

‘Nou nee, maar ik weet nog dat er daar beneden tralies voor de ramen zitten.’

‘Nou, dat is mooi. Dat is nuttige informatie. Maar hoe meer je weet, hoe meer je moet beseffen dat je niets weet.’

‘Wat is dat nou voor soldatenkletspraat?’

De grote man stond stil. ‘Goed,’ zei George, ‘kijk. Dit is mijn visie op het WG-hoofdkwartier in San Diego. Ik weet dat het een van de grootste is in Noord-Amerika, maar ik heb geen idee hoeveel mensen er werken. Jij wel?’

‘Nee.’

‘Er zijn vier verdiepingen en een kelder, maar ik weet niet waar de gevangenis zit. Jij wel?’

‘Nee.’

‘Ik neem aan dat mannelijke en vrouwelijke gevangenen apart zitten, maar ik weet het niet zeker. Jij wel?’

‘Nee.’

‘En als ze apart zitten, zitten ze dan allemaal op dezelfde verdieping of op verschillende verdiepingen?’

‘Zou het niet weten.’

‘Zie je nou wat we weten, Buck? Helemaal niks. Een militaire operatie, en een verrassingsaanval in het bijzonder, is een ingewikkelde, strak geplande manoeuvre. We hebben maar één doel en dat is Chloë levend eruit te krijgen. Om dat te bereiken zouden we iemand binnen moeten hebben.’

‘We kunnen niemand naar binnen krijgen!’

‘Hoe wilde je het dan gaan doen, Buck? Denk eens na, man. Bedenk eens wat we moeten weten voordat we daar naar binnen stormen. Houden ze belangrijke gevangenen gescheiden van de algemene bevolking, en als dat zo is, waar?’

‘Goed. Je hebt je standpunt duidelijk gemaakt.’

‘Ik ben nog niet eens begonnen, Buck. Jullie zitten altijd te zwijmelen over mijn militaire training, maar jullie weten er de helft niet van. Het meeste is gewoon gezond verstand. Behalve dat we precies zouden moeten weten waar Chloë is, zouden we de kortste weg naar binnen en naar buiten moeten kennen. We zouden moeten weten welke deuren of ramen eventueel kwetsbaar zijn. We zouden moeten weten hoeveel wapens we nodig hebben, en Buck, vertel jij me maar wat dat zeggen wil. Wat bepaalt hoeveel munitie we nodig zouden hebben?’

‘Het formaat en de dikte van de deuren en de ramen?’

‘Nou, dat ook ja. Maar het gaat om het personeel, maat. Hoeveel komen we er tegen en wat hebben die allemaal bij zich? Als jij me kon vertellen dat Chloë in de noordoostelijke hoek van de tweede verdieping zat en hoeveel WG-ers ik langs moet om daar te komen, en door hoeveel mensen ze bewaakt wordt en wat die voor wapens dragen, dan zou ik misschien een missie voor je kunnen plannen. Anders doen we maar wat op de gok, en daar zouden we waarschijnlijk een aanvalsteam mee verspelen.’

Ze bereikten het eind van de landingsbaan en gingen in het donker in het gras zitten. ‘Maar hoe kan zo’n inval dan ooit lukken?’

George legde zijn wapen in zijn schoot. ‘Het is nooit makkelijk, maar er zijn noodzakelijke voorwaarden, en in de goeie oude tijd toen de mensen nog niet herkenbaar waren aan een merkteken kon je meestal wel iemand ergens naar binnen smokkelen. Iemand moet een grondige kennis van het gebouw bezitten, misschien zelfs toegang hebben tot het ontwerp, de bouwtekeningen, de gas-, water- en lichtsystemen.’

‘Ik kan niet gewoon niks doen, George. Wat moeten we toch beginnen?’

Buck zag de landingslichten voordat hij het gebrul hoorde van de motoren van de Gulfstream. Hij gaf signalen met een sterke zaklantaarn dat de kust veilig was, en binnen een paar minuten stond het vliegtuig aan de grond en hadden ze het verstopt. Rayford en Mac kwamen van boord.

De vier schudden elkaar zonder een woord te zeggen de hand; toen omhelsden Buck en Rayford elkaar. Ze lieten allebei niet snel hun emoties zien, maar ze hielden elkaar langer stevig vast dan ze ooit gedaan hadden. Ze laadden de Hummer in, maar voordat ze instapten, zei Mac: ‘Ik voel me twintig jaar ouder. Moeten we nou meteen weer op zo’n krap plekkie zitten?’

‘We hebben geen haast,’ zei Rayford. ‘Strek je benen maar even.’

‘Ik vind het trouwens niet erg om wat later terug te gaan,’ zei Buck. ‘We hebben vandaag geen WG-activiteiten gehad, maar ze komen heus nog wel een keer rondsnuffelen.’

Rayford zei: ‘Denk je niet dat Chloë ze helemaal op het verkeerde been heeft gezet door te beweren dat ze vijftig kilometer van huis aan het joggen was?’

Buck grinnikte. ‘Vast niet, maar het was leuk geprobeerd van haar. Het zou trouwens wel interessant zijn om te kijken waar ze vannacht zitten. Dan krijgen we misschien enig idee waar ze haar hebben opgepakt.’

‘Nou gebruik je je verstand,’ zei George. ‘Dan krijgen we ook enig idee hoelang ze erover zullen doen het kamp te ontdekken, en hoeveel tijd we hebben om te maken dat we wegkomen.’

––––

‘Ik moet echt zorgen dat ik niet te lang wegblijf,’ zei Naomi. Chang ging met haar naast een zuil zitten die deel uitmaakte van de zuilengang op de binnenplaats van het urnengraf. ‘Als ik nou iemand had als jij die me kon vervangen, dan kon ik langer weg.’

‘Maar met wie?’ zei hij, en ze lachte. ‘Maar even serieus, ik ben nieuwsgierig naar je achtergrond.’

‘Ik ben dol op herinneringen ophalen, Chang, maar dit is ook een droevig verhaal. Mijn vader was zakenman, restauranthouder. Hij bezat meerdere eethuizen in de buurt van het Teddy Koliek Stadion. Ken je Jeruzalem?’

‘Nee.’

‘Hij was eerlijk en goed en de mensen vonden hem aardig, hadden respect voor hem. Dat is heel belangrijk in mijn cultuur.’

‘In de mijne ook.’

‘In alle culturen zal iemands reputatie wel van het hoogste belang zijn. Maar mijn vader was enorm trots op zijn grote vriendenkring en zijn succesvolle zaken. Hij verdiende een hoop geld voor mijn moeder en mij. Hij was ook een vroom religieus man, en onze familie ook. We gingen elke sabbat naar de synagoge. We kennen de Schriften. We hadden God lief. Ik geloof dat mijn vader daar nogal trots op was, maar niet op een verkeerde manier – snap je wat ik bedoel?’

Chang knikte.

‘Een jaar of acht geleden – ik was toen elf – werd mijn moeder ziek. Kanker. Het zat in haar… Ach, je neemt het me toch niet kwalijk dat ik te verlegen ben om het te noemen. We kennen elkaar nog niet lang genoeg om me daarbij op mijn gemak te voelen.’

‘Het is goed.’

‘Ze was heel ziek. Mijn vader was zo goed voor haar. Hij had genoeg geld om hulp voor haar in dienst te nemen, fulltime hulp. Maar dat deed hij niet. Hij nam parttime hulp aan, maar hij hakte zijn werkdagen doormidden en was elke middag en de hele avond bij haar. Hij was een prachtig voorbeeld voor me en door hem wilde ik nog meer meehelpen. We hielden van mijn moeder, en mijn vader zei dat we het als een voorrecht moesten beschouwen dat we haar mochten dienen zoals zij ons zoveel jaren had gediend. Hij maakte haar gelukkig ondanks haar pijn.’

‘Wat een fantastische man.’

‘O, dat is hij ook, Chang. Altijd geweest. Voor die tijd ook al. Maar goed, vlak na mijn twaalfde verjaardag ging het slechter met mijn moeder en hij moest haar naar het ziekenhuis brengen. De dokters zeiden tegen hem dat er geen hoop was. Maar mijn vader geloofde niet in “geen hoop”. Hij geloofde in God. Hij vertelde de dokters en alle mensen die mijn moeder te vroeg wilden betreuren dat we ze wel eens wat zouden laten zien – Hij en zijn kleine meisje zouden ze wat laten zien. En hoe gingen we dat doen? We gingen bidden, en God ging aan het werk en mijn moeder werd beter.’

Chang hoorde de pijn in Naomi’s stem en ze viel stil. ‘Het is goed,’ zei hij. ‘Je kunt het een andere keer wel afmaken.’

‘Nee,’ zei ze, haar ogen drogend. ‘Het is alleen dat het nu niet zo langgeleden lijkt. Ik kan het afmaken. Ik wil het. Op een avond kwam mijn vader laat thuis uit het ziekenhuis en hij was helemaal van streek. Als ik de volgende dag naar school moest, ging ik alleen ’s middag met hem mee. Ik vroeg hem: “Vader, wat is er? Is het erger met moeder?” en hij zei: “Nee, maar je zou het wel denken.”

Daar werd ik bang van. Hij had nooit een boos woord tegen haar gezegd, nooit iets lelijks over haar, althans niet waar ik bij was. Maar ze had hem iets verteld wat volgens hem alleen maar door de verdovende middelen kwam die ze haar hadden voorgeschreven. Ze huilde en zei tegen hem dat het niet waar was, dat ze het echt geloofde. Ik zei: “Wat dan, vader, wat?” Maar hij barstte in tranen uit en zei dat hij tegen haar had geschreeuwd dat ze moest ophouden met die flauwekul.

“Ik heb haar aan het huilen gemaakt,” zei hij tegen me, terwijl hij zelf zijn ogen uit zijn hoofd huilde. “De vrouw die ik met mijn hele hart liefheb, die voor mijn ogen ligt te sterven, heb ik overstuur gemaakt.” En ik zei: “Maar vader, ze heeft u ook van streek gemaakt. Wat heeft ze dan gezegd?” Hij zei: “Ze zei dat Jezus de Messias is.” Ik wilde weten waar ze die ketterij had gehoord, maar ze wilde het me niet vertellen uit angst dat ik iemand moeilijkheden zou bezorgen, wat ik inderdaad zou doen!

Ik wist niet wat ik ervan denken moest. Ik stond met open mond te luisteren toen hij herhaalde wat ze had gezegd. Hij vertelde me dat hij tegen haar had gezegd dat hij mij niet zou toestaan haar nog te bezoeken als ze die onzin volhield, maar dat maakte mij alleen maar aan het huilen. Diezelfde nacht werden we naar het ziekenhuis geroepen. Als we haar nog in leven wilden zien, moesten we meteen komen.

De hele weg huilde hij en beschuldigde zichzelf omdat hij kwaad op haar was geweest. “Ik heb dit veroorzaakt!” zei hij telkens. Hij smeekte God haar te sparen, deed Hem beloften. Ik had hem nog nooit zo meelijwekkend gezien. We waren bij haar toen ze stierf. Haar laatste woorden tegen ons – en ze waren aan ons allebei gericht, Chang, want ze keek mij recht in mijn ogen toen ze sprak, en toen keek ze mijn vader aan en zei precies hetzelfde – haar laatste woorden waren: “Ik ga naar God toe. Bestudeer de profetieën. Bestudeer de profetieën.”’

‘Wauw!’

‘Ik kwam niet tot Jezus zoals jij nu misschien denkt. Het was een aardig besluit geweest als mijn vader en ik naar huis waren gegaan en de profetieën hadden bestudeerd en tot geloof kwamen, zoals mijn moeder. Maar zo gebeurde het niet. Mijn vader was zo kapot van verdriet dat hij boos werd op God en de Schriften helemáál niet meer bestudeerde. We baden niet meer. We gingen niet meer naar de synagoge.

Hij hield nog steeds van mij en hij zorgde voor me, maar hij wilde zichzelf verliezen in zijn werk. Zijn vrienden hadden alleen maar medelijden met hem, omdat hij niet dezelfde was die hij geweest was.

Ik kon mijn moeders laatste woorden niet uit mijn hoofd zetten, maar mijn vader verbood me de Bijbel te bestuderen, laat stáán de profetieën. Ik was verdrietig, zo verdrietig, omdat mijn leven door het verlies van mijn moeder radicaal veranderd was, en eigenlijk ook door het verlies van mijn vader zoals ik hem had gekend. Als ik er een balletje over opgooide dat God ons zou kunnen helpen, of dat we troost konden vinden in de synagoge, of dat we in de Bijbel antwoorden konden vinden op onze vragen, wilde hij er niets van horen.

Ik was dertien toen de verdwijningen plaatshadden. Daar kon niemand onderuit, zelfs mijn vader niet. Doodsbang keerden we terug naar God, terug naar de synagoge, terug naar de Schriften. Ik begon de profetieën te bestuderen, en al was ik nog jong, ik kon niet anders dan zien wat mijn moeder had gezien toen iemand haar erop wees. Mijn vader wilde het niet toegeven, maar volgens mij begon hij het ook te zien.

Toen we hoorden dat de beroemde Bijbelgeleerde doctor Tsion Ben-Juda op tv zou spreken over zijn conclusie over de Messias vanuit de Bijbelse profetieën, keken we er samen naar. De volgende dag had iedereen het over de moeilijkheden die doctor Ben-Juda zich op de hals had gehaald door te verklaren dat de Messias al was gekomen, maar mijn vader en ik waren ergens anders opgewonden over. Hij vond een Nieuw Testament en we gingen er elke avond in lezen.

Toen we bij het verhaal kwamen van de joodse man Saulus, die Paulus werd, was mijn vader helemaal overweldigd. We lazen steeds sneller en steeds meer en we kwamen tot het geloof dat Jezus de Messias was en dat Hij ons kon verlossen van onze zonden. We leerden 1 Korintiërs 15:1-4 uit ons hoofd: “Broeders en zusters, ik herinner u aan het evangelie dat ik u verkondigd heb, dat u ook hebt aangenomen. Dat uw fundament is en uw redding, als u tenminste vasthoudt aan de boodschap die ik u verkondigd heb. Anders bent u tevergeefs tot geloof gekomen. Het belangrijkste dat ik u heb doorgegeven heb ik op mijn beurt ook weer ontvangen: dat Christus voor onze zonden is gestorven, zoals in de Schriften staat dat Hij is begraven en op de derde dag is opgewekt, zoals in de Schriften staat …”

Alles wat mijn vader en ik wilden, was wat Paulus had gedaan. Ontvangen. Die waarheid ontvangen waarvan Paulus zei dat we behouden konden worden. We wisten niet wat we moesten zeggen of doen, dus we baden gewoon en zeiden tegen God dat we het geloofden en dat we het wilden ontvangen. Het duurde nog weken voordat we genoeg hadden gelezen en genoeg wisten om te begrijpen wat we hadden gedaan en wat het allemaal betekende. Ten slotte vond vader achter het Nieuwe Testament een leidraad tot verlossing, waarin van alles stond over aannemen en geloven en belijden. We bestudeerden de “weg tot verlossing” zoals het genoemd werd – al die teksten waarin staat dat allen gezondigd hebben en de heerlijkheid van God tekort doen, dat het loon van de zonde de dood is, maar dat God eeuwig leven schenkt door Jezus Christus onze Heer.’

Chang zat naar haar te kijken. ‘Het is altijd iets anders,’ zei hij. ‘Ik kan je niet vertellen hoeveel verhalen ik heb gehoord van mensen die tot geloof gekomen zijn, en elk verhaal is uniek. Ik bedoel, ze leiden allemaal tot hetzelfde, maar voor sommigen waren het de verdwijningen. Voor jou was het eigenlijk je moeder.’

‘We kunnen haast niet wachten tot we haar weer zien, Chang. En het duurt niet lang meer.’

––––

Chloë wist niet goed of ze echt had geslapen of alleen even was weggedoezeld toen Florence rond middernacht luidruchtig binnenkwam. Zonder plichtplegingen stak ze de energiereep tussen de tralies van de kooi door en liet hem vallen. Chloë wilde erbovenop springen, hem openscheuren en verslinden, maar haar trots werkte nog. Ze keek ernaar, maar bewoog zich niet.

‘Avondeten, liefje,’ zei Florence. ‘Een wit wijntje erbij kan ik je aanbevelen, wat kraanwater bijvoorbeeld.’

Chloë verroerde zich niet voor ze vertrok. Ze at de halve reep op, die plat en smaakloos was. Maar Chloë had altijd geleerd dat honger rauwe bonen zoet maakt. Ze wikkelde de rest weer in het papier, vastbesloten hem te bewaren tot het ontbijt. Maar de weinige calorieën die ze tot zich had genomen, wakkerden haar eetlust alleen maar aan. Ze hield het nog een halfuur uit, toen at ze de rest op.

Hoewel ze nog steeds honger had, had de reep de scherpe kantjes er zodanig afgehaald dat ze kon slapen. Eerst droomde ze van haar familie. Buck en Kenny waren zo dichtbij dat ze ze kon ruiken, maar ze kon ze niet vasthouden, aanraken of kussen. Toen zag ze hun dodelijk geschrokken gezichten die haar vol walging aankeken. Had ze het merkteken? Was ze afgrijselijk lelijk? Ze trokken gezichten en keerden zich af.

Chloë rende naar een spiegel en zag zichzelf zonder hoofd. Ze viel flauw, en toen ze de vloer raakte, werd ze wakker. Ze ging rechtop op haar bed zitten, haar gezicht in haar handen, en wiegde heen en weer. Dit ging moeilijker worden dan ze ooit had kunnen denken. Ze liet zich niet voor de gek houden en zelfs als ze haar martelden zou ze de WG geen snars geven van wat ze wilden hebben. Ze bad alleen dat als ze niet op een of andere manier bevrijd werd – en ze kon zich niet voorstellen hoe iemand daarin zou kunnen slagen – haar executie snel zou zijn.

––––

‘Ik ben tot een moeilijke beslissing gekomen, Buck,’ zei Rayford. Het was twee uur in de ochtend in het ondergrondse kamp. Rayford zat met Buck in Rayfords appartement, waar Buck de nacht zou doorbrengen. Ming logeerde in het appartement van Chloë en hem, zodat Kenny in zijn eigen bed kon slapen. Sebastian en een jonge vriend stonden op wacht.

‘Ik wil het niet horen, zeker?’ zei Buck.

‘Vast niet. Maar om een of andere reden heeft God me op deze positie geplaatst, en al ben ik bevooroordeeld en heb ik bijna evenveel gevestigde belangen als jij, ik moet het leiderschap hierin op me nemen. Mac slaapt. Als hij helemaal uitgerust is, gaat hij naar Wisconsin om Zeke op te halen. Hij zal hem in Petra afzetten om aan het werk te gaan voor onze volgende opdracht.’

Buck liet zijn hoofd hangen. ‘Dus onze volgende opdracht is niet hier?’

‘Laat me uitpraten. Mac vliegt verder om hun spullen op te halen in Al Basrah en naar Petra te verhuizen. Onderweg zal ik hem Otto Weser laten bellen, die vent over wie ik je heb verteld. Hij zit in het paleis en moet kunnen uitvissen wat er in Al Hillah gaande is. Carpathia’s assistente weet dat Nicolae in Bagdad een vergadering wil houden van de tien staatshoofden van over de hele wereld. We geloven dat hij op dat moment de mankracht van alle andere regio’s zal toevoegen aan de legers die hij nu al verzamelt in Israël.’

‘Pa, het spijt me, maar ik kan me echt nergens anders druk over maken op dit moment. Het lijkt wel of alles daar samenkomt voor allerlei soorten activiteit, maar intussen laten we Chloë hier barsten.’

‘Buck, we hebben allebei al veel te lang niet geslapen. Geloof me, ik heb net zoveel gehuild en gebeden als jij, en ik ben net zo ongerust, wat allemaal heel –’

‘Dat betwijfel ik.’

‘– uitputtend is. Ik heb rust nodig en jij ook.’

‘Pa, ik kan heus niet slapen.’

‘Ik heb niets gezegd over slapen. Trek je kleren uit, rek je uit, leg je voeten omhoog. Geef je lichaam pauze al kun je je hersens niet afzetten. Je moet scherp blijven, Buck.’

‘Dus ik mag niet met George mee naar buiten vanavond.’

‘Ik laat George niet eens gaan, Buck. Die moet zich al helemaal niet overwerken. Hij heeft een goed team dat de WG kan opsporen als ze vannacht verschijnen. We willen alleen maar weten waar ze hun onderzoek gaan beginnen. Ik ben ervan onder de indruk dat de mensen al zijn begonnen met inpakken en zich klaarmaken voor vertrek. Lionel heeft vliegtuigen en piloten klaar staan. We moeten direct kunnen vertrekken.’

Buck leunde voorover en steunde met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Ik vertrouw je, pa, en ik weet dat je het beste voor hebt met Chloë en mij. Maar dit snap ik niet. Wanneer beginnen we het hoofdkwartier uit te pluizen, uit te vogelen hoe je naar binnen komt of hoe je contact kunt krijgen met iemand die wel iets weet over het gebouw?’

‘Jij en ik kunnen morgenavond zien hoever we komen. Als George beschikbaar is, nemen we hem mee.’

‘Maar intussen wordt er tijd verspild.’

Rayford leunde achterover en zuchtte. ‘Mijn belangrijkste taak is het bewaken van de middelen, en dat geldt ook voor de menselijke. Onze geest vertelt ons dat we energie hebben omdat we nergens anders aan kunnen denken, maar als we alleen op adrenaline lopen, zijn we sneller uitgeput en handelen onbezonnen en ondoelmatig. Vertrouw me, Buck. Ik wil haar net zo graag bevrijden als jij, maar zij is niet de enige voor wie we verantwoordelijk zijn.’

‘Maar ik wil het weten zo gauw het verkenningsteam iets weet over –’

‘Nee, ik heb doorgegeven dat we niet gestoord mogen worden tot halverwege de ochtend, behalve in een noodgeval.’

‘Pa!’

‘Iets weten waar je toch niet meteen iets aan kunt doen, is nutteloos. En nu verder geen gepraat meer. We gaan slapen.’

––––

Net als iedereen in Petra werkte Chang rond het middaguur het liefst binnen. Hij had met veel vallen en opstaan ontdekt dat hij vanaf zijn plaats alles in Nieuw Babylon kon afluisteren. Het probleem was alleen dat alle mensen die de beslissingen namen, naar Al Hillah waren gegaan. Toen het plan om er eerder te zijn dan zij en afluisterapparatuur aan te brengen de mist in was gegaan, had hij opdracht gekregen een manier te bedenken om informatie in te winnen via Otto Weser. Dat hing allemaal af van de hardware die was achtergebleven, die vanuit Petra kon worden afgeluisterd.

Chang was bang dat hij te duidelijk zijn belangstelling voor Naomi had laten merken, hij wilde elke vrije minuut bij haar doorbrengen. Hij besloot tijdens de lunchpauze achter zijn computer te blijven zitten. Hij had honger, maar hij kon wel wachten tot het avondmanna.

Chang was verrukt toen Naomi verlegen binnenkwam met een mandje. ‘Hé, workaholic,’ zei ze. ‘Pas maar op dat je je niet dood-hongert.’

‘Hoi,’ zei hij.

‘Ik heb een paar lekkere honingwafels voor je meegebracht.’

––––

Wees gegroet, Carpathia was voor Chloë achtergrondmuziek geworden. Ze schatte dat het ongeveer vier uur in de ochtend was. Ze had geprobeerd haar oren te bedekken terwijl ze doezelde, maar toen ze insliep waren haar handen opzij gevallen. Daardoor hoorde ze de deur en ze hield haar adem in.

Door de zware voetstappen en de rinkelende sleutels merkte ze dat het Florence was. Wat moest die nou? Het klonk alsof ze dicht bij de kooi was, en Chloë rook eten. Een hamburger met alles erop en eraan. En het geluid van een rietje, waarschijnlijk in een koude frisdrank. Op dat moment kon Chloë niets heerlijkers bedenken.

Langzaam draaide ze zich om en zag in het gedempte licht Florence op de vloer zitten met haar rug tegen de kooi geleund. Chloë steunde op één elleboog en slaakte een zucht.

‘Ben je wakker?’ vroeg Florence.

‘Helaas wel.’

‘Wil je dat ik die muziek af zet?’

‘Kan het je wat schelen wat ik wil?’

‘Geen brutale waffel, denk erom.’

‘Als je echt wilt weten wat ik wil, ja, ik wil de muziek af hebben.’

‘Ik ben de beroerdste niet, weet je,’ zei Florence.

Ze zette haar half opgegeten hamburger en frisdrank en nog een grote papieren beker met een deksel naast de kooi en liep naar de deur. De muziek stopte.

Toen Florence terugkwam, zei Chloë: ‘Dankjewel.’

‘Hm-m,’ zei ze, terwijl ze weer op de vloer ging zitten. ‘Ik eet alleen even een hamburger.’

‘Dacht ik al.’

‘Ik heb iets voor je meegebracht.’

‘Zal wel.’

‘Zie je nou, waarom doe je nou de hele tijd zo? Kan iemand niet iets aardigs doen voor een ander?’

‘Was het maar waar.’

‘Nou, je wens gaat in vervulling, als je van chocolade houdt.’

‘Wie niet?’

‘Wil je een chocolademilkshake?’

‘Dus ik droom nog, hè? Geen muziek meer, en nu een chocolademilkshake midden in de nacht. Wat bezielt je?’

‘Heb ik je al verteld. Ik ben de beroerdste niet. Dat is niemand.’

Ik kan wel iemand bedenken. ‘Als je me echt een chocolademilkshake geeft, kan ik alleen maar zeggen dat ik dankbaar ben.’

‘Ik ben ook moeder, weet je.’

‘O ja?’

“Hm-m. Brewster. Bijna drie.’

‘Heb je een foto?’

‘Jazeker! Wil je hem zien, echt?’

‘Tuurlijk.’

‘Wacht even. Ik kan problemen krijgen als ik het licht aan doe als we maar met z’n tweeën zijn.’ Ze at haar hamburger op en liet de chocolademilkshake op de grond staan terwijl ze het afval weggooide. Chloë wilde de shake zo graag hebben dat ze beefde. Was het mogelijk dat ze contact kreeg met deze vrouw, met haar sprak van moeder tot moeder?’

Florence ging weer weg en deed het licht aan. Toen ze terugkwam en de deur dichtdeed, werd hij achter haar op slot gedaan, wat protocol was zoals Chloë al geleerd had. De milkshake paste niet door de tralies van de kooi, dus omdat de kooideur open moest, kon de buitendeur natuurlijk niet onafgesloten blijven. Maar dat vertelde Chloë ook dat Florence had gelogen dat ze hier alleen waren. Hoe kon ze anders straks weer naar buiten?

‘Als ik de kooi openmaak, wat volkomen tegen de regels is, dan ga je me toch niet laten boeten voor mijn vriendelijkheid door iets uit te halen, hè? Ik ben groter en sterker dan jij, maar zelfs als je –’

‘Ja, ik weet het. Van Jock gehoord. Dan zitten we hier allebei opgesloten.’

‘Precies.’

‘Dus als ik me netjes gedraag en de milkshake aanpak en je sluit me weer op, hoe kom jij er dan uit?’

‘Dan druk ik op mijn buzzer en laten ze me eruit.’

‘Dus we zijn niet echt alleen.’

‘Nou, nee, niet als ik ze gebuzzd heb.’

‘En als ze zien wat je me gegeven hebt?’

‘Dan zit ik in de problemen, dus als je hem hebben wilt, moet je hem nu aanpakken.’

‘Ik wil hem hebben.’

‘Blijf waar je bent. Niet opstaan als deze deur opengaat, anders doe ik hem weer dicht.’

Florence deed de kooi open, overhandigde Chloë de milkshake en sloot hem vlug weer af. Het was de eerste keer dat Chloë emotie in haar bespeurde. Florence leek opgewonden, bang misschien. Misschien uitgelaten omdat ze iets aardigs deed wat ze niet hoorde te doen.

Gretig zoog Chloë aan het rietje en ze was niet teleurgesteld. De milkshake was nog koud, dik, vol, en te chocoladeachtig.

Florence stond naar haar te kijken. ‘Wauw, meisje. Denk erom dat je een lege maag hebt. Doe maar langzaam aan.’

‘Doe ik. En ik wil geen bevroren hersens.’

Florence lachte.

‘En vergeet niet me de foto van Brewster te laten zien.’

‘O, doe ik. Zo gauw je klaar bent.’

Waarom niet nu? vroeg Chloë zich af terwijl ze opnieuw op het rietje aanviel. De suiker en de cafeïne zouden haar uit de slaap houden, maar morgenochtend hoefde ze niks te verwachten. Misschien zou Jock weer verschijnen en voor haar neus zijn ontbijt verorberen.

‘Jock,’ zei ze giechelend.

‘Wat?’ zei Florence.

‘Eieren vlak voor mijn neus.’

‘Waar heb je het over?’

‘Jock. Jock. Jick. Jeck…’

‘Hm?’

Chloë was duizelig. De beker gleed uit haar hand. Ze wilde hem met haar andere hand ondersteunen, maar de beker viel op de grond en de milkshake klotste over de vloer. Het trof haar als de diepste tragedie die ze zich kon herinneren, en ze begon te huilen.

Haar ogen wilden dicht. Ze dwong zich ze open te houden en hief doelbewust haar kin zodat ze Florence kon zien die alleen maar stond te kijken. Florence drukte op haar buzzer. De buitendeur ging open en Nigel en Jock kwamen binnen, ze duwden een brancard.

‘Ik ruim dit wel op,’ zei Florence, terwijl ze de kooi openmaakte.

‘Goed werk, Flo,’ zei Jock. ‘Ik lachte me rot toen je zei dat je een kind had.’

‘Ach lieverd, ze zijn zo makkelijk als ze honger hebben.’
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Buck werd halverwege de ochtend gewekt door een zacht maar aanhoudend geklop op Rayfords deur. Hij stak zijn hand uit vanaf de slaapbank en deed hem open.

‘Ik hoopte eigenlijk je schoonvader wakker te maken,’ zei Sebastian.

Opeens was Buck klaarwakker. ‘Hoe laat is het?’

‘Bijna tien uur.’

‘Wat is er? Wat hebben de jongens gevonden?’

‘Buck, ik moet het via de juiste weg doen.’

‘Je houdt me toch zeker voor de gek? Kun je me niks vertellen over mijn vrouw?’

‘Ik breng verslag uit aan Rayford, Buck. Net als jij.’

‘Jij maakt het helemaal van eieren, George. Weet je wat?’ Buck slingerde zich van de bank en bonkte op Rayfords deur. ‘Sebastian is hier met een briefing, pa. Kom op.’

Rayford verscheen met een beneveld gezicht. ‘Hé, jongens,’ zei hij. ‘Hoe hebben jullie geslapen?’

‘Net als jij,’ zei Buck. ‘Nou, kom op met je verhaal.’

Buck stopte lakens en dekens tussen de matras en de rugleuning van de bank, klapte hem dicht en ging zitten. Rayford kwam naast hem zitten.

‘Ik heb mijn knul in de gang laten staan,’ zei Sebastian. ‘Wilde zeker weten dat jullie er fatsoenlijk bij liepen.’

‘Dat moet jij maar beoordelen,’ zei Rayford. ‘We zitten in onze onderbroek.’

George deed de deur open. ‘Razor?’ zei hij. ‘Jouw beurt.’

Razor was Latijns-Amerikaans, begin twintig en zeer militairistisch. Hij salueerde naar iedereen en Buck wuifde hem weg. ‘Ach kom,’ zei hij. ‘Wij zijn het maar. Wat heb je te vertellen?’

‘Sir, ik stond op wacht, zoals u weet, en merkte om ongeveer drie uur vannacht activiteit op van de bewegingsverklikker. Eén lid van mijn team van drie is een vrouw, dus ik vroeg of ze de periscoop in het appartement van de familie Williams wilde controleren, vanwege het feit dat daar een vrouw alleen was – nou ja, met een baby, en ik wilde het protocol niet schenden door –’

‘We weten waarom, meneer Razor,’ zei Buck. ‘Alstublieft.’

‘Ja, sir. Ze controleerde hem en meldde vijandelijke activiteit binnen twee straten van het kamp en vroeg mevrouw Toy toestemming voor mijn binnenkomst in uw woning.’

Buck keek naar Rayford, schudde zijn hoofd en staarde naar de vloer. Allemensen…

‘Ik persoonlijk observeerde gelijksoortige activiteit en riep daarom mijn team bij elkaar. We gingen naar buiten in camouflagepak en met besmeurde gezichten, gewapend met lichtgewicht, krachtige automatische geweren. Ons doel was te observeren, dicht genoeg te naderen om zo mogelijk te kunnen luisteren, en – indien noodzakelijk – het kamp te verdedigen of de vijand te misleiden naar een neutraal gebied, aldus de bewoners van genoemd kamp –’

‘Tijd gevend om te ontsnappen,’ zei Buck. ‘Ja, en wat gebeurde er toen?’

‘We namen twee aparte pelotons van WG waar die het gebied doorzochten; maar ze schenen ongeveer twee straten ten westen van ons te zijn begonnen en te vorderen in westelijke richting.’

‘Dus ze bewogen van ons af in plaats van naar ons toe?’

‘Ja, sir, maar dat is niet helemaal goed nieuws. Gezien hun richting en relatieve snelheid waren we in staat naast ze te komen, en de twee leden van mijn team ten zuiden van hen hadden genoeg dekking van flora en fauna om dicht genoeg te naderen om ze te kunnen horen. Ze kwamen terug met de duidelijke indruk dat het doel voor die specifieke missie was te beginnen waar ze recentelijk opgehouden waren – volgens mijn inschatting, meneer Williams, wat u en meneer Sebastian ongeveer vierentwintig uur eerder hadden waargenomen – en een uitgestrekt gebied te onderzoeken dat leidde naar de plaats waar mevrouw Williams werd gearresteerd.’

‘Ik mag hopen dat jullie ze tot dat punt gevolgd zijn,’ zei Buck. ‘Inderdaad, sir. We hebben ze ook horen zeggen dat ze morgenavond om dezelfde tijd zouden terugkeren en langs de plaats gaan waar ze waren begonnen, en het is duidelijk dat ons kamp dan weer op hun weg zal liggen. We verwachten dat ze behoorlijk grondig zijn, en daarom moeten we als het enigszins mogelijk is voor morgennacht twee uur geëvacueerd zijn.’

‘Je hebt de juiste mensen geïnformeerd en de zaak loopt?’

‘Ja, sir, maar er is nog meer. Vlak bij de plek waar ze aangaven dat mevrouw Williams gearresteerd werd, hebben onze mensen haar uzi en haar bivakmuts teruggevonden.’

‘Wat zegt je dat, Buck?’ vroeg Sebastian.

‘Ze heeft ze weggegooid.’

‘Maar wij – mijn mensen althans – hebben ook twee WG-ers horen discussiëren over haar plaatsing.’

Buck kon zich haast niet meer inhouden. ‘Alsjeblieft, Razor, vertel me wat je hoorde over de plaatsing van mijn vrouw.’

‘Ze schenen aan te geven dat ze verplaatst werd, sir.’

‘Wanneer?’

‘Binnen een uur, sir. Ze zeiden iets over het achter de rug hebben voordat Carpathia begint de troepen uit deze regio te verzamelen.’

‘Terug naar dat “binnen een uur”, Razor,’ zei Buck. ‘Binnen een uur vanaf nu of vanaf toen?’

‘Toen, sir.’

‘Goed, en houd nou es op met dat “sir”. Ik weet dat je in het leger hebt gezeten, maar ik niet en ik word er gek van. Dus je wilt me vertellen dat Chloë om ongeveer vier uur vanochtend overgeplaatst zou worden?’

‘Ja, s–’

‘Waarheen?’

‘Het enige wat mijn mensen ervan konden maken, s– meneer Williams, was “ergens in het oosten”.’

‘Ergens in het oosten.’ Buck stond op en toonde Rayford en George zijn open handpalmen. ‘Ze hebben haar “ergens in het oosten” gebracht, wat betekent met een vliegtuig dat –’ hij keek op zijn horloge – ‘zes uur geleden vertrokken is. Zeg eens, Razor, heeft iemand eraan gedacht naar het WG-hoofdkwartier te gaan om te zien of er een kans was deze overplaatsing te laten mislukken?’

‘Nee, sir.’

‘Niemand die heeft bedacht dat dit wel eens een noodgeval zou kunnen zijn waar meneer Steele of Sebastian of ik voor wakker gemaakt moesten worden?’

‘Tegen de tijd dat ik de melding kreeg, sir, eh, sorry, zou de verhuizing al gaande zijn.’

‘Dat neem jij aan.’

‘Ja, dat is een veronderstelling.’

‘Het enige moment dat ze net even iets kwetsbaarder zijn, als ze een vrouw uit een cel halen, uit het gebouw, in de open lucht naar een voertuig zodat ze haar aan boord van een vliegtuig kunnen brengen, en wij slapen er allemaal doorheen.’

‘Neem me niet kwalijk, sir, maar in mijn beoordeling hadden we niets effectiefs kunnen doen, gezien de tijd dat we dit hoorden en het, eh, veronderstelde ogenblik van de manoeuvre.’

Buck kon niet stil blijven staan. Hij beende door het appartement en keek de andere drie verwachtingsvol aan.

‘We hebben onze kans laten lopen,’ zei hij. ‘We hadden een kans, en we lagen te slapen.’

‘Buck, alsjeblieft,’ zei Rayford, maar Buck liet zich niet sussen. ‘Ergens in het oosten,’ papegaaide Buck. ‘Daar hebben we wat aan, hè? Als we met z’n allen naar het oosten gaan lopen, dan halen we ze misschien wel een keer in, hè?’

‘Dankjewel, Razor,’ zei Sebastian. ‘Als er verder niets is, kun je gaan.’

‘Dank u, sir,’ zei Razor.

‘Ja, voor niks,’ zei Buck.

‘Neem me niet kwalijk, sir, als–’

‘Ach, ga toch weg,’ zei Buck.

Rayford knikte naar de jonge man en hij haastte zich naar buiten.

‘Buck,’ zei George, ‘hij heeft waarschijnlijk de juiste beslissing genomen. Het had weinig zin daar midden in de nacht heen te racen, in de hoop dat je er op tijd bent om iets te doen zonder een plan –’

‘Dan had ik toch ten minste een poging gedaan, hè?’ Buck schopte tegen een stoel die de keuken in vloog en tegen een tafel en een kast stuiterde. ‘Het schijnt dat ik, als ik mijn vrouw ooit nog wil zien, een eenmanscommando-eenheid zal moeten worden.’

‘En gedood worden,’ zei Rayford. ‘Nou heb je je hart gelucht. Zo is het genoeg.’

‘Het zal nooit genoeg zijn voordat ik Chloë terug heb.’

––––

Chloë was van de metalen plank in de chocoladetroep op de vloer gevallen. Omdat ze niet in staat was haar val te breken, bonkte haar hoofd tegen de tegels. Daar bleef ze liggen met één been pijnlijk onder zich, haar hoofd was zwaar en ze vocht tegen de slaap. Wat er in die milkshake had gezeten, had haar zo grondig gevloerd dat ze alleen nog maar wenste mee te gaan in het gevoel en de diepe slaap te slapen van de verdoofden. Het deed haar denken aan hoe ze zich had gevoeld na de geboorte van Kenny.

Florence maakte de kooi open en knielde neer om de gemorste milkshake op te ruimen. Ze rolde Chloë op haar zij en trok haar voet naar beneden zodat beide benen recht waren. Ze hield Chloë vast met één hand terwijl ze de vloer schoonmaakte, toen liet ze haar los en Chloë rolde weer op haar rug.

Haar ogen vielen dicht en haar ademhaling werd diep en regelmatig, maar ze bad wanhopig. God, laat me bij bewustzijn blijven. Laat me horen. Help me te luisteren.

‘Is die vloer droog?’ zei Jock.

‘Even wachten,’ zei Florence.

‘Leg hier het laken neer, Nigel, en pak haar bij haar enkels.’ Chloë voelde Jocks handen onder haar oksels en die van Nigel aan haar voeten. ‘Op de derde tel,’ zei Jock, en ze tilden haar van de vloer en op het laken. Toen tilden ze het laken op de brancard en Chloë was blij dat ze haar ogen dicht had. Ze was haar evenwichtsgevoel kwijt en had het idee dat ze elk moment van de brancard kon storten.

‘En nu gauw naar de truck.’

De brancard rolde door de grote ruimte, door de deur, en stond stil. Chloë hoorde liftdeuren opengaan. Snel was ze buiten en ze kon haar ogen niet open krijgen, hoe hard ze het ook probeerde. Ze was onbedekt en voelde de koude lucht, maar om een of andere reden kon ze zelfs niet bibberen. Ze wilde haar benen tegen elkaar drukken en ze wrijven en haar armen masseren met haar handen, maar ze kon zich niet bewegen.

God, alstublieft. Houd me wakker.

‘Een lijkwagen?’ zei Nigel. ‘Wie heeft dat bedacht?’

‘Ik,’ zei Jock grinnikend. ‘Mensen hebben geen behoefte om te kijken als ze denken dat hier een dooie in ligt.’

‘Ga jij met haar mee?’ vroeg Florence.

‘Ja,’ zei Jock, en Chloë hoorde trots in zijn stem. ‘Het is mijn zaak tot het laatste toe.’

‘En wanneer is dat?’ vroeg Florence, en Chloë voelde het voertuig bewegen.

‘Staat niet vast. Ze blijven uitmelken. Misschien krijgen we nog wat informatie uit haar. De volgende stap is het waarheidsserum.’

‘Dat werkt altijd, hè?’

‘Meestal wel.’

Deze keer niet. God, laat me niets zeggen wat U niet wilt dat ik zeg.

Chloë was onbeweeglijk van haar kruin tot haar tenen, maar God leek haar gebed om bewustzijn te verhoren. Ze kon horen en ze kon ruiken. Gevoel en gezicht waren een ander verhaal, maar ze had beslist de kille nachtlucht gevoeld.

Ze schatte de grotendeels vlot verlopende rit op minder dan een uur. Toen werd de brancard uit de lijkwagen getild, ongeveer honderd meter geduwd en met de hand een paar trappen opgedragen, en in wat ze aannam dat een vliegtuig was, geduwd. Toen de motoren aansloegen, wist ze dat ze gelijk had. Chloë hoorde de gelukwensen en het afscheid van Nigel en Florence. Toen legden Jock en, nam ze aan, een andere man haar languit over een aantal stoelen met de armleuningen omhoog. De mannen gespten haar vast rond haar borst en knieën, gebruikmakend van delen van gordels van aangrenzende stoelen.

Aan hun stemmen kon ze horen dat ze een rij voor de hare zaten. Ze had de indruk dat ze maar met z’n drieën en de piloten in een jumbojet zaten. Ze kende geen ander vliegtuig dat genoeg stoelen naast elkaar had om haar languit op te liggen.

‘Hoelang duurt deze vlucht eigenlijk?’ vroeg een man met een Spaans accent.

‘Vier uur, denk ik, Jess,’ zei Jock. ‘En dan moeten we nog een kilometer of vijfenzeventig rijden. De hele omgeving van Chicago is aangevallen met kernwapens, weet je, dus we gaan zover naar het noorden als we durven.’

Het gesprek ging verder over koetjes en kalfjes, en Chloë bezweek voor de sufheid.

––––

Buck wist dat hij klierig deed, maar hij kon er niets aan doen. Terwijl alle anderen in het kamp zich klaarmaakten voor de grote verhuizing, viel hij mensen lastig. Had iemand op het WG-hoofdkwartier gewerkt voordat hij gelovig was geworden? Wie kende iemand die er werkte of had gewerkt? Enig verband, enig spoor, enige inside-informatie? Iemand, wie dan ook, om mee te praten die iemand kende die ze zo gek konden krijgen dat ze informatie gaven over Chloë’s verblijfplaats?

Hij probeerde zelf naar het hoofdkwartier te bellen met een beveiligde telefoon en deed alsof hij van WG-Internationaal was. Niemand trapte erin. Hij schreef een toespraakje voor Ming om te proberen terwijl hij met Kenny speelde. Ook zij ving bot.

Ten slotte nam Rayford Buck apart en zei: ‘Je doet maar wat je doen moet, als je maar zorgt dat je tegelijk klaar bent met de anderen.’

‘Ik neem toch niet veel mee, baas,’ zei Buck. ‘Een van Lionels mensen kan me zeker niet ergens in het oosten afzetten?’

Rayford schudde zijn hoofd en liep weg.

‘Hé, pa,’ zei Buck, ‘is jouw appartement niet op slot?’

‘Nee. En het is leeg, alleen jouw spullen liggen er nog.’

‘Ik zal het nu leegruimen.’

Onderweg naar Rayfords appartement, passeerde Buck Razor in de gang. ‘Sir,’ zei de jongeman, verlegen saluerend.

‘Hé knul, wacht eens. Ik ben je een excuus schuldig.’

‘Nee, dat is wel goed. Ik begrijp wat u doormaakt.’

‘Dat is een reden, maar het is geen excuus. Ik wil dat je me vergeeft. Ik ging mijn boekje ver te buiten.’

‘Natuurlijk, sir. Denk er niet meer aan.’

‘Nou, dank je. En mag ik je een vraag stellen?’

‘Wat u maar wilt.’

‘Waar komt die naam vandaan?’

Razor bloosde en sloeg zijn ogen neer. ‘Een ongeluk met een skimotor.’

‘Au. Wil ik het horen?’

‘Meteen de eerste keer dat ik erop zat. In Minnesota. Niet bepaald zoals Mexico, weet u? Zag ik het scheermesscherpe metaaldraad niet. Had mijn dood kunnen zijn. Het raakte mijn helm en bleef gelukkig vast zitten in plaats van naar beneden te glijden en mijn hoofd af te snijden. Het rukte die helm af toen ik eronder zat. De mensen die stonden te kijken, zeiden dat het draad zich rond mijn helm wikkelde. Het draad brak niet af, en nadat ik het helemaal had uitgerekt, vloog het terug en kwam weer naar me toe als een katapult en slingerde de helm naar me toe, die me tegen mijn achterhoofd raakte en me vloerde.’

‘Maar je bent er nog. En wat ik ook allemaal heb gezegd, ik ben blij dat je bij ons bent.’

Maar door dat gekke verhaal begon Buck te tobben over onthoofding. Chloë verliezen was natuurlijk zijn grootste zorg, en hij tobde over haar lijden. Hij kon de gedachte niet verdragen dat ze verkracht werd, mishandeld of gemarteld – hij wilde alle mogelijkheden niet eens overdenken. Het was geen troost te weten dat hij haar, zelfs als ze de marteldood zou sterven, binnen een jaar terug zou zien. Wat zou dat betekenen voor Kenny?

Het ergste van alles was de gedachte aan de manier waarop Chloë hoogstwaarschijnlijk zou sterven. Dood was dood en het maakte geen verschil, wist hij. Maar als het erop aankwam, als de WG er een openbare vertoning van maakte, zoals ze zeker zouden doen, was er geen sprake van dat hij ernaar zou kunnen kijken. Het idee dat zijn geliefde zo’n afschuwelijke groteske dood stierf, maakte hem ziek.

Zonder twijfel zou ze tot het einde toe trouw blijven aan haar geloof. Hij had verhalen gehoord van anderen, zelfs toegekeken toen zijn oude vriend Steve Plank een lange neus maakte naar Carpathia en God eerde voordat hij stierf. Buck wist ook dat als het dáárom ging Chloë’s lichaam op een dag nieuw zou zijn in de hemel. Maar toch walgde hij van het idee dat de persoon die hem het liefste was van de hele wereld, zou sterven op de afgrijselijkste manier die hij zich kon voorstellen.

Als hij het nu al niet uit zijn hoofd kon zetten, hoe zou het dan zijn als het daadwerkelijk gebeurde? Hij zocht Rayford op.

‘Ik ben heel druk bezig,’ zei zijn schoonvader tegen hem, ‘en dat zou jij ook moeten zijn. Ik zal niet zeggen dat het de gedachten aan Chloë verdrijft; dat is bij mij bepaald niet gebeurd. Maar dan zou je tenminste een beetje productiever zijn.’

‘Weet ik, maar ik moet je even spreken.’

Hij maakte Rayford deelgenoot van zijn kwellende dagdromen. Tot zijn verrassing begonnen Rayfords lippen te trillen. Zijn stem klonk hees. ‘Ik heb dit ook allemaal zitten denken, Buck. Ik wilde het niet tegen je zeggen.’

‘Echt? Dit hele verhaal?’

‘Precies. Een vader heeft een andere visie, zie je. Denk eens aan wat jij voor Kenny voelt. Ik was erbij toen Chloë werd geboren. Het lijkt wel gisteren dat ze een klein, rood, schreeuwend hoopje mens was dat alleen getroost kon worden door strak in een dekentje gewikkeld aan haar moeders borst te worden gelegd. Voor ons was ze toen het prachtigste wezen dat we ooit hadden gezien. We zouden alles voor haar gedaan hebben, alles om haar te beschermen. Dat is nooit veranderd. Ze is opgegroeid tot een mooie vrouw en op een of andere manier, zelfs met al haar verwondingen en misvormingen, zie ik haar nog steeds zo.’

‘Ik ook.’

‘Dus inderdaad, Buck, ik weet wat je denkt. We moeten gewoon sterk zijn en proberen er niet te lang bij stil te staan. Ik weet niet wat we anders zouden moeten doen.’

––––

Chang bracht Naomi die avond laat naar haar huis. ‘Morgen wil ik je iets laten zien op mijn computer,’ zei hij. ‘Ik heb ontdekt dat de productiechef van WG-CCN een oplossing had bedacht voor de plaag van de duisternis. Hij vond op de tast een weg naar de bedieningsruimte om de schakelaar te zoeken die het toevoerkanaal van het internationale netwerk op afstand toegankelijk maakt door drie of vier van de voornaamste lokale omroepzenders.

‘Ingenieus,’ zei Naomi. ‘Vind je niet?’

‘O, ik was ervan onder de indruk. Maar ik ben ook opgewonden. Er is geen blokkade voor mij om ook toegang te krijgen, en ik kan de lokale omroepzenders wegdrukken met het systeem dat David Hassid in Nieuw Babylon had opgezet.’

‘Ik kan haast niet wachten tot ik het zie.’

‘Het heeft onbeperkte mogelijkheden, Naomi. Als Cameron Williams hier aankomt, gaan we samenwerken en de leugens ontmaskeren die de WG uitzendt, en we kunnen het metéén doen.’

‘Kunnen ze er niets tegen doen?’

‘Ik zou niet weten wat, behalve een heel nieuw netwerk beginnen. Ze kunnen wel denken dat ze daar tijd voor hebben, maar het einde is dichterbij dan ze denken.’

––––

‘Dus je hebt aan het kortste eind getrokken, hè vriend?’ zei Mac. ‘Het spijt me, meneer McCullum,’ zei Ree, ‘maar ik begrijp die uitdrukking niet.’

‘Nou, zonder in details te treden, betekent het dat je rotwerk moet doen.’

Ze hadden het gebied een uur lang door de periscoop bestudeerd en vastgesteld dat ze de Hummer uit de parkeergarage konden krijgen zonder opgemerkt te worden.

‘U naar het vliegtuig rijden? Geen probleem. Ik doe het graag. Ik wilde alleen dat ik u naar Wisconsin mocht vliegen. Ik heb maar één keer eerder een Gulfstream gevlogen, en ik vond het prachtig.’

‘Als je zo weinig ervaring hebt, ben ik blij dat je mij niet vliegt, snap je wat ik bedoel?’

Iets meer dan drie uur later landde Mac in Hudson, Wisconsin, waar hij ontvangen werd door de kolossale Gustaf Zuckermantel junior, beter bekend als Zeke.

‘Ik wou dat je iedereen kon ontmoeten in Avery,’ zei de vijfentwintig jaar oude man. ‘Maar zelfs de vent die me gebracht heeft, is al onderweg terug. We zijn een uur bezig geweest mijn spullen onder het kreupelhout te verstoppen.’

Mac volgde hem naar zijn geheime opbergplaats van kisten en hutkoffers. ‘Weet je zeker dat we dat allemaal op klaarlichte dag naar het vliegtuig gaan slepen, Zeke?’

‘Tenzij je wilt wachten tot het donker is, maar dat hoeft niet. Dit is het deel van het land dat de WG is vergeten. Ik heb nog geen Vredessoldaat gezien sinds ik hier ben.’

Terwijl ze aan het inladen waren, zei Mac: ‘Geen bedenkingen over je vertrek? Je zult wel gehecht zijn aan die mensen.’

‘Een hele hoop bedenkingen, maar een man moet gaan als ie geroepen wordt. Ik werd hierheen geroepen en nu word ik daarheen geroepen. Wie had gedacht dat een nietsnut als ik ooit ergens heen geroepen zou worden?’

‘Nou, je bent de beste documentenvervalser en vermommingenspecialist die ik ken, en ik hoor dat je hier helemaal opgebloeid bent.’

‘O, dat is niet waar als je precies wilt weten hoe het zit, Mac. Het was zo dat er niks voor me te doen was hier wat betreft vermommingen en documenten en zo, omdat we ze domweg niet nodig hadden. Daarom ben ik aan Bijbelstudie gaan doen, ik heb beter leren lezen en zo, en algauw nam de leider me onder zijn hoede. Ik ben nooit toegekomen aan onderwijs of prediken, maar ik hielp waar ik kon. Ik vond het leuk, ik ben graag bezig. Die titel van hulppastor hebben ze me eigenlijk als een soort geschenk gegeven.’

‘Een erebaantje, hè?’

‘Zoiets ja.’

‘Nou, ik hoop dat je vereerd was, want dat wil toch wel wat zeggen.’

‘Ik zal iedereen hier missen, maar ik zal je zeggen, ik ben klaar om naar Petra te gaan om het daar te zien. En me weer aan te sluiten bij doctor Ben-Juda en doctor Rosenzweig en jou en alle anderen, tja…’

‘En er ligt een grote taak op je te wachten.’

‘Daar moet jij me over vertellen.’

––––

Chloë werd na bijna vier uur in de lucht méér dan wakker. Het verdovende middel was uitgewerkt en toen ze bij kwam was ze uitgehongerd. Een energiereep en wat ze van de milkshake had gedronken voor de drug toesloeg, was alles wat ze had gegeten sinds de avond dat ze was opgepakt. Dat maakte het makkelijk om te doen alsof ze nog steeds bewusteloos was.

‘Hoe laat is het daar?’ vroeg Jocks metgezel toen het vliegtuig landde.

‘Tegen de middag en ik heb trek,’ zei Jock. ‘En jij?’

‘O ja.’

‘Ik ga eindelijk de gevangene voeren. Een beetje de goeie agent spelen. Ze krijgt een beetje waarheidssap. We zullen zien of we haar aan de praat kunnen krijgen.’

‘Ze is tot nu toe niet makkelijk, hè?’

‘Vertel mij wat, Jess. Ik had onderhand alles al bij elkaar gebabbeld.’

‘En als ze niet doorslaat? Hoelang geef je haar?’

‘Als je in de eerste achtenveertig uur niets bij haar bereikt, dan krijg je met meer van hetzelfde niet veel méér voor mekaar.’

‘Is uithongering geen drijfveer?’

‘Zou het voor mij wel zijn, maar ik denk dat ze het onderzocht hebben bij krijgsgevangenen. Degenen die die eerste ronde van psychologische en lichamelijke kwelling overleven, krijg je waarschijnlijk niet kapot, hoelang je het ook volhoudt.’

Terwijl Chloë door het gangpad werd gedragen, zei Jock: ‘In deze gevangenis hadden nooit vrouwen gezeten voordat wij hem overnamen. We houden haar in isolatie. Dat is de enige manier om haar gescheiden te houden van de rest van de bewoners.’

Chloë werd languit neergelegd op de achterbank van een grote bus met draadroosters voor de ramen en zonder sloten of portierhendels aan de binnenkant. Niettemin deed Jock haar handboeien om. ‘Straks komt ze bij,’ verklaarde hij. ‘We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn.’

Toen ze onderweg stopten, piekerde Chloë over een ontsnappingsidee.

Jock zei: ‘Ik zal het eten halen. Blijf jij bij haar.’

Chloë ging rechtop zitten. ‘Ik moet naar de wc.’

Jock staarde haar aan. ‘Erg.’

‘Nogal.’

‘Nou, ik heb geen bewaakster bij me die met je mee kan gaan. Dan zou je naar het herentoilet moeten en een van ons moet met je mee naar binnen.’

‘Vergeet het maar.’

‘Wil je dat ik zo’n luier voor volwassenen voor je koop?’

‘Hoelang moeten we nog rijden voordat ik kan gaan?’

‘Een halfuur.’

‘Dan wacht ik wel.’

Toen Jock binnen was, probeerde ze een praatje aan te knopen met de man die ze tot nu toe nog niet goed had kunnen bekijken. Zijn merkteken was een 0, wat betekende dat hij afkomstig was uit de Verenigde Zuid-Amerikaanse Staten. Hij was buitengewoon donker en had volmaakte tanden. ‘U doet me aan mijn man denken,’ zei ze.

‘O ja?’ zei hij.

‘Ja, alleen is hij niet lelijk.’

Daar moest de man daverend om lachen en hij draaide zich naar haar om. ‘Je bent grappig,’ zei hij. ‘Waarom wil je me tegen je in het harnas jagen?’

‘U bent een van de mensen die me uiteindelijk zullen vermoorden. Het ziet er niet naar uit dat ik de kans krijg terug te vechten of jullie lichamelijke schade toe te brengen, dus…’

‘Klopt.’

‘Jock noemt u Jess.’

‘Ja. Jesse,’ zei hij.

‘Hmm. Naar Jezus genoemd. Is dat uw echte naam? Jesus?’ Chloë sprak het op zijn Spaans uit.

‘Inderdaad ja, en ik heb een zus die Maria heet.’

‘Is zij ook Carpathianist?’

‘Natuurlijk.’

‘Wat een teleurstelling moet dat zijn voor jullie naamgenoten.’

Jock bracht eten en maakte haar handboeien los. De mannen vielen aan op hun eten, terwijl Chloë achter de kooi zat die haar scheidde van de voorbank. Hardop zei ze: ‘God, dank U voor dit voedsel. Ik bid dat U me helpen wilt het langzaam op te eten zodat ik er niet ziek van word, en dat U eventueel vergif dat Jock erin heeft gestopt, onschadelijk maakt. Geef me de kracht om de pogingen van Jock en Jesse te weerstaan om me iets te laten zeggen. In naam van Jezus bid ik, amen.’
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‘Ik was erg gesteld op Albie,’ zei Zeke terwijl Mac hen over de Atlantische Oceaan vloog. ‘Het was een goede man.’

‘Daar heb je gelijk in, Zeke,’ zei Mac. ‘En ik ben een boon als ik er iets van begrijp, maar ik ben bang dat hij iets gruwelijk stoms heeft gedaan dat hij vermoord is.’

‘Het is niks voor hem. Captain Steele en jij en iedereen luisterden altijd naar zijn ideeën.’

‘Maar iedereen is menselijk. Even niet opgelet, je wordt overmoedig, wie weet? Hij was vastbesloten die vuilak op te zoeken die hij van vroeger kende, en zelfs toen hij en ik het eens waren dat ik door zou gaan naar Petra om Rayford naar de States terug te vliegen, wilde Albie zijn plannetje doorzetten. Het is net zo goed mijn schuld. We dachten allebei dat het iets was wat gedaan moest worden – en snel. En kijk eens hoe we er nu aan toe zijn.’

‘Rayford zei dat Tsion en Chaim er kapot van zijn.’

‘Wij allemaal. Al hebben we nog zoveel meegemaakt, het wordt nooit makkelijker. Ze willen een kleine herdenkingsdienst houden voor Albie in Petra, als iedereen uit San Diego is aangekomen.’

‘En wanneer is dat?’

‘O, de eerste golf moet morgenochtend om een uur of drie arriveren. Jij en ik hebben een voorsprong van zo’n dertien uur op ze. Als ik jou heb afgezet moet ik naar Al Basrah om het appartement van Albie en mij uit te ruimen, en te zorgen dat we geen aanwijzingen achterlaten. Ik neem een groter vliegtuig vanuit Petra omdat ik die Otto Weser en zijn mensen mee terug moet nemen.’

‘Captain Steele heeft me over hem verteld. Dus jullie brengen ze terug naar Petra vanwege die Bijbeltekst over Gods volk dat uit Babylon vertrekken moet voordat God het vernietigt?’

‘Precies.’

Z zat naar de oceaan vijftien kilometer onder hen te staren. ‘Hoe moet dat eruit gezien hebben toen het allemaal bloed was?’

‘Dat kun je je niet voorstellen.’

‘Hé Mac, denk je dat Rayford die secretaresse van Carpathia wel kan vertrouwen?’

‘Zoals hij het vertelt wel, denk ik. Denk jij van niet?’

‘Ik vertrouw niemand die geen gelovige is. Als ze zich eens bedenkt en een val uitzet, zodat jij en die Otto in een hinderlaag lopen?’

‘Plezierige gedachte.’

‘Je zei zelf dat je niet voorzichtig genoeg kunt zijn.’

‘Nou,’ zei Mac, ‘we moeten weten wat er gaande is in Al Hillah, en zoveel mogelijk van wat daarna komt, en we weten niet hoe we er anders aan moeten komen.’

Een uur later groef Zeke in een van zijn tassen en haalde een boek tevoorschijn. Hij keek verlegen. ‘Iets wat ik niet eens had kunnen lezen toen je me kende in Chicago.’

‘Ik wilde net zeggen –’

‘Maar nu ik beter kan lezen, kan ik ook meer dingen doen, je weet wel, wetenschappelijk.’

‘Zoals wat?’

Zoals dat ik vermoed dat jullie me gaan vragen een nieuw uiterlijk en identiteit te verzinnen voor een hele hoop mensen.’

‘Precies. Al onze oude schuilnamen en vermommingen zijn ontmaskerd.’

‘Dit boek heb ik gevonden in een verlaten bibliotheek net over de grens met Minnesota. Er staat van alles in waar ik nog nooit van heb gehoord. Nieuwe manieren om de huidskleur en de kleur van de ogen te veranderen en zo. Neplittekens en vlekken. Over hoeveel mensen hebben we het?’

‘Vijf, denk ik,’ zei Mac. ‘Ik geloof dat Rayford vermommingen wil voor hem en Buck en Sebastian en Smitty en mij.’

‘Echt? Meer niet? Dan heb ik veel te veel spullen meegebracht.’

‘Wat heb je allemaal bij je dan?’

‘Alles wat ik nog over had uit Chicago. WG-uniformen van alle rangen, identiteitsbewijzen, documenten, spullen voor mannen en vrouwen. Dit wordt een eitje. Ik bedoel, het kost wel effe tijd, maar ik was bang dat je er tien nodig had of twaalf. George wordt de moeilijkste, maar ik heb al een plannetje voor hem.’

‘Vertel eens.’

Zeke legde zijn boek neer, zodat hij met beide handen kon gebaren. ‘Het probleem met dikke mensen is dat je ze niet dunner kunt maken, wat je ook doet. Je kunt een dun iemand dik maken met vulsel en zo, maar je kunt geen kilo’s van dikke mensen af plukken.

Maar wat ik wel kan doen, zie je, is George een heel nieuw uiterlijk geven, het uiterlijk van een oude man. Dan lijkt zijn omvang niet zo bedreigend. Het lijkt of hij dik is geworden van ouderdom, en niet van fitness en militaire training. Ik kan hem zelfs een stok geven en een bril. Dan lijkt hij op zo’n afgetakelde ouwe vent van middelbare leeftijd. Hak dat blonde haar af, geef hem een randje wit haar, breng wat lijnen aan op zijn gezicht. Ineens is ie geen kerel meer van achter in de twintig die uitstekend in vorm is en lang, maar dertig jaar ouder, langzaam door al dat lekkere eten, misschien met diabetes, zere knieën, zere voeten, een beetje kromgebogen. Voeg daarbij wat vulsel rond zijn middel, voorkant en buik, zodat hij waggelt. Dan vormt hij voor niemand een bedreiging.’

‘Briljant. En wat ga je met mij doen?’

‘Bij jou is je zuidelijke accent het verraderlijke. Kun je een ander accent nadoen? Een noorderling of een Brit?’

‘Een Brit is makkelijker dan een noorderling, dat is zeker.’

‘Als je Brits kunt praten, zal ik je helemaal aankleden als een Brit. Met tweed en zo.’

––––

Chloë had goed gegokt waar ze heen gebracht werd. Dat werd bevestigd toen Jock een radiobericht uitzond en een hele horde WG-motors en surveillancewagens hen tegemoet kwam. Ze escorteerden de gevierde gevangene naar het terrein van wat vroeger bekend was als het Stateville Tuchtcentrum in Joliet, Illinois.

Het tuchtcentrum was een gotisch griezelgebouw dat van een staatsgevangenis was veranderd in een van de grootste internationale WG-gevangenissen. Er zaten zowel mannelijke als vrouwelijke gevangenen. De vrouwelijke bevolking was zelfs zo groot dat die alleen werd overtroffen door het Belgisch Instituut voor Vrouwelijke Resocialisatie (het BIVR).

Het eerste dat Chloë trof was de menigte mediawagens die de ingang verstopten. Camera’s werden vanuit ieder denkbaar uitkijkpunt op de bus gericht, en toen de auto eenmaal voorbij was, keek ze achterom en zag de cameraploegen vechten om een plekje op de uitgestrekte binnenplaats.

In de afgelopen twee-en-een-half jaar was de binnenplaats berucht geworden. Gevangenen werden er maar om twee redenen toegelaten. Ze werden er drie keer per dag heen gevoerd langs een gigantisch bronzen standbeeld van Carpathia, waar ze stilhielden in groepen van dertig of vijftig en mochten neerknielen en het aanbidden, of ze waren op de binnenplaats om geëxecuteerd te worden. Er stonden zeven guillotines op de binnenplaats, ongeveer tien meter uit elkaar en zo geplaatst dat ze van de vroege ochtend tot de late avond in de zon stonden te bakken.

Jock zette de bus op de binnenplaats stil. ‘Kijk maar eens goed, liefje,’ zei hij. ‘Die bijlen worden elke avond geslepen, maar er is er nog nooit eentje schoongemaakt. Ze worden niet schoon geschraapt, niet afgespoeld en ze worden niet behandeld met een antiroestmiddel.

En die sleuven aan de zijkant, hè, waardoor die grote bijl naar beneden glijdt? Vroeger toen we nog een beetje menselijker waren, werden die elke keer na gebruik gesmeerd. Nu niet meer. Nu schraapt de bijl erdoorheen, soms blijft hij vastzitten of gaat hij een beetje scheef, dan gaat hij een stuk langzamer. Tja, ze zijn natuurlijk flink zwaar, zelfs op mindere dagen, dus tegen de tijd dat ze bij je nek zijn, schieten ze er heus wel een centimeter of acht in.

Als de bijl vroeger zijn werk niet goed deed, dan hadden wij pech gehad. De straf was je hoofd erin te steken tot de bijl viel. Als je op een of andere manier niet gedood werd, nou, dan had je je straf gehad. En denk maar niet dat dat bijna nooit gebeurde. Er lopen zat mensen rond met ernstig verminkte nekken.

Maar als je tegenwoordig niet meteen dood bent, hijsen we hem gewoon nog een keer op en laten hem nog eens vallen. Twee, drie keer met een roestige bijl vol aangekoekt bloed die elke avond geslepen wordt, zoals ik al zei – dan is het wel gebeurd.’

Een meter of zeven voor elke guillotine stond een gammele houten tafel, ook grijs en verweerd door zon en wind. Achter elke tafel stonden twee detonerende Bank of England-stoelen van aanzienlijk minder verweerd gepolijst roodhout.

‘Beulen en werknemers die het merkteken aanbrengen, gaan zitten,’ zei Jock. ‘De veroordeelden staan in rijen. Als hun informatie is verwerkt en persoonlijke bezittingen in beslag genomen zijn, krijgen ze een plastic wasmand uitgereikt die ze aan de beul overhandigen. Hij of zij zet hem neer aan de kant waar de bijl valt.

Hoofd valt in de mand, lichaam blijft geknield liggen. Onvoorwaardelijk tot levenslang veroordeelden, hebben ophaalcorvee. Kom, ik zal het je laten zien.’

‘Spaar me.’

‘O, dat zou je wel leuk vinden, hè?’

Jock stapte uit. ‘Handboeien om, Jess,’ zei hij.

Jesse maakte de kooi open. ‘Handen,’ zei hij.

‘Verdoof me maar liever weer,’ zei Chloë.

‘Wat zeg je?’

‘Denk je echt dat ik me vrijwillig die handboeien laat omdoen zodat jullie me ergens heen kunnen brengen waar ik niet naartoe wil?’

Jock opende het achterportier.

‘Wacht even, Jock!’ schreeuwde Jesse. ‘Ze heeft die handboeien nog niet om!’

‘Wat –?’

Jock, die zich volgens Chloë uitsloofde voor de camera’s, sprong op de achterbank. Chloë zat met haar vuisten gebald onder haar dijen. ‘Je vindt het lekker om een beetje moeilijk te doen, hè?’ zei hij.

Jock greep haar polsen en rukte haar handen omhoog en bij elkaar zodat Jesse erbij kon. Zo gauw ze de handboeien om had, gleed Jock weer uit de auto en sleurde haar aan de boeien naar buiten. Haar handen raakten het eerst de grond, haar hoofd bonkte tegen het portier, haar knieën schraapten eerst over de vloer en toen tegen de grond. Jock trok haar overeind.

Chloë had overal pijn, maar ze was blij dat ze hen aan het werk had gezet. Iemand anders zou zich misschien rustig overgeven aan die goede, goede nacht des doods. Zij niet. Jock klemde zijn hand om haar elleboog en leidde haar naar het middelste dodelijke toestel. ‘Deze is morgen voor jou als je vandaag niet meewerkt.’

De stank overweldigde haar en de mannen hielden allebei een zakdoek voor hun neus en mond. Chloë, die deze keer gelukkig aan de voorkant was geboeid, boog haar ellebogen en hield met haar vingers haar neus dicht.

‘Zoals je ziet,’ zei Jock, ‘maken we de platforms en de grond ook niet schoon. Ik bedoel, wat heb je daaraan?’

De ruimte om het middelste toestel heen, leek Chloë net als de andere in de rij van zestig meter net een slachthuis. De grond eromheen was zwart, aangekoekt met bloed. ‘Zie je die container daar?’

Vlak achter het middelste toestel, een dertig meter naar achteren, stond een container die half zo groot was als een goederenwagon. Er zat geen deksel op. ‘Eén ophaler neemt de mand en gooit het hoofd daarin. Twee ophalers slepen het lichaam erheen. Zie je die zwarte sporen van elk toestel naar de container? Je weet wel wat dat is.’

Dat wist Chloë inderdaad. Ze probeerde haar adem in te houden, maar Jock bleef aan haar arm trekken zodat ze haar neus niet meer dicht kon houden. Ze bad dat hij haar niet in de container zou laten kijken. ‘Hij wordt één keer in de week geleegd.’

De WG hield de media op afstand, maar ze riepen vragen. ‘Wat zit er op haar overall? Heeft ze zich bevuild?’

Gekrenkt schreeuwde Chloë: ‘Chocola!’

Jock draaide zich met een ruk om en gaf haar met de rug van zijn hand een mep tegen haar voorhoofd. ‘Je zegt niets tegen iemand anders dan ons, begrepen?’

‘Ze hebben me bedwelmd met een choco–!’

Jock schoot achter haar en klemde zijn hand over haar mond. Toen ze hem wilde bijten dreef hij een knie onder in haar rug, wat haar de adem benam. ‘Geef me de tape, Jess.’

‘Dit had niet gehoeven, dame,’ zei Jesse die een rol breed plakband uit zijn jaszak haalde. ‘Ik had gehoopt dat het niet nodig was.’

Jock stak zijn hand uit om een stuk plakband van de rol te trekken, waardoor Chloë’s mond vrijkwam. ‘Vertel toch eens voor één keer de waarheid! Ik ben bedwelmd! Ze –’

Jock drukte het plakband zo strak onder haar neus dat haar bovenlip uitpuilde. Toen hij de zijkant tegen haar wangen drukte, kon ze haar kaak niet meer bewegen, laat staan praten.

‘God,’ bad Chloë in stilte, ‘help me sterk te zijn. Ik wil niet gemakkelijk ondergaan. Ik wil me niet onderwerpen door slaag of angst. En als ze me doden, laat me dan eerst spreken. Breng me alle teksten te binnen die ik uit mijn hoofd geleerd heb. Alstublieft, God, laat me Uw woorden spreken.’

Jock en Jesse brachten haar over de binnenplaats naar een stalen deur in de muur van een van de celblokken. De deur zat op grondhoogte, maar ze nam aan dat een trap onder de grond zou leiden naar de plek waar ze eenzaam zou worden opgesloten.

Een meter of tien van de deur stonden ze stil, de media stonden aan beide kanten op zo’n beetje dezelfde afstand. ‘Heeft ze nog wat losgelaten?’ riep een vrouw.

‘O ja,’ zei Jock. Chloë schudde heftig haar hoofd. ‘Steeds meer en meer,’ vervolgde hij. ‘We hebben haar natuurlijk moeten vertellen dat er geen versoepeling mogelijk was voor eh, fysieke gunsten. Ze kan alleen zichzelf helpen door de waarheid te vertellen. Ik heb er alle vertrouwen in dat we er wel komen. We hebben nu al meer gegevens van haar losgekregen over de ondergrondse beweging van de Ben-Judaïeten en de illegale zwartemarkt Coöp dan ooit van enige andere bron. En zoals u weet, heeft ze meneer Al Basrah verraden, het leidende subversieve element in het Midden-Oosten, en hij is inmiddels al dood.’

Chloë bleef haar hoofd schudden, maar ze maakte zich geen illusies dat dat vanavond op WG-CNN vertoond zou worden.

‘Dat is het voorlopig, mensen. We hebben nog een paar noodzakelijke voorwaarden waar mevrouw Williams aan moet voldoen om de doodstraf om te zetten in levenslang, maar hoe dan ook worden onze dagelijkse executies hier morgenochtend om tien uur gehouden. We zullen niet zo’n volle bak hebben als gisteren, toen elk toestel bijna een halfuur bezig is geweest, maar volgens de laatste telling staan er vijfendertig op de nominatie, dus vijf per toestel.’

De pers begon zich te verspreiden, maar Jock en Jesse bleven staan met Chloë. ‘Ik ga mijn welkomstpraatje afmaken, dametje, en je zult me laten uitpraten,’ zei Jock. ‘Ik heb op deze binnenplaats de fijnste dagen van mijn leven gehad. Het was altijd weer een feest om te zien hoe mensen hun verdiende loon kregen. Ik was eerlijk gezegd nogal teleurgesteld toen ik werd overgeplaatst naar San Diego, maar de leiding verzekerde me dat het vermoeden bestond dat daar een enorme Ben-Judaïtische cel zat. Ze zeiden dat ik ze hierheen mocht vervoeren als we ze boven water hadden. En nu maar hopen dat jij pas de eerste bent.’

––––

Mac was blij dat hij Zeke bij zich had op de lange vlucht. De jongeman had weliswaar geen opleiding gehad, maar hij was pienter en nieuwsgierig. Hij zat nooit verlegen om een vraag of een gespreksonderwerp.

‘Abdullah is een beetje moeilijk, omdat hij al zo etnisch is. Hij is niet goed in accenten, dus ik moet hem Midden-Oosters laten blijven, maar natuurlijk wel iets anders dan Jordaans. Rayford is lekker makkelijk, met hem kan ik alle kanten op. Buck is de moeilijkste met al die littekens in zijn gezicht. Maar goed, laten we zeggen dat ik jullie vijven kan veranderen in totaal andere mensen. Wat gaan jullie dan doen?’

‘Daar ben ik zelf nog niet helemaal zeker van, Z,’ zei Mac. ‘Het gerucht gaat dat Carpathia de tien koningen bij elkaar roept – hij noemt ze natuurlijk regionale potentaten, maar wij weten wel wat er aan de hand is, hè?’

‘Ik wel.’

‘Als Otto slaagt in Nieuw Babylon komen we te weten waar het feest gaat beginnen, en dan gaan we daar naar binnen om afluisterapparatuur aan te brengen. We kunnen natuurlijk geen geprofeteerde gebeurtenissen tegenhouden, maar het zal toch wel lekker zijn om precies te weten waar ze mee bezig zijn.’

‘Wat gaat er gebeuren met Carpathia’s secretaresse?’

‘Met Krystall? Als ik iets in te brengen had, zou ik zeggen dat we haar ervan moeten overtuigen dat we weten wat er gaat gebeuren met Nieuw Babylon, en haar daar weghalen.’

‘Naar Petra?’

Mac schudde zijn hoofd. ‘Hoe graag we dat ook zouden willen, God heeft die stad apart gezet als een stad van toevlucht voor Zijn eigen volk. Het is triest, maar ze heeft haar besluit genomen, een stelling ingenomen en het merkteken aanvaard. Als we haar uit Nieuw Babylon weghalen, is dat alleen om te zorgen dat ze niet sterft in die puinzooi als God uiteindelijk de stad oordeelt. Sterven gaat ze toch, ergens tussen dan en de glorieuze Wederkomst. En als dat gebeurt, zal ze niet blij zijn met het eeuwige leven dat haar te wachten staat.

Dat betekent niet dat we haar geen vriendschap kunnen bieden en dankbaar zijn voor haar hulp. Of dat we er niet om mogen treuren dat ze te lang heeft gewacht voordat ze de waarheid inzag.’

‘Ik vraag me toch nog steeds af of we haar wel kunnen vertrouwen,’ zei Zeke.

––––

De deadline van de evacuatie van San Diego was vervroegd naar middernacht, deels omdat ze met de voorbereidingen voorlagen op het schema, en deels voor alle zekerheid. Niemand wist precies wanneer de WG zou beginnen met hun volgende onderzoeksrondje.

Buck praatte in de parkeergarage door een walkietalkie met Ming die in zijn appartement op Kenny paste en de periscoop bemande. Als ze zei dat de kust veilig was, stuurde Buck volgeladen auto’s naar de landingsstrook, waar ze ontvangen werden door de door Lionel Whalum geregelde vliegtuigen en piloten.

Om zes uur ’s avonds zei Ming in de walkietalkie: ‘Buck, Chloë is op tv.’

‘Zit Kenny te kijken?’

‘Ik zal hem naar zijn kamertje brengen.’

Buck sprintte terug en tegen de tijd dat hij zijn appartement bereikte, was Rayford ook verschenen. Op het nieuws was Chloë te zien die probeerde iets over te brengen naar de pers en Jock die haar een klap gaf. Buck voelde moordzucht, vooral toen ze haar mond dichtplakten. Hij was gewend aan de leugens, maar te zien hoe zij mishandeld werd, was meer dan hij verdragen kon.

‘Waar denk jij dat het is, Ray?’ vroeg hij.

Rayford schudde zijn hoofd. ‘Ik zit nog even te kijken.’

Een van de vrouwelijke verslaggevers zei: ‘De gevangenissen hier in Louisiana zijn berucht om hun hardvochtigheid, en Angola is wel de hardste van allemaal. De internationale terrorist Chloë Williams zal de dag berouwen dat ze de WG zover gedreven heeft dat ze hierheen is gestuurd. De guillotine zal een opluchting zijn vergeleken met harde arbeid voor de rest van haar leven.’

‘Angola, Louisiana!’ zei Buck. ‘Daar ga ik heen. Ik wil Sebastian en Razor meenemen, en jij wilt natuurlijk ook mee, pa. Wie denk je dat we nog meer –’

‘Wacht even, Buck,’ zei Rayford. ‘We gaan helemaal niet naar Louisiana.’

‘Wat? Je stuurt drie van je beste mensen naar Griekenland om George te halen, en je laat de WG doen wat ze willen met Chloë?’

‘Er is geen sprake van dat ze in Louisiana is.’

‘Je hebt het toch net gehoord!’

‘Denk nou eens na, Buck. Ze willen dat we geloven dat ze in Louisiana zit. Ze hebben haar uit San Diego overgeplaatst om een inval te voorkomen. Dan gaan ze heus niet aankondigen waar ze haar hebben heengebracht.’

Buck wist dat Rayford gelijk had. ‘Maar ze zit wel in een gevangenis, hè? Dat is toch niet gefingeerd.’

‘Ik acht ze nergens te goed voor.’

‘Ray, ik kan niet naar Petra vliegen en haar hier achterlaten. Als ik hier blijf, wat dichter bij het oosten, dan had ik ten minste een kans om –’

‘Maar hoe wil je te weten komen waar ze is?’

‘Ik zou het mezelf nooit vergeven als ik lekker met een vliegtuig naar de veiligheid vloog en haar achterliet om alleen te sterven. En ik snap ook niet hoe jij dat zou kunnen.’

‘Dat ben ik ook niet van plan, als je het beslist wilt weten.’

‘Kom, pa, we zitten in hetzelfde schuitje. Je moet niets voor me geheim houden.’

‘Ik wil Krystall bellen om te vragen of zij iets gehoord heeft.

Het punt is dat het daar vier uur ’s ochtends is en zij denkt trouwens niet dat iemand er enig idee van heeft. De mensen die het kunnen weten, zitten in Al Hillah en die kunnen we niet bereiken. Het is behoorlijk verdacht als Krystall hun vragen gaat stellen over Chloë.’

––––

Het was halverwege de avond in Illinois, en Chloë was verrast dat ze al urenlang alleen gelaten was. Ze had gelijk gehad wat eenzame opsluiting betreft. De trap leidde ondergronds en ze was een kleine cel binnengebracht zonder veldbed, zonder wastafel, zonder toilet, zonder stoel, zonder bank, zonder alles. En ook zonder licht of een raam. Het plakband was van haar mond gehaald en toen de zware stalen deur dichtging, zat ze in het pikkedonker. Er ging een klein vierkant luikje in de deur open en Jocks gezicht verscheen ervoor. ‘Ik zal je een poosje laten rusten,’ zei hij, ‘en dat ga ik zelf ook doen. Denk na over alles wat je me kunt vertellen waar je voordeel van kunt hebben, want als ik terugkom, zullen we eens zien of we je een injectie moeten geven om je mond open te doen. Dat je hier zit, heb je aan je streken van vandaag te danken. Je zult het wel vervelend vinden als je last hebt van claustrofobie of als je bang bent in het donker.’

Chloë had last van allebei maar ze gaf het niet toe. Ze was bang dat ze in paniek zou raken of gek zou worden, maar toen ze Jocks voetstappen hoorde wegsterven, kwam er een gevoel van vrede over haar. ‘Dank U, God,’ zei ze. ‘Ik heb U nodig. Ik ben bereid te sterven, maar ik wil U niet te schande maken. Ik heb U nodig om het waarheidsserum onschadelijk te maken. Laat me niets of niemand verraden, en laat me sterk zijn zodat ik me niet zo ongerust hoef te maken over mezelf. Help me mijn verstand te bewaren, mijn doelgerichtheid en mijn prioriteiten. En wees met Kenny en Buck en papa.’

Alleen al de gedachte aan hen bracht een snik in haar keel. Chloë drukte haar rug tegen de muur en liet zich op de koude vloer zakken. ‘God, alstublieft, breng me de Schriftwoorden in gedachten die U wilt dat ik op dit moment hoor. Laat ze me niet vergeten door honger, vermoeidheid en angst. U weet wie ik ben en wie ik niet ben. Ik wil alleen maar zijn wat U wilt dat ik ben. U weet beter dan ikzelf dat U hier te maken hebt met onvolmaaktheid.’

Ze ging op haar zij liggen zonder hartkloppingen te krijgen door de bekrompen ruimte of de duisternis. Dat alleen al was het bewijs dat God haar verhoorde. Ze begon in gedachten de uit haar hoofd geleerde teksten op te zeggen, zover terug in de Bijbel als ze zich herinneren kon. Maar toen ze haperde, raakte ze in paniek. ‘God, laat me mijn verstand bewaren. Laat het me niet vergeten. Ik wil Uw woorden spreken als ik U zie.’

Haar gedachten werden een chaos. Hoe moet ik het me herinneren? Wat moet ik doen als ik mijn verstand verlies? ‘God, alstublieft.’

En plotseling was het licht. Droomde ze? Ze knipperde met haar ogen. Het was zo helder licht in het verroeste, smerige vertrek dat ze haar ogen moest afschermen. Een visioen? Een droom? Een hallucinatie?

Toen een stem. Die haar lievelingsteksten sprak. Ze herhaalde ze, woord voor woord. ‘Is dit Uw antwoord, God? Dat U ze spreekt en dat ik ze herhaal? Dank U! Dank U wel!’

Een luid gebonk op de deur. ‘Stilte, daar!’

‘Ja, vrede zij u.’ Die stem kwam uit de hoek!

Chloë haalde haar handen van haar ogen en maakte een sprong van schrik toen ze een zittende gestalte zag, met zijn vinger tegen zijn lippen.

‘Bent U dat, God?’ zei ze ademloos.

‘Niemand kan God zien en leven,’ fluisterde hij.

‘Wie bent u dan?’

‘Hij heeft mij gezonden.’

‘Prijs God.’

‘Ja, prijs God.’

‘Kan iemand anders u zien?’

‘Morgen. Nu nog niet.’

‘Zult u me herinneren aan Gods beloften?’

‘Ja.’

‘Ik wil zingen.’

‘Doe maar.’

‘Zing met me mee.’

‘Ik ben hier niet om te zingen maar om te spreken. Zing jij maar.’

Chloë begon te zingen. ‘“Hij die rustig en stil, zich voegt naar Gods wil, Hem in alles vertrouwt en gelooft; die slechts hoort naar Zijn stem, zich geheel geeft aan Hem, smaakt een vreugde die nimmer verdooft.”’

‘Kop dicht daarbinnen!’

Chloë zong nog harder. “‘Zie slechts op Hem, volg gehoorzaam Zijn stem; blijf maar rustig vertrouwen, altijd ziende op Hem.”’

‘Als ik die deur open moet maken, krijg je er spijt van!’

‘“O, hoe groot is ’t genot, als men wandelt met God…”’

Nu werd er gebonkt – met een stok zo te horen – en Chloë lachte hardop. ‘Ze vinden mijn stem niet mooi,’ zei ze tegen haar nieuwe vriend.

‘Of de woorden,’ zei hij, en ze lachten nog harder.

‘Ben je gek aan het worden daarbinnen?’

‘Nee! Hebt u misschien een verzoeknummer?’

‘Alleen dat je ermee kapt!’

‘Sorry!’ En ze begon weer. ‘“’k Stel mijn vertrouwen op de Heer mijn God, want in Zijn hand ligt heel mijn levenslot. Hem heb ik lief, Zijn vrede woont in mij. ’k Zie naar Hem op en ik weet: Hij is mij steeds nabij.”’

‘Goed dan!’ De kleine deur vloog open. Het werd weer donker in de ruimte. ‘Heb je licht hierbinnen?’

‘Tuurlijk! Het licht van God.’

‘Ik méén het! Wat heb je daar?’

‘Het licht van Zijn aanwezigheid.’

‘Als Jock terugkomt en hij treft hier iets bij je aan, dan krijg je er spijt van.’

‘Spijt van de kans hem te verrassen? Ik dacht het niet. Kunt u de tweede stem zingen? Doe maar mee: “‘Ik bouw op U, mijn schild en mijn Verlosser…”’

De bewaker sloeg de deur dicht met een daverende klap.
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Rayford had maar een flauw vermoeden van wat Buck moest doormaken. Het moest voor een echtgenoot wel anders zijn dan voor een vader. Maar hij kon er zijn vinger niet op leggen.

‘Dit zullen we doen,’ zei hij tegen zijn schoonzoon. ‘Ik heb met Lionel geregeld dat hij een tweepersoonsvliegtuigje bij ons achterlaat. Het is snel, maar er kan niet veel benzine in. We zullen onderweg moeten bijtanken, in Cyprus misschien. We helpen mee iedereen te verhuizen; en daarna gaan we voor mijn part op de landingsstrook staan. Ergens naar het Midwesten vliegen, naar het zuiden. Waar jij ook maar denkt dat je dichter bij Chloë bent.’

‘En dan?’

‘We kunnen dat kleine satelliettelevisietje meenemen en contact houden met Mac en Otto en Krystall, om te zien of we een aanwijzing kunnen krijgen,’ zei Rayford.

‘Je wilt dus gewoon op hetzelfde continent zitten als ze sterft, is dat wat je bedoelt?’

‘Nou, eh nee –’

‘Pa, denk eens na. Ik kan niet vliegen. Je hebt geen reservepiloot. We zijn geen van beiden militairen. Je hebt een tweepersoonsvliegtuig voor twee mannen, dus er is geen sprake van dat Chloë bevrijd wordt en we haar meebrengen.’

Rayford ging zitten en liet zijn hoofd in zijn handen zakken. ‘Ik weet niet wat ik anders moet doen, Buck. Ik vertrek niet uit Amerika als zij nog steeds in hechtenis is. Maar tenzij we te weten komen waar ze zit, zet ik er ook geen ploeg aan.’

‘Waar wilde je heen gaan?’

‘Wat zou je zeggen van Wisconsin, waar Zeke was? Hij zei dat de WG daar nooit rondneust. Het zit aardig centraal, dus als we iets horen, kunnen we gauw onderweg zijn.’

––––

Jock bracht Chloë naar een schemerig verlichte ruimte op ongeveer honderd passen afstand van haar cel. ‘We zijn vanavond maar met z’n tweeën, dame. Je wordt niet uitgespeeld tegen de andere agent, je krijgt geen felle lampen in je gezicht, je staat niet onder druk.’

Maar toen ze zag waar ze moest gaan zitten, een stalen stoel met leren riemen op de been- en armsteunen die met bouten aan de vloer bevestigd was, zei ze: ‘Nee, we zijn niet maar met z’n twee-en, Jock.’

‘Wat bedoel je?’

‘Jij kunt me niet in je eentje vastbinden op die stoel.’

‘Ik denk van wel, maar je zou het niet prettig vinden.’

‘En ik zou wel zorgen dat je er spijt van kreeg dat je het alleen had gedaan. Ik laat me onder geen beding vastbinden, tenzij ik overmeesterd word. Geen denken aan.’

‘Zullen we het anders op de makkelijke manier doen?’ zei hij. ‘Als we nou eens rustig een praatje maken, dan zien we vanzelf wel of je vastgebonden moet worden.’

‘Geen waarheidsserum?’

‘Niet als je meewerkt.’

‘Ik kan je nu alvast vertellen dat ik dat niet doe.’

‘Ik kan je niet overhalen er nog eens over na te denken, aardig te zijn, lief voor jezelf?’

‘Nee. En trouwens, ik moet eerst naar de wc en ik ga niet zitten, laat stáán vastgebonden, tot dat gebeurd is.’

Jock zuchtte en bracht haar verder door de gang. ‘Je zult je wel kunnen voorstellen,’ zei hij, ‘dat er geen ramen zitten in een gevangenisplee. Je kunt er alleen maar uit zoals je erin bent gegaan, en ik wacht op je.’

––––

Mac zat midden in de nacht hoog boven de Atlantische Oceaan met Rayford aan de telefoon.

‘Wanneer is Weser in het paleis?’

‘Tegen acht uur ’s morgens hun tijd.’

‘Ik neem aan dat nieuws over Chloë je hoogste prioriteit heeft.’

‘Klopt.’

‘En dan Carpathia’s plannen.’

‘Precies.’

‘Ik probeer het een halfuur nadat hij er hoort te zijn. Ik bel je zo gauw ik iets weet.’

––––

Chloë verscheen uit de smerige wc van Stateville en trof Jock met drie bewakers, een vrouw en twee mannen.

‘Dus we zijn toch niet met zijn tweeën, Jock?’

‘Had wel gekund. Als je straks diep ongelukkig helemaal vastgebonden bent, dan moet je maar in de spiegel kijken. Maar goed, door het onomwonden te zeggen heb je mij ten minste de moeite bespaard mijn tijd te verspillen aan een poging je over te halen en je dan alsnog in die stoel te moeten hannesen.’

Toen Chloë door de gang liep, greep de vrouw haar rechterhand en draaide hem achter haar rug, terwijl een van de mannen hetzelfde deed met haar linkerhand. Ze wilde protesteren; ze had Jock duidelijk gemaakt dat ze het hem niet gemakkelijk zou maken. Zo gauw ze de kleine ruimte binnenkwamen, bukte de derde bewaker en schepte haar met één beweging aan haar enkels van de vloer. Het verdraaien van haar schouders ontlokte haar een schreeuw, maar binnen een paar seconden zat ze vastgebonden in de stoel.

De bewakers gingen weg, een injectiespuit achterlatend bij Jock. Hij deed de deur dicht en kwam op haar toe. ‘Laatste kans,’ zei hij. ‘Dus zonder dit ga je de waarheid niet vertellen?’

Chloë’s hart begon te bonken tot ze zag dat haar vriend uit de isoleercel in Jocks stoel zat. ‘Met dat ga ik je ook de waarheid niet vertellen,’ zei ze.

‘O, dit heeft wel sterkere patiënten dan jij gebroken,’ zei Jock. Hij begon met het inbrengen van een inbrengbuisje in een ader in haar onderarm. Hij deed het met zo’n precisie dat het duidelijk was dat hij ervaring had. Chloë voelde geen pijn. Behendig tikte hij hem op zijn plaats. Toen bracht hij een slang in die naar zijn kant van het bureau leidde. Jock ging zitten en Chloë’s nieuwe vriend ging achter hem staan. Ze moest een grinnik onderdrukken en gluurde naar hem over het hoofd van Jock heen. ‘Waar kijk je naar?’ vroeg Jock.

‘Niemand die jij kent,’ zei Chloë. Daar had hij een waarheid, als hij er iets aan had.

Jock bracht de injectiespuit in in de slang. ‘Als ik op de zuiger druk, wordt er 15 cc serum in je aderen geïnjecteerd. Je hoort niet veel méér te voelen dan een ontspannen stemming. Je weet waarschijnlijk wel hoe dit spul werkt. Het neutraliseert een chemisch stofje in je brein dat loslippigheid verbiedt. Maar loslippigheid is natuurlijk precies wat ik van je wil.’

‘Ik kan niet wachten tot ik hoor wat ik te zeggen heb.’

‘Als je maar genoeg zegt, dan krijg je levenslang in plaats van de doodstraf.’

‘O, Jock, ik denk dat iemand anders hier het waarheidsserum veel harder nodig heeft dan ik.’

‘Geloof je me niet?’

‘Je weet net zo goed als ik dat ik toch sterf, wat ik ook zeg.’

‘Dat hoeft niet.’

‘Je bent een leugenaar. Ik weet dat, en het is de waarheid, en als ik me niet vergis, heb je me nog niet eens een spuit gegeven.’

‘Nee, maar zo kan hij wel weer. Daar gaan we dan.’

Chloë’s bezoeker gebaarde achter Jocks rug als een dirigent en Chloë begon te neuriën. Toen zong ze zacht: “Heer, ik hoor van rijke zegen, die Gij uitstort keer op keer. Laat ook van die milde regen, dropp’len vallen op mij neer.”’

‘Zo vlug werkt het serum nou ook weer niet, dus denk maar niet dat je de waarheid zingt.’

‘Ook op mij, ook op mij, dropp’len vallen ook op mij.’

‘Lekker wijsje.’

‘Dank je. Fijne tekst ook.’

Binnen een paar minuten voelde Chloë de werking van het serum. Het was vreemd. Een gevoel van welzijn, van vertrouwen, dat ze gerust alles kon zeggen, alles, wat dan ook. Als ze niet beter wist, had ze deze man willen helpen door zijn vragen te beantwoorden. Geen kwaad zou haar overkomen en alles kwam goed.

Maar ze wist wel beter. Ze keek langs Jock heen. ‘Hoelang blijf je bij me?’ vroeg ze. ‘Zo lang als het nodig is,’ zei de onzichtbare man.

‘Hm?’ zei Jock. ‘Zo lang als het duurt. Ik heb wat gerust. Ik kan hier net zo lang blijven zitten als jij.’

‘Wedden van niet.’

‘Je zult het zien, als je het beproeft.’

Chloë glimlachte. ‘Ik denk dat je dit inderdaad een hele beproeving zult vinden.’

‘Hoe voel je je?’

‘Wollig.’

‘Mooi. Het gaat goed zo. Hoe is je naam?’

‘Chloë Williams-Steele, kan ik met trots zeggen.’

‘Hoe heet je vader?’

‘Rayford Steele.’

‘En je man?’

‘Cameron Williams. Ik noem hem Buck.’

‘Heb je een kind?’

‘Ja.’

‘Hoe heet hij?’

‘Zijn naam is Buck en mij heel dierbaar, want hij is genoemd naar twee zeer geliefde vrienden en medestrijders die gestorven zijn.’

‘En hoe heetten die?’

‘Als ik daarop antwoord, weet je ook de naam van mijn zoon.’

‘En waarom zou ik de naam van je zoon niet mogen weten?’

‘Hoe minder je van hem weet, hoe moeilijker het voor je is om toegang tot hem te krijgen.’

‘Ik heb je verteld dat we je zoon geen kwaad willen doen.’

‘Dat is een leugen.’

‘Hoe dan ook, je noemde zijn naam tegen je vader door de telefoon. Hij heet Kenny.’

Jock drukte de zuiger van de injectiespuit weer in, en misschien zat het tussen haar oren, maar Chloë voelde een onmiddellijke toevloed. Vreemd, maar het spul liet haar kennelijk inderdaad de waarheid vertellen, zij het niet de antwoorden die Jock wilde horen.

Zijn gezicht was roder dan anders. Maakte ze hem boos? Ze hoopte het maar.

‘Ben je lid van een ondergrondse groep die zich verzet tegen de regering van de Wereldwijde Gemeenschap en haar Opperpotentaat, Nicolae Jetty Carpathia?’

‘Ja.’

‘Is het waar dat je niet gelooft dat de Potentaat het waard is godheid genoemd te worden?’

‘Ja, en meer dan dat, wij geloven dat hij de antichrist van de Bijbel is.’

‘Ben je je ervan bewust dat op die verklaring alleen al de doodstraf staat?’

‘Ja, net zoals ik weet dat God de waarheid verlangt, Gods wet is waarheid, Jezus is de waarheid en als je de waarheid kent, zul je erdoor verlost worden.’

Waar kwam dat nou vandaan? Dank U wel, God.

‘Ben je lid van een Ben-Judaïtische factie met een grote kerngroep die San Diego, Californië als woonplaats heeft?’

‘Vraag je me wie ik ben?’

‘Ik vraag je of je een –’

‘Ik ben een volgeling van Christus, de Zoon van de levende God. Hij is de Ene die sterker is dan ik, wiens schoenriem ik niet waardig ben los te maken.’

‘Wat?’

‘Verstond je me niet?’

‘Hebben de Ben-Judaïeten of een factie van de Ben-Judaïeten die het Verdrukkingscommando heet iets te maken met de duisternis waarin Nieuw Babylon is gehuld?’

‘Dat was het werk van God zelf.’

‘Wil jij of de groep die je vertegenwoordigt, de regering van deze wereld omverwerpen?’

‘Dat is al gebeurd. Het is alleen nog niet helemaal uitgespeeld.’

‘Is de regering van de Wereldwijde Gemeenschap al omvergeworpen?’

‘Het zal bekend worden.’

‘Aanbid je minstens drie keer per dag het beeld van Nicolae Carpathia?’

‘Nooit.’

‘Wil je me de verblijfplaats van je medestrijders vertellen of informatie geven die leidt tot hun arrestatie? Ik heb het voornamelijk over je vader, je man, doctor Tsion Ben-Juda en doctor Chaim Rosenzweig.’

‘Over mijn lijk.’

Jock drukte de rest van het serum door het apparaat en ging ongeveer vijf minuten aan zijn vingernagels zitten pulken. Chloë zong: ‘Genade zo oneindig groot, dat ik, die ’t niet verdien, het leven vond, want ik was dood en blind, maar nu kan ’k zien.’

Jock stond op en keek om de hoek van de deur, hij ademde zwaar. Toen liep hij naar Chloë’s stoel en haalde het slangetje en het inbrengbuisje eruit. Hij maakte de riemen los.

‘Zijn we klaar?’ vroeg ze.

‘Nee, maar je hebt de maximumdosis opgenomen. Zoiets heb ik nog nooit gezien. We kunnen een paar minuten blijven zitten kletsen, en als die laatste dosis begint te werken zodat je tot je verstand komt, dan geef je maar een gil.’

‘Laten we het eens over jou hebben, Jock. Waarom maak je je zo druk over Carpathia?’

‘O nee, die kant gaan we niet op. Jij gelooft kennelijk wat je gelooft. Dat is indrukwekkend. Dat moet ik je nageven. Dat is het probleem met godsdienstige extremisten.’

‘O, zijn we dat?’ zei ze.

‘Natuurlijk.’

‘Je zou ons wel graag over één kam willen scheren met mensen die doden in de naam van hun geloof, hè?’

‘Jij bent zo extreem als wat, dame.’

‘Wij doden geen mensen die het niet met ons eens zijn. We richtten niet overal standbeelden op van onze God en eisen niet door de wet dat iedereen daar drie keer per dag voor moet buigen. Wij bieden de waarheid, laten mensen de weg zien, roepen ze tot God. Maar we dwingen ze niet.’

Jock ging zwaar zitten. ‘Besef je wel dat je morgen gaat sterven?’

‘Ik had een flauw vermoeden.’

‘En dat zit je niet dwars?’

‘Natuurlijk wel. Ik ben bang.’

‘En je ziet je man, je kind, je geliefden en vrienden nooit meer.’

‘Als ik dacht dat dat waar was, was het een heel ander verhaal.’

‘Ik snap het. Allemaal luchtkastelen. Jullie zitten op een dag allemaal op een wolk in een wit gewaad op een harpje te spelen.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt over dat kasteel, maar niet over die harp.’

Jock schudde zijn hoofd. ‘Je weet dat we dit over de hele wereld gaan uitzenden via de tv.’

‘En eerst zeker nog meer leugens over me verspreiden?’

‘We zeggen wat we moeten zeggen, om ons figuur te redden.’

‘En jullie moeten je figuur redden met mij, want deze hele operatie was een kolossale mislukking, hè?’

‘Het had beter kunnen gaan.’

‘O ja? Het had niet slechter kunnen gaan! Wat hebben jullie nou helemaal bereikt?’

‘Nou, als we te weten komen waar de rest van die lafaards verstopt zit, dan hebben we iets bereikt.’

‘Noem je ze lafaards omdat ze verstopt zitten, of bedoel je alle andere lafaards zoals ik? Vind je mij zo laf?’

‘Eigenlijk niet.’

‘Krijg ik morgen nog gelegenheid voor een laatste woord?’

‘In jouw geval staan we dat misschien niet toe. Ik zie je er wel voor aan een preek af te gaan steken, af te geven op Carpathia en te proberen mensen te redden.’

‘Dus ik krijg alleen een laatste woord als dat genade kan vinden in de ogen van de Wereldwijde Gemeenschap?’

‘Zoiets.’

‘Dat zien we dan nog wel.’

‘We? Wie we?’

Chloë wilde opstaan en het drong tot haar door dat haar vriend weg was. Ze zette door. ‘Jock, besef je dat de dag komt – en veel eerder dan je denkt – dat iedereen God en Zijn Zoon zal moeten erkennen?’

‘Zou je denken?’

“‘… want er staat geschreven: ‘Zo waar Ik leef, zegt de Heer, voor mij zal elke knie zich buigen, en elke tong zal God loven.”’

‘Nou, meisje, ik niet.’

‘Sorry, Jock. “Ieder van ons zal zich dus tegenover God moeten verantwoorden.”’

‘Mijn god is Carpathia. Dat is goed genoeg voor mij.’

‘En als Jezus nou overwint?’

‘Hoezo?’

“‘Daarom heeft God hem hoog verheven en hem de naam geschonken die elke naam te boven gaat, opdat in de naam van Jezus elke knie zich zal buigen, in de hemel, op aarde en onder de aarde en elke tong zal belijden: ‘Jezus Christus is de Heer,’ tot eer van God, de Vader.”’

‘Ik hoop dat dat allemaal je een beetje troost geeft als je morgenochtend in de hete zon staat en die geur ruikt, die hoofden ziet rollen en weet dat straks jouw kop eraf gaat. Misschien ben ik niet zo’n goeie ondervrager als ik dacht, en misschien heb je een hoop geld betaald voor een training tegen het waarheidsserum. Maar niets geeft zoveel helderheid van geest als de wetenschap dat je de volgende bent in de rij voor de guillotine.

Ik zal morgen naar je kijken, meisje. Ik voel aan m’n water dat je staat te sidderen en te jammeren en te smeken om nog één kans om je hachje te redden.’

––––

Om half negen ’s ochtends Paleis Tijd zat Mac nog zeven uur van Petra. Hij draaide het nummer van Otto Weser dat Rayford hem had gegeven en maakte zich bekend.

‘Hij is opgestaan,’ zei de Duitser.

‘Christus is waarlijk opgestaan,’ zei Mac. ‘Wat hebt u voor me?’

‘Ik moet u vertellen dat juffrouw Krystall een juwéél is geweest. Ik wist wel dat ze aan onze kant stond. Ze liet me meeluisteren naar een gesprek van een man die Suhail Akbar heet, chef van de Vei–’

‘Ik weet wie hij is, meneer Weser. Alle respect, maar kom ter zake.’

‘Carpathia heeft hem en zijn mensen opdracht gegeven voor twee dingen. Ten eerste, de regering op poten te zetten in Al Hillah, en ten tweede, een echt Oktoberfeest in Bagdad voor te bereiden voor alle leiders van de wereld, voor over zes maanden.’

‘Dus niet in oktober?’

‘Dat is maar een uitdrukking. Jullie zouden het misschien een knalfeest noemen. Met alle pracht en praal, vlaggen, spandoeken, lichtshows, bands, dansers, alles. Als het licht weer aangaat in Nieuw Babylon, gaat de regering naar huis. Maar zelfs dan zal het grote feest plaatsvinden in Bagdad.’

‘Waar precies? Weten we dat?’

‘Het is een splinternieuw gebouw, meneer McCullum. Het staat op de plaats waar voor de oorlog het Irak-museum stond. Het moet ultramodern zijn, luxe kamers, ruimte voor de vergaderingen en de praalvertoning. Ik bedoel, er zijn maar tien andere staatshoofden, maar kennelijk wil Carpathia afgezien van de besloten vergaderingen met zijn eigen kabinet, enkele festiviteiten die open zijn voor het publiek.

Tegen zijn mensen spreekt hij echter over de vergaderingen met de onderpotentaten als over de uiteindelijke oplossing van het joodse probleem.’

‘Voor een Duitser moet dat een weerklank zijn van uw geschiedenisboeken, hè meneer Weser?’

‘Eerlijk gezegd, meneer, zijn onze geschiedenisboeken niet hetzelfde als die van anderen die over ons schrijven, maar ik weet wat u bedoelt, ja. We hebben dit eerder gezien.’

‘Is er nieuws over Chloë Williams?’

‘Krystall zegt dat ze in de Angola-gevangenis in Louisiana zit.’

‘Baseert ze dat op hetzelfde nieuws dat wij hebben gezien, of heeft ze inside-informatie?’

‘Ik zal het even vragen.’

Even later kwam Otto weer aan de lijn. ‘Allebei. Ze zegt dat ze dat nieuwsbericht heeft gehoord maar dat ze ook mensen van de Veiligheidsdienst heeft horen zeggen dat Chloë daar is. Het laatste nieuws is dat ze om tien uur Centrale Tijd geëxecuteerd zal worden.’

––––

‘We moeten gaan en George en nog een paar anderen meenemen, Rayford,’ zei Buck.

‘Toch klopt het niet,’ zei Rayford. ‘Waarom zouden ze via de tv uitzenden waar ze zit?’

‘Misschien om ons in de val te laten lopen.’

‘Dan is het nog onwaarschijnlijker dat ze daar is.’

‘Denk je dat ze vermoedens hebben over Krystall?’ zei Buck. ‘Dat ze haar nep info geven om haar te testen?’

––––

Al vóór de dag aanbrak, zat Chang in het technisch centrum achter zijn computer. Toen Naomi arriveerde, kwam ze achter hem staan en liet haar handen lichtjes op zijn schouders rusten.

‘Troepen, troepen en nog eens troepen,’ zei hij. ‘Die uit Griekenland zouden Israël al kunnen onderwerpen, laat staan die uit de hele Verenigde Carpathische Staten. En dit is nog maar het begin.’

‘Wat is het laatste nieuws over de vrouw van meneer Williams?’

‘Alles wat ik opvang van contacten van Al Hillah naar het paleis, wijst erop dat Chloë in Louisiana zit en om zes uur vanavond onze tijd de doodstraf krijgt.’

‘O nee.’

‘Dat is het ergste niet, Naomi. Dat zenden ze internationaal uit via de tv, en ze vertellen nooit de waarheid. Als ze het Verdrukkingscommando wilden lokken, hadden ze haar in San Diego kunnen laten. Rayford en Buck zitten midden in de verhuizing vanuit San Diego, maar ze zullen niet weten wat ze nu moeten doen. Ik hoop maar dat ze erdoorheen kijken. Volgens ons zit Chloë een uurtje van San Diego. Alles wat de WG hoeft te doen, is haar ergens vasthouden waar een lokale omroepzender van WG-CNN een live-uitzending vandaan kan sturen.’

Naomi trok een stoel bij en kwam naast Chang zitten. ‘Als er ooit een nieuwsuitzending zou zijn waar je tussen zou willen komen, dan zou het die zijn, hè?’

‘Ik zou beslist niet willen dat de wereld het zag.’

‘Maar we zouden wel willen dat de wereld zag en hoorde wat Chloë te zeggen had.’

‘Absoluut. Ik houd me klaar om over te schakelen als ze hun geduld met haar verliezen.’

––––

Sebastian was het met Rayford eens. ‘Geen sprake van dat ze loslaten waar ze echt zit,’ zei hij. ‘Dat zou een gigantische blunder zijn.’

‘En waar brengt ons dat?’ zei Buck. ‘Ik zou liever het ergste weten dan helemaal niets weten.’

‘Laten we eens zien of Krystall bereid is een risico te nemen,’ zei Rayford. ‘Ik bel haar.’

Toen hij haar aan de lijn kreeg, zei Rayford: ‘Ik moet je vragen iets dappers voor me te doen.’

‘Ik kan nu al de doodstraf krijgen voor wat ik voor jullie gedaan heb.’

‘In ruil heb ik informatie voor je die je leven kan verlengen.’

‘Waar heb je het over?’

‘Je bezoekt de website van doctor Ben-Juda toch?’

‘Dat heb ik je verteld.’

‘Dan weet je dus dat hij al die plagen en oordelen die de aarde hebben getroffen van tevoren aangetoond heeft uit de Bijbel.’

‘Ja, heel griezelig.’

‘Het is inderdaad griezelig, maar het is echt, en we weten wat het volgende is dat in Nieuw Babylon gaat gebeuren, we weten alleen niet precies wanneer.’

‘En wat is dat dan?’

‘God zal in de tijd van één uur de hele stad verwoesten.’

‘O nee…’

‘Hij zal Zijn eigen mensen – zoals Otto en zijn vrienden wegroepen zodat ze gespaard worden. Jij moet ook weg.’

‘Waar moet ik heen?’

‘Als het maar niet Nieuw Babylon is.’

‘En je weet zeker dat dit gaat gebeuren?’

‘Anders zal het de eerste keer zijn dat een geprofeteerde gebeurtenis niet plaatsvindt. Tja, Krystall, ik kan je niet beloven dat je veilig bent alleen omdat je Nieuw Babylon verlaat. De rest van de wereld zal ook lijden, maar misschien niet zo hevig en zo snel als Nieuw Babylon. Je enige hoop is te maken dat je wegkomt.’

‘Dat Carpathia al die legers naar Israël stuurt, is dat ook zo’n profetie?’ vroeg Krystall.

‘Heb je ooit gehoord van Armageddon? Dat is het. Maar het eind van Nieuw Babylon komt eerst.’

‘En wat wil je dat ik doe voor die eerlijke waarschuwing?’

‘Iemand bellen. Iemand die het weet. En ik wil dat je op een of andere manier Chloë Williams in het gesprek verwerkt. Vertel hem maar wat je op het nieuws hebt gezien of zoiets, maar je bent gewoon nieuwsgierig. Wordt ze echt geëxecuteerd en waar? Zou dat lukken?’

‘Dus je gelooft niet dat het in Louisiana zal gebeuren?’ vroeg ze.

‘Dat vind ik een beetje moeilijk te geloven.’

‘Ik beloof niets, maar ik zal zien wat ik te weten kan komen.’

––––

‘Wat ga je vanavond doen, Jock?’ vroeg Chloë toen hij haar terugbracht naar de isoleercel.

‘Lekker slapen. Morgen is het de grote dag. We vertellen de wereld dat je alles verraden hebt, maar dat je op het laatste moment weigerde het merkteken te nemen en geen trouw wilde beloven aan Carpathia. We hadden geen keus.’

‘En dan ben jij de held.’

‘Ik zal wel promotie krijgen. Overgeplaatst worden naar WG-Internationaal.’

‘Waar zitten die nu?’

‘Wat kan jou dat schelen? Je kunt het toch aan niemand meer vertellen of er iets aan veranderen.’

‘Wat kan het dan voor kwaad als je het me vertelt?’

Hij hield zijn hoofd scheef. ‘Het gerucht gaat dat ik word aangesteld in het dal van Jizreël.’

‘O ja? Wat is daar te doen?’

‘Ik heb niet de vrijheid dat te zeggen.’

‘Maar je weet het dus wel.’

‘Nou ja, natuurlijk weet ik het.’

‘Gefeliciteerd.’

‘Dank je.’

‘Het kan niet op, hè?’

‘Ik denk het,’ zei hij.

‘Zal ik je eens een nieuwtje voor ingewijden vertellen?’

‘Je bent er een beetje laat mee, maar ik luister.’

‘Het wordt in Nieuw Babylon nooit meer zoals vroeger.’

‘En dat weet je zeker.’

‘Zo zeker als ik hier sta,’ zei Chloë.

‘Nou, ik betwijfel of je gelijk hebt, maar je zult er niet meer zijn om het te weten te komen. En ik wel.’

‘Daar zou ik ook maar niet te zeker van zijn.’

‘Tot morgenochtend, dame.’

Chloë ging zitten in de donkere ruimte en vroeg zachtjes: ‘Ben je nog bij me?’

‘Altijd,’ klonk het antwoord. ‘Tot het einde der dagen.’

Chloë strekte zich uit op de vloer en bad de rest van de tijd, niet in staat om te slapen. Ze zong, haalde Bijbelteksten aan, prees God en luisterde. Ze luisterde voornamelijk. Terwijl Hij haar hart vertroostte.
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‘Dit overkomt me nooit weer, pa,’ zei Buck. Ze stonden bij het krieken van de dag in afgelegen westelijk Wisconsin voor hun tweepersoonsvliegtuigje naar een miniatuur tv en radio te kijken en te luisteren, en te wachten op het telefoontje van Krystall. ‘Misschien krijgen we wel te horen dat Chloë een half uurtje verderop zat in Saint Paul, en niets dat we ertegen kunnen beginnen. Geen auto, geen vermomming, geen identiteitsbewijzen, niets. Nooit weer, pa, en ik meen het.’

Rayford had kennelijk niets te melden en Buck kreeg medelijden met hem. ‘Ik weet niet wat er anders gedaan had kunnen worden,’ zei Buck. ‘Maar iets meer dan duimen draaiend zitten wachten tot er iets gebeurt.’

‘Ik snap niet waarom Krystall niet heeft gebeld,’ zei Rayford. ‘Ze heeft de hele dag de tijd gehad.’ Hij keek op zijn horloge. ‘In Nieuw Babylon is het laat in de middag.’

‘Hoop maar dat ze haar niet op het spoor zijn en haar telefoon hebben afgetapt of zo. Dan weten ze van Otto, en dat wij weten waar de grote vergadering wordt gehouden, alles.’

‘Ik weet het niet,’ zei Rayford. ‘David en Chang hebben altijd gezegd dat de WG zijn eigen telefoons niet afluistert.’

‘Dus iedereen in Al Hillah zit de hele dag te vergaderen en niemand kon Krystall de waarheid vertellen over de verblijfplaats van Chloë? Je had haar een tijdslimiet moeten noemen. Ze snapt toch wel dat we het vóór de executie willen weten?’

‘Ze werkt niet voor ons, Buck. Ze was een godsgeschenk.’

‘Interessant om dat te zeggen over iemand die het merkteken van het beest draagt.’

––––

Mac zette Zeke om twee uur ’s middags af in Petra. Abdullah had het grotere vliegtuig al klaargemaakt voor Mac en nam de leiding bij het installeren van Zeke. ‘Ik ben van plan dat appartement in en uit te gaan zo vlug als ik kan,’ zei Mac. ‘Dan pik ik Weser en zijn duppie op en vlieg terug hierheen. Ik wil dat allemaal graag gedaan hebben voordat WG-CNN de lucht in gaat met Chloë. Ik ga niet kijken als ze haar doden, maar de inleiding wil ik toch wel zien.’

––––

In de dichte duisternis had Chloë geen idee van tijd. Af en toe drukte ze haar oor tegen de stalen deur om te luisteren of er activiteit was op de isoleerafdeling. Tot nu toe was er niets te horen.

Ze dacht dat wachten op je executie net zoiets was als wachten tot je bij de directeur moest komen of wachten op een straf die kwam, alleen vermenigvuldigd op een dodelijke schaal. En toch merkte ze dat ze relatief rustig was. Haar hart brak om Buck, niet zozeer om het vooruitzicht dat hij haar zou missen, maar omdat het hartverscheurend zou zijn het aan Kenny uit te leggen.

Hij was te jong, en het was niet uit te leggen, wist ze. Maar elke dag zijn vragen, de behoefte van een jongen aan zijn moeder, het feit dat geen plaatsvervanger van hem kon houden zoals zij… dat alles drukte haar.

Chloë voelde de aanwezigheid van God, al zag ze de boodschapper niet die ze gisteravond had gezien. Haar spieren deden pijn van de houdingen waarin ze bad en daarna probeerde comfortabel te gaan liggen. Honger was een afleiding die ze met succes uit haar geest verdrong. Algauw, hield ze zich voor, zou ze dineren aan het feestmaal van de Koning der koningen.

Het prettigste was dat ze minder twijfels kreeg en meer zekerheid naarmate de uren verstreken. Ze had alles op deze ene kaart gezet, had ze altijd graag gezegd. Als ze fout zat, dan zat ze fout. Als het allemaal maar een verhaaltje was, dan had ze het in zijn geheel geslikt. Maar voor haar waren de dagen van twijfels en onzekerheid voorbij. Chloë had te veel gezien, te veel meegemaakt. Ze had gezien, net als iedereen op de planeet, dat God echt was, dat Hij de leiding had, dat Hij de aartsvijand was van de antichrist, en dat God uiteindelijk zou winnen.

In de begintijd van haar spirituele wandeling had Chloë een zekere zelfvoldaanheid gekoesterd, vooral als mensen haar hekelden of belachelijk maakten om haar geloof. Ze was te beleefd om zich te verkneukelen, maar ze kon niet ontkennen dat ze stiekem genoot van het feit dat op een dag zou blijken dat ze gelijk had.

Maar ook die houding was door genade van haar afgenomen. Hoe meer ze leerde en hoe meer ze wist en hoe meer voorbeelden ze zag van andere gelovigen met oprecht medelijden met de ellende van verloren mensen, des te meer Chloë volwassen werd in haar geloof. Dat werd zichtbaar in verdriet over de zielen van mensen, een wanhopige wens dat ze de waarheid mochten zien en zich tot Christus keren voordat het te laat was.

Ze wist niet eens wat ze aan moest met haar gevoelens van liefde en zorg en medeleven voor mensen die het merkteken van Carpathia al hadden genomen en voor de eeuwigheid verdoemd waren. Zij waren de hulp en de hoop voorbij, en toch treurde ze nog om hen. Flitsen van menselijkheid in Florence, in Nigel, in Jesse, in Jock… wat betekenden die? Ze kon van ongelovigen niet verwachten dat ze leefden als gelovigen, en daarom was het niet mogelijk hen te oordelen – alleen hen lief te hebben. Toch was het nu hopeloos.

Hoewel Chloë niet kon begrijpen hoe er nog steeds ongebonden mensen op de wereld konden zijn, wist ze dat het zo was. Dat waren degenen die ze zou proberen te bereiken met de vrijheid die God haar door de WG liet schenken om een laatste commentaar te geven. Hoe iemand alles had kunnen zien wat er de afgelopen zes jaar gebeurd was, zonder te beseffen dat God of satan de enige opties waren – of erger, de opties kon weten en toch voor satan kiezen – kon ze niet bevatten.

Maar het was ongetwijfeld waar. Ming had haar verteld van moslims die anti-Carpathia waren omdat ze zo vroom waren in hun eigen geloof. Enkele praktiserende joden die niet in Jezus als de Messias geloofden, verwierpen ook Carpathia als god van deze wereld. George kende lui van de opstandige legertroepen die weigerden trouw te beloven aan een dictator, en toch niet op Christus vertrouwden voor hun verlossing. Was het mogelijk, na al die tijd, dat er nog steeds geestelijk ongebonden mensen waren die nog niet hadden gekozen? Chloë kon het zich niet voorstellen, maar ze wist dat het waar moest zijn. Sommige mensen joegen gewoon liever hun eigen doelen na, hun eigen lusten.

Chloë vroeg zich af hoe het er voorstond met de anderen in Stateville die die ochtend zouden sterven. Velen zouden het merkteken van Carpathia dragen, maar velen vast ook niet. Zou zij, als de kroonarrestante, als laatste op de lijst staan?

‘Duidelijkheid, God,’ zei ze. ‘Dat is alles wat ik vraag. Genade en kracht heeft U al beloofd. Laat alleen mijn geest beter werken dan onder zulke omstandigheden zou kunnen.’

––––

Mac groef in zijn bagage en vond zijn zuiplappenoutfit. Niemand nam de moeite om naar het merkteken van Carpathia te gaan zoeken onder de vieze muts van een stinkende dronken vent. Het was het enige pak waarin Mac overdag naar buiten durfde. Hij vond zijn scooter waar hij hem had achtergelaten in het kreupelhout naast de landingsstrook, en reed naar de buitenwijken van Al Basrah. Voordat hij de stad in wankelde, maakte hij hem stevig vast met een ketting.

Mac werd alleen door echte dronken kerels gegroet. Hij deed of hij gewoon een beetje ronddwaalde, maar hij volgde een duidelijke route. En toen hij nog één straat van het huis van Albie en hem was, dook hij een steeg in en was alleen. Hij holde de rest van de weg en begon net de trap te beklimmen, toen hij stemmen hoorde. Mac stond stil en ging op de overloop boven aan de trap zitten. Voor de smoezelige kamers van hem en Albie stonden twee mannen.

‘Je mag hier niet naar binnen, ouwe!’ schreeuwde één van de twee. ‘Wegwezen.’

Mac mompelde iets, liet zijn hoofd achterover vallen en begon te snurken.

De mannen lachten. ‘Nou ja,’ zei de ene zacht, ‘ik denk dat hij toch na donker komt. Dubbel-M wil hem in levenden lijve.’

Mac herkende de bijnaam.

‘Ik heb twee gasten die vanaf ongeveer een uur voor zonsondergang de ingang in de gaten kunnen houden. Jij weet dus zeker dat hij niet eerder komt?’

‘Hij heeft geen merkteken, man! Dat gaat toch niemand riskeren!’

Toen de mannen doorliepen en Mac zeker wist dat de kust veilig was, sprong hij overeind en deed zijn voordeur open. Het huis was leeg. Geen enkel meubelstuk. Al hun spullen waren weg. Het appartement stond hier als een muizenval op zijn terugkeer te wachten.

Mac daverde de trappen af en rende terug naar zijn scooter, scheurde naar de landingsstrook en ging op weg naar Nieuw Babylon. Hij had met Otto afgesproken dat hij zijn mensen naar het vliegveld van Nieuw Babylon zou brengen. ‘We kunnen beter inladen waar niemand ons ziet,’ zei hij.

De ongeveer dertig mannen en vrouwen die onder Otto’s leiding stonden probeerden elk voor zich Mac te bedanken, maar hij glimlachte alleen maar en stuurde ze door het vliegtuig in. Hij zou zich pas weer op zijn gemak voelen als ze in Petra waren. Dan, met een door Zeke welwillend beschikbaar gestelde nieuwe identiteit, was hij klaar voor elke klus die Rayford maar kon bedenken.

Otto stond als laatste op de ballen van zijn voeten heen en weer te wippen. ‘Als jij ook instapt,’ zei Mac, ‘dan kunnen we vertrekken.’

‘Mac, we kunnen nog niet gaan.’

‘Waarom niet? Wat nou?’

‘Ze is dood.’

‘Wie?’

‘Krystall.’

‘Waar heb je het over?’

‘Ga zelf maar kijken. Toen ik hier vanmorgen kwam, ben ik naar onze ondergrondse schuilplaats gegaan om te helpen alles klaar te maken. Toen we hier aankwamen, zei ik dat ze op jou moesten wachten en dat jij de enige was die genoeg kon zien om te landen. Ik ging Krystall even bedanken en toen vond ik haar.’

‘Hoe weet je dat ze dood is?’

‘Ik ben geen dokter, maar er hing een stank alsof iemand iets naar binnen had gegooid. Ze lag op de vloer met een zoemende telefoon naast zich. Ik heb hem laten liggen. Ik voelde haar pols. Kom zelf maar kijken.’

‘Otto, we hebben geen tijd. Als ze dood is, is ze dood, het spijt me wel. En dat Rayford haar in dit alles heeft betrokken is er misschien wel de oorzaak van. Maar ik kan niks voor haar doen, en we kunnen onze missie in gevaar brengen als jij en ik hem smeren terwijl al je mensen in het vliegtuig zitten te wachten.’

‘Denk je dat ze haar op het spoor waren? Dat ze iemand hebben gestuurd om haar te doden?’

‘Ik zou niet weten hoe ze dat zouden moeten doen als ze niets konden zien.’

‘Ik dacht dat ze misschien iemand die het paleis kende, hadden teruggestuurd, die zich op de tast een weg naar boven moest zoeken, iets tegen haar zeggen om zeker te weten dat ze er was, en dan gifgas of zoiets naar binnen gooien.’

‘Kan zijn. Dat verklaart waarom Rayford nooit meer wat van haar heeft gehoord. Heb je het hem laten weten?’

‘Tja, dat had ik wel moeten doen, hè? Ik wist niet wat ik moest doen. Ik was zo van streek.’

‘Stap in. Ik bel Rayford.’

––––

Buck keek toe terwijl Rayford een telefoontje van Mac aannam en een hand voor zijn ogen sloeg. ‘Wat is er?’ vroeg Buck.

Rayford stak een vinger op dat Buck even moest wachten, en zijn knieën begaven het.

‘Wat? Is Chloë al dood?’

‘Nee, Buck,’ zei Rayford, op zijn knieën in het gras. ‘Maar ze kon het net zo goed wel zijn.’ Hij vertelde hem het nieuws.

Buck ging zitten en trok zijn knieën tegen zijn borst. ‘Niet te geloven dat ik hier buiten de bewoonde wereld zit te wachten tot mijn vrouw sterft, zonder zelfs maar te weten waar ze is.’

Rayford was asgrauw. ‘We moeten op weg gaan naar Petra.’

‘Maar als iemand nou–’

‘Niemand die iets weet, gaat het ons vertellen, Buck. Het is tijd om het over te geven.’

‘Opgeven, bedoel je.’

‘Ja, Buck,’ zei Rayford. Hij stond op. In zijn stem klonk emotie door. ‘Ik heb het opgegeven. Ze is nu in Gods handen. Als Hij haar op een of andere manier wil sparen, heeft Hij kennelijk besloten dat te doen zonder onze hulp.’

Terwijl Rayford aan boord klom, stond Buck op en legde met gebogen hoofd zijn gespreide handpalmen op de romp van het vliegtuig. ‘Chloë,’ bracht hij schor uit. ‘Waar je ook bent, ik hou van je.’

––––

Na een lange nacht van gebed was Chloë toch in slaap gevallen. Ze werd gewekt, hoeveel later wist ze niet precies, door het onmiskenbare twok-twok-twok van een helikopterpropeller. Meer dan één helikopter. Misschien wel drie. Even vroeg ze zich af of haar verlossing was gekomen.

Diep vanbinnen wist ze dat haar man en haar vader, en veel mensen van het Verdrukkingscommando, tot het laatste toe hun best zouden doen om haar te bevrijden. Maar ze wist ook dat ze zonder een wonder op geen enkele manier konden weten waar ze was. Dat was de hele bedoeling geweest van haar overplaatsing.

Waren ze het op een of andere manier te weten gekomen? Ze had altijd verbaasd gestaan over de middelen waarover veel van haar medestrijders beschikten. Moest ze zich klaarmaken om te vluchten voor het geval ze inderdaad zouden inbreken en haar kwamen zoeken? Wisten ze meer dan waar ze was? Kenden ze de architectuur en de indeling van de gevangenis, waar de isoleerafdeling lag, in welke cel ze moest zitten? En met hoeveel waren ze? Konden ze de WG aan?

Haar vragen werden in een ogenblik beantwoord toen haar vriend weer verscheen en de duisternis van haar cel veranderde in klaarlichte dag.

‘Mag ik je naam weten?’ vroeg ze.

‘Noem me maar Caleb.’

‘Ik word vandaag niet gered, is het wel, Caleb?’

‘Je zult verlost worden, maar niet op de manier die je bedoelt.’

‘Verlost?’

‘Vandaag zul je met Christus in het paradijs zijn.’

Dat bracht Chloë op haar knieën. ‘Ik kan niet wachten,’ zei ze. ‘Er zijn hier zoveel mensen die ik wanhopig zal missen, maar verder niet veel. Wat verlang ik ernaar bij Jezus te zijn!’

Afgezien van de heli’s hoorde Chloë alleen de hardste geluiden van buiten en niets van binnen. Voertuigen. Metaalachtig gehamer. Geschreeuw. Alsof er iets gebouwd werd. Ondanks zichzelf begon ze zenuwachtig te worden. ‘Ik wil het beeld zijn van een kind van God,’ zei ze, terwijl ze probeerde haar emoties te bedwingen.

‘God zal je volkomen vrede geven als je gedachten op Hem gericht blijven.’

‘Dank je, Caleb. Maar ik voel me ineens zo zwak.’

Eindelijk hoorde Chloë geluiden binnen de afdeling. Een snelle klop op de stalen deur, de kleinere deur gleed open. Jocks gezicht verscheen. ‘Hoe gaat het vanochtend, dametje? Plaspauze.’

‘Een ogenblik, alsjeblieft.’

‘O, stoere meid.’

Ze keek wanhopig naar Caleb.

“‘Ik laat jullie vrede na,” zegt Jezus Christus,’ zei hij. “‘Mijn vrede geef ik jullie, zoals de wereld die niet geven kan. Maak je niet ongerust en verlies de moed niet.”’

Chloë klopte op de stalen deur. ‘Ik ben klaar,’ zei ze.

Een bewaker opende de deur. Toen Chloë naar buiten kwam, trof ze Jock aan in zijn gala pak, gouden knopen, de hele handel. Er was ook een vrouw die een jasje droeg van WG-CNN en een leren tas bij zich had. ‘Nou, nou,’ zei de vrouw. ‘Dat ziet er niet uit. Laat me even weten als ik bij je kan komen in de wc. En Jock, geef haar een schone overal.’

‘Gaan jullie me opdoffen voor de dood?’ vroeg Chloë.

‘Allemaal uiterlijk vertoon, liefje,’ zei de vrouw. ‘Er zal gerechtigheid gedaan worden, maar het moet duidelijk zijn dat je niet mishandeld bent.’

‘Ja ja,’ zei Chloë, terwijl de vrouw haar volgde. ‘Weggerukt van mijn gezin, uitgehongerd, bedwelmd, het halve land overgevlogen, geïnjecteerd met waarheidsserum en ’s nachts gevangen gehouden worden in eenzame opsluiting. Is dat jouw opvatting van een nette behandeling?’

‘Zeg, ik ben maar van de make-up. Roep me maar als je klaar bent.’

‘Waarvoor?’

‘Ik doe je haar en maak je een beetje op.’

‘Doe geen moeite.’

‘O, ik zal wel moeten.’

‘Heb je geen keus?’ vroeg Chloë.

‘Als je presentabel was misschien, maar kijk eens in de spiegel.’

‘Maar ik heb wel de keus. Ik wil eruit zien hoe ik wil.’

‘Dat zou je misschien denken. Maar nee hoor.’

Chloë ving in het voorbijgaan een glimp op van haar spiegelbeeld. Ze zag er inderdaad verschrikkelijk uit. Haar gezicht was vettig en smerig. Haar haren in de klit. Bizar. Wanneer ben ik voor het laatst door iemand opgemaakt? En nu kreeg ze het gratis, op het moment dat haar uiterlijk haar laatste zorg was.

‘Niet teuten,’ riep de vrouw. ‘We hebben met uitzendtijden te maken, zie je.’

Chloë schudde haar hoofd. Die tv-lui. Ze verwachtten zelfs van de ter dood veroordeelden dat ze meededen aan hun teamwork.

‘Ik leg een schone overall op de wastafel! Zeg het even als je aangekleed bent!’

Chloë verkleedde zich, maar hield haar mond. Toen ze naar buiten kwam, zei de vrouw: ‘Je zou het even zeggen als je klaar was.’

‘Nee, hoor.’

‘Kom, we gaan weer naar binnen, dan kan ik de spiegel gebruiken.’

‘Ga gerust. Ik heb hem niet nodig.’

‘Kom! Ik moet je klaar maken.’

‘Ik ben al klaar.’

‘Wacht, stop! Sta stil.’

Chloë keek de vrouw recht in het gezicht. ‘Zie je de absurditeit hier niet van in? Is het niet erg genoeg dat ik terechtgesteld word? Moeten jullie er een hele vertoning van maken?’

‘Ik heb een taak en die ga ik uitvoeren.’

‘Dan doe je het maar hier en nu.’

De vrouw bukte om haar tas op de vloer te zetten en kwam overeind met een kam en borstel. Energiek ging ze aan het werk met Chloë’s haar. Toen maakte ze Chloë’s gezicht schoon met een vochtig doekje en depte rouge op haar wangen. Toen ze mascara tevoorschijn haalde, zei Chloë: ‘Nee. Zo is het genoeg. Geen mascara, geen lippenstift. We zijn klaar.’

‘Weet je, je bent een heel aantrekkelijk meisje.’

Chloë trok een wenkbrauw op. ‘Nou, hartelijk dank. Als ik hier later op terugkijk, zal dat het hoogtepunt van mijn ochtend zijn.’ Wat een troostvolle gedachte. Straks ben ik nog het mooiste hoofd in de container.

Toen Chloë weer bij Jock werd afgeleverd, zei hij: ‘Moet ik je handboeien omdoen?’

‘Nee.’

‘Flinke meid.’

Ze keek hem even aan.

‘Niks persoonlijks,’ zei hij. ‘Ik doe gewoon wat ik doen moet.’

‘Zorg dan dat ik een paar laatste woorden mag zeggen.’

‘Als het van mij afhing –’

Ze draaide zich op haar hakken om en keek hem aan. ‘Het hangt van jou af, Jock, dat weet je best. Al je bazen zitten duizenden kilometers verderop. Neem voor één keer de verantwoordelijkheid eens, wil je? Neem eens een besluit. Je kondigt gewoon aan dat ik iets ga zeggen en dan laatje mij m’n gang gaan. Als het klaar is ben ik dood, en jij onderweg naar je bevordering. Wat kan het voor kwaad?’

Jock ontweek haar blik. Hij leidde haar de trap op de ochtendzon in. Ze schermde haar ogen af. Niet alleen was de door Carpathia gerunde pers op volle sterkte aanwezig, maar er waren ook tribunes gebouwd en er was kennelijk publiek genodigd. Chloë vroeg zich af waar al dat lawaai voor was, tot ze besefte dat de menigte haar beschouwde als de hoofdattractie en zat te klappen en te juichen.

De andere gevangenen, voornamelijk mannen, stonden al in hun respectievelijke rijen te wachten achter de tafels. Sommigen hipten zenuwachtig op en neer. Anderen hadden last van hyperventilatie. Achter elke tafel zaten beambten, één met een merktekenapplicator. Wat had dat voor nut? In dit stadium kwamen ook degenen die het merkteken namen alsnog onder de bijl terecht. Dachten ze dat het merkteken hun voordeel opleverde in enig hiernamaals dat Carpathia te bieden had?

Naast elke guillotine zaten gevangenen in donkerblauw denim met gekruiste benen op de grond. Dit waren de tot levenslang veroordeelden die Jock de ophalers had genoemd. Zij zouden zorgen voor de afvoer van de stoffelijke overschotten. Ze zagen er opgewonden uit, ze lachten en maakten grapjes met elkaar.

Jock voerde haar naar de achterkant van de rij voor de middelste tafel. ‘Nou, dit was het dan,’ zei hij. Chloë vond dat hij verontschuldigend klonk. ‘Je kunt nog steeds –’

‘We hadden gisteren een wedje moeten leggen,’ zei ze.

‘Pardon?’

‘Je wist toch zo zeker dat ik nu onderhand wel stond te smeken en te sidderen.’

‘Die is voor jou,’ zei hij. ‘Je bent een vreemde vrouw.’

Chloë was zich bewust van verlichting op hoge palen, stellages waarop camera’s en cameramannen stonden, technici met koptelefoons op die heen en weer renden, mensen die op hun horloge keken. In de rij voor de tafel rechts van haar was een man van middelbare leeftijd met het merkteken van Carpathia – wat wilde zeggen dat hij gestraft was voor een andere halsmisdaad – sidderend en snikkend op zijn knieën gevallen. Hij graaide naar de broekspijpen van de man voor hem, die een aarzelende hand op zijn schouder legde en slecht op zijn gemak leek.

Nog een rij verder stond een oudere vrouw met haar gezicht in haar handen begraven heen en weer te zwaaien. Te bidden, dacht Chloë. In alle rijen stonden joden, herkenbaar aan een davidsster of een zelfgemaakt keppeltje van resten stof of van karton. De mensen waren uitgeteerd, droegen littekens, waren uitgehongerd, geslagen, verbrand door de zon.

Chloë wist genoeg van Bucks onderzoek en de informatie van David Hassid en Chang om te weten dat Carpathia wilde dat deze mensen gemarteld werden tot ze op het randje van de dood waren, maar niet mochten sterven voordat ze in het openbaar onthoofd werden.

Chloë was ontsteld geweest toen de televisie van kwaad tot erger was geworden, en van erger tot onverdraagbaar. De afgrijselijkste perversiteiten waren vierentwintig uur per dag op bepaalde zenders te zien, en er waren letterlijk geen grenzen. Maar toen onderzoek aantoonde dat de openbare executies elke dag van de week veruit de hoogste kijkcijfers haalden, had ze geweten dat het toch nog één graadje erger kon worden met de maatschappij, en dat was gebeurd.

De bloeddorstigheid was kennelijk onverzadigbaar. Het was zo erg geworden dat de live executieshows die een uur duurden en in slowmotion herhalingen lieten zien van de gruwelijkste doden, het populairst waren. Als de guillotines niet goed werkten en de bijl vast zat, als de slachtoffers dodelijk gewond gillend en krijsend maar niet dood werden achtergelaten… Dat was wat het publiek wilde zien, en hoe meer hoe beter.

Elke executie werd voorafgegaan door het opnoemen van de misdaden van de weerspannige. Hoe verachtelijker het verleden, hoe bevredigender de gerechtigheid, zo was de gedachte. Chloë wist wat voor verhalen er over haar de ronde deden. Ze kon zich voorstellen wat er over de echte schuldigen gezegd zou worden.

Chloë keek naar Jock die naar de tribune liep. Hij ging achter een microfoon staan. Een regisseur maande het publiek tot stilte, wachtte op een teken, gebaarde dat ze moesten klappen terwijl hij voorlas van een script en Jock Ashmore aankondigde. Hij noemde hem een eersteklas WG-opsporingsambtenaar, in zijn eentje verantwoordelijk voor de arrestatie van Chloë Williams-Steele, de ergste anti-Carpathia terrorist die tot nu toe was aangehouden. De mensen juichten.

‘Dank u,’ begon Jock. ‘We zullen vandaag zesendertig executies voor u uitvoeren – eenentwintig voor moord, tien voor de weigering het merkteken van trouw te nemen, vier voor diverse misdaden tegen de staat, en één voor al die aanklachten en nog veel, veel meer.’

De menigte juichte en schreeuwde en joelde en floot.

‘Met genoegen kan ik u zeggen dat Chloë Williams-Steele er weliswaar niet in heeft toegestemd het merkteken van trouw aan onze Opperpotentaat te nemen, maar dat ze ons wel heeft voorzien van genoeg gedetailleerde informatie over haar collega’s over de hele wereld om ons te helpen de Ben-Judaïeten buiten Petra praktisch uit te roeien, en een eind te maken aan de zwartemarkt Coöp.’

De menigte barstte weer in gejuich uit.

‘Maar meer over haar als zij vandaag de zesendertigste patiënt wordt van dokter Guillotine.’

Toen het publiek eindelijk bedaarde, zei Jock: ‘We beginnen vanmorgen in rij 7 met een man die zijn vrouw en twee kleine zoontjes heeft vermoord.’

Chloë ving een glimp op van een monitor die de verminkte lichamen van de jongetjes in alle gruwelijke details vertoonde. ‘God, geef me kracht,’ zei ze stil. ‘Houd mij op U gericht.’

Een vrouw vlak voor haar die er bleek en ziekelijk uitzag maar geen merkteken droeg, draaide zich opeens om. ‘Ben jij Williams?’ vroeg ze.

Chloë knikte.

‘Ik wil niet sterven, en ik weet niet wat ik moet doen!’

Dank U, God. ‘Als u weet wie ik ben,’ zei Chloë, ‘dan weet u ook waar ik voor sta.’

‘Ja.’

‘Uw enige hoop is uw vertrouwen op Christus te stellen. Belijd dat u een zondaar bent, gescheiden van God. U kunt zichzelf niet redden. Jezus is aan het kruis gestorven voor uw zonden, dus als u dat gelooft, zeg het dan tegen God en vraag Hem u te verlossen door het bloed van Christus.’

‘Maar ik ga tóch dood?’

‘U gaat dood, maar dan bent u bij God.’

De vrouw viel op haar knieën en vouwde haar handen, uitroepend tot God. Een bewaker wees naar een ophaler en toen naar de vrouw, en de man sprong overeind en rende naar haar toe. Vlak voordat hij haar omver wilde lopen, liet Chloë haar schouder zakken en sprong naar hem toe. Haar elleboog raakte hem vol tegen zijn mond en zijn hoofd klapte achterover. Hij smakte op de grond, gilde en spoog tanden en bloed uit. De vrouw bad door. Eindelijk stond ze op. De man maakte weer een beweging in de richting van de vrouw, maar Chloë wees alleen maar naar hem en hij droop af.

‘Ik heb gebeden,’ zei de vrouw, ‘maar ik ben nog steeds bang. Hoe weet ik nou of het genoeg was?’

‘Laat me eens naar u kijken,’ zei Chloë, en ze zag het zegel van de gelovige op haar voorhoofd. ‘Wat ziet u op mijn voorhoofd, mevrouw?’ vroeg Chloë.

‘Een zegel, het lijkt wel driedimensionaal.’ Ze stak haar hand uit om het aan te raken.

‘Ik zie hetzelfde bij u,’ zei Chloë. ‘Alleen de kinderen van God zijn met dit teken verzegeld. Wat er vandaag ook met u gebeurt, u hoort bij God.’

Het publiek brulde toen de ophalers de eerste man aan zijn haren naar de guillotine sleurden. Hij zette zijn hakken in het zand; hij schopte en gilde. Hij hield zijn benen slap en moest in de juiste positie gelegd worden. De man kronkelde en verzette zich zo hevig dat er extra ophalers werden bij geroepen om hem naar beneden te houden. Toen de beul had gekeken of er geen handen en voeten tussen zaten, trok hij aan het koord en de enorme bijl viel.

Het roestige geval, zwart van het bloed, zakte scheef vlak voordat het in de hals van het slachtoffer hakte. Chloë griezelde toen het de hals van de man maar tot halverwege doorsneed, zodat hij begon te rukken en te trekken en met zijn armen maaide naar de ophalers die hem naar beneden probeerden te houden.

Op een of andere manier brak hij los en draaide zich om en wankelde, bloed en viezigheid in het rond spuitend. De ophalers doken naar hem en lachten en maakten hem bespottelijk terwijl de beul vlug een klap op de bijl gaf, hem recht hing en weer naar boven hees.

Twee ophalers grepen de man vast en duwden hem met zijn hoofd voorover weer op zijn plaats, waarna er maar weer aan het koord getrokken werd en het karwei deze keer geklaard werd. De reactie van het publiek maakte duidelijk dat ze het een volmaakt begin van de dag vonden.

‘En dan nu,’ zei Jock. ‘Gaan we beginnen met de eerste van tien op een rij die het merkteken weigerden te nemen, minus onze eregast natuurlijk, want we bewaren het lekkerste voor het laatst.’

Maar voordat hij nog meer kon zeggen verscheen Caleb in al zijn klaarheid midden op de binnenplaats, tussen Chloë en Jock in. Hij was meer dan vijf meter lang en droeg een spierwit kleed. Chloë zag duidelijk dat het pijn deed aan de ogen van de mensen, toen ze keek hoe het publiek reageerde. Ze gilden en zaten als verlamd te kijken. Chloë zag dat Jock zich omdraaide om te zien waar ze zo bang voor waren. Hij viel met de microfoon in zijn hand en staarde maar, kennelijk niet in staat zich te bewegen.

Toen Caleb sprak, schudde de grond en wind blies stof omhoog. Chloë was er zeker van dat iedereen graag had willen vluchten, maar ze konden niet.

‘Ik kom in de naam van de allerhoogste God,’ begon hij. ‘Hoort naar mijn stem en luistert naar mijn woorden. U zult het weten als u mij negeert. Och, dat de mens God zou danken om Zijn goedheid, en om Zijn geduchte daden jegens de mensenkinderen! Want Hij verzadigt de hunkerende ziel en vult de hongerige ziel met goedheid. U die gezeten bent in duisternis en in de schaduw van de dood, zult gepijnigd worden omdat u zich verzette tegen de woorden van God en de raad van de Allerhoogste versmaadde.

Roep de Heer aan in uw ellende en Hij zal u redden uit de nood. Hij zal u opheffen uit de duisternis en de schaduw van de dood en uw ketenen verbreken.

Zo zegt de Zoon van de allerhoogste God: “Maar Jezus zei: ‘Ik ben de opstanding en het leven. Wie in Mij gelooft zal leven, ook wanneer hij sterft, en ieder die leeft en in Mij geloofd zal nooit sterven.”

Maar wee u die vandaag geen acht slaat op mijn waarschuwing. Zo zegt de Heer: “Als iemand het beest en zijn beeld aanbidt en het merkteken op zijn voorhoofd of zijn hand krijgt, zal hij de wijn van Gods woede moeten drinken, die onverdund in de beker van zijn toorn is geschonken. Hij zal in vuur en zwavel worden gepijnigd, onder de ogen van de heilige engelen en van het Lam. De rook van de pijniging zal opstijgen tot in eeuwigheid, wie het beest en zijn beeld aanbidden, of wie het merkteken van zijn naam krijgt, ze krijgen geen rust, overdag niet en ’s nachts niet.”’
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Chang zat in de diepste diepten van het computercentrum in Petra, en begreep eindelijk de westerse uitdrukking over met je ogen aan de tv gekleefd zitten. Hij zat klaar om de uitzending over te nemen, hem uit de lucht te rukken voordat iedereen over de hele wereld Chloë’s executie kon zien. Maar de verschijning van deze boodschapper van God, die de twijfelaars waarschuwde tegen het merkteken, hen smeekte Christus aan te nemen – dat was iets wat de hele aardbol nog eens goed moest zien en horen.

Al maandenlang kwamen er van over de hele wereld meldingen dat er engelen verschenen in applicatiecentra en op executieplaatsen. Sommige verhalen waren nogal ongeloofwaardig, maar Tsion Ben-Juda zei dat het precies paste bij de barmhartigheid die hij van God kende.

Chang keek naar de ouderlingen die voor een ander groot scherm zaten, en achter hen wachtten honderden computeraars hun instructies af. Het wegstervende zonlicht wierp schuine stralen door de deur dertig meter boven Chang, en hij werd bijna tot tranen toe geroerd door het zachtjes vallende manna. Zijn uitverkoren volk van voedsel voorzien, Chang beschermen en ontroeren, Chloë vertroosten en boodschappers sturen met het eeuwige evangelie… God was op alle plaatsen tegelijk.

Er ging een telefoon en Naomi nam op. Chang zag haar lippen bewegen toen ze dicht naar Tsion boog. ‘Het is Buck voor u.’

‘Cameron, mijn vriend! Wat moet dit moeilijk voor je zijn… Nee, het spijt me, jongen. Ik ken geen enkel geval van een drager van het eeuwige evangelie die tussenbeide is gekomen in het uitvoeren van de straf… Ja, natuurlijk kan God een wonderbaarlijke bevrijding geven, maar ik waarschuw je op alles voorbereid te zijn…’

––––

Rayford had zijn bedenking over zijn besluit in de lucht te zitten tijdens de uitzending. Hij zette het straalvliegtuig op de automatische piloot en keek, maar hij vreesde het ogenblik dat onverbiddelijk zou komen, en vroeg zich af wanneer hij weer in zoverre hersteld zou zijn dat hij zichzelf de besturing kon toevertrouwen. Nou ja, stelde hij vast, hij had geen keus. Misschien was dit wel de beste therapie. Tenzij hij graag wilde dat Chloë, Buck en hij alle drie op dezelfde dag stierven, moest hij ondanks alles gedisciplineerd blijven.

Arme Buck. Hij zat aan de telefoon met Tsion en hoorde kennelijk niet wat hij hoopte te horen. Rayford wilde hem troosten, maar Buck was geen type dat zich liet sussen voordat een crisis allang voorbij was. Op dit moment streed hij voor zijn zaak. Terwijl de boodschapper van God neer staarde op de lamgeslagen menigte en keek naar de negen overgebleven twijfelaars die huilend op hun knieën lagen, zette Buck Tsion onder druk.

‘Maar Hij heeft Zijn man daar toch, doctor! Hoe moeilijk kan het nu wezen om tussenbeide te komen? Waarom kan Hij haar niet gewoon wegrukken daar en bij ons terugbrengen? U weet dat Hij dat kan! Hij had ons toch bericht kunnen laten sturen van waar ze zat. Wat heb ik gedaan of niet gedaan dat er niet een beetje rekening met me wordt gehouden?’

––––

Chang keerde zich terug naar het scherm om te zorgen dat hij niets miste, maar hij kon nog steeds horen hoe Tsion ernstig op Buck inpraatte.

‘Cameron,’ zei Tsion, ‘dat is je emotie die je die woorden ingeeft. Jij weet net zo goed als iedereen dat deze hele periode, de hele Verdrukking, niet om ons individueel gaat. God heeft een meesterplan. Het is het hoogtepunt van de strijd tussen goed en kwaad die duizenden jaren omspant. Hij verzoent Zijn volk met Hem. Wij moeten dankbaar zijn dat we erbij mogen horen. Hij heeft een groter beeld in gedachten, maar het is ook een bewijs van Zijn eeuwige liefde voor ons. Vertrouw op Hem, mijn vriend. Vertrouw Hem, wat er ook gebeurt.’

––––

Chloë had het gevoel dat ze al in de hemel was. Calebs glans had haar het zicht belet op de afgrijselijke dood van het eerste slachtoffer. Ze zag Jock overeind krabbelen en het stof van zich af slaan.

‘Alsjeblieft mensen, niet weggaan. We hebben al eerder verhalen gehoord over zulke verschijningen op andere executieplaatsen, maar dit is het eerste bezoek waarmee wij hier vereerd worden. Dit is een truc die uitgehaald wordt door de spiritisten binnen het kamp van de rebellen. Misschien moeten we de indringer maar eens toestemming vragen om door te mogen gaan met ons programma.’ Hij draaide zich om en keek naar Caleb, en deed alsof hij nog banger was dan hij al was.

‘Lieve meneer,’ zei Jock met een stem waar het sarcasme van afdroop. ‘Zouden we misschien mogen doorgaan?’

Calebs stem weerkaatste luider dan eerst tegen de gevangenismuren. ‘U bent beproefd en schuldig bevonden aan uw misdaden tegen de allerhoogste God. Dat u het merkteken van de duivel draagt, veroordeelt u tot de dood. U kunt niets doen om een keer te brengen in uw lot. Omdat u het beest en zijn beeld heeft aanbeden en zijn merkteken heeft ontvangen, zult u de wijn drinken van Gods gramschap. U zult gepijnigd worden met vuur en zwavel ten aanschouwen van de heilige engelen en van het Lam. En u zult geen rust hebben, dag en nacht.

Dat wat God slechts denkt zal zeker gebeuren, en wat Hij besluit zal nooit veranderen, want zoals het Schriftwoord zegt: De Heer der heerscharen heeft gezworen: “Voorwaar, het zal gaan zoals Ik heb bepaald, het zal gebeuren zoals Ik heb besloten.”’

Jock staarde met opgetrokken wenkbrauwen naar Caleb. Toen keek hij om naar de menigte en haalde zijn schouders op. ‘Dan stel je gewoon een simpele vraag…’ zei hij, en ze lachten zenuwachtig. ‘Dat zal ik maar opvatten als een teken dat we mogen doorgaan, want tja, als hij gelijk heeft, komt het erop neer dat God ons kan zien en wanneer Hij maar wil de trekker kan overhalen. Maar kijk eens aan wie hier vandaag het loodje leggen. Nou? Volgen jullie me nog? Wie legt er het loodje? Laten jullie je eens horen!’

Niemand reageerde.

‘Het zogenaamde volk van God!’ zei Jock. ‘Degenen die Hem gekozen hebben in plaats van de echte god en onze Opperpotentaat, Nicolae J. Carpathia! Kom aan, mensen, laat je niet van je stuk brengen door zo’n grote, glimmende, doorzichtige verschijning. Ja, hij is best eng. Maar alles wat hij heeft gedaan, is een tv-show onderbreken en – let op – hem nog beter maken! Wat een geweldig theater, hè? De vijand verschijnt met sabelgekletter, maar hij heeft niets veranderd! Jullie zijn gekomen om hoofden afgehakt te zien worden, en dat is wat jullie zullen zien. Die mensen kunnen janken en bidden en smeken wat ze maar willen, maar ze gaan toch dood!’

Toen de negen ex-twijfelaars opstonden, zag Chloë tot haar verrukking dat zes van hen het zegel van de gelovige op hun voorhoofd hadden. Iets binnen in hen moest dat bevestigd hebben, want ze hieven hun handen en lachten ondanks hun dreigende dood. De andere drie keken triest, en Chloë nam aan dat zij onder de verharden van hart waren die wanhopig graag van gedachten wilden veranderen maar te lang hadden gewacht.

Jock was met al zijn gebral toch banger voor Caleb dan hij liet blijken, of hij had nog steeds de uitzendtijden in zijn hoofd. ‘Zullen we even een beetje orde op zaken stellen?’ zei hij. ‘Ik wil bij elke guillotine één van de tien mensen zonder merkteken, allemaal tegelijk. Hup! Opschieten! Ophalers, zorg ervoor! We doen ze allemaal tegelijk, dan liggen we weer op schema. Als een van jullie het merkteken toch wil, dan moet je het nu zeggen.’

De vrouw voor Chloë en de zes anderen die ze had gezien met het zegel van de gelovige, bleven waar ze waren, terwijl de andere drie naar de merktekenapplicators slenterden.

De ophalers grepen de overgebleven zeven zonder het merkteken van Carpathia, inclusief de vrouw die voor Chloë stond. Ze draaide zich om en ze omhelsden elkaar. ‘Wees sterk en vertrouw op God,’ zei Chloë. Ze sleepten de vrouw naar het middelste toestel.

Geen van de zeven bood verzet of worstelde of moest gedwongen worden te knielen en hun nek op de juiste plaats te leggen. ‘Op de derde tel!’ schreeuwde Jock, en de menigte, hoewel nog steeds waakzaam voor de enorme licht uitstralende vreemdeling, rumoerde verwachtingsvol.

Chloë boog haar hoofd en deed haar ogen dicht, vastbesloten geen getuige te zijn van de executie van kinderen van God. Maar zelfs met haar ogen dicht nam ze iets waar, en toen ze opkeek, zag ze dat Caleb de hele binnenplaats had gevuld met een licht zo fel dat niemand iets kon zien. De camera’s konden niets registreren, en cameramensen en technici schreeuwden om hulp en smeekten Jock te wachten.

‘We laten ons niet ophouden door die truc van de vijand!’ zei Jock en hij telde tot drie. Het ziekmakende geluid van de zware bijlen klonk op en de mensen juichten, maar vanwege het verblindende licht zag niemand de doden, niet ter plaatse en nergens ter wereld op tv.

––––

Chang leunde achterover en bestudeerde het scherm. Hij wenkte Naomi bij zich. ‘Heb je dat gezien?’ vroeg hij. ‘Als de engel dat voor Chloë ook doet, hoeven we niet over te schakelen. Hij regelt het zaakje wel voor ons.’

‘Maar hij is weg,’ zei Naomi. ‘Kijk maar.’

Ze had gelijk. De binnenplaats van de gevangenis zag er weer normaal uit. De executies gingen het volgende half uur door. Elke terechtstelling werd voorafgegaan door de bekende inleiding – een bloederige beschrijving van de misdaden van de veroordeelde.

Nu Caleb vertrokken was, durfde het publiek zich weer uit volle borst te laten horen. Ze sisten, riepen boe, juichten en applaudisseerden. De ophalers waren smerig van rondspattend bloed en stof, en ze leken wel dronken van opwinding door hun taak.

Chloë stond al meer dan een uur in de hete zon. Ze had haar ogen afgewend van het afschuwelijke toneel. Zwak van de honger, uitgedroogd van de dorst en duizelig van het staan, vocht ze om haar emoties te beheersen. Ze bad aldoor dat God haar een gelegenheid mocht geven voor Hem te spreken, en dat ze in staat zou zijn onder woorden te brengen wat er in haar leefde.

Chloë miste Caleb. Toen hij er was, koesterde ze zich in de glans van zijn heerlijkheid en voelde ze de aanwezigheid van God. Nu wist ze ook dat God bij haar was, maar het vroeg meer geloof. Ze probeerde zich te realiseren dat ze nog maar een paar ogenblikken verwijderd was van de aanwezigheid van de almachtige God, en ze was verrukt van de gedachte dat ze al zo gauw aan Jezus’ voeten zou vallen.

Maar nu stond ze in de hitte van de dag, om haar heen stoof stof op, en ze zag de meelevende blikken van de aanbrengers van het merkteken en de andere beambten achter de tafels. Ze hadden dit eerder meegemaakt, ze hadden gezien hoe de zogenaamde eregast belachelijk werd gemaakt en vernederd, alsof onthoofden niet genoeg was.

Meer dan een half uur nadat Caleb hem in de rede was gevallen, was Jock weer helemaal vol van zichzelf. Hij was lekker warmgelopen en, nam Chloë aan, kon zijn bevordering al proeven. Hij zag zich al lopen in de wandelgangen van Al Hillah met de Potentaat zelf.

Met zijn gezicht nog steeds naar de menigte schakelde Jock over op een draadloze microfoon en liep in de richting van Chloë. ‘En dan nu, dames en heren, het ogenblik waarop we allemaal gewacht hebben,’ kondigde hij aan en de mensen begonnen te klappen.

Toen hij bij Chloë kwam, legde hij zijn hand op haar schouder en draaide haar om naar de tribune. Daar stond hij met zijn arm om haar heen, en hoewel ze afkeer voelde, was Chloë getroffen door zijn vriendelijkheid. Met gespreide vingers en open handpalmen omvatte hij haar schouder. Ze wilde zich van hem losrukken en hem in zijn gezicht spugen, maar ze was zich bewust van het internationale televisiepubliek en dit was haar laatste kans om iemand te winnen voor Christus.

‘Het is vaak de gewoonte om een befaamd geval een paar laatste woorden te gunnen,’ zei Jock. ‘Maar in dit geval twijfel ik. Wat vinden jullie ervan?’

Sommige mensen schreeuwden: ‘Schiet nou maar op! Maak haar af! Laat dat mooie koppie in die mand vallen!’

Anderen klapten en riepen: ‘Laat haar spreken!’

Jock keek naar een regisseur en Chloë zag dat de vrouw een teken gaf dat ze tijd over had.

‘Ik weet het niet, hoor,’ zei hij. ‘Zal ik het doen of zal ik het niet doen?’ De menigte begon weer te roepen en te schreeuwen. ‘Terwijl we daar nog even over nadenken,’ vervolgde Jock, ‘kijken we naar deze opname van de misdaden die vandaag gewroken worden.’

Het publiek jouwde en schreeuwde toen de monitoren een uit de dikke duim gezogen geschiedenis vertoonden, waarin allerlei soorten kwaad werden toegeschreven aan Chloë, de Ben-Judaïeten, het Verdrukkingscommando en de Internationale GoederenCoöp. Chloë zag tot haar verrassing dat veel van de plagen en oordelen die de afgelopen zes jaar uit de hemel waren gekomen, haar en haar medestrijders werden aangewreven.

Ten slotte werden de nepaanklachten tegen haar vader en haar man vertoond, samen met de vervalste foto van een tweejarig jongetje dat ze naar verluidt naar Jezus had genoemd en van wie ze beweerde dat het de reïncarnatie van God was.

‘Ondanks dit alles,’ zei Jock, ‘maakte deze jongedame een bijna volledige ommekeer toen ze geconfronteerd werd met haar eigen sterfelijkheid. Om haar familie enigszins te ontlasten, vooral haar kind, de god in mensengedaante, is ze achter gesloten deuren volkomen doorgeslagen. Ze heeft ons zo veel informatie gegeven dat we moeten toegeven dat Chloë Williams-Steele meer heeft gedaan dan wij ooit gekund hadden om de laatste sporen uit te wissen van de belangrijkste opstand die de Nieuwe Wereldorde ooit het hoofd heeft moeten bieden.’

De mensen juichten.

‘Dus misschien heeft ze eigenlijk al genoeg gezegd! Misschien heeft ze al te veel gezegd! Misschien moesten we gewoon maar eens gaan opschieten! Wat zeggen jullie ervan?’

Nog meer geklap, gestamp en geschreeuw.

‘Mevrouw Williams heeft haar vrienden en familie en medesamenzweerders verraden, maar op het eind bleef ze weigeren trouw te beloven aan de ware god van deze wereld, de opgestane Nicolae Carpathia!’

Boegeroep klonk over de binnenplaats.

‘En daarom, mevrouw Williams,’ zei Jock, haar aankijkend, ‘tenzij u bereid bent daarover van gedachten te veranderen, geloof ik dat we klaar zijn om het recht zijn loop te laten hebben.’

Chloë reikte naar de microfoon, maar Jock hield hem stevig vast. ‘Nee, pas op hoor!’ zei hij. ‘Geen voorrecht om te spreken voor u, tenzij u bereid bent het merkteken van trouw voor de troon te brengen van de leider van de Wereldwijde gemeenschap.’

Maar ze bleef trekken en ze had nu haar beide handen om de microfoon. ‘Zijn we hier getuige van een historisch ogenblik, mensen?’ zei Jock. ‘U begrijpt toch, mevrouw Williams, dat als u de microfoon neemt, u ook het merkteken van Carpathia moet nemen?’

Ze nam de microfoon en Jock keerde zich met beide armen uitgestoken naar de menigte en joeg ze op tot een enorme ovatie.

‘Meneer, u zei dat als het van u afhing ik enkele woorden mocht spreken. Hangt het van u af?’

Jock pakte de microfoon. ‘Dat hadden we niet afgesproken! U mag alleen spreken als u zich overgeeft aan het merkteken.’

Weer verscheen Caleb achter Chloë. Hij hief slechts een vinger waarmee hij nee schudde tegen Jock. Jock verstarde ter plekke en kukelde met nog steeds uitgestrekte arm achterover. Ondanks zichzelf moest het publiek lachen toen Jock rood aanliep en begon te zweten.

Chloë keerde zich naar de mensen en sprak zacht. ‘Een beroemde martelaar heeft eens gezegd dat hij het betreurde dat hij maar één leven te geven had. Zo voel ik me vandaag ook. Toen Hij aan het kruis stierf voor de zonden van de wereld, bad mijn eigen Heiland, Jezus de Christus: “Vader, vergeef het hun, want ze weten niet wat ze doen.”

Mijn persoonlijke voorkeur? Mijn keus? Ik wilde dat ik tot de glorieuze Wederkomst van Jezus bij mijn familie kon blijven, mijn dierbaren, mijn vrienden. Maar als dit mijn lot is, aanvaard ik het. Ik wil mijn onsterfelijke liefde uitspreken voor mijn man en mijn zoon. En eeuwige dank aan mijn vader, die me naar Christus geleid heeft.

Een beroemde zendeling die uiteindelijk martelaar werd, heeft eens geschreven: “Hij is geen dwaas die geeft wat hij niet kan behouden, om te winnen wat hij niet verliezen kan.” Hij bedoelde zijn leven op aarde en zijn eeuwige leven bij God. Als mens verheug ik me niet bepaald op een dood van het soort waarvan u hier vandaag al vijfendertig keer getuige bent geweest. Maar in mijn geest kan ik eerlijk gezegd niet wachten. Want afwezigheid uit het lichaam betekent aanwezigheid bij God. En zoals Jezus Zelf tegen Zijn Vader zei bij Zijn eigen dood: “In Uw handen leg ik Mijn geest.”

En nu: “Het is mijn stellige hoop en verwachting dat ik mij nergens voor zal hoeven te schamen, maar dat Christus bij alles wat mij overkomt in alle openheid geëerd zal worden, of ik nu in leven blijf of moet sterven. Want voor mij is leven Christus en sterven winst. Als ik blijf leven, kan ik vruchtbaar werk doen, maar toch weet ik niet wat ik moet kiezen. Ik word naar twee kanten getrokken: enerzijds verlang ik ernaar te sterven en bij Christus te zijn, want dat is het allerbeste.”

En tegen mijn medestrijders in de zaak van God over de hele wereld, zeg ik: “Laat onder u de gezindheid heersen die Christus Jezus had. Hij die de gestalte van God had, hield zijn gelijkheid aan God niet vast, maar deed er afstand van. Hij nam de gestalte aan van een slaaf en werd gelijk aan een mens. En als mens verschenen, heeft hij zich vernederd en werd gehoorzaam tot in de dood – de dood aan het kruis. Daarom heeft God hem hoog verheven en hem de naam geschonken die elke naam te boven gaat, opdat in de naam van Jezus elke knie zich zal buigen, in de hemel, op de aarde en onder de aarde, en elke tong zal belijden: ‘Jezus Christus is Heer,’ tot eer van God, de Vader.

Aan hem die door de kracht die in ons werkt bij machte is oneindig veel meer te doen dan wij vragen of denken, aan hem komt de eer toe, in de kerk en in Christus Jezus, tot in alle generaties, tot in alle eeuwigheid. Amen.”

Buck en onze lieve kleine jongen, weet dat ik van jullie houd en dat ik op jullie wacht bij de Oostelijke Poort.’

––––

Chloë bukte en legde de microfoon op Jocks onbeweeglijke borst en liep zonder begeleiding naar de middelste guillotine. Toen ze knielde en haar hoofd neerlegde onder de bijl, verblindde Caleb met zijn schittering de ogen van de wereld. Chloë hoorde alleen de ruk aan het koord en het vallen van de gescherpte snede van de dood die naar het eeuwige leven leidde.








 

Intermezzo

Vijftien uur later stapte Buck wankelend uit Rayfords vliegtuig. Hij was uitgeput en keek wazig uit zijn ogen, maar verlangde er hevig naar zijn zoon in zijn armen te nemen. Abdullah was naar de landingsstrook even buiten Petra gereden, en Ming was meegereden met het jongetje op schoot. Buck pakte hem op en hield hem dicht tegen zich aan, zijn tranen stroomden over Kenny’s rug.

Met z’n vijven reden ze naar de Siq die Petra binnenleidde. Abdullah kondigde via de radio het verwachte tijdstip van hun aankomst aan. ‘Ik hoop dat je geen bezwaar hebt, Buck,’ zei hij, ‘maar doctor Ben-Juda wil de herdenkingsplechtigheid graag houden zo gauw Rayford en jij er zijn.’

Buck was overweldigd door de grote opkomst. Enkele honderden mensen hadden zich verzameld op de hoogte, waar het geluid van het ruisende water van de stroom was te horen. Kennissen hadden ruimte gemaakt zodat de beste vrienden van Chloë en Buck vooraan konden staan. Hoe moeilijk het ook was met Kenny’s armpjes nog om zijn nek geklemd, ging Buck op een rotsrichel zitten en nam de omgeving in zich op.

Tsion en Chaim stonden in het midden te wachten tot iedereen een plekje gevonden had. In een binnenste halve cirkel, met hun gezicht naar Buck en Kenny en Rayford, stonden George en Priscilla Sebastian en Beth Ann. Ree Wong en Ming Toy stonden vlakbij hand in hand. En net aangekomen uit Illinois waren Lionel Whalum en zijn vrouw Felicia, samen met Leah Rose en Hannah Palemoon.

Buck knikte naar Zeke, die bij Abdullah en Mac stond. Vrij dichtbij zat Chang op een rots met zijn nieuwe vriendin Naomi. Ze schenen al bijzonder op hun gemak bij elkaar, wat zoals Buck zag de aandacht trok van Naomis vader, Eleazar Tiberias die in de buurt stond.

Tsion hief een hand op om stilte. Hij begon zacht te spreken, maar Buck kreeg de indruk dat iedereen hem boven het ruisende water uit kon horen. ‘Ik heb vandaag mijn persoonlijke Bijbel meegebracht. Jullie begrijpen wel dat de ouderlingen en vooral doctor Rosenzweig en ik voortdurend de Schriften bestuderen en allerlei commentaren en Bijbelse woordenboeken, om te proberen de zin te zoeken van wat er de afgelopen dagen is gebeurd.

Dit zijn academische onderzoeken en hoewel ze betrekking hebben op het dagelijkse leven hier, kunnen ze ook een godsdienstige oefening zijn. Elke dag op elke bladzijde zien we de vingerafdrukken van God Zelf, die Zijn wil werkt onder ons en in deze wereld.

Maar vandaag heb ik het Woord van God bij me dat niet alleen deel uitmaakt van mijn theologische bibliotheek, maar vooral de tekst is die ik een paar jaar voor de Opname heb bestudeerd. Zoals jullie weten, is mijn leven veranderd toen ik ontdekte dat Jezus de Messias was die ik zo lang had gezocht. En dat ontdekte ik niet alleen door de Opname, maar ook omdat ik de opdracht had gekregen de profetieën over de Messias te bestuderen.

Om dit te doen, moest ik een exemplaar van zowel het Oude als het Nieuwe Testament aanschaffen, wat ik toentertijd méér dan gênant vond. Ik was bang dat ik niet alleen voor mijn collega’s, maar ook voor mijn God een gruwel zou zijn.

Ik was de waarheid op het spoor voordat die door de Opname werd bewezen, en spoedig daarna maakte ik het kennen van de ware Messias tot mijn eigen geloof. En opeens werd dit boek’ – hij stak het in de lucht – ‘het brood van mijn leven. Het werd van een noodzakelijk stuk tekstueel onderzoek, dat ik met een rooie kop en veel verontschuldigingen had gekocht, tot mijn kostbaarste bezit.

Toen mijn familie werd afgeslacht, klampte ik me er wanhopig aan vast. Het werd een materieel symbool van het Woord van God dat voor mij Jezus, de Christus, beduidde, de Messias, de Zoon van de levende God, het Lam dat geslacht werd om de zonde van de wereld weg te nemen. Ik heb eens gelezen over een groot theoloog wiens persoonlijke Bijbel hem zo lief was geworden dat hij er soms klopjes op gaf, en hem bijna liefkoosde zoals hij zou doen met een zoon of een dochter of een echtgenote. Dat vond ik vreemd, maar gaandeweg begon ik het te begrijpen en ook zo te voelen.

Ik heb dit boek lief. Ik heb dit Woord lief. Ik heb de Auteur lief, en de Heer die het vertegenwoordigt. Waarom spreek ik vandaag over het Woord van God terwijl we hier zo diep verdrietig bij elkaar zijn om twee fijne kameraden en geliefden te herdenken?

Omdat Albie en Chloë allebei mensen waren van het Woord. O, wat hielden ze van Gods liefdesbrief aan hen en aan ons! Albie zou de eerste zijn om je te vertellen dat hij geen geleerde was, dat hij amper ooit een boek las. Hij was een man met wijsheid van de straat, hij had verstand van wereldse zaken, was snel en schrander en scherp. Maar als hij aanwezig was bij een Bijbelles maakte hij aantekeningen, hij stelde vragen, hij dronk het in. Het Woord van God werkte in zijn leven. Het veranderde hem. Het vormde hem tot de man die hij was op de dag dat hij stierf.

En Chloë, onze geliefde zuster en een van de oorspronkelijke leden van het kleine Verdrukkingscommando dat nu zo groot geworden is. Wie had haar kunnen kennen zonder te houden van haar geest, haar verstand, haar durf? Wat een vrouw en moeder was ze! Ze was jong maar briljant, en maakte van de Internationale Goederen-Coöp een onderneming die letterlijk miljoenen over de hele wereld in leven hield die het merkteken van de antichrist weigerden en hun wettige recht verloren om te kopen en verkopen.

Ik heb in de afgelopen zes jaar in verschillende schuilplaatsen in de onmiddellijke nabijheid gewoond van Chloë en haar familie. Ik heb vaak gezien dat ze haar Bijbel las, teksten uit haar hoofd leerde en ze uitprobeerde op mensen. Vaak gaf ze me haar Bijbel en vroeg me haar te overhoren om te zien of ze een tekst correct, woord voor woord in haar hoofd had zitten. En ze wilde altijd precies weten wat het betekende. Het was haar niet genoeg de tekst te kennen; ze wilde dat hij levend werd in haar hart en verstand en leven.

Aan hen die Chloë het ergst, het diepst en het pijnlijkst zullen missen tot we haar weerzien in heerlijkheid, geef ik de enige raad die me mijn verstand liet bewaren toen mijn eigen geliefden zo wreed van me werden afgenomen. Houd je vast aan Gods onveranderende hand. Klamp je vast aan Zijn Woord. Vat een hernieuwde liefde op voor het Woord van God. Grijp Zijn beloften vast als een hondje dat met zijn tanden aan je broekspijp hangt, en laat nooit los.

Buck, Kenny, Rayford, wij begrijpen het niet. Dat kunnen we niet. We zijn sterfelijke wezens. De Schrift zegt dat kennis zo vluchtig is dat zij op een dag zal verdwijnen. “Want ons kennen schiet tekort en ons profeteren is beperkt. Wanneer het volmaakte komt,” en o geliefden het komt, “zal wat beperkt is verdwijnen. Toen ik nog een kind was sprak ik als een kind, dacht ik als een kind, redeneerde ik als een kind. Nu ik volwassen ben heb ik al het kinderlijke achter me gelaten. Nu kijken we nog in een wazige spiegel, maar straks staan we oog in oog.”

Horen jullie die belofte? “Maar straks…” Wat kunnen we ons verheugen in het doch straks van Gods Woord! Het straks komt, geliefden! Het straks komt!’

Tsion ging zitten en sloeg zijn Bijbel open op zijn schoot. ‘Laat me hiermee afsluiten, terwijl we treuren, niet als de heidenen, maar terwijl we treuren om het verlies van onze geliefde broeder en zuster in Christus. De psalmist schrijft: “Met pijn ziet de Heer de dood van zijn getrouwen. Ach, Heer, ik ben uw dienaar, uw dienaar ben ik, de zoon van uw dienares: u hebt mijn boeien verbroken.

U wil ik een dankoffer brengen. Ik zal de naam aanroepen van de Heer en mijn geloften aan de Heer inlossen in het bijzijn van heel zijn volk, in de voorhoven van het huis van de Heer, binnen uw muren, Jeruzalem. Halleluja!

Loof de Heer, alle volken, prijs hem, alle naties: zijn liefde voor ons is overstelpend, eeuwig duurt de trouw van de Heer. Halleluja!

Loof de Heer, want hij is goed, eeuwig duurt zijn trouw. Laat Israël zeggen: ‘Eeuwig duurt zijn trouw.’ Halleluja.”’
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Na zes jaar, vijfeneenhalve maand van de verdrukking

Een paar dagen na de herdenkingsplechtigheid waren Ree en Ming getrouwd. De kleine plechtigheid werd geleid door Tsion. De relatie tussen Chang en Naomi was opgebloeid, maar ze hadden de raad gekregen hun verloving uit te stellen tot na de glorieuze Wederkomst.

Rayford was een paar maanden bezig geweest met de reorganisatie van het Verdrukkingscommando. Mac, Abdullah en Ree werden de voornaamste piloten. Lionel Whalum had maandenlang in de lucht gezeten, en bood vrijwillig aan de leiding van de Coöp over te nemen. Ming assisteerde hem en Leah en Hannah waren personeelsleden.

Chang had een briljant plan bedacht om de plek in Bagdad af te luisteren waar de internationale top van WG-staatshoofden gehouden zou worden. Door dagelijks de hoofdcomputer in Nieuw Babylon te controleren, had hij ontdekt dat Leon Fortunato iemand gegevens liet verzenden van de dagelijkse handelingen van de regering, om te vermenigvuldigen en te verspreiden. De grote doorbraak kwam toen Chang te weten kwam dat de regering offertes had aangevraagd voor het karwei de vergaderzaal voor de grote gebeurtenis te voorzien van geluidsapparatuur. Hij vertelde Naomi van zijn plan. ‘Het is briljant,’ zei ze, ‘en ik denk dat captain Steele dat ook zal vinden. Je moest hem maar gauw mee laten denken, vind je niet?’

Op een avond laat nodigde Chang Rayford uit in het computercentrum. ‘Dit is mijn plan,’ vertelde hij. ‘Ree Woo’s identiteit is nog niet ontmaskerd, en de WG kent zijn naam niet. Ik heb een dossier over hem samengesteld over zijn hele achtergrond op de technische universiteit en over zijn kleine geluidstechnische bedrijfje in Zuid-Korea, Woo en Partners.’

‘Wat niet bestaat, neem ik aan.’

‘Natuurlijk niet. Zoals je ziet, heb ik hem afgeschilderd als een gerespecteerd loyalist uit Regio 30, met een lijst van tevreden klanten. Die klanten kunnen ze gerust controleren, die heb ik allemaal bijgewerkt. Ik weet al wat de andere prijsopgaven zijn voor de geluidsklus, dus ik kan er makkelijk onder gaan zitten om te zorgen dat Woo de order krijgt.’

‘En dan?’

‘Ik heb er een heleboel voorwaarden ingezet, dat hij er de voorkeur aan geeft met een kleine ploeg te werken, en dat hij het liefste ’s nachts werkt als er geen andere geluiden zijn die zijn instellingen beïnvloeden. Het zal een makkie zijn om de grote zaal te doen en met WG-CNN te werken. Dat kan ik jou en Ree binnen een dag of twee leren. We zeggen tegen de WG dat de klus twee keer zolang duurt als in werkelijkheid, zodat jij toegang krijgt tot de grote vergaderzaal naast de gang, waar we weten dat Carpathia en zijn kabinet van plan zijn de regionale potentaten te ontvangen. Afluisterapparatuur aanbrengen in die ruimte is lastiger, maar dat kan ik jullie ook leren.

Ik zou het dolgraag zelf doen, maar het is te veel gevraagd van Zeke om mij onherkenbaar te maken voor mensen met wie ik zó lang heb samengewerkt. Daarom stel ik voor dat ik Buck en George leer hoe ze de afluisterapparatuur moeten aanbrengen, en terwijl jij en Ree de gewone geluidsapparatuur doen in de grote zaal, kunnen zij de vergaderzaal binnenglippen en dat doen.’

‘Ree is de enige van ons die eruitziet als een Koreaan, Chang. Wij zijn allemaal te groot.’

‘Dat is nogal makkelijk. De hele ploeg moet toch van tevoren goedgekeurd worden, dus wat voor uiterlijk en nationaliteit Zeke ook verzint, zet ik erin en jas ik erdoor. Ik zal meneer Woo laten verklaren dat hij zijn internationale topploeg laat opdraven om de klus zo goed mogelijk te klaren.’

‘Het bevalt me, Chang. Ik zal navragen of iedereen erin mee kan gaan, vooral Zeke. Hij zal bedrijfsuniformen moeten maken en voor ieders vermomming en documenten zorgen.’

Het liep gesmeerd. Zeke veranderde met zijn meesterhand George en Rayford in veel oudere mannen. Van Buck maakte hij een Australiër met een verweerd gezicht. Allemaal waren ze snelle leerlingen in de elektronica. Chang vond dat Buck het makkelijkst leerde, en hij dacht dat het kwam omdat Buck het zo hard nodig had zich in een nieuw project te storten.

––––

Het leek op dat moment een kleine meevaller, maar als hij eraan terugdacht, geloofde Rayford dat het een grote was. Het enige lid van het WG-kabinet dat Woo en Partners binnenliet in de vergaderzaal was een vrouw die er nog niet was geweest toen Rayford en Buck voor Carpathia werkten.

Ze vermoedde trouwens niets, maar het stelde hen allebei op hun gemak dat ze met een vreemde te maken kregen. De rest van de regering zat nog lekker in Al Hillah, maar de vrouw liet zich ontvallen dat zo gauw het gebouw klaar was voor de grote vergaderingen over een paar weken, de regering daarheen zou verhuizen om voorbereidingen te treffen.

Rayford stond versteld van Rees gebluf op elektronicagebied. Hij had genoeg van Chang geleerd om het jargon te kennen, en hij zorgde wel dat het abracadabra was voor de vrouw met de sleutels. Ze bleef niet lang in de buurt, en omdat de leden van de ploeg van Woo allemaal een badge droegen en een bedrijfspet laag over hun voorhoofd hadden getrokken, werden ze nooit zorgvuldig gecontroleerd en verliep de klus gladjes.

Chang had samen met Lionel druk ruilhandel bedreven om aan onderdelen te komen, en de mannen sleepten alles met zich mee naar binnen wat ze nodig hadden om geluid te kunnen zenden vanaf elke zitplaats om de grote vergadertafel en in de helft van de verlichting.

Ree Woo en zijn partners waren ruimschoots op tijd klaar met het werk en de WG maakte de volledige betaling over via internet. ‘Nu staan we bij Carpathia op de loonlijst,’ zei Chang tegen Rayford.

––––

Nicolae’s kabinet verhuisde van Al Hillah naar een paleisachtig verblijf in de buurt van het vergadergebouw in Bagdad, en de hoofden van de tien regio’s zouden zich binnen een paar dagen bij hen voegen. Op een avond zei Rayford tegen Buck: ‘Het is al maanden geleden dat de wereld rechtstreeks iets van Carpathia heeft gehoord. Nu komen we ten minste te weten wat er omgaat in dat brein van hem.’

Sinds de verduistering van Nieuw Babylon had Carpathia zich gedeisd gehouden. De regering was een chaos en veel werknemers waren omgekomen. De Potentaat scheen weinig anders te hebben gedaan dan de massale troepenconcentratie in Israël in gang te zetten. Rayford gokte erop dat Nicolae in verlegenheid gebracht was en zich vernederd voelde door zijn onvermogen iets te doen aan de laatste plaag.

‘Dan is hij op z’n gevaarlijkst, hè?’ zei Buck. ‘Als hij tijd heeft gehad om na te denken en plannen te smeden. Reken maar dat hij wat spectaculairs bekokstooft.’

Carpathia gaf al een hint in die richting bij de eerste keer dat Chang de vergaderzaal afluisterde, toen alleen Nicolae en zijn kring van vertrouwelingen er waren. Chang nam het op de band op voor Rayford. ‘Ik heb nieuws,’ zei de Potentaat. ‘En het is zo opwindend en heerlijk dat ik popel om het jullie te vertellen. Maar ik moet wachten. Ik zal jullie laten wachten tot onze collega’s van over de hele wereld hier zijn. Ik wil aan iedereen een trio voorstellen, drie mensen die ons zullen helpen onze doelstellingen te bereiken.’

‘Waar komen ze vandaan, Eminentie?’ klonk de heldere stem van Viv Ivins.

‘Ook dat moet voorlopig een geheimpje blijven.’

‘O, mijn heer, waarom speelt u zo met ons?’ zei Leon.

‘Wees blij dat ik alleen maar met jullie speel, confrère. De opstandelingen zullen de dag berouwen dat ze het ooit in hun hoofd haalden zich tegen mij te verzetten.’

––––

Op een avond laat stond Rayford op het punt naar bed te gaan toen hij een boodschap ontving dat Tsion hem wilde spreken. ‘Hij is bereid naar uw verblijf te komen,’ kreeg Rayford te horen.

‘O nee, ik ga graag naar hem toe.’

Toen Rayford aankwam, begon Tsion: ‘Voordat ik je mijn verzoek voorleg, wil ik dat je weet dat ik tot je beschikking sta. De ouderlingen en ik zijn ons er volledig van bewust dat jij aan het hoofd staat van het Verdrukkingscommando als je in Petra bent, en ik ben slechts, hoe zullen we het noemen, de veldprediker ervan.’

‘Ik ben blij dat u het ter sprake brengt, Tsion, want ik had al met u willen praten over uw eerbied voor mij. Dat geeft me een ongemakkelijk gevoel. Ik zie Petra niet als het hoofdkwartier van het Verdrukkingscommando. Ja, ik voel het zo dat God mij de mantel van het leiderschap heeft omgeslagen met betrekking tot hen, maar het is duidelijk dat Hij u heeft gekozen om het restant van zijn volk te leiden, nu een miljoen mensen sterk. U moet niet het gevoel hebben dat u mij verantwoording schuldig bent. U heeft uw ouderlingen en uw collega Chaim, en hoe God u door hen leidt, is wat mij betreft prima. Ik geef er zelfs de voorkeur aan.’

Tsion gaf Rayford een kneepje in zijn schouder. ‘Ik stel je vertrouwen heel erg op prijs, captain Steele. Maar je moet je eigen verantwoordelijkheden als leider niet kleineren. Ik wilde je iets vragen over mijn volgende internationaal via tv uitgezonden boodschap.

Rayford was in verwarring. ‘Uw boodschappen worden toch elke dag via internet verstuurd?’

‘Natuurlijk. Maar nu en dan legt God een boodschap in mijn hart waarvan ik geloof dat Hij wil dat ik hem zowel aan gelovigen als aan ongelovigen richt. En hoewel ik weet dat de website voor iedereen toegankelijk is en dat veel ongelovigen erop stuiten, zou ik dankbaar zijn als we nog eens de gelegenheid kregen piraat te spelen in de internationale luchtgolven. Ik geloof dat God me een boodschap heeft gegeven waarvan Hij wil dat zelfs de god van deze wereld en zijn aanhangers het horen. Als mensen de waarheid van God horen verkondigen op Carpathia’s eigen netwerken, nou, dat is net zoiets als het evangelie verkondigen in de diepten van de hel.’

‘“En de poorten van het dodenrijk zullen haar niet kunnen overweldigen,”’ citeerde Rayford.

‘Uitstekend. Nou, wat denk je ervan? Zou het lukken, en zo ja wanneer?’

‘Ten eerste, Tsion, heeft u mijn toestemming niet nodig.’

‘Beschouw het dan als een mededeling.’

‘Goed. U weet dat we hier de beste technici van de wereld hebben, en daar bedoel ik niet alleen Chang mee. Hij is top, maar Naomi is even goed, en ze hebben een team gevormd dat zo ongeveer alles kan. Ze werken net zo goed voor u als voor mij. Dus als u iets van ze gedaan wilt hebben, hoeft u het maar te zeggen.’

‘Jij hebt zo’n uitstekende verstandhouding met ze, Rayford. En met mij ook. Ik zou het graag via jou willen doen.’

‘Zoals u wilt. Ik wil alleen wel even zeggen, Tsion, wanneer we dit ook doen, het is piraterij. Het is illegaal.’

‘Heb je daar problemen mee?’

‘Helemaal niet. Geen enkele bedenking. We zijn in oorlog, en ik ben bereid alle noodzakelijke middelen te gebruiken om een voordeel te krijgen. Ik wil maar zeggen dat het niet gepland hoeft te worden. Chang heeft zijn systeem zo ontworpen dat het een kwestie is van een knop omzetten. Dan zijn zij eruit en wij erin. U zegt maar wanneer.’

‘Nou, ik zou denken dat we het op een gunstig tijdstip moeten doen, als de meeste mensen kijken. Misschien tijdens een officiële aankondiging van Carpathia, of tijdens een van de populairste programma’s.’

‘U weet welke dat zijn.’

‘Ja, ik moet er niet aan denken. Ik denk dat het tijdstip niet veel uitmaakt. Wat zou je zeggen van morgenmiddag twaalf uur onze tijd?’

‘Prima.’

‘Ik zal een samenkomst bijeenroepen van iedereen. Ik krijg energie van een live-publiek.’

‘Van een miljoen? Hoe is het mogelijk. We zullen de camera’s laten opstellen en Chang waarschuwen.’

––––

De volgende dag was Tsion zenuwachtig, wat niets voor hem was. Er waren veel nieuwkomers in Petra, en hij wist nooit wat hij van de menigte kon verwachten. De ouderlingen hadden voor hem gebeden en hem bemoedigd, en Chang had hem ingeleid. En natuurlijk, toen hij opkwam om te spreken en Chang het teken gaf dat hij live op de internationale televisie was, brak Petra uit in een ovatie.

Het was precies wat Tsion al gevreesd had en hij riep om stilte en probeerde de stortvloed van emoties door te sturen naar God door naar boven te wijzen, maar de mensen lieten zich niet weerhouden tot ze uitgejubeld waren. Rayford zag hoe ongemakkelijk en geïrriteerd Tsion ervan werd, en hij snelde naar de rabbijn toe en fluisterde: ‘Ze houden gewoon van u en ze bedanken u, Tsion! Ze zijn zo dankbaar voor wat u voor ze betekent. Accepteer het nu maar, dan bedaren ze vanzelf.’

‘Maar captain Stede! God is toch duidelijk in Jesaja 42:8! Hij zegt: “Ik ben de Heer, dat is Mijn naam. Ik deel Mijn majesteit niet met een ander, noch de lof die Mij toekomt met een beeld.”’

‘En ik zeg u dat die mensen u niet proberen te verheerlijken. Ze bedanken u gewoon omdat u ze op Hem gewezen heeft.’

Maar Tsion kon het gejubel niet aanvaarden, hoe graag hij ook wilde geloven dat Rayford gelijk had. Hij had wel ter plekke door de grond willen zakken. Hij liet zijn hoofd hangen en staarde een paar minuten naar de grond tot de mensen het juichen zat werden.

––––

Toen de overschakeling was gemaakt, dook Chang het computercentrum weer in, en hij luisterde met veel plezier mee naar de chaos in Bagdad. ‘Wat gebeurt er?’ schreeuwde iemand. ‘Hoe kan dat? Het is onmogelijk!’

Iemand anders gaf het regieteam opdracht alle lokale omroepzenders af te sluiten. ‘Lukt niet,’ klonk het antwoord. ‘Al onze systemen zijn weggedrukt.’

En zo waren het niet alleen de miljoen mensen in Petra die de boodschap van God via Tsion hoorden die dag. Het waren miljarden mensen over de hele wereld.

––––

‘God heeft een boodschap in mijn hart gelegd waarvan ik geloof dat Hij wil dat ik hem aan jullie doorgeef,’ begon Tsion. ‘Ik zal hem niet verzachten of vergoelijken, want we zitten in de meest hachelijke tijd uit de geschiedenis van de mensheid. We zitten in de laatste zes maanden van het leven zoals wij dat kennen. De strijd van de eeuwen die woedt sinds het begin van de tijden, staat op het punt zijn climax te bereiken.

De kwade heerser van deze wereld, de antichrist, braakt zijn woede en wraak hoofdzakelijk uit over Gods uitverkoren volk. Over de hele wereld worden ook op dit moment onschuldige mannen en vrouwen gemarteld. En wat is hun misdaad? Ze zijn joods. Sommigen geloven in Jezus als de Messias, en velen niet. Niettemin weigeren ze het merkteken van trouw aan Nicolae Carpathia, en daar laat hij ze elke dag voor boeten.

Jullie hebben de beelden gezien, en jullie kennen de triomf waarmee de boze zijn plan ziet volvoeren.

Vele jaren geleden ben ik begonnen de waarheid van Gods Woord te bewijzen door jullie van tevoren te vertellen over de oordelen en de plagen die zouden komen, dingen die honderden, ja duizenden jaren geleden duidelijk zijn voorspeld. We hebben de vervulling gezien van de profetie van een ruiter op een wit paard die vrede belooft maar het zwaard brengt. Het rode paard, de Derde Wereldoorlog, volgde daarop. Die bracht het zwarte paard van de hongersnood, en toen het vale paard van de dood. Toen kwam het martelaarschap van vele gelovigen door de aardbeving van de Toorn van het Lam.

Die zes oordelen waren voorspeld in de Schrift, en het zevende luidde de volgende zeven in. Het regende hagelstenen en vuur op de aarde. Toen viel de brandende berg in de zee. Alsem vergiftigde de wateren, en daarna werden de zon, de maan en de sterren tot een derde verduisterd. Demonische sprinkhanen vielen mensen aan die niet door God verzegeld waren, en vervolgens werden we geplaagd door een leger van tweehonderd miljoen demonische ruiters die een groot deel van de bevolking afslachtten. Het veertiende oordeel luidde de laatste zeven in, waarvan we er al vijf gehad hebben.

Miljoenen mensen leden onder de steenpuisten, en toen veranderde de zee in bloed, daarna de rivieren. De zon verschroeide mensen tot de dood en verbrandde een derde deel van het groen op de aarde. De duisternis die over Nieuw Babylon is gevallen, is verdedigd, gerationaliseerd en weggeredeneerd. Maar niemand kan het feit verklaren dat hij zo doordringend is dat de mensen die erin opgesloten zitten, op hun tong kauwen van pijn.

Velen hebben erover gespeculeerd hoelang dit zal duren. Ik zeg jullie dat niets in de Schrift erop wijst dat het zal afnemen voor het einde. Dat is de reden dat de heerser van deze wereld uit zijn koninkrijk is weggetrokken. Hij kan wel denken dat er een dag komt dat hij en zijn mensen erin terugkeren, maar ik zeg dat dat nooit zal gebeuren. Nog twee oordelen wachten ons vóór de glorieuze Wederkomst van onze Heer en Heiland, Jezus de Christus.

Luister naar mij! De rivier de Eufraat zal worden als droog land! Je kunt er vandaag mee spotten, maar je zult versteld staan als het gebeurt en je herinnert dat het voorspeld was. Het laatste oordeel zal een aardbeving zijn die de hele aardbol met de grond gelijk maakt. Dit oordeel zal zo’n enorme hagel brengen dat miljoenen gedood worden.

Elke dag wordt mij de vraag gesteld: hoe is het mogelijk dat mensen al deze dingen zien en toch de antichrist verkiezen boven Christus? Dat is het raadsel van alle tijden. Voor velen van jullie is het al te laat om van gedachten te veranderen. Misschien zie je nu in dat je de verkeerde kant hebt gekozen in deze oorlog. Maar als je je hebt gewijd aan de vijand van God door zijn merkteken van trouw te nemen, is het te laat voor je.

Als je het merkteken nog niet genomen hebt, kan het ook te laat zijn, omdat je zo lang hebt gewacht. Je hebt het geduld van God te zwaar op de proef gesteld.

Maar misschien heb je nog een kans. Dat weet je alleen als je bidt om Christus aan te mogen nemen, tegen God zegt dat je erkent dat je een zondaar bent en gescheiden van Hem, en dat je erkent dat je enige hoop is in het bloed van Christus, aan het kruis voor jou vergoten.

Denk eraan: als je je niet tot Christus keert en gered wordt van het komende oordeel, dan wordt je leven nooit beter dan het nu is op deze vreselijke aarde. Als je je wel tot Christus keert en je hart nog niet is verhard, dan is deze wereld het ergste wat je voor de rest van de eeuwigheid zult zien.

Bij al mijn broeders en zusters in Christus over de hele wereld dring ik erop aan trouw te blijven tot de dood, want Jezus Zelf heeft gezegd: “Wees niet bang voor wat u nog te wachten staat. Sommigen van u zullen door de duivel in de gevangenis worden gegooid, en zo op de proef worden gesteld; tien dagen lang zult u het zwaar te verduren hebben. Wees trouw tot in de dood, dan zal ik u als lauwerkrans het leven geven.”

Wat een belofte! Christus Zelf zal je de kroon des levens geven. Wat een verrukking zal het zijn om Jezus te zien wederkomen, wat een voorrecht om te sterven voor Hem.

Het goede nieuws is dat de vijand, of hij het toegeeft of niet, weet dat zijn tijd beperkt is. Ook dat is voorspeld. In Openbaring 12:12 staat: “Daarom: juich hemel en allen die daar wonen! Maar wee de aarde en de zee: de duivel is naar jullie afgedaald! Hij is woedend, want hij weet dat hij geen tijd te verliezen heeft.”

Als je me niet gelooft, bedenk dan dat alles wat deze man gedaan heeft, voorspeld is. In Openbaring 13:5-8 staat: “Het beest kon zijn bek gebruiken voor grootspraak en godlasteringen, en dat tweeënveertig maanden lang. Het opende zijn bek en lasterde God, zijn naam en zijn woning en hen die in de hemel wonen. Het mocht de strijd met de heiligen aanbinden en hen overwinnen. Ook kreeg het macht over elke stam en elke taal. Alle mensen die op aarde leven zullen het beest aanbidden. Iedereen van wie de naam niet vanaf het begin van de wereld in het boek van het leven staat, het boek van het Lam dat geslacht is.”

Je naam kan geschreven worden in het boek des levens! Dat is het goede nieuws.

Nu moet ik jullie vertellen dat er ook slecht nieuws is. De woede van de boze zal een hoogtepunt bereiken dat duurt vanaf nu tot het einde. Er zullen steeds strengere eisen komen voor alle mensen om hem te aanbidden en zijn merkteken te nemen. Als je mijn geloof deelt en bereid bent getrouw te blijven tot de dood, denk dan aan de belofte in Jakobus 5:8 dat de Heer spoedig zal komen.

O, gelovige, praat toch over je geloof en leef je leven onverschrokken op zo’n manier dat anderen door het geloof Christus kunnen aannemen en behouden worden. Denk eraan, vrienden. Je zou kunnen bidden om naar iemand geleid te mogen worden die de waarheid nog niet heeft gehoord. Misschien ben jij wel degene die de allerlaatste ziel tot Christus brengt.

In 2 Petrus 3:10-14 staat dat “De dag van de Heer zal komen als een dief. De hemelsferen zullen die dag met luid gedreun vergaan, de elementen gaan in vlammen op, de aarde wordt blootgelegd, en alles wat daarop gedaan is komt aan het licht. Als dit allemaal op die manier te gronde gaat, hoe heilig moet u dan niet leven, u die uitziet naar de dag van God en het aanbreken daarvan bespoedigd! Die dag gaan de hemelsferen in vlammen op, en de elementen vatten vlam en smelten weg. Maar wij vertrouwen op Gods belofte en zien uit naar een nieuwe hemel en een nieuwe aarde, waar gerechtigheid woont. Omdat u hiernaar uitziet, geliefde broers en zusters, moet u zich inspannen om smetteloos, onberispelijk en in vrede door Hem te worden aangetroffen.”

Doe toch als uw Heer en Heiland en zeg met Hem: “Ik moet bezig zijn met de dingen van mijn Vader.”

Sommige mensen hebben zich terecht afgevraagd hoe een liefdevolle en genadige God zulke verschrikkelijke plagen en oordelen over de aarde kon uitstorten. Maar ik vraag jullie: wat had Hij anders kunnen doen na al die duizenden jaren om mannen en vrouwen wakker te schudden uit hun valse gevoel van veiligheid, zodat ze naar Hem op zouden kijken om genade en vergeving?

Bedenk eens hoe genadig Hij is geweest. Hij heeft Zijn kerk weggehaald voordat de Verdrukking begon. Hij stuurde twee bovennatuurlijke predikende getuigen naar Jeruzalem om Zijn liefde door te geven. Hij goot Zijn Heilige Geest uit in macht, zoals Hij beloofde door de profeet Joël, om de mensheid te overtuigen van de noodzaak Christus aan te nemen en niet satan en zijn demonen te dienen.

Hij verzegelde 144.000 joodse evangelisten om zich te verspreiden over de aarde en te bereiken wat de Bijbel noemt “een onafzienbare menigte, die niet te tellen was” met de reddende kennis van de Zoon van God. Hij stuurde drie engelen van genade om de mensen te helpen voor Christus te kiezen. En Hij heeft beloofd de mensheid op bovennatuurlijke wijze te waarschuwen voordat Hij Babylon vernietigt.

En wat het belangrijkste van alles is: in Zijn genade staat God mensen nog steeds toe hun eigen eeuwige bestemming te bepalen, Jezus Christus aan te nemen als Heer en Heiland of in satan te geloven.

Het mooiste nieuws dat ik jullie vandaag kan geven, is dat God ons ertoe bewogen heeft de briljante geesten en de technologie te gebruiken waarmee we hier gezegend zijn. Iedereen die ons schrijft via internet krijgt een persoonlijk antwoord met alles wat je moet weten om Christus aan te nemen.

Ja, ik weet dat de heerser van deze wereld bij wet verboden heeft onze site zelfs maar te bezoeken, maar we kunnen jullie ervan verzekeren dat hij beveiligd is en dat je bezoek niet kan worden nagetrokken. We hebben duizenden internet-consulenten die alle vragen kunnen beantwoorden en je tot Christus kunnen leiden.

We hebben ook teams van reddingswerkers die je hierheen kunnen vervoeren als je wordt vervolgd omwille van Christus. Dit is een gevaarlijke tijd, en velen zullen gedood worden. Veel van onze eigen geliefden hebben hun leven verloren bij het najagen van gerechtigheid. Maar we zullen tot het einde toe doen wat we kunnen om te blijven vechten voor wat juist is. Want op het eind zullen wij overwinnen, en we zullen bij Jezus zijn.’

––––

Tegen het einde van Tsions boodschap baande Rayford zich een weg door de menigte en ging naar het computercentrum. Hij ging achter Chang staan en keek toe hoe de jongeman grinnikend de frustratie registreerde in Bagdad en op alle lokale omroepzenders over de hele wereld.

Toen hij Rayford opmerkte, zei Chang: ‘Hier, moet je dit horen.’ Hij liet een opname horen uit de vergaderzaal waar Nicolae eiste te weten wie er doodgeschoten moest worden vanwege deze tv-ramp.

‘Waar zit Figueroa?’

‘Hij is niet meer gezien sinds we vertrokken zijn uit Nieuw Babylon, Eminentie.’

‘En zijn mensen dan? Dat Aziatische joch. Die Scandinavische jongeman.’

‘De Aziaat wordt vermist. De Scandinaviër is gestorven van de hitte, weet u nog?’

‘Ik kan niet bijhouden wie er allemaal doodgaan aan die plagen. Wie doet er nu televisie?’

‘Het is uitbesteed aan de lokale omroepzenders. In Nieuw Babylon is niets meer mogelijk.’

‘Dat weet ik, Leon! Ik wil dat er iemand wordt aangesteld die hier een eind aan kan maken. Wat moeten de mensen wel denken?’

Fortunato schraapte zijn keel. ‘Neem me niet kwalijk, Hoogheid, maar ze zullen zich afvragen wat sommigen in het kabinet zich afvragen, Ze vragen: “Wat moeten we ervan denken dat zoveel van die rampen voorspeld waren? Zit er soms toch een grond van waarheid in? En wie is die Carpathia eigenlijk?”’

‘Willen ze weten wie Carpathia is?’ vroeg Nicolae met stemverheffing. ‘Mijn eigen kabinet?’

‘Ja, mijn heer.’

‘En jij, Leon? Wie zeg jij dat ik ben?’

‘Ik weet wie u bent, mijn heer, en ik aanbid u.’

‘Bedoel je daarmee dat er mensen in mijn kring van vertrouwelingen zijn die dat niet doen?’

‘Ik vertel u alleen maar wat ik hoor, majesteit.’

‘Misschien wordt het tijd dat we het ze vertellen, Leon. Misschien wordt het tijd dat ze weten wie ik ben, als ze dat werkelijk niet weten.’

––––

Chang wist dat hij niet zou kunnen slapen. Naomi en hij wandelden naar haar huis. Ze gingen steeds langzamer lopen naarmate ze dichterbij kwamen. ‘Wat een ongelooflijke tijd om in te leven,’ zei hij.

‘Ja?’ zei ze. ‘Als ik kon kiezen, had ik Jezus liever eerder gekend en was met Hem meegegaan bij de Opname.’

‘Ja, tuurlijk, als we die keus hadden gehad.’

‘Die hadden we.’

‘Ja.’

‘Chang, eigenlijk is de mooiste tijd om in te leven volgens mij na de glorieuze Wederkomst. Afgezien van het feit dat ik bij Jezus mag zijn in een tijd van vrede op aarde, mag ik dan duizend jaar met jou leven.’

Chang was onthutst door die gedachte. Hij stond stil en nam haar beide handen in de zijne. ‘Ik vraag me af hoe ik eruit zal zien als ik 1020 jaar ben,’ zei hij. ‘Een gerimpeld, oud Chinees mannetje, denk ik.’

‘Dan zal ik je nog steeds leuk vinden. Ik zal een joodse oude dame zijn en moeder van een hele hoop kinderen tussen de vijfhonderd en negenhonderd-en-nog-wat jaar oud.’

In het maanlicht nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Ik ben zo dankbaar dat ik jou gevonden heb.’

––––

Buck lag op zijn veldbed, tegenover dat van Kenny aan de andere kant van de kamer. Zijn armen deden pijn van het omhooghouden van zijn Bijbel. Hij bestudeerde alles wat hij kon vinden over de komende strijd. Rayford had beloofd dat hij een opdracht zou krijgen in Jeruzalem, en eerst was hij teleurgesteld geweest omdat hij dacht dat alle actie voor Petra zou plaatsvinden of in het dal van Jizreël. Maar nu begreep hij dat dat alleen het gevechtsterrein was voor de wereldse legers. Een groot deel van het conflict zou in Jeruzalem plaatsvinden. En er was geen enkele plaats waar hij liever wilde zijn.
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Rayford was verbijsterd dat het allemaal nog erger kon worden. Juist toen hij dacht dat Carpathia niets meer kon doen om zijn slechte daden te overtreffen, werd het computercentrum overstroomd door meldingen die duidelijk maakten dat Carpathia over de hele wereld de duimschroeven had aangedraaid. Nog meer vervolging, meer martelingen, meer onthoofdingen.

Tsions oproep aan mensen om contact op te nemen met de internet-consulenten in Petra, had een overweldigende respons opgeleverd. Dit maakte het noodzakelijk dat de ouderlingen meer consulenten trainden en Naomi en Chang meer leraren om meer mensen op de computers aan de gang te krijgen.

Tsion had al tijdenlang verkondigd dat de wereld in volle vaart op armageddon afstevende, maar Rayford had het nooit zo persoonlijk gevoeld. Hij begon er echt naar uit te kijken zijn Heiland van aangezicht tot aangezicht te zien en verenigd te worden met zijn geliefden en vrienden.

Maar er was nog veel te doen. Mac, Abdullah en Ree ronselden piloten en vliegtuigen van over de hele wereld om de gigantische luchtbrug naar Petra te continueren. Er waren dagen dat Rayford zich afvroeg of ze zelfs maar konden beginnen te voldoen aan de vraag. De enige voorwaarde voor een gratis trip naar de veiligheid was het zegel van de gelovige. Er werd van uitgegaan dat een persoon zonder het merkteken van Carpathia zou worden vervolgd of geëxecuteerd.

Rayford bestudeerde elke dag de Schriften, en het trof hem als het meest verbazingwekkend dat het eind van de vreemde voorspelling in Openbaring 16:10-11 over de plaag in Nieuw Babylon waar bleek te zijn voor alle volgelingen van Carpathia over de hele wereld: ‘Zijn rijk werd in duisternis gehuld. De mensen beten op hun tong van de pijn. Ze lasterden de God van de hemel, vanwege hun pijn en zweren, en ze braken niet met het leven dat ze leidden.’

Hoe kon het bestaan, vroeg Rayford zich af, dat al die plagen en oordelen konden geschieden en dat toch de grote meerderheid van de mensen zich niet bekeerde?

––––

Chang had natuurlijk de controle van de internationale televisie weer genadig afgestaan aan de Wereldwijde Gemeenschap. En uit Carpathia’s publieke verklaringen werd duidelijk dat hij ging strijken met de eer ‘die toestand eindelijk onder controle te hebben’.

‘De volgende keer dat hij dat zegt,’ zei Chang tegen Rayford, ‘schakel ik onmiddellijk over naar die commercial die we vorige week gemaakt hebben.’

De band toonde een bijzonder sterk fragment van Tsions vorige week uitgezonden toespraak en werd afgesloten met een commentaarstem: ‘Verklaringen van uw Potentaat worden slechts toegestaan door de welwillendheid van Tsion Ben-Juda en uw vrienden in Petra.’

Chang had enkele dagen lang de afluisterapparatuur getest die Buck en George in de besloten vergaderzaal in Bagdad hadden aangebracht. Hij kreeg het voor elkaar om de video te coördineren met het geluid, over te kunnen schakelen naar wie aan het woord was en zelfs Carpathia te volgen als hij aan het hoofd van de tafel ging zitten. Twee van de verborgen videocamera’s konden een persoon door de ruimte volgen.

––––

De aankomst van de tien regionale potentaten van over de hele wereld werd uitgezonden door WG-CNN en Buck kon zich niet herinneren dat er zo’n vertoning van was gemaakt sinds Carpathia de kruiswegstaties had bespot in Jeruzalem. Optochten, muziekkorpsen, lichtshows, danseressen, aankondigingen en verklaringen. Langs de routes stonden tribunes vol juichende onderdanen, terwijl vertegenwoordigers uit elk van de regio’s voorafgingen aan hun potentaat. Eindelijk werden de hoogwaardigheidsbekleders en de paar duizend hielenlikkers die zo gelukkig waren geweest kaartjes te krijgen, de grote ruimte van het nieuwe vergadergebouw binnengeloodst, waar Carpathia een betoog zou houden over een spannend nieuw hoofdstuk in de wereldgeschiedenis.

De allerhoogste heilige vader van het Carpathianisme, Leon Fortunato, was natuurlijk van stal gehaald om de koninklijke introductie te houden. Hij was in vol ornaat, wat bovenop begon met een randloze fez van kardinaalrood vilt die bovenop plat was en versierd met een kwastje van afwisselend gouden en zilveren koordjes met spiegelende lovertjes die de toneellichten in het hele auditorium weerkaatsten. Hij had een nieuw gewaad aan van paars en iriserend geel met zes stroken brokaat op elke mouw.

Fortunato was zo kruiperig en onderdanig in zijn introductie dat ieder ander dan de antichrist zelf ziek zou zijn geworden van opgelatenheid. Carpathia stond er zogenaamd bescheiden bij te kijken, duidelijk een glimlach onderdrukkend, en koesterde zich in de aanbidding van zijn strooplikkers.

Carpathia zei met uitgestrekte armen:


‘Dank u, dank u, dank u wel. U bent al te vriendelijk voor deze nederige dienaar van bescheiden komaf op wie een verantwoordelijkheid is uitgestort groter dan hij ooit had kunnen dromen, alleen om door een goddelijke vonk te ontdekken dat hij werkelijk god is – zelfs zodanig dat hij zichzelf heeft opgewekt uit de dood.

En toch heeft u – ja, u allemaal – mijn taak gemakkelijker gemaakt, ondanks een verpletterende tegenwerking en obstakels aan alle kanten. Elke regio is goed gediend door dynamische onderpotentaten die in tijden van crisis samenwerkten en onze weerbarstige wereld hielpen te maken tot een ware wereldwijde gemeenschap.’



Carpathia werd talloze keren onderbroken door onstuimig applaus, en elke keer scheen hij zich te koesteren in het enthousiasme.


‘Dit is wellicht de gewichtigste gelegenheid in de geschiedenis van onze wereld. Ondanks de decimering van onze burgerij – en onze regering – door niet aflatende plagen en wat onze vijanden zo handig “oordelen uit de hemel” noemen, heb ik de topleiders bij elkaar geroepen uit alle uithoeken van de aarde. Morgen zal ik, in een hoogst beveiligde besloten vergadering mijn fantastische, waarlijk geniale plan uiteenzetten om ons voor eens en voor al te leiden tot ons doel van ware wereldwijde harmonie. Onze tegenstanders is gelegenheid zich over te gegeven om de dwaling van hun weg in te zien en zich te voegen bij onze internationale familie. Ik heb werkelijk veel te lang geloofd dat ze ons doel gewoon niet begrepen en onwetend waren van de voordelen schouder aan schouder met ons te staan. Stel u eens voor wat we zouden kunnen bereiken als iedereen meedeed!

Wel, die dag zal spoedig komen, mijn vrienden. We zullen de handen ineenslaan om onze vijanden te mobiliseren als medearbeider, of we zullen ze uit ons midden uitroeien zodat we overblijven met alleen loyalisten… loyalisten die een gemeenschappelijk doel nastreven: het ware Utopia, het paradijs op aarde.

Zonder twijfel moet iedereen – zelfs de oppositie – toegeven dat we eerlijk zijn geweest. We hebben geduld gehad. We hebben het geprobeerd. Maar de tijd van verdraagzaamheid moet ten einde komen. Bespeurt u een einde aan mijn geduld? Ik geef het ruiterlijk toe. Het wordt tijd dat men meedoet of geëlimineerd wordt. Binnen een half jaar, beloof ik plechtig aan alle trouwe burgers van onze Wereldwijde Gemeenschap, zullen de tegenstanders van de vrede worden vernietigd. U zult leven in het vredige wonderland van uw dromen.’



Vertegenwoordigers van de onderpotentaten uit de tien regio’s zongen allemaal hetzelfde liedje als ze werden geïnterviewd door tv-verslaggevers:

‘Wat een ongelooflijk voorrecht. Wat zou ik er niet voor over hebben om bij de besloten vergadering aanwezig te zijn die hierop volgt.’

Toen de ceremonie voorbij was, werd de uitzending afgesloten. Maar het beste deel zou de volgende morgen vroeg komen bij de vergadering van de potentaten – waarvan iedereen in de Wereldwijde Gemeenschap aannam dat die ook besloten was, omdat hij achter gesloten deuren zou plaatsvinden.

Maar voor enkele zorgvuldig uitgekozen leden van het Verdrukkingscommando was het alsof ze erbij zaten. Geschaard rond een groot tv-scherm diep in de grotten van Petra, sloeg een stel door Rayford uitverkoren collega’s elk ogenblik gade, door het wonder van de technologie en Changs deskundige slinksheid.

Chang zat achter het bedieningspaneel. Rayford zat met Buck aan één kant en George aan de andere. Tsion en Chaim waren er ook bij. Allemaal zouden ze de andere sleutelfiguren op de hoogte houden die druk bezig waren met de Coöp en de luchtbrug.

Terwijl de zaal in Bagdad volstroomde, vroeg Rayford Chang een panoramaopname te maken. ‘Laten we eens een kijkje nemen wie er allemaal zijn.’

Aan de grote vergadertafel was ruimte voor drie personen aan elk eind en zes aan de zijkanten. Bij elke plek stond een microfoon en overal, behalve bij de drie aan het uiteinde, stond ook een naamkaartje. Aan het hoofd van de tafel waren slechts twee plaatsen, één voor Carpathia – die er nog niet was – aan de linkerkant en de andere voor Fortunato – die zenuwachtig met zijn gigantische robijnen ring zat te tikken op de bovenste van twee luxe lederen aantekenboeken aan zijn rechterhand.

Links van Carpathia’s plaats tot het andere uiteinde zaten de potentaten van de Verenigde Afrikaanse Staten, de Verenigde Europese Staten, de Verenigde Staten van Groot-Brittannië, de Verenigde Zuid-Amerikaanse Staten, de Verenigde Noord-Amerikaanse Staten en Viv Ivins.

Elk droeg een uitmonstering die typerend was voor zijn of haar respectievelijke regio, van de kleurige dashiki van de Afrikaanse potentaat tot de brede sombrero en gaucho’s van de Zuid-Amerikaan en de cowboyhoed en het geborduurde cowboypak van de Noord-Amerikaan.

Viv Ivins droeg haar gewone pastelblauwe pakje dat bijna bij haar haarkleur paste, maar voor het eerst werd haar outfit afgemaakt door een gigantische diamanten broche en een blouse zo wit dat het videobeeld ervan schitterde.

Rechts van Fortunato tot het andere eind van de tafel zaten de potentaten van de Verenigde Carpathische Staten, de Verenigde Russische Staten, de Verenigde Indiase Staten, de Verenigde Aziatische Staten, de Verenigde Zuidzee Staten en Suhail Akbar.

Ook deze potentaten waren uitgedost in hun mooiste regionale dracht, waarvan de pikzwart met zilveren kimono van de Aziatische leider het meest dramatisch was. Suhail droeg zijn meest formele gala-uniform van de Vredesmacht van de Wereldwijde Gemeenschap en een marinepet met glanzend gouden vlechtdraad.

De drie stoelen aan het eind van de tafel tegenover Carpathia en Fortunato werden ingenomen door drie mannen die Rayford wel een drieling leken. Ze droegen alle drie een eenvoudig zwart kostuum, dichtgeknoopt, met een zwarte das. Geen sieraden, niets op hun hoofd, niets anders. Ze zaten met hun handen ineen geklemd voor zich op tafel, ze bewogen niet en keken niet op of om.

‘Die drie herken ik niet, Tsion,’ zei Rayford. ‘U?’

De rabbijn schudde zijn hoofd. ‘Ze lijken vreemd genoeg niet eens met hun ogen te knipperen. Maar alle anderen werpen wel vaak een steelse blik op hen. Denk je dat ze echt zijn? Zouden ze soms uit karton geknipt zijn?’

‘Chang,’ zei Rayford, ‘wil je even op ze inzoomen?’

Hij deed het en zei: ‘Ze zijn echt. Ik heb het opgenomen dat ze gingen zitten. Wil je het zien?’

‘Als we dan Carpathia’s binnenkomst maar niet missen.’

‘Nee.’

Chang liet de band terugspoelen en liet zien hoe de drie hun plaatsen innamen. Ze leken wel één persoon, ze bewogen in volkomen eenheid.

‘Door welke deur zijn ze binnengekomen?’ vroeg Rayford. ‘Dat stuk heb ik gemist. Ze waren er gewoon opeens.’

‘Oké, terug naar live.’

Een korte zoem deed Fortunato opspringen en een hand in zijn gewaad steken, alsof hij een pieper af ging zetten. Vlug stond hij op en streek zijn gewaad recht en zette zijn fez af. ‘Dames en heren,’ zei hij, ‘staat u alstublieft op voor uw Opperpotentaat, Zijne Hoogheid, Zijne Majesteit, Zijne Eminentie, onze heer en opgestane koning, Nicolae Carpathia, de eerste en de laatste, wereld zonder einde, amen.’

Behalve de drie geheimzinnige mannen die nog steeds geen vin verroerden, stond iedereen op en zette zijn hoofddeksel af. Een militaire man in een blauw uniform deed de deur open en Carpathia kwam binnen, waarop Fortunato nogal luidruchtig op zijn knieën viel. Nicolae droeg een zwart pak met krijtstreep en een wit overhemd met een fel turkooizen das.

Terwijl Leon knielde, met zijn gezicht begraven in zijn handen op de vloer en zijn achterwerk in de lucht, meer van zijn gewaad tonend dan iemand wellicht op prijs stelde, stond Nicolae een meter achter zijn stoel stil en stond de vergadering toe hem één voor één te naderen.

Elk afzonderlijk bogen ze voor hem en grepen zijn hand met hun beide handen vast. Velen kusten zijn hand of zijn ring, en een paar knielden even net als Leon, terwijl ze fluisterend uiting gaven aan hun toewijding en eerbied. Toen gingen ze weer achter hun stoelen staan.

Toen iedereen klaar was, viel er een pijnlijke stilte omdat Leon aan de beurt was en het niet in de gaten had. Uiteindelijk schraapte Carpathia zijn keel. Leon keek ineens op en scharrelde op zijn voeten waarbij de zoom van zijn gewaad onder de neus van zijn schoen terechtkwam. Er klonk duidelijk een scheurend geluid toen hij overeind kwam en zich onhandig optrok aan Carpathia’s stoel, die op wieltjes stond en hem bijna lanceerde in de richting van zijn heer en opgestane koning, de eerste en de laatste, wereld zonder einde, amen.

Fortunato greep Nicolae’s hand en trok hem naar zijn lippen, waardoor Carpathia bijna van de grond kwam. Op het laatste ogenblik drong het tot Leon door dat hij de verkeerde hand had gepakt, hij liet hem vallen, greep de andere en gaf een klapzoen op de ring van de Potentaat.

‘Uwe Eminentie, mijn heer,’ zei hij, terwijl hij Carpathia’s stoel met één hand naar achteren schoof en er zwierig naar gebaarde met de andere.

‘Vriendelijk dank, heilige vader,’ zei Carpathia terwijl hij plaatsnam. ‘En, dames en heren, u mag gaan zitten.’

Leon had hem een halve meter van de tafel af laten zitten, dus Carpathia greep de rand en trok zich naar voren. Toen Fortunato zijn blunder doorhad, stak hij vlug zijn hand naar achteren om te duwen, en nu werd Carpathia met zijn borst tegen de tafelrand gedrukt. Terwijl Leon drukdoenerig een van de lederen aantekenboeken opensloeg en voor Zijne Hoogheid liet glijden, schoof Carpathia achteruit naar een prettiger positie.

Nicolae bedankte de aanwezigen voor hun komst, alsof ze iets anders hadden kunnen doen, en zei: ‘Ter zake. Laat ik beginnen met u eraan te herinneren dat het hier geen democratie is. We zijn hier niet om te stemmen, noch bent u hier om iets in te brengen. Als er iets is waarvan u denkt dat ik het moet weten, zeg het dan gerust. Als u problemen heeft met mijn leiderschap, of twijfels heeft over dingen die ik gedaan heb of over de plannen die ik u vandaag zal onthullen, zou ik u graag herinneren aan het lot van drie voormalige potentaten uit het zuiden die vervangen zijn wegens hun ontijdige dood.

Vragen? Ik dacht het niet. Laten we verdergaan.

Dames en heren, de tijd is nu gekomen dat ik u in vertrouwen ga nemen. We moeten op één lijn zitten om de uiteindelijke strijd te winnen. Kijk mij in de ogen en luister, want wat u vandaag hoort, is de waarheid en het zal u niet moeilijk vallen elk woord ervan te geloven. Ik ben eeuwig. Ik ben van eeuwigheid tot eeuwigheid. Ik was er in den beginne, en ik zal er zijn in de toekomstige eeuwen.’

Nicolae stond op en begon langzaam rond de tafel te lopen terwijl hij sprak. Geen van de aanwezigen volgde hem met de ogen. Ze bleven gewoon als verstijfd zitten. ‘Dit is het probleem,’ zei hij. ‘Degene die zichzelf God noemt, is God niet. Ik geef toe dat Hij mijn voorganger was. Toen ik ontstond uit het oerslijk en het oerwater, was Hij er al. Maar het was duidelijk dat hij op dezelfde manier gekomen was als ik. Simpelweg omdat Hij aan mij voorafging, wilde Hij dat ik dacht dat Hij me geschapen had en alle andere wezens als Hij in de uitgestrekte hemelen. Ik wist wel beter. Velen van ons wisten beter.

Hij probeerde ons wijs te maken dat we geschapen waren als zorgende dienstknechten. We hadden een taak te doen. Hij zei dat Hij mensen had geschapen naar Zijn eigen beeld en dat wij Hem moesten dienen. Was ik er eerst geweest, dan had ik Hem kunnen vertellen dat ik Hem had geschapen en dat Hij het was die mij moest dienen door mijn andere scheppingen te verzorgen.

Maar Hij heeft helemaal niks geschapen! Wij, allemaal – u, ik, de andere hemelse heerscharen, mannen en vrouwen – die zijn allemaal uit diezelfde oersoep gekomen. Maar nee! Volgens Hem niet! Hij stond daar met net zo’n ontstaan wezen als ikzelf, en Hij beweerde dat die Zijn geliefde Zoon was. Hij was de bijzondere, de uitverkorene, de eniggeborene.

Ik wist van het begin af aan dat het een leugen was en dat ik – wij allemaal – gebruikt werden. Ik was een helder stralende engel. Ik had ambitie. Ik had ideeën. Maar dat was bedreigend voor die oudere. Hij noemde zichzelf de Schepper God, de voortbrenger van leven. Hij nam de bevoorrechte positie in. Hij eiste dat de hele aarde Hem zou aanbidden en gehoorzamen. Ik had de brutaliteit om te vragen waarom. Waarom ik niet?

Heb ik een opstand opgewekt? Reken maar! En waarom ook niet? Wat voor belang heeft leeftijd als we allemaal ontstaan zijn uit dezelfde bron? Er is meer dan genoeg voor iedereen, maar als er superioriteit te halen valt, moet ik het hebben! Ongeveer een derde van de andere ontstane wezens was het met mij eens en koos mijn kant, beloofde mij trouw te blijven. De andere tweederde waren zwakkelingen, makkelijk te beïnvloeden. Zij kozen de kant van de zogenaamde Vader en Zijn zogenaamde Zoon.

Ben ik de antichrist? Nou, als Hij Christus is, dan zeg ik ja! Ja! Ik ben tegen de Christus die valselijk is gekroond door de zogenaamde Schepper. Ik zal opstijgen naar de hemel; ik zal mijn troon verheffen boven de sterren van God. Ik zal uitstijgen boven de hoogten van de wolken; ik zal zijn als de Allerhoogste.

Maar omdat Hij er eerst was en ik degene was die de brutaliteit had Hem uit te dagen, werd ik verworpen! Dat is toch geen gerechtigheid? Sinds die tijd zijn we doodsvijanden, die Vader en die Zoon en ik. Hij heeft zelfs de ontstane mensen op de mouw gespeld dat Hij ze geschapen heeft. Maar dat kan nooit waar zijn, want als dat zo was, zouden ze geen vrije wil hebben. En als Hij mij geschapen heeft, had ik nooit tegen Hem in opstand kunnen komen. Dat is zo klaar als een klontje.

Toen ik dat eenmaal bedacht had, begon ik te genieten van mijn rol als verworpene. Ik ontdekte dat mensen, de mensen die Hij zo graag de Zijne noemde, het allermakkelijkst te beïnvloeden waren. De vrouw met het fruit? Ze wilde niet gehoorzamen. Er was niets voor nodig, alleen een zinspeling, om haar zover te krijgen dat ze deed wat ze werkelijk wilde. Dat gebeurde trouwens hier niet ver vandaan.

En de eerste menselijke broers – die waren makkelijk! De jongste was dol op degene die zichzelf de enige ware God noemde, maar de andere… ach, die andere wilde alleen maar wat ik wilde. Een klein beetje voor zichzelf. Binnen de kortste keren bewijs ik zonder twijfel dat die schepsels heus geen producten zijn van de creativiteit van de oudere engel. Binnen een paar generaties heb ik ze zo verward, zo egoïstisch, zo vol van zichzelf dat de oude heer geen zin meer heeft om te beweren dat ze gemaakt zijn naar Zijn beeld.

Ze worden dronken; ze vechten; ze vloeken. Ze zijn koppig; ze zijn onbetrouwbaar. Ze maken elkaar dood. De enigen tot wie ik niet kan doordringen zijn Noach en zijn familie. Natuurlijk besluit de grote Schepper weer dat de rest van de geschiedenis van hem afhangt en vaagt alle anderen weg met een zondvloed. Uiteindelijk had ik Noach te pakken, maar toen was hij al begonnen de aarde opnieuw te bevolken.

Ja, ik geef het toe. De Vader en de Zoon zijn door de geslachten heen mijn geduchte tegenstanders geweest. Ze hebben hun lievelingetjes – de joden nota bene. De joden zijn de oogappels van de oudere, maar daarin ligt Zijn zwakheid. Hij heeft zo’n weke plek voor ze dat ze Zijn ondergang zullen worden.

Mijn strijdmachten en ik hadden ze nog niet zoveel generaties lang geleden bijna uitgeroeid, maar Vader en Zoon kwamen er weer tussen, gaven ze hun eigen land terug en verijdelden onze plannen weer. Het lot heeft vaak met ons gespeeld, mijn vrienden, maar uiteindelijk zullen wij overwinnen.

Vader en Zoon dachten dat ze de wereld een plezier deden door hun plannen op papier te zetten. Het hele plan ligt klaar, vanaf het sturen van de Zoon om te sterven en te worden opgewekt – wat ik óók kon, zoals ik bewezen heb – tot het voorspellen van deze hele periode. Ja, vele miljoenen mensen zijn in die enorme leugen getrapt. Ik moet toegeven dat het voordeel tot nu toe bij de andere kant ligt.

Maar twee grote waarheden zullen hun ondergang worden. Ten eerste: ik ken de waarheid. Zij zijn niet groter of beter dan ik of wie dan ook. Ze kwamen van dezelfde plaats als wij allemaal. En ten tweede: ze moeten niet beseft hebben dat ik kan lezen. Ik heb hun boek gelezen! Ik weet wat ze in hun schild voeren! Ik weet wat er gaat gebeuren, en ik weet zelfs waar!

Laat ze het licht maar uitdoen in die grote stad waar ik zoveel van hield! Ach, hoe prachtig was zij toen ze het centrum was van de handel en de regering er zetelde, en de grote schepen en vliegtuigen goederen binnenbrachten van over de hele aardbol. Het is er nu dus donker. Nou en, als ze uiteindelijk toch vernietigd wordt? Ik zal haar weer opbouwen, want ik ben machtiger dan Vader en Zoon bij elkaar.

Laat ze de aarde maar schudden tot ze met de grond gelijk is en ijsstukken van honderd pond uit de hemel laten vallen. Ik zal uiteindelijk winnen omdat ik hun strijdplan gelezen heb. De oude man is van plan Zijn Zoon te sturen om het koninkrijk te vestigen dat hij meer dan driehonderd keer heeft voorspeld in Zijn boek, en Hij vertelt zelfs waar de Zoon zal landen! Dames en heren, er zal Hem een verrassing te wachten staan.

De Zoon en ik hebben vanaf het begin gestreden om de zielen van mannen en vrouwen. Als jullie leiders en ik strijdmachten van over de hele wereld bij elkaar voegen en eendrachtig samenwerken vanaf één enkel platform, kunnen we ons voor eens en voor al ontdoen van die machten die tot nu toe onze totale overwinning in de weg hebben gestaan.

De zogenaamde Messias heeft de stad Jeruzalem lief boven alle steden in de wereld. Hij noemt haar zelfs de Eeuwige Stad. Nou, dat zullen we nog wel eens zien. Daar is Hij naar verluidt gestorven en kwam Hij weer tot leven.

Die eigenaardige affectie voor de joden heeft geresulteerd in wat Hij ze wijsmaakt dat een eeuwig verbond van zegen is. Als wij, de heersers van de aarde, al onze krachten verzamelen en de joden aanvallen, moet de Zoon ze komen verdedigen. Op dat moment richten wij onze blik op Hem en elimineren we Hem.

Dat geeft ons de totale overheersing van de aarde, en wij zijn klaar om het op te nemen tegen de Vader om de heerschappij van het universum.

Nicolae had twee rondjes om de tafel gemaakt en keerde naar zijn stoel terug. Hij leek afgemat. ‘Het staat in hun Bijbel,’ zei hij. ‘En ze beweren dat ze nooit liegen. We weten precies waar Hij zal zijn. Kunt u me nog volgen?’

‘We volgen u, Eminentie,’ zei de Zuid-Amerikaan, ‘maar waar zal dat zijn?’

‘We verzamelen iedereen – al onze tanks en vliegtuigen en wapens en legers – in het dal van Megiddo. Dit gebied in het noorden van Israël, dat ook bekend staat als het dal van Esdraol of het dal van Jizreël, ligt ongeveer dertig kilometer ten zuidoosten van Haifa en honderd kilometer ten noorden van Jeruzalem. Op de bestemde tijd zullen we een derde van onze strijdmachten wegsturen om de vesting in Petra te veroveren, en ik zal het deze keer doen zonder zelfs maar één kernkop. We zullen hen overwinnen door onze aantallen, misschien zelfs te paard.

De rest van onze strijdkrachten rukt op naar de zogenaamde Eeuwige Stad en dendert door die helse muren om alle joden te vernietigen. En dat is waar we zullen zijn, als onze zegevierende troepen uit Petra zich bij ons voegen, zijn we op volle sterkte om de Zoon te verrassen als Hij arriveert.’

Fortunato zat zijn hoofd te schudden alsof hij perplex stond over de briljante strategie. ‘Vragen voor de Potentaat?’ zei hij. ‘Wie mag ik het woord geven?’

De potentaat van de Verenigde Aziatische Staten stak verlegen zijn hand op. ‘Ik weet niet hoe het met de rest van jullie zit,’ zei hij, ‘maar ons leger van honderden miljoenen manschappen wordt aangevoerd door vele onafhankelijke generaals die zich niets laten gezeggen. Hun personeel en hun pelotons zijn vernietigd en enorm gereduceerd door de plagen, de steenpuisten en vele andere ongelooflijke kwellingen. Meer dan de helft van mijn bevolking is dood of wordt vermist. Hoe krijgen we die legers en hun leiders zover dat ze ons volgen?’

Veel hoofden knikten.

‘Dat is een vraag waar ik niet voor terugdeins, vrienden,’ zei Carpathia. ‘Maar voordat ik u vertel hoe we dat samen zullen bereiken, zal ik u eerst vertellen wat de eerste zorg zal zijn voor uw militaire leiders. Zoals u zich zult herinneren heb ik, toen ik bijna zeven jaar geleden aan de macht kwam, alle regeringen van de wereld 90 procent van hun wapentuig laten inleveren. Dit is opgeslagen op een geheime locatie die ik nu bereid ben te onthullen. In gigantische wapenmagazijnen in en rond Al Hillah, nog geen honderd kilometer ten zuiden van ons, ligt genoeg vuurkracht om de hele planeet te vernietigen.

Onnodig te zeggen dat we de planeet niet willen of hoeven te vernietigen. We willen gewoon dat onze soldaten over meer beschikken dan ze nodig hebben om de joden weg te vagen en de Zoon uit de weg te ruimen wiens tegenstander ik zo lang ben geweest. Dus als ik u verteld heb hoe we uw militaire leiders met ons op één lijn kunnen krijgen, is uw volgende taak ze naar Al Hillah te sturen, waar de directeur van onze Inlichtingen- en Veiligheidsdienst, de heer Suhail Akbar, zal zorgen dat ze meer dan volledig uitgerust zijn.’

‘Hoeveel tijd is daarvoor nodig?’ vroeg de Indiase potentaat.

‘U heeft minder dan een halfjaar, dames en heren, dus ik zou vandaag maar beginnen. Ik heb al maandenlang manschappen uit de Verenigde Carpathische Staten in Israël laten binnenstromen. En als ons Wereldwijde Gemeenschapsleger op zijn plaats is, wil ik dat de wapenmagazijnen van Al Hillah leeg zijn. Begrepen?’

‘Begrepen,’ zei de Russische potentaat. ‘Maar net als mijn collega’s zou ik graag willen horen hoe wij depressieve, zieke en gewonde leiders en manschappen moeten motiveren.’

‘Heilige vader Fortunato,’ zei Nicolae, opstaand. Leon sprong overeind, zijn stoel rolde naar achteren.

‘Dames en heren, het ogenblik is gekomen om u voor te stellen aan drie van mijn meest vertrouwde assistenten. Ongetwijfeld heeft u zich al afgevraagd wie die drie aan het eind van de tafel waren.

‘Ik vroeg me inderdaad af waarom ze nog niet eens met hun ogen hebben geknipperd sinds we gingen zitten,’ zei de Britse potentaat.

Carpathia lachte. ‘Deze drie zijn niet van deze wereld. Ze gebruiken deze omhulsels alleen als het nodig is. Sterker nog, het zijn geesten die vanaf het begin bij mij geweest zijn. Ze waren onder de eersten die in mij geloofden en de leugen zagen die Vader en Zoon in de hemel en op de aarde probeerden te begaan.’

‘Leon,’ zei Carpathia, en ze liepen langs beide kanten van de tafel naar het andere eind.

‘Pardon, juffrouw Ivins,’ zei Nicolae, en ze stond op en trok haar stoel uit de weg.

‘Pardon, directeur Akbar,’ zei Leon, en Suhail deed hetzelfde.

––––

Rayford sprong op van schrik toen Tsion ineens ieders aandacht trok door uit te roepen: ‘Chang, film dit! Dit is Openbaring 16:13 en 14!’

De invalshoek van de camera veranderde, en men had in Petra een duidelijk zicht op Nicolae en Leon vanachter de drie schijnbaar levenloze lichamen aan het eind van de tafel.

––––

De antichrist en de valse profeet bogen zich van weerskanten over, lieten hun ellebogen op de tafel rusten en keken in de ogen van de robotachtige schepsels. Leon en Nicolae ademden afschuwelijke, slijmerige, kikkerachtige wezens uit – Leon één en Nicolae twee – die in de monden van de drie wezens sprongen.

Opeens kwamen de drie tot leven.

Nicolae glimlachte.

––––

‘Laat ze eens van voren zien, Chang,’ riep Buck, en Chang veranderde de instelling.

––––

De drie vertoonden nu een treffende gelijkenis met Carpathia. Ze leunden nonchalant achterover, en glimlachten en knikten om zich heen naar de potentaten. De leiders keken eerst verbijsterd en angstig, maar werden algauw enthousiast over de knappe vreemdelingen.

‘Mag ik u voorstellen, Astaroth, Baäl en Sprinkhaan. Zij zijn de meest overtuigende en overredende geesten met wie ik ooit het genoegen heb gehad samen te werken. Ik wil u allen nu vragen om hen heen te gaan staan om hun de handen op te leggen, om hen te benoemen voor deze gewichtige taak.’

De drie schoven hun stoelen achteruit om ruimte te maken zodat de potentaten, Viv, Suhail, Leon en Nicolae om hen heen konden gaan staan en aanraken.

Nicolae zei: ‘En nu ga, jullie drieën, naar de einden van de aarde om ze te verzamelen tot de laatste strijd in Jeruzalem, waar ze voor eens en voor altijd de Vader en Zijn zogenaamde Messias zullen vernietigen. Overtuig iedereen ervan dat de overwinning aan ons is, dat we gelijk hebben, en dat we gezamenlijk de Zoon kunnen vernietigen voordat Hij deze wereld overneemt. Als Hij eenmaal is verdwenen, zijn wij de onbetwiste leiders van de wereld, zonder tegenstand.

Ik schenk u de macht om tekenen te doen en zieken te genezen en doden op te wekken, mocht het nodig zijn, om de wereld ervan te overtuigen dat de overwinning aan ons is. En ga nu in kracht…’

Astaroth, Baäl en Sprinkhaan verdwenen in een enorme bliksemschicht die het midden van de vergadertafel trof en de tv-monitor in Petra tijdelijk zwart maakte. Toen het beeld terugkwam, rukte Chang door een enorme galmende donderslag de koptelefoon van zijn hoofd.

Nicolae en Leon gingen weer achter hun stoelen staan, net als de rest van de potentaten en Viv en Suhail. Toen ze daar rustig stonden, zei Nicolae: ‘Vaarwel allemaal. Ik zie u over zes maanden in het dal van Megiddo op die grote dag dat de overwinning in zicht zal zijn.’

––––

Buck was verbijsterd maar kwam snel tot zichzelf. ‘Laat iemand die passage eens voorlezen die Tsion noemde!’

‘Hier heb ik het al,’ zei Chaim. ‘In Openbaring 16:13-14 staat: “Toen zag ik uit de bek van de draak, uit de bek van het beest en uit de mond van de valse profeer drie onreine geesten tevoorschijn komen in de vorm van kikkers. Dat zijn demonische geesten die tekenen verrichten en eropuitgaan om alle koningen op aarde bijeen te brengen voor de strijd op de grote dag van de Almachtige God.’”

‘Lees de volgende twee verzen ook eens, Chaim,’ zei Tsion. ‘Het eerste citeert Jezus Zelf,’ vervolgde Chaim. “‘Ik kom onverwacht als een dief! Gelukkig is wie wakker blijft en zijn kleren aanhoudt: hij hoeft niet naakt rond te lopen en zich voor iedereen te schamen. Ze brachten hen bijeen op de plaats die in het Hebreeuws Harmagedon heet.”’
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Rayford droeg Buck en George op om ergens in Petra een nieuwe vergaderruimte te zoeken die geen nieuwsgierige ogen zou trekken. ‘Er moeten er hoogstens een stuk of twintig in kunnen,’ zei hij.

Hij ontmoette Tsion in de piepkleine huiskamer in Tsions verblijf. ‘Ik wil graag dat u mijn topmensen onderwijst,’ zei hij. ‘Ze weten nu onderhand allemaal wat er gebeurd is in Bagdad, en iedereen heeft vragen over wat het allemaal inhoudt en wat onze rol moet zijn. Niemand wil hier lekker veilig op zijn gat blijven zitten terwijl de rest van de wereld naar de hel gaat.’

‘Daar kan ik me in vinden, Rayford, en ik zal het graag doen. Ik heb juist vanmorgen al mijn bestuurs- en onderwijsfuncties aan Chaim overgedragen.’

Rayford wierp hem een verbijsterde blik toe. ‘Wat hebt u gedaan?’

‘Ik wil hier ook niet blijven.’

‘Wat bedoelt u?’

‘Als ik jouw militaire topgroepje moet onderwijzen, wil ik er deel van uitmaken. Ik wil leren vechten, een wapen gebruiken, mezelf verdedigen en mijn kameraden en medejoden in leven houden.’

Rayford stond op en liep naar het raam dat uitkeek op eindeloze luchten. ‘Ik sta versteld,’ zei hij.

‘Je moet niet denken dat ik hier God niet over geraadpleegd heb.’

‘Is het niet genoeg dat u rabbijn bent, en leert en predikt? Wilt u nu ook nog soldaat worden?’

‘Rayford, luister naar me. Ik vereenzelvig me met mijn Heer, mijn Messias. Ik kan hier niet blijven zitten als de antichrist en zijn wereldwijde strijdmachten Jeruzalem omsingelen. Ik wil niet werkeloos toezien hoe onschuldige joden worden vermoord. De Bijbel leert ons dat een derde van de overgebleven joden zich voor het einde tot de Messias zal keren. Dat betekent veel, veel meer dan er nu zijn, en die moeten onderwezen worden. Ik wil prediken in Jeruzalem, Rayford. Dat is wat ik je probeer te vertellen.’

‘U kunt wel gedood worden.’

‘Ik word liever een paar dagen te vroeg wakker in de hemel en voeg me bij het leger dat met de Messias van de andere kant komt, terwijl ik weet dat ik in het harnas gestorven ben, dan dat ik hier in Petra voor de televisie blijf zitten toekijken.’

‘Ik weet niet of ik het kan toestaan.’

‘Als God het toestaat, heb je volgens mij geen keus. O, Rayford, ga toch eens zitten. Ik wil niet gaan als een dwaas, onvoorbereid. Ik ben nu net in de vijftig, ik ben nog geen oude man. Ook niet jong meer, dat weet ik, maar ik ben goed in vorm. Als Mac McCullum op zijn leeftijd zulke dingen kan doen, dan kan ik het ook. Ik weet dat mijn handen zacht zijn als die van een geleerde, maar hoelang duurt het nou om eelt te krijgen en te leren met een wapen om te gaan?’

‘U meent het dus.’

‘Ik laat me er niet van afhouden. Ik ben meer dan bereid om jouw team te leren wat ik weet over wat er gaande is. Maar mijn prijs is dat ik ook een leerling wil worden van jouw meneer Sebastian.’

Rayford ging hoofdschuddend zitten. ‘U bent misschien nog geen oude knar, maar u bent koppig.’

‘Maakt dat geen deel uit van de natuur van de strijder?’

‘O, bent u nu al een strijder?’

‘Ik hoop het te worden.’

‘Hebt u de ouderlingen geraadpleegd?’

‘Heb ik ze op de hoogte gesteld? Ja. Waren ze er blij mee? Nee. Zullen ze erover bidden? Ja. Kan het me wat schelen wat ze antwoorden? Alleen als het ja is.’

––––

Buck kon het niet geloven. ‘Maar ik heb wel bewondering voor zijn lef. Ik vergeet nooit die nacht dat hij en ik voor het eerst spraken met de twee getuigen bij de Klaagmuur. Dat was voordat ik zelfs maar wist dat doctor Ben-Juda een gelovige was. Het was voor mij ook allemaal nogal nieuw, maar ik herkende Johannes 3 en het nachtelijke gesprek tussen Jezus en Nicodemus. Het was ontroerend.’

‘Ik zou het mezelf nooit vergeven als ik hem liet gaan en er zou hem iets overkomen,’ zei Rayford.

‘Het is een taaie. Hij nam het op de internationale televisie op tegen Carpathia, toen hij vertelde dat hij dacht dat Jezus de Messias was. En ik weet dat hij nadat zijn gezin was afgeslacht liever een uzi in handen had gehad dan een Bijbel. Hij zou een waardevolle toevoeging kunnen zijn aan dit team. En de enige die kan prediken en onderwijzen. Ik stem vóór.’

‘Ik ga er niet over stemmen.’

‘Je hebt er net een gekregen. Stemt er iemand tegen?’

‘Misschien ik wel,’ zei Rayford.

‘Je bent een grotere bangerd dan hij.’

––––

Mac kreeg een kick van het hele geval. Hij was er helemaal vóór dat Tsion soldaat leerde worden en met hen meeging naar Jeruzalem. In de maanden die volgden, zat hij elke week in de besloten ruimte onder Tsions gehoor en leerde meer over de allerlaatste dagen dan hij voor mogelijk had gehouden. Hij zag het vuur in de ogen van de rabbijn en hij wist dat Tsion ongeacht Rayfords bange vermoedens zou gaan.

Op een avond begon Tsion zijn les met het lezen van Judas 1:14-l5: “‘Zij zijn het over wie Henoch, de zevende vanaf Adam geprofeteerd heeft toen hij zei: ‘Ik zie de Heer komen met zijn heilige tienduizendtallen om over allen zijn vonnis uit te spreken: alle goddeloze zondaars zal hij veroordelen voor alle goddeloze daden die ze in hun goddeloosheid bedreven hebben en voor de harde woorden waarmee ze Hem hebben beledigd.”

Hebben jullie dat opgemerkt, mensen? Dat woord dat hij zo veel keren herhaalt? Het doet je wat, hè, als een profeet van God vier keer in één zin aan de goddelozen refereert? Die vijanden van ons zijn de vijanden van God. Ze zijn erop uit om alles wat van God is, te stelen en te doden en te vernietigen. Maar Jezus Zelf zegt in Johannes 10:10 en 11: “… Ik ben gekomen om hun het leven te geven in al zijn volheid. Ik ben de goede Herder. Een goede Herder geeft zijn leven voor de schapen.” Ach, om een herder te zijn die geroepen is om zijn leven te geven voor zijn schapen!

Velen van jullie hebben me gevraagd hoe ik op het idee kom dat een derde van Gods uitverkoren volk zich voor het einde tot Hem zal keren. Sla in jullie Bijbel Zacharia 13 maar eens op. Dat is het op twee na laatste boek in je Oude Testament. In de verzen 8 en 9 spreekt de profeet over het Overblijfsel van Israël: “In heel het land, spreekt de Heer, zal twee derde worden uitgeroeid en omkomen; slechts een derde zal worden gespaard. Dat deel zal ik louteren in het vuur; ik zal hen smelten als zilver en zuiveren als goud. Zij zullen Mijn naam aanroepen en Ik zal antwoorden. Ik zal zeggen: ‘Dit is mijn volk,’ en zij zullen zeggen: ‘De Heer is onze God.’”

Zoals ik jullie al eerder heb verteld, is het eigenlijk niet juist om deze laatste strijd de Strijd van Armageddon te noemen, omdat dit alleen het gevechtsterrein van de wereldse legers is. De eigenlijke oorlogen zullen hier in Petra plaatsvinden, of hier vlak in de buurt, want God heeft bewezen dat deze stad onneembaar is, en in Jeruzalem. Om precies te zijn, zouden we dit de Oorlog van de Grote Dag van God de Almachtige moeten noemen.’

Buck stak zijn hand op. ‘Ik hoor u nou al jaren onderwijzen over dit onderwerp, maar ik geloof dat ik de loop van de gebeurtenissen nog steeds niet helemaal onder de knie heb. Wat gaat er nou wanneer gebeuren?’

Tsion grinnikte. ‘Daar debatteren de geleerden al over sinds onheuglijke tijden. Ik heb ontdekt dat de enige manier waarop ik er iets van kon begrijpen, was mijn Bijbel en al mijn boeken en commentaren tegelijkertijd open te slaan en te proberen een lijst te maken van de verschillende stadia van de gebeurtenissen.

Naar mijn mening zullen er acht gebeurtenissen plaatsvinden na het zesde Oordeel van de Schalen, het opdrogen van de rivier de Eufraat. Trouwens, die gebeurtenis maakt het de koningen van het Oosten mogelijk hun oorlogstuig rechtstreeks naar het dal van Megiddo te brengen over droog land, wat hun de tijd bespaart die ze anders nodig hadden gehad om het helemaal rond de continenten te verschepen. Er is geen Bijbelse bevestiging van de volgende bewering, maar naar mijn nederige mening is dit een valstrik die de almachtige God heeft uitgezet. Hij lokt die heersers en hun legers precies naar de plek waar Hij ze hebben wil.

Maar niettemin, als de Eufraat is opgedroogd, zien we het verzamelen van de bondgenoten van de antichrist. Ik geloof dat daarna de verwoesting van Babylon komt. In Jesaja 13:6-9 staat: “Weeklaag! Want de dag van de Heer is nabij, de dag van ondergang komt van de Ontzagwekkende! Daarom trillen alle handen en verweekt ieders hart van angst. De mensen zijn door schrik bevangen. Door kramp en pijn krimpen ze ineen als een vvrouw in barensnood. Radeloos staren ze elkaar aan, de vlammen slaan hun uit. De dag van de Heer breekt aan, meedogenloos, grimmig en in brandende toorn. Het land zal in een woestenij veranderen, de zondaars die er wonen verdelgt Hij.”

‘Wauw,’ zei Buck. ‘Ik weet niet of ik daar wel bij wil zijn.’

‘Jij zit tegen die tijd in Jeruzalem, Buck,’ zei Rayford.

‘Ik ook,’ zei Tsion. ‘Na de verwoesting van Babylon volgt de val van Jeruzalem. Dat zal de geallieerde troepen van de antichrist aanmoedigen, en ze zullen niet weten hoe gauw ze zich bij hun medestrijders moeten voegen in wat de Bijbel Bozra noemt. Onmiddellijk daarop volgt wat ik noem de nationale wedergeboorte van Israël.

In Romeinen 11:25-27 schrijft de apostel Paulus: “Er is, broeders en zusters, een goddelijk geheim dat ik u niet wil onthouden omdat ik wil voorkomen dat u op uw eigen inzicht afgaat. Slechts een deel van Israël werd onbuigzaam en dat alleen tot het moment dat alle heidenen zijn toegetreden. Dan zal heel Israël worden gered, zoals ook geschreven staat: ‘De redder zal uit Sion komen, en wentelt dan de schuld af van Jakobs nageslacht. Dit is Mijn verbond met hen, wanneer Ik hun zonden wegneem.”’

‘En dan komt het prettige gedeelte,’ zei George, ‘althans, dat heb ik begrepen.’

‘Precies,’ zei Tsion. ‘De glorieuze Wederkomst. Jezus Christus verschijnt op een wit paard met tienduizend van Zijn heilige leger, en ongeacht wat de antichrist denkt dat er gaat gebeuren, is zijn einde nabij.

Willen jullie een bizarre woordschildering horen? Als Johannes hierover spreekt in zijn Openbaring, zegt hij in de verzen 19 en 20 van het veertiende hoofdstuk: “Toen wierp de engel zijn sikkel op de aarde, en hij oogstte de druiven in de wijngaard op de aarde en gooide ze in de grote perskuip van Gods woede. De wijnpers werd buiten de stad getreden. Er kwam een grote stroom bloed uit, zestienhonderd stadie lang en hoog als het bit bij een paard.”

Stel je eens voor! Als Jezus en Zijn heilige leger eindelijk de wereldse bondgenoten van de antichrist doden, zal de slachting zo groot zijn dat de stroom bloed in het dal in het midden van Israël zo hoog komt te staan als een paardenhoofdstel. Hoe hoog is dat? Misschien wel meer dan een meter.’

‘En hoe ver is zestienhonderd stadiën?’

‘Ik ben zo blij dat je dat vraagt, George,’ zei Tsion, ‘want dat heb ik toevallig uitgezocht. Het is ongeveer 280 kilometer, de geschatte afstand van Armageddon naar Edom.

‘Maar dat zijn nog maar zes gebeurtenissen,’ zei Buck. ‘Zijn er echt nog twee?’

‘Ja. Dan krijg je nog het eind van het gevecht in het dal van Josafat, wat zo ongeveer het gebied is van hier tot even ten zuiden van Jeruzalem, ten westen van de Dode Zee. Omdat Petra veilig is, kunnen de legers van de antichrist niets anders doen dan buiten Petra strijden.

En dan komt ten slotte Jezus’ triomferende beklimming van de Olijfberg. Daar wil ik bij zijn.’

‘U zult er misschien wel bij zijn,’ zei Rayford. ‘Maar of u nog leeft, is een heel ander verhaal.’
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Na zes jaar en elf maanden van de verdrukking

Nu ze nog maar een paar weken te gaan hadden voor de climax van de laatste gebeurtenissen, was Rayford eindelijk gewend geraakt aan het idee dat Tsion naar Jeruzalem ging.

‘Dat ik het aanvaard, wil niet zeggen dat ik het goedkeur, hè Tsion?’

‘Daar ken ik je te goed voor. Maar misschien ken ik je ook wel beter dan je jezelf kent. Na al dat gepraat zou je teleurgesteld zijn als ik me nu nog terugtrok.’

‘Teleurgesteld? Opgelucht! Ik heb het gevoel dat ik verantwoording schuldig ben aan God voor wat er met u gebeurt.’

‘Vertrouw me nou maar. Ik zal je geen moeilijkheden bezorgen.’

‘Laat me die handen eens zien, oude man.’

‘Ik heb je al gezegd,’ zei Tsion, zijn handen uit stekend, ‘dat ik nog niet zo oud ben.’

‘Ouder dan ik, stokoud volgens mij,’ zei Rayford. ‘Maar dat eelt is indrukwekkend. En ik hoor van George en Razor dat u warempel af en toe raak schiet met die uzi.’

‘Ik snap niet hoe iemand kan missen. Hij schiet zo veel kogels in zo’n korte tijd, ik vind het net schieten met een tuinslang. Als je je doel mist, zwaai je hem gewoon heen en weer tot je het raakt.’

‘Maar serieus, wat bent u van plan te gaan doen, doctor? Gewoon ergens te gaan preken met een wapen om uw schouder?’

‘Als het moet. Rayford, we kennen elkaar lang genoeg om te weten dat we eerlijk tegen elkaar kunnen zijn. Ik voel zo’n onweerstaanbare drang om mijn landgenoten te smeken hun leven te geven voor de Messias dat ik niet geloof dat ik lichamelijk in staat zou zijn om dat niet te doen. Ik moet erheen, en ik moet preken. Ik wil geen vermomming. Ik kan me niet voorstellen dat de WG zich nog druk maakt over mij.’

‘Méént u dat? De leider van de internationale Ben-Judaïeten –’

‘Dat is hun term voor ons, niet de onze, en zeker niet de mijne.’

‘Maar Tsion, iedereen kent u. Als ze mijn dochter al zo’n belangrijke vangst vonden, wat zullen ze er dan wel niet van vinden als ze u te pakken krijgen.’

Tsion schudde zijn hoofd. ‘Maar als God het zo zwaar op mijn hart heeft gelegd, misschien vertelt Hij me dan wel dat ik bovenaards beschermd word.’

‘Nou, doet Hij dat of doet Hij dat niet?’

‘Ik weet alleen maar dat ik moet gaan.’

‘Ik stuur Buck met u mee. Ik heb hem beloofd dat hij naar Jeruzalem mocht. Ik kan me geen taak voorstellen waar méér actie bij komt kijken.’

‘Het zal me een eer zijn hem als lijfwacht te hebben. Is hij net zo’n goede militair als George?’

‘Wie wel? Maar George heeft andere bezigheden, weet u.’

‘Ja, hier de omtrek verdedigen, dat vertelde hij. Mijn vraag is: waarom maken we ons zorgen om de omtrek als onze grenzen ondoordringbaar zijn?’

‘Omdat mensen hier constant een schuilplaats zoeken, en ze zijn pas veilig als ze binnen zijn.’

‘En toch zijn ze veilig in de lucht. Wat denk je daarvan?’

‘Ik ben ermee opgehouden God na te rekenen. Het verbaast me dat u dat nog niet hebt gedaan.’

‘O, Rayford, je bent in een van mijn valstrikken getrapt. Je weet hoe dol ik ben op aanhalen van het Woord van God.’

‘Natuurlijk.’

‘Wat je zei over God narekenen, deed me denken aan een van mijn lievelingspassages. Ironisch genoeg voert het naar een vers dat het rechtvaardigt dat ik ga ondanks het gevaar.’

‘Ik luister.’

‘In Romeinen 11:33-36 staat: “Hoe onuitputtelijk zijn Gods rijkdom, wijsheid en kennis, hoe ondoorgrondelijk zijn oordelen en hoe onbegrijpelijk zijn wegen. ‘Wie kent de gedachten van de Heer, wie was ooit zijn raadsman? Wie heeft Hem iets gegeven dat door Hem moest worden terugbetaald?’ Alles is uit Hem ontstaan, alles is door Hem geschapen, alles heeft in Hem zijn doel. Hem komt de eer toe tot in eeuwigheid. Amen.”’

‘Indrukwekkend.’

‘Maar, mijn vriend, dat leidt tot het eerste vers van het twaalfde hoofdstuk, en dat is mijn rechtvaardiging: “Broeders en zusters, met een beroep op Gods barmhartigheid vraag ik u om uzelf als een levend, heilig en God welgevallen offer in zijn dienst te stellen, want dat is de ware eredienst voor u.”’

‘Laten we dan maar hopen dat het inderdaad een levend offer is, Tsion.’

––––

Chang had vastgesteld dat Carpathia de profetie over het opdrogen van de Eufraat geloofde, want hij had ingestemd met het aanbrengen van gevoelige apparaatjes in de rivier die informatie opsloegen die werd ingevoerd in en geëvalueerd door de centrale computer van de WG. En natuurlijk keek Chang vanuit Petra mee. Bijna vier weken later wist hij nog eerder dan de WG dat het gebeurd was.

‘Het is gebeurd!’ schreeuwde hij, naast zijn computer staand.

Iedereen in de buurt sprong op en staarde hem aan, en Naomi rende naar hem toe. ‘Een minuut geleden zat er nog water in de Eufraat, en nu is hij kurkdroog. Je kunt erop wachten dat het morgen op het nieuws is – iemand die in de droge, gebarsten rivierbedding staat en laat zien dat je erop kunt lopen zonder angst voor modder of drijfzand.’

‘Wat verbazingwekkend,’ zei Naomi. ‘Ik bedoel, ik wist dat het eraan zat te komen, maar vind je het ook niet net iets voor God om het ook in één keer te doen? We hebben het toch over een rivier van 2250 kilometer lang?’

‘Dat was het wel, ja.’

De verkenningsvluchten van Mac en Abdullah boven het gebied toonden dat er wapentuig uit de magazijnen in Al Hillah was gehaald tot ze leeg moesten zijn. Binnen enkele dagen begonnen enorme kolonnes soldaten, tanks, trucks en geschut in westelijke richting te rollen, uit plaatsen zo ver weg als Japan en China en India.

‘En hier,’ zei Chang tegen Naomi, ‘is de doorbraak waar Tsion naar heeft gezocht, of hij het weet of niet. Kijk hier maar eens naar.’ Hij printte een instructie uit van Suhail Akbar in hoogsteigen persoon, die de Vredessoldaten en de Ethiek Waarnemers van de Wereldwijde Gemeenschap instrueerde alle huidige opdrachten te laten varen en zich te beschouwen als opnieuw ingedeeld in het WG-Eén Wereld Verenigde Leger. ‘Uw meerderen zijn op dezelfde wijze aangesteld, en u moet zich binnen vierentwintig uur bij hen melden op het gevechtsterrein of u kunt bestraft worden voor desertie.’

‘En wat gebeurt er op straat?’ vroeg Naomi.

‘Ik kan me er niets bij voorstellen, mijn lief. De patiënten krijgen de leiding in het gesticht. Maar dat betekent dat mensen zonder het merkteken van Carpathia uit hun schuilplaats kunnen komen.’

‘Als ze het wagen. Er staat nog steeds een prijs op hun hoofd.

De loyalisten zullen ze doden en hun lichamen bewaren om ze aan het eind van de oorlog te verzilveren.’

‘Wat zullen die op hun neus kijken.’

––––

‘Ik moet zo snel mogelijk gaan,’ zei Tsion tegen Rayford. ‘Hoe kunnen Cameron en ik het snelst naar Jeruzalem?’

‘Met een helikopter denk ik, als ik een piloot voor jullie kan vinden.’

‘Wat doe je zelf op dit moment?’

‘Eh, nou – niets, denk ik. Nog iets anders?’

Tsion lachte. ‘Ik kan niet wachten. Ik heb levensmiddelen ingepakt en een stel schone kleren, en als het goed is, heeft Cameron hetzelfde gedaan. Wie weet of er een heli beschikbaar is?’

‘Ik zie jullie over een half uur op het heli platform.’

––––

Priscilla Sebastian deed een heldhaftige poging om Kenny Bruce af te leiden, terwijl Buck zich probeerde los te rukken uit de knellende armpjes van het jongetje.

‘Ik ben gauw terug,’ zei Buck. ‘Ik moet weg met oom Tsion.’

Kenny zei niets. Hij klampte zich alleen maar vast.

‘Opa komt naar je toe als hij ons afgezet heeft, goed? Je mag bij hem logeren terwijl ik weg ben.’

Kenny liet zijn greep wat verslappen en keek Buck aan. ‘Opa?’

‘Dat klopt.’

‘Vliegen?’

‘Reken maar.’

‘Wanneer?’

‘Gauw. Zo gauw hij terug is.’

‘Ik wil mee.’

‘Er is niet genoeg plek. Nu moet je een lieve jongen zijn en met

Beth Ann gaan spelen. Opa komt gauw terug. Goed?’

‘Goed.’

––––

Mac werkte met Otto Weser en George samen aan de planning van de evacuatie van Nieuw Babylon, die moest plaatsvinden zo gauw het bericht kwam dat de gelovigen moesten verhuizen. Niemand, zelfs Tsion niet, scheen te weten hoe dat op bovenaardse wijze zou worden aangekondigd of zelfs of iemand buiten Nieuw Babylon het zou horen.

‘Ik ken nog een paar andere cellen daar,’ zei Otto. ‘Ik heb instructies achtergelaten bij een van de leiders om me te bellen zodra ze het bericht krijgt. Ik zou niet weten wat we anders kunnen doen. Ik zal met ze afspreken dat we ze zien op het vliegveld van het paleis en dan hopen we maar dat we een vliegtuig hebben dat groot genoeg is om ze allemaal weg te halen daar.’

‘We kunnen niks meer doen dan we kunnen,’ zei Mac.

Naomi onderbrak hun gesprek. ‘Willen jullie Tsion geen gedag zeggen? Iedereen is uitgelopen om afscheid te nemen.’

‘Gaat hij nu al?’

Ze vertelde Mac waarom.

‘Als Tsion eenmaal iets in zijn hoofd heeft, laat hij er geen gras over groeien, hè?’

Mac en George en Otto volgden Naomi naar een open plek bij het heliplatform, waar al honderdduizenden mensen waren verschenen. ‘Nieuws gaat hier als een lopend vuurtje rond, hè Otto?’

‘Meneer McCullum, veel van deze mensen huilen. Hij gaat toch alleen maar naar Jeruzalem? Dat kan toch niet meer dan 150 kilometer weg zijn? En hij komt heus wel weer terug.’

‘Daarom huilen ze juist, Otto. De meeste mensen vragen zich af of hij wel terugkomt.’

Rayford wachtte nog even met het starten van de heli zodat Tsion zich verstaanbaar kon maken. De rabbijn haalde een witte zakdoek uit zijn zak en wuifde er heftig mee naar de mensen terwijl Buck achter hem aan boord klom.

‘Die mensen wurgen je als je zonder hem terugkomt, Rayford,’ zei Buck.

‘Wat ik natuurlijk over een uurtje of zo al doe.’

‘Ik kan maar beter niet zonder hem terugkomen,’ zei Buck.

‘Mensen! Mensen!’ schreeuwde Tsion. ‘Ik ben overweldigd door jullie vriendelijkheid. Jullie zullen toch voor me bidden, hè, dat ik het voorrecht mag hebben nog veel meer mensen het koninkrijk binnen te leiden. We zijn nu nog maar een paar dagen verwijderd van de strijd, en jullie weten wat dat betekent. Wacht en aanschouw. Ben gereed voor de glorieuze Wederkomst! Als ik voor die tijd niet terug ben, dan worden we spoedig daarna herenigd. Ik zal aan jullie denken en voor jullie bidden en ik weet dat ik ga met jullie gebed. Nogmaals bedankt! Jullie zijn in goede handen bij Chaim “Micha” Rosenzweig, en daarom zeg ik jullie vaarwel!’

Hij bleef zwaaien terwijl hij aan boord klom. Rayford zag de tranen van de rabbijn terwijl hij zijn veiligheidsgordels vastmaakte.

––––

‘Er is iets,’ zei Naomi, toen Chang en zij hand in hand liepen te wandelen. Hij had net een luchtoverzicht van Jeruzalem naar de heli van Rayford verstuurd met verschillende potentiële landingsplaatsen.

Chang haalde zijn schouders op. ‘Soms ben ik blij dat ik hier ben, dat ik veilig ben en dat ik rustig kan slapen – dat kon niet in het paleis – maar soms heb ik het gevoel dat ik de makkelijkste weg kies. Alle anderen maken zich op voor de strijd.’

‘O, Chang. Dat moet je niet zeggen. Jij hebt jarenlang in de frontlinies gewerkt. En trouwens, je weet best dat je hier in het centrum veel nuttiger bent dan als je ergens buiten loopt te schieten of wordt beschoten. Ik zou niet weten wat we moesten zonder jou.’

‘Het ging anders allemaal prima voordat ik hier kwam.’

Ze liet zijn hand los en zette haar handen in haar zij, keek hem aan met haar hoofd schuin. ‘Je bent kort van memorie, Chang Wang. Hoe kun je vergeten dat ik een groot deel van elke dag met jou aan de computer zat, al waren we meer dan 750 kilometer uit elkaar? Ik was nergens geweest als jij me niet alles geleerd had.’

‘Alles loopt hier nu op rolletjes. Ik zou best een paar weken weg kunnen.’

‘Ik bedoelde niet praktisch gezien, Chang. Je mag me egoïstisch noemen, maar ik ben blij dat jij je niet naar buiten hoeft te wagen. Vader houdt veel van me, maar op een andere manier dan jij.’

‘Dat mag ik hopen.’

Ze lachte. ‘En ik vind het fijn om met hem op te trekken, en dat kunnen een heleboel vrouwen van mijn leeftijd niet zeggen over hun vader. Maar ik ben liever bij jou. Denk erom, we willen blijven leven zodat we een millennium lang bij elkaar kunnen zijn. Laten we dat niet op het spel zetten omwille van jouw geweten.’

‘Dus jij denkt dat ik geen goede soldaat zou zijn.’

‘Juist wel, Chang. Ik weet dat je half zo groot bent als die Sebastian, en veel rationeler dan Buck Williams. Maar ik geloof dat iemands persoonlijkheid en karakter pas naar voren komen als hij onder druk staat, en ik heb jou onder druk zien staan. Met een beetje training zou jij je prima redden.’

––––

Rayford bestudeerde het overzicht dat Chang verstuurd had en probeerde met Buck te overleggen welke plek de beste was om te landen. Buck zat druk te graven in de spullen die hij meegenomen had, en zei: ‘Je moet het zelf maar weten, Ray. Ik kan me niet voorstellen dat de ene plek minder verraderlijk zou zijn dan een andere.’

‘Denk eraan dat al die WG-ers morgen in Megiddo verwacht worden,’ zei Rayford. ‘Niet vandaag. Een goeie vangst kunnen ze nog best prettig vinden.’

‘Niet mee eens,’ zei Buck. ‘In hun instructie stond dat ze meteen alles uit hun handen moesten laten vallen en onmiddellijk afreizen naar de plaats van bestemming. Ik ken geen vent in uniform die zich daar niet aan zou houden.’

‘Breng me maar naar de Klaagmuur, Rayford,’ zei Tsion. ‘Ik wil meteen gaan preken als ik hier uit ben gestapt.’

‘Kunt u een nog gevaarlijker plek bedenken?’

‘Gevaar is nu het punt niet, captain. Tijd wel. De dag van de Heer staat voor de deur. Laten we niet bezig zijn ons kamp op te zetten als de vijand aanvalt.’

‘Dat kunt u makkelijk zeggen,’ zei Rayford.

‘Niet tenzij ik op de grond sta. En doe nu voor één keer eens wat ik vraag.’

Rayford kreeg de Tempelberg in zicht. Het krioelde er van de mensen. ‘Argh!’

‘Ze gaan wel opzij,’ zei Tsion. ‘Vertrouw mij maar. Zet dit geval neer en ze gaan heus wel uit de weg. Zou jij dat niet doen?’
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Het ogenblikkelijke opdrogen van de Eufraat bleek alleen goed nieuws te zijn voor de koningen van het Oosten, die hun wapens rechtstreeks Israël binnenvoerden, over droog land. De rest van de Vruchtbare Halve Maan was niet langer vruchtbaar. Irrigatiekanalen droogden uit, hydro-elektrische centrales werden stopgezet, fabrieken werden gesloten. Kortom, alles wat afhankelijk was van de indrukwekkende kracht van de grote rivier werd meteen terminaal.

Changs voorspelling dat WG-CNN beelden zou laten zien van verslaggevers die midden in de droge rivierbedding stonden, bleek juist. Maar de miljoenen mensen die voor hun bestaan afhankelijk waren van de Eufraat vonden alle prachtige verhalen van ’t-is-me-toch-wat-dat-ik-hier-sta-waar-ik-gisteren-nog-dertig-meter-onder-het-wateroppervlak-was-geweest absoluut niet grappig.

––––

Het verbaasde Buck niets dat Tsion gelijk bleek te hebben. Toen Rayford de heli liet zakken naar een open plek op de Tempelberg, stoven honderden boze mensen uiteen en zwaaiden met hun vuist naar hem.

Buck greep zijn tas en stopte zijn uzi achter zijn rug en onder zijn jasje. Hij sprong uit de heli en rende gebukt naar het kreupelhout bij de Muur. Hij keek om en zag dat Tsion hetzelfde deed en verbaasde zich over de soepelheid van de pas getrainde guerrillastrijder.

Ze knielden, kwamen op adem en zagen Rayford opstijgen. De heli die uit het zicht wervelde, leidde de aandacht van hen af. Buck keek rond. ‘Dit is de plek waar ik drie-en-een-half jaar geleden de twee getuigen in de hemel opgenomen zag worden,’ zei hij.

––––

De oude nieuwsgierigheid was teruggekomen. Rayford kon het niet van zich afzetten. Er was geen sprake van dat hij zo dicht bij Armageddon kon zijn – minder dan honderd kilometer schatte hij – zonder er even overheen te vliegen. Het was gekkenwerk, hij wist het. Hij kon wel vast komen te zitten in een luchtverkeersopstopping. Maar de kans vanuit de lucht te zien waarover hij had gehoord en gelezen en gebeden, trok hem als een verraderlijke onderstroom. En als het gevolg was dat hij in de afgrond stortte als een wildwaterkanoër over een waterval, was het het risico waard.

––––

‘Cameron, kijk eens,’ zei Tsion. ‘Zie je al die mensen zonder merkteken! En ze lopen trots rond te flaneren en te stralen naar elkaar, alsof ze de WG tarten.’

Soldaten van de Vredesmacht en de Ethiek Waarnemers van de Wereldwijde Gemeenschap waren natuurlijk nergens te zien. Maar er zat oorlog in de lucht. Ondanks de houding die de vrome joden aannamen op de Tempelberg, was het duidelijk dat de sfeer doordrongen was van verschrikking. Deze mensen wisten waar de WG was, en ze wisten dat ze binnen korte tijd het doelwit zouden zijn van Carpathia.

‘De oude mannen zijn bij de Muur,’ zei Tsion. ‘Ze bidden vurig en openlijk zoals ze heel lang niet hebben kunnen doen. Mijn hart breekt voor hen. De jonge mannen praten, maken plannen, zoeken naar wapens. Ze zijn even vastbesloten om deze stad te verdedigen als ik.’

‘Maar de stad zal vallen, Tsion,’ zei Buck. ‘Dat hebt u zelf gezegd.’

‘Alleen maar tijdelijk, en hoe meer van deze mensen we in leven kunnen houden, hoe meer er in het koninkrijk kunnen komen. Dat is mijn enige zorg.’

––––

Mac wist nog steeds niet precies wat hij had aan Otto Weser. Hij was ongetwijfeld een goed mens, maar hij was geen goede denker. Hij mocht dan misschien een succesvol timmerman zijn geweest in Duitsland, maar Mac zou niet graag onder hem dienen in de strijd.

‘Maar u begrijpt het niet, meneer McCullum,’ zei Otto. ‘Als we al op de grond staan op het vliegveld bij het paleis als de bovenaardse aankondiging komt, zijn we toch veel vlugger klaar om de mensen aan boord te helpen en te maken dat we wegkomen.’

‘En als we die aankondiging nooit te horen krijgen, of als de mensen niet naar het vliegveld kunnen komen? Dan staan we daar terwijl de stad rondom ons instort.’

‘Maar worden we dan niet beschermd als gelovigen?’

‘Denk toch eens na, man! Als gelovigen beschermd werden, waarom zou God dan Zijn eigen volk daar wegroepen voordat hij het paleis met de grond gelijk maakt?’

––––

‘Ik wil niet langer meer wachten, Cameron. Ik ga naar de Muur en ik begin gewoon te prediken.’

‘Maar als–’

‘Er is geen tijd meer om alles goed te overdenken,’ zei Tsion. ‘We zijn hier met maar één doel en ik ga het doen. Nou, ga je me nog dekking geven? Ga je met me mee? Wat is de bedoeling?’

‘Ik ga met u mee. Niemand zal nog oog voor mij hebben als u eenmaal uw mond heeft opengedaan.’

Tsion drukte een keppeltje op zijn hoofd en gaf er een aan Buck. ‘Niet handig om gestenigd te worden om een formeel puntje,’ zei Tsion. ‘We gaan naar een heilige plaats.’

Ze propten hun tassen tussen een boom en een zwart gietijzeren hek. In hun loszittende, stevige kleding en jacks, de uzi’s aan hun zij, kropen ze uit de bosjes en liepen op een drafje naar de Klaagmuur.

‘Hé, ouwe, tweehonderd nico’s voor die blaffer!’

‘Ik bied driehonderd!’ zei een ander.

‘Dit wapen is niet te koop!’ schreeuwde Tsion. ‘Kom maar luisteren naar wat ik te bieden heb!’

Het terrein voor de Klaagmuur was stampvol mensen in traditionele kledij die gretig hun gebeden in de kieren tussen de stenen duwden. Velen begonnen te bidden voordat ze zelfs maar in de buurt waren. Gisteren was het hier nog verlaten geweest. En wie betrapt werd in religieuze kleding zou zelfs met het merkteken van Carpathia naar een concentratiekamp worden gestuurd of geëxecuteerd.

Zo gauw Buck en Tsion zich met ellebogenwerk een weg naar de Muur begonnen te banen, wierpen de mannen hen woedende blikken toe en begonnen te mopperen. Tsion aarzelde niet. Hij brulde: ‘Mannen van Israël, luister naar mij! Ik ben één van jullie! Ik kom met nieuws!’

Klaarblijkelijk dachten de mensen dat het nieuws was over de dreigende aanval, want ze liepen onmiddellijk te hoop. Tsion klom op een rotswandje, vanwaar hij beter te zien en te horen was. ‘We zullen vechten tot de dood!’ schreeuwde iemand.

‘Dat weet ik, ik ook!’ zei Tsion. ‘Jullie zien dat mijn hoofd bedekt is en dat ik geen merkteken heb op mijn voorhoofd of hand.’

De mannen juichten.

‘Velen van ons zullen sterven in deze strijd,’ vervolgde Tsion. ‘Ik ben bereid mijn leven te geven voor Jeruzalem!’

‘Wij ook!’ klonk het als één stem.

‘We hebben wapens nodig!’

‘We moeten informatie hebben!’

‘Wat jullie nodig hebben,’ bulderde Tsion, ‘is de Messias!’

De mannen juichten en er werd gelachen. Anderen mopperden. Dit was duidelijk niet wat ze verwachtten te horen.

‘Velen van jullie kennen mij! Ik ben Tsion Ben-Juda. Ik ben een ongewenste persoon geworden toen ik op de tv mijn bevindingen vertelde nadat ik de opdracht had gekregen de profetieën over de Messias te bestuderen.’

Velen herinnerden het zich en klapten. Hoewel ze het duidelijk niet eens waren met zijn conclusies, anders waren ze wel gelovig geworden, schenen ze hem wel te bewonderen.

‘Mijn familie is afgeslacht. Ik ben verbannen. Er staat nog steeds een prijs op mijn hoofd.’

‘Waarom ben je hier dan, man? Weet je niet dat die duivels van de Wereldwijde Gemeenschap terugkomen?’

‘Ik ben niet bang voor ze, want de Messias komt ook! Spot er niet mee! Keer mij je rug niet toe!’ Velen bleven luisteren. ‘Luister naar onze eigen Schriften. Wat denken jullie dat dit betekent?’ Hij las Zacharia 12:8-l0: ‘“Maar de Heer zal tegelijkertijd de inwoners van Jeruzalem steunen, de zwaksten onder hen zal op die dag zo sterk zijn als David en het huis van David zal hen leiden alsof God zelf hen leidde, alsof er een engel van de Heer voor hen uitging. Op die dag zal Ik alles in het werk stellen om de volken uit te roeien die Jeruzalem belagen. Het huis van David en de inwoners van Jeruzalem zal ik vervullen met een geest van meededogen en inkeer. Ze zullen zich weer naar mij wenden en over Degene die ze hebben doorstoken zullen ze weeklagen als bij de rouw om een enig kind; hun verdriet zal zo bitter zijn als het verlies om een oudste zoon.”’

‘Vertelt u maar wat het betekent!’

‘God zegt dat Hij de zwakste onder ons sterk zal maken als David. En Hij zal de naties vernietigen die tegen ons oprukken. Mijn beste vrienden, dat zijn alle andere landen van de wereld!’

‘Dat weten we. Carpathia heeft er geen geheim van gemaakt!’

‘Maar God zegt dat we uiteindelijk zullen opzien naar “Degene die zij hebben doorstoken”, en dat we om Hem zullen treuren zoals we zouden treuren om het verlies van een eerstgeboren zoon. De Messias was doorstoken!

Geliefden, mijn uitputtende studie van de honderden profetieën over de Messias, heeft mij tot de enige logische conclusie gebracht. De Messias werd geboren uit een maagd in Betlehem. Hij leefde zonder zonde. Hij werd vals beschuldigd. Hij werd gedood zonder reden. Hij stierf en werd begraven en werd na drie dagen opgewekt. Die profetieën alleen al wijzen op Jezus van Nazaret als de Messias. Hij is degene die komt om te vechten voor Israël. Hij zal al het onrecht wreken dat ons door de eeuwen heen is aangedaan.

De tijd is kort. De dag van de redding is hier. Jullie zullen geen tijd hebben om dit voor jullie zelf te bestuderen. De Messias is Gods belofte aan ons. Jezus is de vervulling van die belofte. Hij komt. Wees klaar voor Hem!’

––––

Rayfords heli was niet het enige vliegtuig in de lucht boven het dal van Megiddo. Met moeite zocht hij zijn weg tussen het drukke verkeer, maar hij vond het ook moeilijk om niet naar de grond te kijken. Hij klom zo hoog dat hij de 21 bij 37 kilometer grote vallei in zijn geheel kon overzien. Het stof steeg hoog de lucht in door de tanks, trucks, troepentransportwagens, raketlanceerinrichtingen, pantserwagens en grondtroepen die het gebied binnenstroomden. Rayford had nog nooit zo’n enorme verzameling mensen op één plek gezien. Het leek wel of zich een miljoenenleger opstelde op het uitgestrekte gevechtsterrein. Van deze hoogte kon hij ook de van drukte gonzende haven van Haifa zien, waar grote schepen de haven binnenvoeren en in uitwaaierende rijen lagen te wachten tot ze wapentuig en manschappen konden uitladen. Uit alle richtingen stroomden troepen en apparatuur het gebied binnen. Het was een groot gebied, maar er leek niks meer bij te kunnen. En toch bleven de legers maar komen.

––––

Buck was eerst bang dat Tsion de menigte vrome joden alleen maar beledigde. Veel mensen probeerden hem te overschreeuwen en veel liepen weg, maar anderen probeerden de rest tot bedaren te brengen, en nog weer anderen riepen er meer mensen bij om naar hem te komen luisteren. De menigte groeide nog steeds aan, ondanks het lawaai en de verwarring.

Tsion was vol energie. Hij begon Schriftwoorden aan te halen en uit te leggen, zonder te wachten op de reactie van de menigte. Zijn boodschap werd een monoloog, en toch schenen de mensen geboeid te luisteren.

‘Ja, de legers van de wereld komen. Op ditzelfde ogenblik rukken ze op naar het noorden. Ze zijn eropuit Jeruzalem te verwoesten en ons uit te roeien. Maar ik smeek jullie: “Wees niet bang voor hen die wel het lichaam maar niet de ziel kunnen doden. Wees liever bang voor hem die in staat is én ziel én lichaam om te laten komen in de Gehenna.” Ja, jullie weten wel over wie ik het heb. De Messias komt! De Messias zal overwinnen! Wees klaar voor Zijn komst!

Als je wilt weten hoe je bereid moet zijn voor Hem, kom dan aan mijn linkerkant staan en mijn kameraad zal het je vertellen. Alsjeblieft! Kom nu! Stel het niet uit. Vandaag is de dag van verlossing.’

Buck was verbijsterd. Hier was hij niet op voorbereid, maar toen de joden om hem heen kwamen staan, bad hij een wanhopig stil gebed en God gaf hem de woorden.

‘Als joodse mensen zoals u tot het inzicht komen dat Jezus hun langverwachte Messias is,’ zei hij, ‘dan is het niet zo dat ze ineens een andere godsdienst aanhangen, wat ze u ook proberen wijs te maken. U heeft uw Messias gevonden, dát is het. Sommige mensen zouden zeggen dat je voltooid bent, vervuld. Alles wat u uw hele leven heeft bestudeerd en geleerd, is de grondslag voor uw aanvaarding van de Messias en wat Hij voor u heeft gedaan.’

Buck ging over op het plan van verlossing en hield de hongerige en dorstende mannen voor tegen God te zeggen dat ze erkenden dat Jezus de Messias was. ‘Hij komt niet alleen om Jeruzalem te wreken, maar om uw ziel te redden, uw zonden te vergeven, u eeuwig leven te schenken bij God.’

––––

‘Naomi!’ riep Chang uit. ‘Kom hier eens naar kijken!’

Ze kwam bij hem staan om te kijken naar Carpathia die geïnterviewd werd door WG-CNN. Het was duidelijk dat hij nog niet op Armageddon was, maar hij zat op een kolossale zwarte hengst en zwaaide met een zwaard zo breed en zo lang dat het gewicht ervan alleen al een kleinere man uit het zadel had getrokken. Hij droeg rijlaarzen die tot zijn bovenbenen kwamen en leren chaps zoals cowboys dragen, en had een brede grijns op zijn gezicht.

‘Wij hebben de allerlaatste snufjes van technologie en macht in handen,’ schreeuwde hij toen de verslaggeefster haar microfoon zo ver mogelijk omhoogstak. ‘De maanden waarin ik de strategie heb uitgezet zijn voorbij en we hebben een waterdicht plan. Dat geeft mij de vrijheid de manschappen aan te moedigen, me naar het gevechtsterrein te laten vliegen, de aanval in te zetten en een zichtbare herinnering te zijn dat de overwinning in zicht is en spoedig in onze handen zal zijn.

Het duurt niet lang meer, mijn broeders en zusters van de Wereldwijde Gemeenschap, voordat we zegevierend zullen heersen. Ik zal terugkeren om mijn troon opnieuw te bestijgen als overwinnend koning. De wereld zal eindelijk als één zijn! Het is niet te vroeg om ons te verheugen!’

––––

Toen het als een lopend vuurtje rondging dat Tsion Ben-Juda bij de Klaagmuur voor de joden predikte, stroomden er steeds meer mensen toe.

‘Deze Schriftwoorden voorspellen wat er gauw zal gaan gebeuren!’ zei hij. ‘Luister nog eens naar de woorden van Petrus: “De dag van de Heer zal komen als een dief. De hemelsferen zullen die dag met luid gedreun vergaan, de elementen gaan in vlammen op, de aarde wordt blootgelegd en alles wat daarop gedaan is komt aan het licht. Als dit allemaal op die manier te gronde gaat, hoe heilig en vroom moet u dan niet leven, u die uitziet naar de dag van God en het aanbreken daarvan bespoedigt! Die dag gaan de hemelsferen in vlammen op, en de elementen vatten vlam en smelten weg. Maar wij vertrouwen op Gods belofte en zien uit naar een nieuwe hemel en een nieuwe aarde, waar gerechtigheid woont.”

Dat is onze belofte, dat is wat we hebben gezocht! Hoeveel geslachten lang hebben we gebeden om vrede? En spoedig komt, na de strijd, de eeuwige vrede!

De Messias zal terugkeren als Koning der koningen. Hij heeft beloofd terug te komen, de satan te overwinnen en Zijn duizendjarig rijk te vestigen, Israël opnieuw te stichten en Jeruzalem tot de eeuwige hoofdstad te maken!

Een miljard van de volgelingen van de Messias zijn al van deze aarde weggehaald, en zeven jaar geleden vonden de verdwijningen plaats die meer dan 2000 jaar eerder voorspeld waren. Vele joden en niet-joden hebben zich gewend tot Christus als de ware Messias.

Onze eigen profeet Joël heeft deze dagen voorspeld. Luister maar naar de woorden van de Heilige Schrift: “Daarna zal zich dit voltrekken: Ik zal mijn geest uitgieten over al wat leeft. Jullie zonen en dochters zullen profeteren, oude mensen zullen dromen dromen, en jongeren zullen visioenen zien; zelfs over slaven en slavinnen zal ik in die tijd mijn geest uitgieten. Dan zal ik tekenen geven aan de hemel en op aarde: bloed en vuur en zuilen van rook, de zon verandert in duisternis en de maan in bloed. Dan komt de dag van de Heer, groot en ontzagwekkend. Dan zal ieder die de naam van de Heer aanroept ontkomen: op de Sion, in Jeruzalem, is een toevlucht te vinden, zoals de Heer heeft beloofd; ieder die hij roept zal worden gered.”

Jullie zijn degenen die ontkomenen, volk van Israël. Wend je nu tot de Messias! Luister verder naar de profetie van Joël, en kijk eens of het geen weergave is van deze zelfde dagen! “In dezelfde tijd dat ik het lot van Juda en Jeruzalem ten goede keer, zal ik alle volken bijeenbrengen en wegvoeren naar de vallei van Josafat om daar een oordeel over hen te vellen. Want zij hebben mijn volk Israël, mijn eigendom.”

Deze enorme internationale strijdmacht die de boze heerser van deze wereld het Eén Wereld Verenigde Leger noemt, zal opbreken van zijn strijdtoneel en door het dal van Josafat trekken waarover Joël schrijft, en als ze erachter komen dat de stad van toevlucht onneembaar is, zal het gevecht terugstromen in dat dal.’

––––

Rayford moest teruggaan. Hij kon niets doen zo hoog boven de verzamelde horden van de antichrist. Hij wist dat vanuit dit gebied de grote massa zich zou verdelen in twee derden en een derde, en dat de laatste zijn onverbiddelijke mars naar Petra zou beginnen.

Hij gokte erop dat het het leger bijna een volle dag zou kosten om die afstand af te leggen en de aanval in te zetten. Maar binnen enkele uren zou de twee derde die naar Jeruzalem gestuurd werd, al in de strijd gewikkeld kunnen zijn.

––––

Buck beantwoordde vragen, bad met mensen, en probeerde ondertussen naar Tsion te luisteren die vervuld was met nieuwe energie.

‘De dag van God komt,’ zei hij. ‘En omdat ik niet wil dat er onder jullie iemand is die nog steeds twijfelt, zal ik jullie vertellen wat er volgens de profetieën zal gebeuren nadat de legers van de wereld zich verzameld hebben op Armageddon – waarmee ze, zoals we allemaal wel weten, op dit moment bezig zijn. Wie van jullie kent Vredessoldaten en Ethiek Waarnemers die hierheen geroepen zijn? Vingers? Ja, velen van jullie. We maken ons geen illusies. Ze verzamelen zich op dit moment en ze maken plannen om ons te vernietigen.

En toch zegt de Schrift dat als ze zich daar verzameld hebben, het tijd is voor de zevende engel om zijn schaal in de lucht uit te gieten. Weten jullie wat daarmee bedoeld wordt, mannen van Israël? Het opdrogen van de Eufraat was het zesde Oordeel van de Schalen van God over de aarde, het twintigste van Zijn oordelen sinds de Opname.

Dit zevende Oordeel van de Schalen zal het laatste zijn, en weten jullie wat dat inhoudt? De Bijbel zegt dat als deze schaal wordt uitgegoten, “een luide stem vanaf de troon, die uitriep: ‘Het is voorbij!’ Er volgden bliksemschichten en groot geraas en donderslagen. Er kwam een zware aardbeving, zo zwaar als nog niet was voorgekomen sinds er mensen op aarde waren; verschrikkelijk was die aardbeving.”

Ik wil jullie waarschuwen, landgenoten. Deze aardbeving zal de hele aarde omvatten. Denk je eens in! De Bijbel zegt: “Alle eilanden verdwenen in het niets en van de bergen was geen spoor meer te vinden.” Bergen werden niet meer gevonden! De hele aardbol wordt met de zee gelijkgemaakt! Wie kan zo’n catastrofe overleven?

Verder zegt de profetie dat “loodzware hagelstenen op de mensen.” Geliefden, een talent weegt tussen 35 en 50 kilo! Wie heeft ooit van zulke hagelstenen gehoord? Ze zullen de mensen verpletteren! En de Schrift zegt dat mensen God zullen lasteren vanwege de hagelplaag, “want het was een vreselijke plaagt”. Nou, dat kun je wel zeggen! Bekeer je nu en belijd je zonden! Word bij het leger van God gerekend, niet bij dat van Zijn vijand.

Weten jullie wat er hier gaat gebeuren, hier in Jeruzalem? Het zal de enige stad ter wereld zijn die gespaard wordt voor de vernietigende verwoesting van de grootste aardbeving die de mensheid ooit heeft gekend. De Bijbel zegt: “De grote stad – dit is Jeruzalem – viel in drie stukken uiteen en de steden van alle volken werden verwoest.”

Dat, mijn broeders, is goed nieuws. Jeruzalem zal mooier worden gemaakt, doelmatiger. Zij wordt klaargemaakt voor haar rol als de nieuwe hoofdstad in het duizendjarig rijk van de Messias.’

De menigte op de Tempelberg was almaar aangegroeid toen het nieuws van Tsions prediking zich verspreid had. Honderden en algauw duizenden huilden hardop en vielen op hun knieën, beleden hun zonden aan God, erkenden Jezus Christus als de Messias en gaven zich aan de Koning der koningen.

Buck was moe maar hij bleef pastorale bijstand verlenen. Hij was verbijsterd dat zo veel mannen die doordrongen waren van hun eeuwenoude godsdienst ten slotte inzagen dat Jezus Christus alle oudtestamentische profetieën over de komende Messias vervulde.

Tsion bulderde: ‘Hoe zullen we weten wanneer deze dingen gaan gebeuren? Het wordt voorafgegaan door de verwoesting van Babylon. Ja, de verwoesting van Babylon! Luister: “En het grote Babylon moest het ontgelden: God gaf het de beker met de wijn van zijn hevige woede.’’

Vreselijk! Het zal verschrikkelijk zijn. Het liefdevolle, genadige geduld van God is door die slechte stad te zeer op de proef gesteld, en Hij zal Zijn woede niet inhouden. De plaag van de duisternis was niet genoeg om Zijn toorn te stillen. Hij zal haar laten aanvallen en plunderen, verwoesten binnen de tijd van een uur. Zo groot zal de kracht zijn van de ramp die haar overkomt, dat de terugslag ervan over de hele aardbol gevoeld zal worden, en alle volken zullen rouwen om de dood van wat de hoofdstad van de wereld was geworden.’

––––

Rayford wist dat hij niet veel tijd had en hij dacht aan Bucks belofte aan Kenny. Hij zond een radiobericht uit naar Petra en liet Abdullah de jongen naar het heliplatform brengen. Hij maakte vlug een ritje met Kenny, eigenlijk alleen recht omhoog en recht omlaag, wat Kenny prachtig vond.

Rayford was dankbaar dat de jongen geen vragen stelde over het bij elkaar gescharrelde legertje dat George en Razor beneden op de been brachten om de rotsstad heen. Het was duidelijk dat vergeleken met wat Rayford ten noorden van Jeruzalem had gezien, de paar duizend manschappen in Petra geen schijn van kans hadden zonder bovenaardse tussenkomst.

Rayford bracht de volgende paar uur met Kenny door en waagde zich toen naar buiten om een kijkje te nemen bij George en zijn gevechtstroepje.

––––

‘Mac, kom vlug,’ zei Otto. ‘Ik heb een collega aan de telefoon, maar ze is bijna sprakeloos.’

Toen Mac aankwam in Otto’s verblijf, hoorde hij via de speakers hoe de vrouw verslag probeerde uit te brengen van wat er was gebeurd.

‘Ik weet niet hoeveel tijd we hebben,’ zei ze buiten adem, ‘maar het is tijd om te gaan.’

‘Hoe weet u dat?’ vroeg Mac.

‘Een engel,’ zei ze.

‘Weet u het zeker?’

‘Helderwit, stralend, groot, heel groot. En het was een man, deze althans. Hij schitterde zo helder dat de duisternis in deze stad weg is. Het is hier nog steeds zo licht als midden op de dag.’

‘Wat zei hij?’

‘Hij sprak zo luid dat iedereen hier het moest horen en ik zal er nooit één woord van vergeten. Hij zei: “‘Gevallen, gevallen is Babylon, die grote stad! Ze is een woonplaats voor demonen geworden, ze biedt onderdak aan elke onreine geest, elke onreine vogel en elk onrein, afschuwelijk dier. Alle volken hebben door haar ontucht de wijn van haar wellust gedronken, de koningen op aarde hebben ontucht met haar gepleegd en de handelaars op aarde zijn van haar overvloedige weelde rijk geworden.”’

‘We komen eraan, mevrouw. Laat iedereen naar het vliegveld van het paleis gaan, en als jullie nog iets horen van andere groepen gelovigen, stuur ze dan ook daar naartoe.’

‘Dat was nog niet alles, meneer.’

‘Pardon?’

‘Ik hoorde nog een andere stem uit de hemel komen. Die zei: “Ga weg uit die stad, mijn volk, zodat je geen deel hebt aan haar zonden en ontkomt aan de plagen die haar zullen treffen. Want haar zonden reiken tot aan de hemel en God zal haar onrecht vergelden.”’

––––

‘Ik heb amper genoeg mensen om de stad te omsingelen,’ zei Sebastian.

Rayford ontweek George’ blik. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Zoals ik het lees, wordt niet eens van ons verwacht dat we kunnen standhouden.’

‘Maar ik wil niet dat mensen moeten lijden, captain. Ik had liever dat we ons bovenaan in een rij opstellen en er een paar neerschieten.’

‘Je moet het zo zien, George. Dit is de plek waar Jezus het eerst naartoe komt. We kunnen onder de eerste getuigen zijn van de glorieuze Wederkomst.’

‘Zeg dat maar tegen een legertje dat weet dat de vijand duizend keer sterker is. Straks zitten ze nog in de hemel voordat Jezus daar vertrekt.’

––––

Mac had geen idee wat hij moest verwachten in Nieuw Babylon, daarom riep hij op het laatste nippertje Lionel op ook een groot straalvliegtuig mee te nemen. Met z’n tweeën moesten ze toch wel zo’n tweehonderd mensen kunnen evacueren.

Toen ze bij het paleis landden, vond hij het maar griezelig. Het was er niet langer donker, maar de gekwelde mensen binnen de grenzen van de stad wisten niet wat ze ermee aan moesten. Ze hadden zo lang in het donker gezeten en pijn verduurd, dat ze gedesoriënteerd waren en de kluts kwijt. De meesten hinkten en wankelden nog steeds rond.

Maar er stonden meer dan 150 mensen te wachten op de vliegtuigen naar de redding, en ze juichten toen ze hen zagen aankomen. Ze droegen hun bezittingen mee in zakken en dozen en wilden aan boord gaan, wat het hele proces vlug en gemakkelijk liet verlopen. Mac en Lionel hadden hun vliegtuigen volgeladen en waren omgekeerd en op weg over de startbaan, toen twee binnendringende legers aanvielen.

Al voordat Mac verdwenen was uit het luchtruim boven Nieuw Babylon stegen zwarte rookwolken naar de hemel. Hij cirkelde een uur lang rond boven het gebied en Lionel volgde hem, terwijl hun beschermelingen de totale verwoesting gadesloegen van de eens zo grootse stad. Binnen die zestig minuten was ieder gebouw met de grond gelijk gemaakt, en Mac wist dat elke inwoner was afgeslacht. Toen de geheimzinnige legers die vanuit het noorden en noordwesten waren binnengedrongen zich terugtrokken, lieten ze de hele metropool in lichterlaaie achter. Tegen de tijd dat Mac naar Petra terugkeerde, waren as en rook het enige wat over was van Nieuw Babylon.

––––

Chang keek vol verwarring toe toen er via WG-CNN meldingen kwamen van gevechten binnen de gelederen van het Eén Wereld Verenigde Leger. Carpathia’s strijdkrachten moesten kennelijk terugslaan tegen volken die dronken werden van macht en ambitie toen ze bewapend werden uit de voorraden in Al Hillah. Het merendeel van Nicolae’s bondgenoten sloeg de handen ineen om het verzet te breken, en tegen de tijd dat ze verzameld waren in Armageddon waren ze allemaal overgehaald, door de demonen of door Carpathia of door de werkelijkheid van de oorlog, om samen te spannen tegen het volk van God.

Het aantal manschappen zwol aan tot buiten het dal van Megiddo en stroomde uit naar het noorden en zuiden en oosten en westen, langs Jeruzalem en naar beneden naar Edam. Sommige schattingen noemden een bijna onvoorstelbaar leger te paard alleen al van meer dan tweehonderdduizend manschappen. Op luchtfoto’s die genomen waren door vliegtuigen van WG-CNN waren maar een miljoen manschappen per keer te zien, maar er werden vele tientallen van zulke foto’s uitgezonden.

Chang bespeurde paniek bij de mensen in Petra. Wie het nieuws zag, kon zich niet voorstellen dat ze konden standhouden tegen zo’n overweldigende strijdmacht. Wie het nieuws niet zag, hoorde het van anderen, en het kamp gonsde van de geruchten. Veel mensen gingen naar de hoogten en konden de stofwolken onderscheiden en de donkere massa’s mensen, dieren en wapens die langzaam oprukten door de woestijn.

Chaim nam de gelegenheid te baat om de mensen bij elkaar te roepen, vlak voordat het avondmanna werd verwacht. ‘Mijn beste mensen, broeders en zusters in de Messias. Houd goede moed. Vrees niet. Ik hoor prachtige berichten uit Jeruzalem, waar onze broeder Tsion met grote onverschrokkenheid het evangelie van Jezus Christus verkondigt, en met geweldig resultaat kan ik met genoegen zeggen.

Net tien minuten geleden sprak ik met een zeer uitgeputte en nog steeds zeer drukke Cameron Williams. Hij vertelde me dat duizenden mensen hun zonden belijden en zich tot Christus wenden, en erkennen dat Jezus van Nazaret de Messias is. Prijs God Almachtig, de Schepper van hemel en aarde!’

De mensen waren bemoedigd en juichten en huilden en hieven hun handen op.

‘Wij zijn niet onwetend,’ vervolgde Chaim, ‘van wat er gaat gebeuren. Nieuw Babylon is gevallen, volkomen verwoest in één uur tijd, waarmee de profetieën vervuld zijn. Nu staan er nog maar twee gebeurtenissen op de profetische kalender, mijn vrienden. Wat is de eerste?’

En de mensen schreeuwden: ‘Het zevende Oordeel van de Schalen!’

‘En de tweede, prijs God?’

‘De glorieuze Wederkomst!’

Chaim stelde vast: ‘Wij dienen de grote God van Abraham, Isaak en Jakob, de verlosser van Sadrach, Mesach en Abednego. We hebben de vuren van de antichrist overleefd en we zijn verlost van de strik van de vogelvanger. Wees niet bang. Blijf rustig staan en zie de redding van God, die Hij voor u zal volbrengen. Want de vijand die u vandaag ziet, zult u spoedig nooit meer zien. God zal voor u strijden en u zult uw vrede behouden.’
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De duisternis was gevallen in Jeruzalem, toch wemelde het op de Tempelberg nog van de mensen. Buck vond dat Tsion er zwak en moe uitzag, daarom maakte hij zich los uit de menigte en ging naar hun bagage om wat te eten voor hem te halen. Maar hun tassen waren verdwenen. Hij rende terug naar de plek waar Tsion zijn betoog stond te houden, maar nu werd hijzelf duizelig van de honger.

‘Ik moet iets hebben om de rabbijn te eten te geven!’ riep hij uit.

‘Ik hoef niks!’ zei Tsion en hij predikte door.

‘Alsjeblieft, mensen. Een hap eten. Brood, fruit.’

‘Vijf broden en twee vissen?’ stelde iemand voor en iedereen lachte.

Een bejaarde man gooide Buck een appel toe. Anderen gaven een brood door, knapperig en warm. Iemand droeg een stuk kaas bij. Iemand anders een paar sinaasappels.

‘Help me die stijfkoppige leraar over te halen even pauze te nemen!’ zei Buck, en veel mensen drongen er bij Tsion op aan toch ten minste te gaan zitten. En dat deed hij toen maar.

Tsion praatte nu rustig, hij beantwoordde vragen en nam tussendoor af en toe een hap. De menigte groeide alleen maar aan. ‘Ik had er geen idee van hoeveel trek ik had,’ zei Tsion. Hij keek naar Buck. ‘Ik ben dankbaar, mijn vriend.’ Iemand gaf hem een veldfles water en hij dronk met grote teugen.

‘We moeten de rabbijn naar een schuilplaats brengen,’ zei iemand. ‘Daar kunnen we verder praten.’

Tsion wilde iets tegenwerpen, maar het publiek vertrok massaal, dus Buck en hij volgden maar. Ze werden een enorm stenen bouwsel binnengeleid waar makkelijk duizend mensen in konden. Ongeveer de helft daarvan dromde voorin bij elkaar.

‘Wat moeten we doen als de vijand komt?’ vroeg iemand. ‘We zijn verder in de minderheid dan Gideon.’

‘We kunnen niet meer doen dan we kunnen,’ zei Tsion. ‘Ik weet niet of jullie enig idee hebben van wat ik hier vandaag probeer te doen, maar ik wil zoveel mogelijk van mijn medejoden het koninkrijk van de Messias binnenleiden voordat het te laat is. Daarom voel ik een sterke drang zoveel kandidaten in leven te houden als ik kan. Als jullie het eens zijn met mijn missie, ga dan de stad in en nodig iedereen uit die wil, om mee te komen en zich bij ons te voegen. De vijand zal beginnen Jeruzalem te overwinnen en mensen gevangen te nemen, maar ik geloof dat hun eigenlijke doel de Oude Stad is. Wat kan de trots van Carpathia beter voeden dan de gedachte dat hij deze heilige plaats kan binnendringen en hier zijn hoofdkwartier opzetten?

Als we worden aangevallen voordat jullie terug zijn, gebruik dan wat je hier hebt geleerd en vertel iedereen wat je weet. Ze hoeven niet hier terug te komen om het gebed van geloof te bidden en bij het koninkrijk van de Messias te gaan horen.’

Iemand riep: ‘Ze kunnen beter terugkomen met een wapen bij zich als ze hun besluit genomen hebben!’

‘Ach,’ zei Tsion. ‘Ja.’

––––

Zoals zo vaak als hij ’s nachts bij Rayford sliep, was Kenny haast niet in slaap te krijgen tenzij hij eerst boven op zijn opa ging liggen. Rayford ging voorzichtig op het smalle veldbed liggen dat voor de jongen was neergezet en stak zijn handen naar hem uit. Kenny klom aan boord en legde zijn wang vlak onder Rayfords kin.

Rayford vocht tegen zijn moeheid, maar hij wilde niet in slaap vallen terwijl Kenny allerlei vragen stelde, liedjes zong en bad.

‘Mama is in de hemel,’ zei Kenny.

‘Dat klopt. En we missen haar wel, hè?’

‘Ik wel.’

‘Ik ook.’

‘We zien haar gauw.’

‘Heel, heel gauw, Kenny.’ Rayford wist dat Buck het hem op de kalender had laten zien.

‘Morgen?’

‘Misschien. Of overmorgen. Niet heel veel dagen.’

‘Waar is de hemel, opa?’

‘Bij God.’

‘En is God bij mama?’

‘Ja.’

‘En Jezus?’

‘En Jezus.’

‘Ik wil dat ze hier komen.’

‘Gauw.’

Rayford had met Priscilla Sebastian afgesproken dat ze Kenny zou komen halen voor het ochtend werd, als Rayford naar de manschappen ging die de grenzen van Petra bewaakten.

Kenny hield algauw op met praten en bewegen, en zijn ademhaling werd regelmatig en diep. Rayford bad voor hem en wachtte een paar minuten voordat hij zich zachtjes onder hem uit werkte.

Een paar minuten later lag Rayford op zijn eigen veldbed aan de andere kant van de kamer en keek naar de jongen. Wat zou Irene verrukt zijn geweest van haar kleinzoon. Was Kenny tijdens een andere periode in de geschiedenis opgegroeid, dan zou hij binnen een jaar naar school gaan. Rayford vroeg zich af hoe het onderwijs eruit zou zien in het duizendjarig rijk.

Hij vroeg zich ook af hoe het werkte. Zouden Buck en Kenny en hij oud worden terwijl Irene en Raymie en Chloë op de leeftijd bleven dat ze naar de hemel waren gegaan? En hoe zou het gaan met Amanda? Hij was bang dat de hereniging met zijn vrouw een beetje pijnlijk zou zijn, maar waren zulke toestanden belangrijk als iedereen in de aanwezigheid van Jezus was?

Rayford was zo lang zo druk bezig geweest dat hij zich niet de luxe had gegund erover te dagdromen. Hoe zou het zijn om de glorieuze Wederkomst te zien en dan echt bij Christus te zijn? Rayford was emotioneler dan hij als jongere man was geweest, en vaak voelde hij een snik in zijn keel als hij alleen maar dacht aan de verandering die Christus in hem teweeg had gebracht.

Dat de zondeloze Zoon van God genoeg om hem gaf om te sterven voor zijn zonden… Rayford kon het zich nog steeds nauwelijks voorstellen. En de gelegenheid te krijgen Hem van aangezicht tot aangezicht te bedanken en te aanbidden. Duizend jaren lang. En dan voor de eeuwigheid. Hij kon zich er geen enkele voorstelling van maken hoe het in de hemel zou zijn.

––––

In Jeruzalem werden Buck en Tsion in de kleine uurtjes van de ochtend in huis genomen door een bejaarde vader die Shivte heette, en zijn twee zoons van in de veertig. Het waren alle drie dikke, vlezige mannen met een zachte, vriendelijke stem.

Zo gauw Shivtes vrouw de deur opende toen haar man een code had geklopt, verschoot ze van kleur en viel bijna flauw. ‘Prijs God! Prijs God!’ zei ze. ‘U bent Tsion Ben-Juda! En jullie!’ voegde ze eraan toe toen ze eerst naar haar man keek en toen naar haar zoons. ‘Jullie hebben het zegel van God! Kunnen jullie nou eindelijk het mijne zien?’

Ze lachten en knikten en omarmden haar een voor een.

‘Ik kan u niet zeggen hoezeer we dit waarderen,’ zei Tsion. ‘Onze bezittingen zijn verdwenen en we hebben geen voorzieningen getroffen om te overnachten.’

Shivtes vrouw zei: ‘Wij hebben ook geen logeerkamer. Maar we hebben dekens en iets te eten.’

‘God zal het u lonen,’ zei Tsion.

‘Dat heeft Hij al gedaan,’ zei ze. ‘U bij mijn mannen te zien toen ze binnenkwamen, is genoeg voor mij. Het maakt me nederig dat ik gastvrijheid mag bieden aan Gods dienstknechten.’

‘Vertel me eens hoe u tot de Messias bent gekomen, mevrouw,’ zei Tsion.

Ze ging er eens lekker voor zitten. ‘Micha,’ zei ze, en Tsion en Buck keken elkaar aan. ‘Ik had heel lang gewacht met het merkteken van Carpathia te nemen. Ik wilde het niet. Mijn mannen deden het ook niet. Ze moesten zich overdag hier binnen verstoppen om niet ontdekt te worden door de WG. Maar ik geloofde dat iemand het merkteken moest nemen om te kunnen kopen en verkopen en ons in leven te houden. Ik was er klaar voor, maar ik werd misselijk van het idee dat standbeeld te moeten aanbidden. Neem me niet kwalijk.’

‘Ga alstublieft verder.’

‘Ik was op de Tempelberg en ik wilde het doorzetten, hoewel ik in mijn hart geloofde in de ene ware God. Ik wist niet wat ik anders moest. Ik maakte me zorgen om mijn onsterfelijke ziel, maar ik geloofde dat ik mijn leven neerlegde voor mijn gezin en ik kon me geen edelmoediger daad voorstellen. Ik besefte op dat moment niet dat ik mijn ziel zou verkopen aan de boze. Dat zijn zelfs deze mannen niet waard.’

Haar man en zoons lachten.

‘Ik stond die dag in de rij, rabbijn, ik stond echt al in de rij. Ik weet niet hoeveel mensen er stonden tussen mij en de merktekenapplicator. Maar ik zag een opstootje en glipte uit de rij. Van achter de menigte keek ik toe. Ik zag de schoten die de man van God niet doodden. Ik ben terug naar huis gegaan, en mijn mannen zullen moeten toegeven dat ze me hebben uitgelachen. Ze vonden het wel een goed plan dat een van ons – ik dus – het merkteken nam zodat we konden eten. En wat moesten we nou beginnen?

Ik zei dat ik ’s avonds in het donker op zoek zou gaan naar eten, maar ik wilde meer te weten komen over de man van God. Een van mijn jongere vriendinnen had een computer en we vonden uw website. Zo ben ik tot het geloof gekomen dat Jezus de Messias was. Nu was ik een verstotene in mijn eigen huis. Mijn mannen waren wel zulke vrome joden dat ze in opstand kwamen tegen Carpathia, maar ze waren niet klaar voor de Messias.

Ik probeerde van alles en ik bad en smeekte, maar ten slotte besloten we er maar niet meer over te praten. Genoeg, zeiden ze, en ik had trouwens meer dan genoeg van hun afkeuring en hun gehoon. Maar ik kon nog steeds bidden. En God verhoort het gebed. Daar bent u, en daar zijn zij, met het zegel van God.’

––––

Rayford kon niet slapen en voelde aandrang om Buck te bellen. Hij liep op zijn tenen naar de andere kamer om Kenny niet wakker te maken, en belde. Buck vroeg eerst naar Kenny en praatte hem daarna bij.

‘Verbazend,’ zei Rayford. ‘En wat zegt Tsion nu over de timing?’

‘Hij verwacht een aanval voor het ochtendgloren. Daar misschien ook.’

‘Op dat schema zitten wij ook zo’n beetje, Buck, maar het wordt zo’n zinloze strijd.’

‘Tijdelijk, bedoel je.’

‘Natuurlijk, maar ik zie er gewoon het nut niet van in mensenlevens op het spel te zetten terwijl ze zouden kunnen binnenblijven en –’

‘– en wachten op Jezus?’

‘Precies.’

‘Kom nou, pa. Wie wil dat nou? Ik zou het wel prettig vinden als ik aan het werk was als Hij kwam. Jij niet?’

‘Weet ik, maar je moest het groepje eens zien dat we langs de grens hebben staan. Een paar duizend mensen die ik helemaal niet ken. Dan heb je Otto en een paar van zijn mensen die geen van allen ooit een wapen in hun handen hebben gehad. Ree, Ming, Lionel, Hannah, Zeke. Niet bepaald soldaten. Dan Mac natuurlijk, en Smitty. Die kunnen wel voor zichzelf zorgen, en Razor en George zeker. Tenzij George probeert de held uit te hangen. Het is zo’n echte militair, Buck, je moest hem eens zijn best zien doen. Je ziet gewoon dat hij denkt dat hij met zijn praktische wijsheid de boel kan trekken, maar dan beseft hij ineens weer hoe weinig soldaten hij onder zich heeft en dan worden die oogjes zo glazig.’

‘Je hebt toch nog geleide energiewapens en vijftig-kalibers, hè?’

‘Ja, maar tegen kernkoppen? Kom op, zeg.’

‘Je raakt allicht wel wat. Tijdrekken voordat de Calvarie-cavalerie arriveert.’

‘De wat?’

Dat heb ik laatst bedacht. Jezus verschijnt uit de hemel op een paard. Dat moet je letterlijk nemen, volgens Tsion. Tienduizend heiligen bij hem. De Calvarie-cavalerie.’

‘Jij hebt zeker tijd over.’

‘Hé, Rayford?’

‘Ja.’

‘We kunnen de legers aan horen komen. Jij ook?’

‘Nee, dat kan niet door de inrichting van de stad. Misschien als ze dichterbij komen. Maar ze zijn duidelijk te zien vanaf de hoogten. Behoorlijk onheilspellend. Als ik niet beter wist, zou ik de stad uit gaan.’

‘Het is net of je naar een video zit te kijken van een voetbalwedstrijd en je weet de uitslag al, hè?’

‘Zoiets,’ zei Rayford. ‘Dat is nu weer net iets voor jou om te bedenken.’

‘Dank je, geloof ik.’

––––

Chang kon niet slapen en ging rond vier uur ’s ochtends in het technisch centrum achter zijn computer zitten. Vergeefs controleerde hij de beelden van WG-CNN vanuit de lokale omroep uit Haifa, toen hij een melding hoorde van troepen die werden ingezet. Een nieuwslezer zei:

‘Opperpotentaat Nicolae Carpathia heeft geen geheim gemaakt van zijn strategie. Het lijkt zelfs wel of hij graag wil dat de vijandelijke doelen weten wat er op komst is. Ik heb gisteravond met hem gesproken in zijn bunker, ergens in de buurt van het Meer van Galilea.’

Carpathia kwam in beeld en zei:


‘U ziet wel dat we zo’n overvloedige voorsprong hebben in mankracht, vuurkracht en technologie, dat het eigenlijk weinig uitmaakt wat we tegenkomen. Ik heb niet verzwegen dat we twee belangrijke oogmerken hebben die naar hetzelfde doel leiden. We willen de stad Jeruzalem belegeren, waar de meerderheid van de nog overgebleven joden woont. En we willen voor eens en voor altijd Petra elimineren, waar, wat ze zo graag het “Overblijfsel” noemen, zich als bange kleine kinderen schuilhoudt. Ze weten dat we eraan komen, en ze zullen ons zien aankomen, en ze kunnen er weinig aan veranderen.’

‘Verwacht u geen slachtoffers?’

‘Ach, slachtoffers vallen er altijd. Maar mijn mensen vinden het een eer om hun leven te geven in dienst aan mij en de Wereldwijde Gemeenschap. Ik zal zorgen dat ze fatsoenlijk beloond worden. Er bestaat natuurlijk de kans dat er aan onze kant geen levens te betreuren zijn. Althans, als de vijand ziet wat er op komst is en beseft dat er geen hoop voor hem is. Een onvoorwaardelijke overgave zou natuurlijk de verstandigste weg zijn, en die zou ik uiteraard met respect aanvaarden zonder dat ze gezichtsverlies lijden.’

‘Meent u dat? Tot wat voor schikking zou u komen in dat geval?’



Carpathia moest zo hard lachen dat hij geen antwoord kon geven.

––––

Rayford was voor het ochtend werd, opgestaan en had zich aangekleed en gewapend. Hij deed de deur al open voordat Priscilla kon aankloppen.

‘Ik blijf hier bij hem tot hij wakker wordt, Rayford, als je het goed vindt.’

‘Prima. Bedankt, Pris. Doe of je thuis bent.’

‘Eh, Ray? Je weet toch zeker dat mijn man vanavond thuiskomt, hè?’

‘Voor zover het aan mij ligt.’

‘Dat is niet erg geruststellend.’

‘Nou, ik vat het op als een serieuze vraag. Een serieus antwoord is dat ik je niks kan garanderen. Ik hoop dat hij zorgt dat ik terugkom.’

‘Hij voelt zich voor iedereen verantwoordelijk,’ zei Priscilla terwijl ze ging zitten.

Rayford stond in de deuropening. ‘De prijs van het leiderschap. Hij heeft het commando vrijwillig op zich genomen.’

‘Alsof er een alternatief was.’

‘Volgens mij niet, Priscilla.’

‘Nou, ik zeg alleen maar–’

‘Weet ik. Maar soms staat een vent als ik die een oogje probeert te houden op een vent die weet wat hij doet, alleen maar in de weg. Je weet natuurlijk dat zelfs als –’

‘Niet zeggen, Rayford. Al die vrouwen proberen zichzelf al te troosten met die verhalen dat hun man maar een dag of twee of nog minder in de hemel zal zijn en dat hij dan terugkomt. Maar dat helpt niks.’

‘Dat is waar.’

‘Weet ik. Maar het is niet het leven zonder hem waar ik me zorgen over maak. Ik ben bang dat hij gewond raakt, dat hij lijden moet, dat hij op een gruwelijke manier sterft.’

––––

Buck en Tsion en hun gastheren dronken de zwartste, bitterste koffie die Buck ooit had geproefd. Het was buiten nog pikdonker. Shivtes vrouw zal al te snuffen en ze probeerde het te verbergen.

‘Cameron,’ fluisterde Tsion. ‘Ik wil graag dat jij het eerst gaat met de oude man, Shivte.’

‘Hé, wacht eens even. Ik ben meegekomen als uw lijfwacht en van niemand anders.’

‘Doe me nou dat plezier. Ik maak me zorgen over hem. Zelfs zijn wapen is stokoud. De zoons geloven dat de indringers uit het noordwesten zullen komen en dat ze zullen proberen via de Damascuspoort binnen te komen.’

‘Waar baseren ze dat op?’

‘Het Verenigde Leger zou waarschijnlijk met gemak alle poorten kunnen veroveren, maar de Jaffapoort en de Citadel zijn goed versterkt met veel opstandige troepen.’

‘Maar buiten dat,’ zei Buck, ‘zouden ze elke poort kunnen bestormen, en volgens mij is de Gouden Poort het waarschijnlijkst. Hun eerste prioriteit moet toch de Tempelberg zijn?’

‘Ik weet het niet, Cameron. Doe dit nu alsjeblieft voor me. Neem de oude man mee naar de Citadel. Als hij daar eenmaal zit, kun je naar mij toe komen. Ik ga met de andere twee naar de Damascuspoort.’

Buck had liever zijn instinct willen volgen en rechtstreeks naar de Gouden Poort gaan, maar hij was hier tenslotte voor Tsion en hij zou hem dit genoegen doen. Hij snapte niet waarom de broers er zelfs maar over nadachten. Als twee derde van Carpathia’s manschappen zich op Jeruzalem concentreerde, waren er niet veel voor nodig om de piepkleine Oude Stad in te nemen.

Zo gauw Tsion en hij en de andere drie mannen de deur uit waren, hoorden ze geweerschoten. Tsion en de broers holden naar het noordwesten, en Buck en Shivte naar het westen. Overal renden rebellen die elkaar nieuws toeschreeuwden. De vijand was op de Jaffa-weg. De Damascuspoort werd belegerd. Het historische museum voor de slachtoffers van de Holocaust, Yad Vashem, was verwoest. De Hebreeuwse Universiteit, de Joodse Nationale en Universitaire Bibliotheek en het Israël Museum stonden in lichterlaaie. De Oude Stad zou volgen.

Duizenden mensen waren dood en nog veel meer werden krijgsgevangen gehouden. Buck wist dat als de geruchten klopten, Shivte en hij op de slechtst denkbare plek zaten. Het kwam erop neer dat ze binnen de muren van de Oude Stad klem zaten.

––––

Rayford was onder de indruk van de strategie van Sebastian, hoewel ze allebei wisten dat krijgskunst niet meer ter zake deed tegen zo’n overmacht. Het derde deel van Carpathia’s manschappen dat naar Petra gestuurd was, droeg elk type wapen uit het arsenaal van de Potentaat. Minstens tweehonderdduizend soldaten te paard namen langzaam hun positie in. Sebastians legertje en de stad werden praktisch door hen omsingeld.

‘Ik heb zo weinig GEW’s,’ zei George tegen Rayford. ‘Het is nakaarten, maar als ik had geweten dat ze eerst dat geintje met die paarden gingen uithalen, had ik er Lionel meer laten zoeken.’

‘Wat hebben paarden ermee te maken?’

‘Paarden zijn niet gewapend en de ruiters kunnen zich niet verstoppen. Moet je zien hoe traag ze hun posities innemen.’

Rayford nam de verrekijker en zag duizenden ruiters die met een rustig galopje hun plaats zochten. Ze zaten anderhalve kilometer van Petra’s verzamelde troepen. ‘Ze doen of ze de hele dag de tijd hebben.’

Opeens werd George geanimeerd. ‘Wij gaan de eerste opstopper uitdelen en dan zijn wij in het voordeel, in ieder geval voor even.’

‘Hoe dan?’

‘Die paarden zijn getraind om niet te schrikken van artillerievuur. We zouden een paar vijftig-kaliber kogels op ze kunnen afvuren om ze een beetje in beroering te brengen. Misschien een paar paarden en een paar ruiters uitschakelen. Maar ik durf te wedden dat ze nog nooit met GEW’s te maken hebben gehad. Zin in een beetje actie?’

‘Tuurlijk.’

‘Ik heb maar een stuk of honderd GEW’s, maar ik ben in ieder geval goochem genoeg geweest om ze allemaal toe te kennen aan posities binnen de rand. Ze moeten zo’n beetje op gelijke afstand van elkaar staan, allemaal om de top van de stad heen. Kun je dat regelen?’

‘Best. En dan?’

‘Zeg dat ze allemaal moeten wachten op mijn commando. Als we van deze afstand zo’n honderd paarden of ruiters met GEW’s kunnen raken, dan kunnen we een stampij veroorzaken waardoor al hun paarden voor een tijdje uitgeschakeld zijn.’

‘Briljant.’

‘Alleen als het werkt. Het punt is dat we het moeten doen voordat ze in de gaten hebben waar we zitten. We moeten ze direct op hol laten slaan en dan maar eens zien of ze het grappig vinden om op hun hielen gezeten te worden.’

––––

Buck installeerde Shivte in de stampvolle Citadel, waar nog een heel stel jongere mannen kennelijk ook besloten had zich schuil te houden. Hoewel Buck activiteit kon horen op de Jaffa-weg hadden de indringers de Jaffapoort inderdaad links laten liggen om precies de reden die Buck had geraden. Waarom zou je meer werk doen dan nodig was?

Buck gokte erop dat de Damascuspoort niet veel meer dan een halve kilometer verderop was, maar om er te komen door de menigte van schrik verstijfde rebellen met verwilderde ogen, was nog een ander verhaal. En natuurlijk waren Tsion en de broers nergens te zien. ‘Heer, kom snel.’

––––

Rayford rende naar een terreinwagentje met vierwielaandrijving en stormde ermee naar de dichtstbijzijnde hoogte. Het kostte hem bijna een half uur met het voertuig en zijn walkietalkie om de honderd GEW-schutters geordend op gelijke afstand van elkaar te krijgen.

Op George’ commando zouden ze onzichtbare stralen geleide energie op de vijand afvuren. Het kwam erop neer dat ze in minder dan een seconde zacht weefsel verhitten tot voorbij het tolerantiepunt, en als de ruiter of het paard niet aan de straal konden ontsnappen, werd hun vlees verbrand.

Nu Petra was omsingeld door enkele brigades troepen te paard, konden de gevolgen bij de vijand voor een gekmakende verwarring zorgen. Het plan was te proberen alleen paarden te raken, zodat ze weg zouden springen waardoor de strijdrossen om hen heen hetzelfde zouden doen. Ongetwijfeld zouden sommige ruiters daarbij wel geraakt worden, vooral in hun benen waardoor ze zouden schoppen en hetzelfde resultaat bereikt werd. Als de straal de ruiter hoger op zijn lichaam raakte, zou hij waarschijnlijk gaan gillen en aan de teugels rukken. George was een genie, vond Rayford.

––––

‘De Dungpoort bezwijkt!’ schreeuwde iemand. ‘Kom, we gaan een paar soldaten van het Eén Wereld Leger doden!’

Buck hoopte dat het niet waar was. De Dungpoort was de zuidelijke poort die het dichtst bij de westelijke Muur lag. Het was een lange omweg om bij de Tempelberg te komen, en daarom had hij aangenomen dat de Gouden Poort aan de oostkant de eerste keus zou zijn van het Verenigde Leger. Als het hen lukte door de Dungpoort binnen te komen, konden ze proberen door de Klaagmuur heen te rammen om hun doel te bereiken.

Buck kon Tsion niet via de telefoon bereiken en hij vond hem en de broers niet bij de Damascuspoort, die het voorlopig nog wel even scheen te houden, daarom rende hij naar de Dungpoort, anderhalve kilometer verderop. De hele weg lang hoorde hij allerlei geruchten en angstige uitroepen. Als het allemaal waar was, zou het niet lang meer duren voordat de halve stad Jeruzalem bezet was. Zijn doel was in leven te blijven tot het goede leger verscheen.

––––

Rayford schatte dat binnen vijftien minuten de zon op zou komen in Petra toen hij George liet weten dat de geleide energie wapens op hun plaats waren en zijn commando afwachtten. ‘Ik zou graag zeker willen weten dat de doelwitten zijn waar ik ze hebben wil voordat we gaan beginnen,’ zei George.

‘Er is maar één manier om dat zo snel te doen als nodig is,’ zei Rayford.

‘Terreinwagentje?’

‘Red je niet. Je zou de hele top rond moeten rijden.’

‘Heli?’

‘Bingo. Als je het wilt wagen.’

‘Ze geloven toch niet dat wij het zijn,’ zei George. ‘Wie zou er nou zo stom zijn om levende schietschijf te gaan spelen?’

‘Jij.’

––––

Buck had bijna driekwart kilometer gerend en hijgde toen hij de troepen van Carpathia’s Verenigde Leger van de andere kant zag komen. Hij was wanhopig op zoek naar Tsion om hem uit de Oude Stad te halen.

Over hun schouder schietende rebellen renden langs hem heen bang voor hun leven, maar Buck zag dat de WG niet vuurde. Ze droegen een kolossale stormram naar binnen die korte metten zou maken met de Klaagmuur. Wat een tragedie. Zou zo’n heilige plaats na duizenden jaren van gebed in enkele ogenblikken worden vernietigd?

Opeens draaiden al die rebellen die langs Buck heen gestroomd waren zich om en kwamen terug. Er klonken kreten: ‘Niet de Klaagmuur!’

‘Niet de Muur!’

‘Offer jezelf!’

‘Vecht tot de dood!’

De boodschap verspreidde zich door de joodse wijk en in het centrum van de Oude Stad, en honderden werden in een oogwenk duizenden. Buck vocht mee. Ze bestormden de WG, schoten, gooiden stenen en vochten man tegen man. De rebellen overwonnen de mannen met de stormram en keerden hem om in de richting van de Dungpoort.

Steeds meer rebellen voegden zich bij hen, en althans bij dit gevecht, was het de joden gelukt het Verenigde Leger op de vlucht te laten slaan. Ze duwden de stormram naar de Dungpoort, verdreven het leger en kregen het voor elkaar de poort te sluiten met de stormram binnen. Er steeg een groot gejuich op en het zelfvertrouwen van de rebellen groeide. Iemand gaf een grote groep opdracht de poort te bewaken, terwijl anderen naar de Gouden en de Leeuwenpoort aan de oostkant gestuurd werden.

Bucks telefoon ging. ‘ Tsion! Waar zit u? Ik heb geprobeerd u te bellen!’

‘Mijn telefoon doet het niet meer. Deze heb ik geleend. Is het waar dat de rebellen het leger verdreven hebben bij de Dungpoort?’

‘Ja! Ik ben daar nu! Waar zullen we afspreken?’

‘Ken je de Kerk van de Geseling?’

‘Bij de moslimwijk?’

‘Ja, even ten westen daarvan!’ zei Tsion. ‘Opschieten! Ik ben de broers kwijtgeraakt!’

––––

‘Je weet dat we hier in de buurt in de lucht altijd beschermd zijn,’ zei Rayford terwijl ze opstegen.

‘Dat zou ik liever niet uitproberen,’ zei Sebastian. ‘Gewoon recht omhoog en dan een rondje zodat ik kan zien of de paarden daar zijn waar ik ze hebben wil. En dan weer recht naar beneden.’

‘O nee!’ zei Rayford. ‘Daar komt wat!’

‘Wat?’

Een raket kwam recht op de heli af. Rayford probeerde hem te ontwijken, wetend dat het hopeloos was. Een heli had nou eenmaal niet de bestuurbaarheid of de snelheid om aan een raket te ontsnappen.

‘Het was mijn idee, George, en het was stom. Sorry.’

‘Blijf uit de buurt van de stad, Ray!’

Rayford speelde met het idee om te landen op een hoogte, maar als de raket hem volgde, konden er meer mensen gewond raken of gedood worden dan alleen zij tweeën.

Hij liet de heli overhellen en uitrollen voorbij de plaats waar de troepen van Petra gestationeerd waren, wat hem alleen maar sneller confronteerde met de raket.

‘Sorry, Priscilla,’ mompelde Rayford. Hij deed zijn ogen dicht op het moment dat de kop van de raket de heli raakte.

––––

Buck vond het onlogisch dat hij eerder op de afgesproken plaats was dan Tsion, ondanks hun verschil in leeftijd. Buck schatte dat Tsions beginpunt maar half zo ver had gelegen als dat van hem. Hij overzag de stampvolle kerk, maar ook daar geen Tsion. Dit begon vervelend te worden.

‘De Herodespoort!’ riep iemand, en honderden rebellen gingen op weg naar de meest noordelijk gelegen poort van de stad. Het was verbluffend om de hartstocht in hun ogen te zien nu hun oude heilige plaatsen bedreigd werden. Daar moest Tsion ook heen gegaan zijn. Buck kon geen andere mogelijkheid bedenken.

Het was maar tweehonderd meter van de kerk af, maar deze keer was er geen sprake van dat hij kon rennen. Buck werd aan alle kanten fijn gedrukt door de rebellen. Misschien was het ook maar beter. Hij was al helemaal uitgeput en zijn hart bonsde onbeheersbaar.

Hij kon Tsion niet bellen omdat de telefoon van de rabbijn het niet meer deed. Alles wat hij kon bedenken, was nu en dan door zijn knieën te buigen en dan een luchtsprong te maken om over de menigte heen te kijken.

Maar toen hij Tsion Ben-Juda in het oog kreeg, beviel het hem helemaal niet waar hij hem vond.
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De helikopter schudde en bleef op koers.

‘Ik dacht dat we er geweest waren,’ zei Rayford. ‘Ik wen er nooit aan.’

‘Waar is de raket heen gegaan?’

‘Dwars door ons heen, zoals gewoonlijk.’

‘Daar is niks gewoons aan,’ zei Sebastian. Hij tuurde langs de horizon. ‘Daar.’

Rayford zag zo’n anderhalve kilometer buiten Petra een zwarte rookpluim.

‘Misschien hebben ze hun eigen mensen wel geraakt!’ zei George en hij praatte door zijn radio. ‘Grote Hond 1 voor de zuidelijke grens, over.’

‘Mac hier, Hond. Wat was dat?’

‘Hij heeft ons op een haar na gemist. Waar is hij heen gegaan?’

‘Naar een van hun transportmiddelen vlak achter de ruiters. Moeten slachtoffers gevallen zijn. Ze schijnen aardig in de war te zijn.’

‘Wacht maar tot ze erachter komen dat het vriendschappelijk vuur was. Opgelet alle GEW-schutters, open vuur!’ beval George.

Binnen een paar seconden viel de zwarte rand van paarden en ruiters om Petra heen uit elkaar, en paarden stormden weg in alle richtingen.

‘Een meesterstuk, George,’ zei Rayford. ‘Goed gedaan.’

‘Die GEW’s hebben dat paardenvlees anders géén goed gedaan. Zeg Ray, hoorde ik je nu de naam van mijn vrouw zeggen toen we op het punt stonden de pijp uit te gaan?’

‘Klopt.’

‘Hoezo dan?’

‘Ik had tegen haar gezegd dat ik zo goed mogelijk op je zou passen.’

‘En is dat jouw idee van op me passen?’

‘Zo veel mogelijk. Wat zou je ervan zeggen als we nog eens opstegen? Dan kunnen ze nog een raket op ons afvuren, dat scheelt weer wat munitie aan de andere kant.’

‘Niet grappig, Rayford.’

––––

Steeds als Buck zo hoog sprong dat hij over de hoofden van de menigte heen kon kijken, zag hij Tsion die gedragen werd op de schouders van een stel fanaten. Hij wilde hen toeschreeuwen dat ze hem neer moesten zetten, maar niemand zou hem kunnen horen boven het kabaal uit. Wat wilden ze nou eigenlijk, dat hij gedood werd? Misschien zagen ze hem als een held. Misschien dachten ze dat hij de troepen kon bezielen als ze hem aan het hoofd van de horde konden brengen. Hoe dan ook, het was waanzin.

Buck gebruikte zijn schouder om zich tussen de mensen door te werken tot hij bijna bij Tsion was.

‘Hé!’ schreeuwde hij. ‘Hé! Zet hem neer!’

‘Hij zal ons naar de overwinning leiden!’

‘Hij is onze leider!’

‘Nou, maar ik ben verantwoordelijk voor hem en zo wordt hij straks gedood!’

Buck greep Tsions enkel vast, waardoor de menigte wat vertraagde en toen ze hun greep op hem verloren, viel Tsion met zijn hoofd naar beneden. Buck dook naar onderen om zijn val te breken, en nu werden ze allebei vertrapt. Maar dat bleek juist hun geluk te zijn, want het Verenigde Leger had de muur beklommen boven de Herodespoort en opende het vuur. Overal om Tsion en Buck heen vielen de rebellen, hoofden sloegen tegen de grond, bloed spatte alle kanten op.

Buck sloeg zijn armen om Tsions hoofd en stopte zijn eigen hoofd weg en wachtte de beschieting af. Hij hoorde kogels om zich heen ketsen en het wegdek stukslaan, en vreesde voor de moordende kogel die zijn hoofd, nek of ruggengraat of die van Tsion binnendrong.

Maar ze werden gespaard.

Toen de uitbarsting minderde, sleepte Buck Tsion overeind en werkte hem naar het legendarische genezende bad van Bethesda.

‘Ik ben niet geraakt, Cameron! Ik hoef niet te genezen!’

Een paar millimeter van de dood en die rabbijn maar grapjes maken.

––––

Rayford en George landden en raceten met de terreinwagen naar George’ post. ‘Ze moeten wel wraak nemen,’ zei Rayford. ‘In welke vorm zal dat gebeuren en wat gaan we doen?’

‘Ze hebben mortiervuurinrichtingen klaar staan. Ik moet nog zien of die ruiters hun paarden zo ver kunnen krijgen dat ze teruggaan. Als dat niet lukt, wordt het een chaos. Het punt is dat we ze uit de Siq moeten zien te houden. Ik wil niet dat eentje het in zijn hoofd krijgt om te denken dat hij hier kan infiltreren.’

‘Je zou toch denken dat Carpathia zijn lesje wel geleerd had. Moet je je voorstellen hoeveel geld hij heeft verspild om ons hier te pakken,’ zei Rayford.

‘Ja, maar elke militaire commandant denkt dat hij beter is dan de anderen, dus wie de leiding heeft bij deze aanval, zal het zelf moeten ondervinden.’

‘De GEW’s en zijn eigen raket zouden hem iets geleerd moeten hebben.’

‘Dat zou je wel denken,’ zei George. ‘Maar reken maar dat hij zijn hele arsenaal zal uitproberen voordat hij het opgeeft.’

‘Wat is het moeilijkste om ons tegen te verdedigen?’

‘De aantallen. Als ze deze kant op komen zetten, worden wij terug naar binnen gejaagd.’

‘Waar het tot nu toe veilig was.’

‘Klopt. Maar terugtrekken is niet mijn opvatting van oorlogvoering. Die raket was Gods bescherming, maar het was toch leuk om aan te vallen met de geleide energie wapens?’

––––

Een jonge vrouw gebaarde heftig vanuit een klein grotachtig bouwwerk in de buurt van het bad, en Buck werkte Tsion naar haar toe. ‘We hebben nog ruimte voor twee,’ zei ze.

Toen ze naar binnen gingen naar de veiligheid, besefte Buck dat er nog een stuk of twintig anderen in de echoënde ruimte waren. ‘Is dat de rabbijn?’ riep iemand.

‘Hier ben ik,’ zei Tsion.

‘Prijs God. Wanneer verwacht u de Messias?’

‘Eigenlijk verwachtte ik Hem een minuut of vijf geleden. Of liever gezegd, toen had Hij mij kunnen verwachten.’

‘Ik wil graag geloven dat Hij komt om ons redding te brengen.’

‘Dat zal Hij ook doen, als je klaar voor Hem bent,’ zei Tsion.

‘Ik ben klaar. Ik wil alleen graag nog leven als Hij hier komt.’

‘Ik ook,’ zei Tsion. ‘Maar we hebben niet bepaald de handigste plek gekozen om dat te garanderen, hè?’

‘Wat kletsen jullie toch over de Messias?’ mopperde iemand. ‘We hebben generaties lang gewacht tot Hij ons kwam redden.’

Zo vlug als hij kon, vertelde Tsion hun zijn leer. Drie van de doodsbange mannen en de jonge vrouw baden om Jezus aan te nemen als Messias, maar de scepticus deed het niet. ‘Ik geloof het pas als Hij komt,’ zei hij.

“‘Gelukkig zijn zij die niet zien en toch geloven,”’ zei Tsion.

Opeens kwam er een eind aan het schieten. Buck gluurde langs de vrouw heen naar buiten. Wat was er? Was de Messias teruggekomen om hen te redden?’

Er renden jonge mannen langs die schreeuwden: ‘We hebben gewonnen! We hebben gewonnen! Ze trekken terug! De poorten zijn veilig.’

‘Wacht! Het is een val! Geloof het niet! Ze zijn alleen maar aan het hergroeperen!’

De bunkergenoten van Buck en Tsion keken behoedzaam naar buiten, hun wapens gereed. ‘Het bevalt me niks,’ zei iemand. ‘Ze hebben bommen die ons kunnen wegvagen. Wat zijn ze aan het doen?’

‘Ze spelen met ons.’

‘We moeten de aanval inzetten! Open de poorten en val aan! Dood ze terwijl ze terugtrekken.’

‘Ze trekken niet terug. Dit is een val. Ze willen dat we de poorten opendoen. We moeten zelf hergroeperen terwijl zij hergroeperen. Wees klaar voor ze.’

––––

Ook in Petra was er een onderbreking in de strijd, en Rayford nam een telefoontje aan van Mac McCullum. ‘Kunnen Razor en jij me even missen, George?’ vroeg Rayford. ‘Mac wil dat ik kom, ik moet even ergens naar kijken.’

Het was een rit van een half uur met de terreinwagen om bij Mac te komen. Toen Rayford arriveerde, zat Mac met een krachtige verrekijker de vijand te bestuderen. ‘Je weet dat ze ons nu glashelder kunnen zien, Ray, net als wij hen zien. Waar wachten ze op?’

Hij overhandigde Rayford de verrekijker. ‘Het ziet ernaar uit dat ze de meeste paarden onder controle hebben. Dat moet een zooitje zijn geweest. En Ray, ik weet dat onze GEW’s al die paniek veroorzaakt hebben. Maar waarom doen ze nou zo schichtig? Ik snap er niets van.’

Rayford bestudeerde de vijand in de verte. Er leek iets anders aan de hand te zijn dan simpelweg dat de paarden bang waren om terug te gaan naar de plek waar ze gebrand waren. Daar kwamen ze niet eens in de buurt. Het was meer dat de ruiters de paarden helemaal niet konden laten doen wat ze wilden.

‘Het doet me denken aan een Bijbeltekst, Ray. Iets wat Tsion ons heeft geleerd. Wat was het toch ook alweer?’

‘Ik kan het me niet herinneren. Wil je het hem vragen? Ik moet toch even vragen hoe het gaat met Buck en hem.’

––––

De stilte was meer dan griezelig. Buck en Tsion schoven dicht naar de muur van de Herodespoort. Buck nam de telefoon op en gaf hem aan Tsion.

‘Ja, hier ook,’ zei Tsion. ‘Ik heb het eigenaardige gevoel dat dit de stilte voor de storm is. Paarden? Ja. Zacharia 12:4: “Op die dag, spreekt de Heer, maak ik de paarden schichtig en zaai Ik paniek onder de berijders. Terwijl Ik de paarden van de vijand verblind, zullen Mijn ogen over het volk van Juda waken.” Weet je, Mac, het zou best eens kunnen zijn dat dat hier ook is gebeurd.’

Zo gauw Tsion klaar was met bellen, wilden de mensen om hem heen weten waar hij het over had. Hij vertelde het.

‘Laten we eens gaan kijken,’ zei iemand. ‘De rabbijn gelooft dat het Verenigde Leger blind is of krankzinnig.’

‘Het kan zijn,’ zei Tsion. ‘Het is de enige verklaring die ik kan bedenken voor wat er gaande is.’

Een paar jonge mannen gaven elkaar een kontje en klommen op de muur. Twee bereikten de bovenkant. ‘Ik zie niks! Misschien hebben ze zich verstopt.’

‘Rabbijn! Onderwijs ons.’

Buck keek naar Tsion, die zijn schouders ophaalde. ‘Dat is de reden dat ik gekomen ben. Als ze willen luisteren, moet ik preken.’

Zo gauw hij begon, stroomde er weer een nieuwsgierige menigte samen. En terwijl Buck toekeek en luisterde, voelde hij zich overweldigd door het voorrecht te mogen zijn waar hij was en op welk moment het was. Hij voelde dat hij Jezus elk moment zou kunnen zien. En Chloë.

Om Gods man te horen op Gods plaats en op Gods tijd – wat een onbeschrijflijk voorrecht. Of hij bang was? Natuurlijk was hij bang. Of hij zich afvroeg of Jezus werkelijk zou komen op het moment dat Hij beloofd had? Zonder enige twijfel. Buck snakte er gewoon naar. Hij smachtte ernaar.

––––

Terug bij George waren Rayfords ideeën op. ‘Vraag mij maar niks,’ zei hij. ‘Als je de Vijftigers af wilt vuren, dan ga je je gang maar.’

‘Ik weet dat we vanaf deze afstand paarden en ruiters kunnen doden en een paar voertuigen uitschakelen,’ zei George. ‘Maar ik weet ook dat ze dan terug gaan schieten. Ik ben niet ongerust over de binnenstad. Maar ik ben bang dat we hier aan de grenzen wel kwetsbaar zijn.’

‘Wat heeft het voor zin om in de aanval te gaan als je weet dat je niet kunt winnen?’

‘Precies. Maar ik vind het zo beroerd om hier maar op mijn achterwerk te zitten wachten tot er iets gaat gebeuren. We moeten zorgen dat er iets gebeurt.’

‘Vuur een stuk of twee Vijftigers af en er gaat meer dan genoeg gebeuren.’

––––

Een van de mannen op de muur onderbrak Tsion door te schreeuwen: ‘Ze hijsen een soort reusachtige megafoon. Misschien willen ze onderhandelen.’

‘Je onderhandelt niet met de duivel,’ zei Tsion en de menigte brulde.

‘Misschien biedt hij een wapenstilstand aan!’

‘Een wapenstilstand,’ zei Tsion, ‘is net zoveel waard als de aard van de man aan de andere kant van de tafel.’

‘Opgelet, volk van Jeruzalem! Hier spreekt uw Opperpotentaat!’

‘Boe! Boe! Onze enige potentaat is de God van Israël!’

‘Stil! Laat hem uitspreken!’

‘Luister alstublieft, burgers. Ik kom in vrede.’

‘Nee! Je komt met wapens!’

‘Komt, laat ons samen richten!’

‘Luister nou. Sst! Luister naar hem!’

‘Ik kom om jullie gratie te verlenen. Ik ben bereid een compromis te sluiten. Ik wens jullie geen kwaad toe. Als jullie bereid zijn mij te dienen en te gehoorzamen, zullen jullie het goede des lands eten; maar als jullie weigeren en verzet plegen, zullen jullie door het zwaard worden verteerd. Ik zal mijn hand tegen jullie keren en jullie grondig zuiveren.

Maar zo hoeft het niet te gaan, burgers van de Wereldwijde Gemeenschap. Als jullie je wapens neerleggen en mij binnen jullie stad welkom heten, garandeer ik jullie vrede en veiligheid.

Dit zal jullie teken zijn voor mij. Als ik op de derde tel vijftien seconden lang stilte hoor, neem ik aan dat jullie bereid zijn aan mijn eisen toe te geven. Eén enkel geweerschot in de lucht tijdens die stilte zal het teken zijn dat jullie je tegen mij blijven verzetten. Maar ik waarschuw jullie, half Jeruzalem zit al gevangen. De hele stad kan met gemak binnen een uur ten val gebracht worden. De keus is aan jullie op de derde tel.’

Maar voordat Carpathia de eerste tel uit zijn mond had, werden er al duizenden wapens afgevuurd in de lucht, die van Buck en Tsion inbegrepen.

––––

De pogingen van de vijand om de paarden onder controle te krijgen en Petra te omsingelen mochten nog steeds niet baten. Rayford stond op een rotsrichel en keek door de verrekijker terwijl er nog meer voertuigen van het Verenigde Leger werden opgesteld. De horizon was vol stof en rook, en de massa munitie en apparatuur leek een zwarte, bruisende massa die zijn blikveld vulde en op hem af kwam als een stroom lava.

‘Ik laat ze maar een klein stukje oprukken,’ zei George. ‘Dan krijgen ze de GEW’s en de Vijftigers weer voor hun kiezen.’

‘Of je een vloedgolf probeert in te dammen met een klappertjespistool,’ zei Rayford.

––––

Toen het schieten in Jeruzalem ophield, keerde de spookachtige stilte terug. Het Eén Wereld Verenigde Leger viel niet meteen aan, maar Buck wilde bijna dat ze dat wel hadden gedaan. De rust was angstaanjagend. Hij was bang dat het volgende geluid de spreekwoordelijke goederentrein zou zijn waar slachtoffers van tornado’s het altijd over hadden, alleen zou deze wervelwind bestaan uit een oneindige horde plunderaars die Jeruzalem tot stof zouden stampen.

Maar als dat nodig is om Jezus in te luiden, toe dan maar.

Vreemd genoeg wilde de menigte meer horen van Tsion, en Buck was ervan onder de indruk dat de rabbijn er klaar voor was. ‘Het is niet te laat!’ riep Tsion. ‘Kies nu voor de Messias! Belijd je zonde, maak je keuze, en word gered!’ En velen deden dat.

––––

Nu scheen zelfs Sebastian gealarmeerd. De massieve stroom van paarden, mannen en wapens die oprukten naar Petra was zo gigantisch dat die hun het zicht belemmerde op de horizon, het woestijnzand, de rotsen.

Het was alsof een wolk sprinkhanen de zon verduisterde. Geen menselijk wezen kon zich een voorstelling maken van de omvang van de vijand. Op een of andere manier hadden ze zich verzameld, hun krankzinnigheid en hun blindheid overwonnen, waren ze losgebroken uit hun rust. En daar kwamen ze.

Ze waaierden uit en naderden Petra van alle kanten, sloten het langzaam in zo ver het oog kon zien. En hoewel hun voorste linies nog een anderhalve kilometer van de grens waren, kwam er geen eind aan de zwerm. Het oog kon niet ver genoeg zien om de achterkant te bereiken van colonne na colonne na colonne van miljoenen die maar bleven komen en komen en komen.

En toen ze op hun plaats waren, stonden ze eenvoudig stil en wachtten. Althans daar leek het op. Maar zelfs toen ze stilstonden was er geen ruimte, geen gat in het gebied dat ze bestreken, geen eind aan hun gelederen.

‘Dat, Rayford,’ zei Sebastian, ‘zijn een heleboel soldaten. Als we alle kogels uit al onze wapens afvuren en elke kogel was raak, dan slaan we nog geen deuk in dat pakje boter.’

‘Wat zou je ervan zeggen als we ze een stukje tegemoet rijden om te zien of we een vredespijpje met iemand kunnen roken?’

‘Je kijkt te veel tv, captain.’

‘Nee, serieus, wat vind je van nog een schot GEW-stralen? ’s Kijken of we ze een stukje terug kunnen duwen.’

‘Als ik dacht dat ze zouden reageren als dominostenen zou ik het doen. Ze kunnen eigenlijk geen kant op, omdat ze dan tegen hun eigen vervangers op daveren. Denk je dat we miljoenen mensen op de vlucht kunnen jagen?’

Rayford schudde zijn hoofd. ‘Ik zou wel eens willen zien wat ze daarvan zouden vinden. Misschien hebben ze dan niet meer zoveel zin om dichterbij te komen.’

‘Maar Ray, ze zijn met zo velen.’

––––

Tsion stond nog steeds te betogen toen een geluid als van een bom het terrein deed schudden, en de mensen stoven uiteen om dekking te zoeken. Binnen een paar seconden kwam de melding dat een tweede stormram de Oude Stad was binnengedrongen. Deze keer had het Verenigde Leger alle poorten links laten liggen en was door de noordoostelijke muur van de Oude Stad heen gebroken, ongeveer halverwege tussen de Leeuwenpoort en de noordoosthoek.

Honderden joodse rebellen renden er naartoe, en tot Bucks ongenoegen zette Tsion de achtervolging in zonder er maar een woord over vuil te maken. Buck kon niets anders doen dan hem volgen, terwijl hij probeerde Tsion in het oog te houden in het gewoel. Tegen de tijd dat hij hem had ingehaald, was de strijd in volle gang, en verbazingwekkend genoeg leken de joden weer de overhand te hebben. Ze duwden het leger terug, en na de felle strijd van man tot man om de stormram viel hij bijna weer in rebelse handen.

Juist toen de opstandelingen het leger terug dwongen door de muur, keerden verscheidene soldaten in de frontlinie van het Verenigde Leger zich om en openden het vuur met krachtige automatische wapens, een granaatwerper en wat volgens Buck een bazooka was. Hij deed mee met terugschieten en even werd de invasie onderdrukt, maar tot zijn afschuw zag hij meer dan honderd dode of gewonde Israëli’s om zich heen. Hij vroeg zich af hoe dicht hij zelf bij de dood was geweest.

Het gat in de muur leek voorlopig veilig te zijn, daarom draaide Buck zich om om Tsion vast te grijpen en hem mee terug te trekken naar het bad van Bethesda. Maar de rabbijn lag op zijn knieën, zijn voeten pijnlijk onder zich. Zijn uzi was van zijn schouder af gegleden, de riem hing in de buurt van zijn elleboog, het wapen bungelde.

Buck greep de schouder van zijn jack om hem overeind te helpen, maar toen hij trok, draaide Tsion op één knie en smakte op het wegdek. ‘ Tsion! Kom! We moeten gaan!’

Maar hij was een dood gewicht.

‘Is alles in orde met u?’ vroeg Buck. Hij keerde Tsions gezicht naar zich toe.

‘Ik geloof het niet, vriend.’

‘Bent u geraakt?’

‘Ik ben bang van wel.’

‘Waar?’

‘Weet ik niet precies.’

‘Kunt u zich bewegen?’

‘Nee.’

‘Zal ik u bewegen?’

‘Graag. Probeer het maar.’

Buck had geen tijd om na te denken of het op een elegante manier kon. Hij greep Tsions wapen en hing het aan zijn linkerschouder, ging achter het hoofd van de rabbijn staan en stak beide handen onder zijn armen. Hij boog zijn knieën en tilde hem op, achteruit lopend sleepte hij de oudere man door de straten. Hij was blij dat het schieten was opgehouden, al was het maar tijdelijk.

Buck kreeg kramp, hij had zijn vriend ongeveer tweehonderd meter getrokken, maar hij wilde niet stoppen tot ze veilig in de kleine ruimte bij Bethesda waren. Hij keek aldoor achter zich of de weg veilig was. Maar toen hij zich weer omdraaide, besefte hij dat Tsion ook een breed bloedspoor achterliet.

Buck stond stil om uit te rusten en Tsion te bekijken. Hij snelde om hem heen en maakte zijn jack open. Daar vond hij de bron van het bloed. Tsion kon niet in zijn hart geschoten zijn, dan was hij al dood geweest. Maar hij had veel bloed verloren, dat ergens uit de buurt van zijn borstbeen vandaan stroomde, over zijn buik, onder zijn jack, en over zijn kruis heen de straat op.

Tsion was bleek en zijn ogen dreigden weg te rollen in zijn hoofd. Buck boog zich over hem heen en hoorde zijn oppervlakkige ademhaling. ‘Blijf bij me, vriend,’ zei hij.

‘Laat me maar, Cameron. Zoek een schuilplaats. Ik kon slechter af zijn dan te sterven in de straten van mijn geliefde stad.’

‘U gaat niet sterven, Tsion. U houdt vol om deze overwinning te zien, oké?’

‘Was het maar waar.’

‘Het is waar! Werk eens mee!’

Buck gooide zijn jack en zijn shirt uit, rolde zijn shirt op en propte het in de wond. Het gat was bijna zo groot als Bucks vuist. ‘Ik moet u naar een schuilplaats brengen,’ zei hij. ‘Kunt u weer een stukje verder?’

‘Ik voel niets meer, Cameron. Ga jij maar. Alsjeblieft.’

‘Ik laat u hier niet achter.’

‘Kom, kom. Ik zal hier niet lang meer zijn. Dat weten we allebei.’

‘Ik breng u naar de schuilplaats.’

‘Voor mij hoef je het niet te doen.’

‘Maar voor mij wel.’

Buck wist dat hij Tsion niet kon helpen. Het shirt schoot uit de wond en er gutste een grote hoeveelheid bloed uit. Tsion kreunde. Het leven begon uit hem weg te trekken. Zijn ogen waren waterig en flets, zijn lippen blauw. Hij begon over zijn hele lichaam te sidderen.

Buck worstelde hem de schuilplaats binnen en probeerde weer de bloedstroom te stelpen, maar Tsion stak zijn zwakke, bevende handen naar hem uit. Eindelijk kreeg hij een van Bucks handen te pakken en trok hem naar zich toe.

‘Niet doen, vriend. Alsjeblieft. Het is te laat.’

‘Ik wil u niet verliezen, Tsion!’

‘Kom eens dichterbij,’ fluisterde hij. ‘Luister eens naar me.’ Zijn stem was schor en tussen de woorden haalde hij moeizaam adem. ‘Ik kan zeggen… met Paulus: “Mijn bloed wordt al als een offer uitgegoten… het moment waarop ik heenga nadert… Maar ik heb de goede strijd gestreden… de wedloop volbracht, het geloof behouden… nu wacht mij… de krans van de gerechtigheid die de Heer… de rechtvaardige rechter, aan mij zal geven… en niet alleen aan mij… maar aan allen die naar zijn komst hebben uitgezien.”’

‘ Tsion, niet doen! Blijf bij me!’

‘Cameron… omwille van Jezus… mijn vrouw en kinderen… voor alt–’

––––

Sebastian had bevel gegeven voor nog een ronde schoten met de GEW’s, en Rayford moest toegeven dat het een spectaculair gezicht was toen de frontlinie van de enorme massa kronkelend van pijn achteruitdeinsde, en het rimpeleffect was tot kilometers in de omtrek te zien. Razor had de vijftig-kalibers klaar staan voor het geval van een tegenaanval, maar die kwam niet. Dat maakte alles alleen maar eigenaardiger. De stad die toevluchtsoord was, met haar miljoen inwoners, lag als een erwt midden in een oceaan van vijanden die erop schenen te wachten haar tot pulp te stampen.

Rayfords telefoon ging en hij zag op de display dat het Buck was. ‘Zeg het maar.’

Bucks stem klonk hees. ‘Hij is dood.’

‘ Tsion?’

‘In zijn borst geraakt. Ik kon niks meer doen.’

‘Je moet hier naartoe terugkomen, Buck. We sturen iemand.’

‘Ze komen er nooit in, en ik kan hem niet achterlaten.’

‘Buck! Kom op. Hij is dood. Ik vind het ook verschrikkelijk, maar net zoals je zei, je kon niets meer doen, en nu kun je zeker niets meer doen.’

‘Niemand kan hier binnenkomen, en ik kan me niet voorstellen dat ik eruit kom.’

‘Alles goed met je?’

‘Dit had ik eerlijk gezegd niet voorzien.’

‘Houd je telefoon bij de hand. Het is onverstandig nu domme dingen te doen. We moeten heel dicht bij het einde zijn.’

––––

Buck sloeg Tsions voeten bij de enkels over elkaar. Hij trok de rits van zijn jack dicht over de dodelijke wond en bracht Tsions handen bij elkaar. Ter hoogte van zijn middel vlocht hij de vingers ineen. Buck streek Tsions haar glad, sloot zijn ogen en wierp een laatste blik op zijn gezicht. ‘U had het bijna gehaald, vriend,’ zei hij. Hij drapeerde zijn jack over Tsions borst en gezicht.

Nu zwaaiend met twee uzi’s haastte hij zich naar de Herodespoort, waar twee jonge rebellen een geschikt uitkijkpunt hadden. Het was niet de veiligste plek, en hij volgde zeker niet het advies van Rayford geen domme dingen te doen. Maar Buck wist niet wat hij anders moest doen.

––––

Mac was aan de telefoon vanaf de andere kant van de stad. ‘Rayford, als ik Sebastian zou vragen jou aan ons uit te lenen, zou dat een haalbare kaart zijn?’

‘Ik denk dat hij blij is als hij van me af is. Ik zal het even vragen.’

‘Wat moet hij dan?’ vroeg George.

‘Mac? Sebastian wil weten waarvoor.’

‘Wil ik niet zeggen.’

‘Dat snijdt geen hout bij hem; dat weet je best.’

‘Dus ik moet hem de waarheid vertellen?’

‘Dat kan nooit kwaad.’

Mac fluisterde: ‘Ik heb iemand nodig om mee te praten. Smitty zit tweehonderd meter naar het westen en van Otto word ik knettergek. Plus dat we hier eigenlijk wel wat mankracht kunnen gebruiken. En ik kan wel een terreinwagen gebruiken om mijn manschappen in het oosten en westen na te lopen. Zitten er aan jullie kant net zoveel Carpathia-troepen als aan deze kant?’

‘Het is een eindeloos leger, Mac.’

‘Ik reken erop dat Jezus gauw komt. Maar kun je intussen naar me toe komen?’
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Het was bepaald niet makkelijk om boven op de muur van de Oude Stad te komen, vooral niet via de Herodespoort. Buck voelde zich niet erg oud, maar de twee rebellen die er al zaten waren minstens vijftien jaar jonger. Ze knikten naar hem en wezen in de verte.

De troepen van het Verenigde Leger verzamelden zich op de Jericho-weg, op de Suleimanstraat en in de tuin waar volgens de overlevering de plaats was waar Jezus’ graf lag. Soldaten te voet strekten zich zo ver uit als Buck kon zien – van het Rockefellermuseum rechts van hem tot de Kerk van Sint Stephanus voorbij de tuin, zelfs helemaal naar Hel Ha Handasa.

De twee rebellen en hij zaten duidelijk in het zicht, maar de vijand scheen het wel best te vinden. Buck vroeg zich af of Christus alleen midden in een belegering zou terugkeren, of dat Hij elk moment kon verschijnen. Hij hoopte dat het restant van het Joodse volk in Petra het zelfs niet hoefde te weten van Tsion tot na de glorieuze Wederkomst.

Buck was ongerust over de troepen achter het Rockefellermuseum. Die leken rustiger, stiekemer dan de andere. En ze waren moeilijker te zien. Hij bespeurde beweging, maar ongehaast. Dat terrein moest hij in de gaten houden.

Buck keek naar de lucht. Hij verwachtte dat bij de komst van Jezus een dikke wolk zou binnendrijven, dat de zon verduisterd zou worden en de aarde schokken. Dat alles kon in een oogwenk gebeuren, wist hij, en toen hij zichzelf toestond erbij stil te blijven staan, scheen de atmosfeer te barsten van de spanning.

––––

‘Goed hoor, ga Macs handje maar vasthouden,’ zei Sebastian tegen Rayford. ‘Ik zeg je, die vent is af en toe net een oud wijf. Maar laat hem maar even wachten. Ga onderweg even langs bij Chang. Je kunt naar boven en er in en dan weer naar beneden en er uit. Dan hoef je niet helemaal om te rijden.’

‘Wat moet ik doen bij Chang?’

‘Hem een beetje opvrolijken. Zoals hij de laatste dagen tegen me praatte, werd het me duidelijk dat hij liever hierbuiten was dan in het computercentrum. Vertel hem maar hoe belangrijk hij is en al dat soort dingen. Het is natuurlijk wel wáár, hoor.’

De route die Sebastian had voorgesteld, was zwaarder dan Rayford had verwacht. Hij was behoorlijk bedreven geworden op de terreinwagen, maar het terrein was verraderlijk. Hij gebruikte de rem en de lagere versnellingen vaker dan ooit en een paar keer zat hij klem tussen rotsformaties die hem niet doorlieten. Hij moest de terreinwagen in z’n vrij zetten, langzaam achteruitrijden en een andere route proberen.

Tegen de tijd dat hij het computercentrum bereikte, was hij uitgeput en blij dat hij even pauze had.

––––

Er scheen een hoop rustig gepraat te worden en plannen gemaakt in de Oude Stad. Buck zag verscheidene groepen bijzonder jonge rebellen die onderweg waren naar de muren. Zijn plekje en wat hij kon zien beviel hem, maar hij was er niet zo zeker van of het wel een goed idee was om de frontlinies helemaal om de stad heen boven op de muur te zetten. En hoe langer hij keek, hoe duidelijker het werd dat dat precies het besluit was dat iemand had genomen.

Ook in het centrum van de stad was nog steeds een behoorlijke aanvalsmacht, maar die bestond uit oudere mannen en een paar vrouwen. De voornaamste strijders, de tieners en vroege twintigers, namen hun plaatsen in boven op de muur. Ergens in Bucks achterhoofd begon iets te zeuren. Het had iets heel kwetsbaars, dit alles op één kaart zetten. Hij had graag keuzemogelijkheden, maar dat gold alleen voor hemzelf. Hij was niet belast met de verdediging van de hele stad.

––––

Chang had zich geschikt in zijn rol, maar toch waardeerde hij Rayfords opmerkingen en het feit dat hij de tijd had genomen om bij hem langs te komen. Naomi kwam binnen en met z’n drieën gingen ze voor Changs scherm zitten.

‘We geloven allemaal dat het duizendjarig rijk gauw zal beginnen,’ zei Rayford. ‘Niet later dan morgen. Daarom is het belangrijk dat de bevolking hier niet weet wat er met Tsion gebeurd is.’

‘Met Tsion?’

‘Hij is gedood.’

‘Nee!’

Rayford vertelde haar wat hij van Buck had gehoord. Naomi verborg haar gezicht in haar handen en toen Chang haar wilde troosten, werd ook hij overmand door verdriet. ‘En is met Buck alles in orde?’

‘Tot nu toe wel, maar ze zaten op een heel onveilige plek en Buck is daar nu nog.’

‘Kunnen we hem niet weghalen?’

‘Dat is het risico niet waard. Hij is behoorlijk onafhankelijk. Net als alle anderen probeert hij joden in leven te houden en zichzelf natuurlijk, tot de gebeurtenis waar de wereld duizenden jaren op heeft gewacht.’

Chang wees naar het scherm en ze keken naar de laatste nieuwsuitzending van WG-CNN.


‘De Opperpotentaat van de Wereldwijde Gemeenschap Nicolae J. Carpathia heeft het grootste leger verzameld in de geschiedenis van de mensheid. Zoals u kunt zien op deze luchtfoto bestaat het Eén Wereld Verenigde Leger uit alle soldaten, levende have, materieel en munitie die waar dan ook beschikbaar zijn. De strijdmacht van ontelbare miljoenen bedekt de dalen van Israël, van het dal van Megiddo in het noorden tot Bozra in Edam in het zuiden, en strekt zich over bijna de totale breedte van oost naar west van wat eens bekend was als het Heilige Land.

De grondtroepen worden ondersteund door luchtmachtbases helemaal in Cyprus en door vliegdekschepen in de Middellandse Zee, en troepentransportschepen in zowel de Golf van Suez als de Golf van Akaba naast de Rode Zee. Op dit moment heeft een derde van Carpathia’s strijdmacht Petra omsingeld in Edom naar het zuidoosten van Jordanië, de schuilplaats van de Ben-Judaïtische rebellen. Directeur Suhail Akbar van de Inlichtingen- en Veiligheidsdienst van de Wereldwijde Gemeenschap zegt dat Tsion Ben-Juda zelf zich op die locatie heeft genesteld, en hoewel het doel van het Verenigde Leger vernietiging is, kan het nuttig zijn de leider levend op te pakken.

Het andere twee derde deel van het Verenigde Leger is klaar om de stad Jeruzalem in te nemen. Potentaat Carpathia in eigen persoon meldt dat bijna de helft van de stad bezet is en dat het slechts een kwestie van tijd is voordat de Oude Stad wordt veroverd.

Eerder vandaag, tijdens een persconferentie die hij hield vanaf de rug van een paard, was de Potentaat optimistisch over het potentiële resultaat.’



Carpathia’s gezicht verscheen op het scherm.


‘We zijn vol vertrouwen dat dit de laatste twee rebelse enclaves in de wereld zijn. En dat we als die eenmaal grondig verslagen zijn en onze vijanden uiteengedreven, zullen verwerkelijken waarvan we zo lang hebben gedroomd: een hele wereld van vrede en harmonie. Er is in een ware wereldwijde gemeenschap geen plaats voor rebellie. Als onze regering niet zo welwillend was en niet de houding had van “burgers eerst”, dan was er misschien reden voor ongehoorzaamheid. Maar alles wat we ooit getracht hebben te doen was een Utopia voor de gemeenschap creëren.

Het is hoogst ongelukkig dat het zover gekomen is, dat we onze toevlucht moeten nemen tot bloedvergieten om onze doelen te bereiken. Maar we zullen doen wat we moeten doen.’

‘Is de omvang van uw wereldwijde leger niet een beetje overkill?’



Carpathia’s chaps kraakten toen hij verschoof op zijn paard. Hij kirde:


‘Een uitstekende vraag. Geen enkele poging in de zaak van wereldvrede is verspild. De rebelse groeperingen zijn verrassend schrikbarend gebleken. We hebben op de hoogste niveaus besloten te zorgen dat we deze keer niets aan het toeval overlaten. We zullen aanwenden wat nodig is, alles wat tot onze beschikking staat, om te slagen.’

‘Zit er enige waarheid in de speculatie dat u overbewapend bent omdat u verwacht op verrassend veel ondersteuning voor de oppositie te stuiten, dat hun God Zich er wellicht ten behoeve van hen in zal mengen?’



Carpathia gniffelde.


‘Ik maak me niet ongerust over sprookjes, maar zelfs al hadden ze bovenaardse hulp, dan waren ze nog geen partij voor onze oorlogsmachine. Door onze aantallen alleen al, zouden we zelfs zonder wapens iedere oorlog kunnen winnen door onze gelederen te blijven aanvullen. Maar toevallig zijn we ook volkomen uitgerust met de beste en de modernste technologie.’

‘Waarom voert u deze oorlog niet meteen? Waarom wordt het uitgesteld?’

‘Ik ben een man van vrede. Ik geloof altijd eerst in diplomatie en onderhandeling. De deur blijft altijd openstaan om dit in vrede te schikken. Ik had gehoopt dat de vijanden van de vrede door onze omvang overgehaald konden worden naar de onderhandelingstafel te komen. Maar ons geduld begint op te raken. Ze zijn kennelijk uitgesproken onverschillig voor welke redelijke oplossing dan ook, en wij zijn klaar om ieder noodzakelijk middel te gebruiken. Dus het is nu nog maar een kwestie van tijd.’



––––

Tegen de middag, toen de zon hoog aan de hemel stond, was Buck uitgehongerd. Behoedzaam klom hij van de muur toen vrijwilligers eten brachten voor de strijders. Gretig at hij brood en kaas en fruit, en klom weer naar boven. Het leger scheen ook lunchpauze te houden. Buck wenste dat de rebellen grotere wapens hadden. Misschien konden ze met een verrassingsaanval enige schade aanrichten. Maar aan de andere kant, een slapende reus is een vriendelijkere reus en misschien was het wel verstandig de zaken te laten zoals ze waren.

Hij vond het afschuwelijk om gewoon maar te wachten tot de andere kant aanviel, maar dat zou in ieder geval geen verrassing zijn nu de frontlinies boven op de muur zaten.

––––

Rayford ging op weg naar de achterkant van Petra. Hij moest nu naar beneden en dat was nog heftiger dan naar boven. Hij was een beetje langer bij Chang en Naomi gebleven dan hij van plan was geweest, dus Mac zou wel naar hem op zoek zijn en George zou denken dat hij al aangekomen was.

Vanaf zijn uitkijkpunt had hij een goed zicht op het leger anderhalve kilometer van Petra. Hij wilde net zijn telefoon pakken om Mac gerust te stellen, toen het duidelijk werd dat er iets gebeurd was. De frontlinies vlogen weer achteruit, dus George moest nog een schot met de geleide energie wapens bevolen hebben. Maar ondanks de daaropvolgende chaos, onderging het Verenigde Leger het deze keer niet lijdzaam. Rayford hoorde het gedaver van het terugvuren, als donder in een verre onweersbui. Hij wist genoeg van wapens om te weten dat Carpathia’s strijdmacht een beetje ver weg zat om de mortierkanonnen te gebruiken en vanuit een hoge hoek te schieten. De granaten zouden de directe omgeving van Petra niet halen.

Hij had het mis. Misschien waren hun kanonnen groter dan de gewone met korte loop. De granaten vlogen over de grenzen en kwamen overal om hem heen neer. Toen er eentje vlak voor hem ontplofte, werd Rayford bijna van het terreinwagentje gegooid. Toen hij met zijn vrije hand het stuur wilde grijpen, vloog zijn telefoon door de lucht en kletterde honderd meter de rotsachtige helling af.

En nu kon hij zijn voertuig niet in bedwang houden. Hij schoot omhoog van de zitting en besefte dat hij door de lucht vloog met alleen zijn handen nog aan de ATV. Hij kwam hard ten val, en het voertuig stuiterde en viel op zijn zijkant. Blijven vasthouden was het enige waar hij aan kon denken, maar algauw was die optie ook al verdwenen. De vierwieler maakte nog een sprong en zijn greep werd losgerukt. Terwijl hij stuiterde en rolde, bleef hij kijken naar het voertuig dat helemaal beneden in een dal tegen de rotsen sloeg en uit elkaar viel.

Rayford herinnerde zichzelf eraan vooral zijn val niet te breken. Hij trok zijn handen en armen in en probeerde te ontspannen, uit alle macht strijdend tegen zijn natuurlijke instinct. De helling was te steil en zijn snelheid te groot om zichzelf de baas te blijven. Hij kon alleen nog maar hopen op een zachte landing.

Een granaat ontplofte oorverdovend ongeveer drie meter rechts van hem, en hij werd op zijn zij gegooid. Rayford voelde zijn slaap tegen een scherpe rots slaan en was zich bewust van het geluid als van stromend water terwijl hij in de richting van een doornachtige overwoekering rolde. Angstaanjagend als de dorens eruitzagen, moesten ze zachter zijn dan wat hij geraakt had.

Rayford kon zijn lichaamsgewicht verschuiven toen hij vaart minderde en achteruit tussen de dorens gleed. Op dat moment besefte hij wat het stromende geluid was. Bij elke hartenklop spoot zijn levensbloed uit de wond in zijn slaap.

Hij drukte zijn handpalm hard tegen zijn hoofd en voelde het bloed tegen zijn hand gutsen. Hij drukte uit alle macht en voelde dat hij het enigszins kon tegenhouden. Maar Rayford was nu in gevaar – dodelijk gevaar. Niemand wist precies waar hij was. Hij had geen communicatiemiddel meer en geen transport. Hij wilde niet eens kijken hoe zijn verwondingen eruitzagen, het maakte niet uit, ze waren niets vergeleken met het gat in zijn hoofd. Hij moest hulp krijgen – en vlug ook – of hij zou binnen een paar minuten dood zijn.

Rayford had diepe wonden in zijn armen en hij voelde een scherpe pijn in zijn knieën en een enkel. Met zijn vrije hand trok hij zijn broekspijp omhoog en wenste meteen dat hij het niet gedaan had. Niet alleen had iets het vlees van zijn enkel gesneden, maar ook een deel van het bot was meegenomen.

Kon hij lopen? Durfde hij het te proberen? Hij was overal te ver vandaan om te kruipen. Hij wachtte tot zijn polsslag rustiger werd en zijn evenwichtsgevoel terugkeerde. Hij moest ongeveer anderhalve kilometer van Mac en zijn mensen af zitten, en hij kon ze niet zien. Het was onmogelijk terug naar boven te gaan. Hij rolde zich op zijn voeten en hurkte, met één hand wanhopig proberend te voorkomen dat hij doodbloedde.

Rayford probeerde te gaan staan. Slechts één been deed het, en dat was het been met de enkel die bijna total loss was. Wellicht had hij de scheen van het andere been gebroken. Hij probeerde te hinken, maar de helling was zo sterk dat hij bijna voorover sloeg. En nu was hij weer de controle kwijt, hij probeerde te huppen om niet te vallen, maar bij elk sprongetje werd zijn snelheid groter. Wat hij ook deed, hij mocht niet zijn hand van zijn slaap halen en hij mocht niet nog een keer op iets hards terechtkomen. ‘God, het zou me bijzonder gelegen komen als U nu kwam.’

––––

Chang voelde dat er iets ging doorbreken. Hij was erin geslaagd signalen te onderscheppen van geosynchrone satellieten die de communicatie tussen de miljoenen manschappen ondersteunde. Ze stonden op het punt op te rukken en zijn sleutelpersonen moesten het weten.

Hij belde George. ‘Binnen zestig seconden kun je een troepennadering verwachten,’ zei hij.

‘Ze hebben al granaten afgeschoten,’ schreeuwde George. ‘Bedoel je méér dan dat?’

‘Ja, ze komen eraan.’

‘Rayford bij je geweest?’

‘Hij is net weg. Onderweg naar Mac.’

‘Bedankt. Bel Mac even, wil je? Ik zal de anderen informeren.’

Chang belde en vertelde hem hetzelfde bericht.

‘Hé,’ zei Mac. ‘Ik kan Sebastian niet bereiken, en Ray is te laat.’

‘Is onderweg,’ zei Chang.

Hij belde Buck. ‘Binnen zes –’

Maar de verbinding werd verbroken. Hij belde nog een keer.

Niets.

––––

‘Ze komen! Ze komen!’

Buck hoorde een jonge rebel gillen juist op het moment dat zijn telefoon overging en hij zag een brandbom die over het Rockefeller-museum heen werd geslingerd naar de plaats waar hij zat. Hij zag van alle kanten troepen van het Verenigde Leger naderen, en hij pakte zijn telefoon en hield hem bij zijn oor precies op het moment dat de bom vlak voor hem de muur raakte en voor de muur tegen de grond kletterde.

Hij herkende Changs stem vlak voordat de bom een gat in de muur sloeg. Steen en granaatscherven sloegen tegen zijn hele rechterkant. Zijn telefoon werd verpletterd en hij moest een van de uzi’s laten vallen. Hij voelde in zijn heup en nek iets bezwijken toen de muur waarop hij gezeten had, uit elkaar sloeg.

Een van de jonge jongens bij hem in de buurt was de lucht in geblazen en viel met zwaaiende armen en benen naar beneden. Buck was vastbesloten zich aan de vallende muur vast te houden. Hij voelde aan zijn nek en voelde een stroom bloed. Hij had geen medicijnen gestudeerd, maar hij kon zo wel vertellen dat zijn halsslagader was doorgesneden – geen kleinigheid.

Toen de muur in stukken viel, danste en hopte hij om erbovenop te blijven, maar hij moest een hand aan zijn hals houden. De overgebleven uzi gleed naar beneden in zijn linkerhand, maar toen hij hem ergens in wilde stoten om zijn evenwicht te bewaren viel hij naar beneden. Hij was ongewapend, hij viel, en hij was dodelijk gewond. En de vijand kwam eraan.

––––

Rayford kon zijn val alleen breken met zijn vrije hand, omdat hij de druk op zijn slaap niet durfde weg te halen. Zijn kin en de muis van zijn hand vingen de klap op toen hij in een hoek van vijfenveertig graden naar beneden gleed. Er was geen sprake van dat hij kon lopen. Hij kon nu alleen maar kruipen en proberen in leven te blijven.

––––

Bucks voet kwam vast te zitten in een spleet tussen de verschuivende stenen en zijn bovenlichaam klapte voorover. Hij hing ondersteboven aan de ineenstortende muur boven de Oude Stad. Zijn heup was gescheurd en bloedde ook, en het bloed stroomde naar zijn hoofd.

––––

Zelfs in het computercentrum van een uit rotsen bestaande stad voelde Chang de vibratie van de miljoenen soldaten die oprukten naar Petra. Hij klikte hier en daar wat, zette schakelaars om en probeerde telefoontjes te plegen. Hoever zou God dit laten gaan voordat hij de zegevierende Koning zond?

––––

Vechtend tegen de bewusteloosheid probeerde hij behoedzaam verder te kruipen, één hand voor zich uit, de andere tegen de wond gedrukt. Elke centimeter leek de hoek steiler, de weg onvaster. Met elke hartenklop, elke stroom bloed, elke steek van pijn, vroeg hij zich af wat het voor nut had. Hoe belangrijk was het nou eigenlijk om te blijven leven? Voor wat? Voor wie? ‘Kom Heer Jezus.’

Hij werd overvallen door duizeligheid, de pijn stak. Een long moest doorboord zijn. Zijn ademhaling gierde, kwellend en scherp.

De eerste aanwijzing dat het einde naderde, was het krankzinnige ritme van zijn hart. Het sloeg op hol, toen sloeg het slagen over en begon te fladderen. Te veel bloed verloren. Hersenen komen te kort. Niet genoeg zuurstof. Slaperigheid nam het over van de paniek. Bewusteloosheid zou een opluchting betekenen.

En dus stond hij het toe. De longen stonden op klappen. Het hart fladderde en hield ermee op. Het kloppende bloed werd een plas.

Hij zag niets door zijn wijd opengesperde ogen. ‘God, alstublieft.’ Hij hoorde de vijand naderen. Hij voelde het. Maar algauw voelde hij niets meer. Het bloed werd niet meer rondgepompt, hij ademde niet meer. Hij verslapte en stierf.







Epiloog

Meteen na de verschrikkingen van die dagen zal de zon verduisterd worden en de maan geen licht meer geven, de sterren zullen uit de hemel vallen en de hemelse machten zullen wankelen. Dan zal aan de hemel het teken zichtbaar worden dat de komst van de Mensenzoon aankondigt, en alle stammen op de aarde zullen zich van ontzetting op de borst slaan als ze de Mensenzoon zien komen op de wolken van de hemel, bekleed met macht en grote luister.

Matteüs 24:29-30
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OEBPS/Misc/kobo.js
var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



function turnOnNightMode(nightModeOn) {

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	var aTags = document.getElementsByTagName('a');

	

	var textColor;

	var bgColor;

	

	if (nightModeOn > 0) {

		textColor = "#FFFFFF !important";

		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}













